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SPECIELLE MEDDELELSER

TEGN OG MAERKATER VEDR. SIKKERHED:
Elektronisk udstyr fra'Y amaha kan have tegn eller maa-
kater, som vist nedenfor, sat paeller trykt udenpa.

Her p& siden kan man finde forklaringer pa disse maa-
kater. Det anbefales at |aese rédene og advarslerne béde
pa denne side og under Sikkerhedsforanstaltninger pa
de falgende sider.

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Se efter maarkater og grafiske symboler pd bunden af Clavinova! et.

Et udrdbstegn i en ligesidet trekant
angiver vigtige instruktioner ved-
rarende indstillinger, handtering og
vedligeholdelse i materiaet, som
falger med instrumentet.

Et pil med form som et zigzaglyn i
ligesidet trekant advarer om uisoleret
elektrisk strem inde i instrumentet,
som kan vagre kraftigt nok til at give
elektrisk stad.

VIGTIGT: Alle elektroniske produkter fra'Y amaha
testes sikkerhedsmaessigt og godkendes af et uafhaangigt
laboratorium, sdmulige risici kan blive elimineret.
Brugeren kan vage sikker pa, at instrumentet er sikkert,
hvis det er rigtigt installeret og bruges korrekt. MAN
SKAL IKKE andre painstrumentet €ller lade andre gare
det, med mindre Y amaha godkender det. Det kan virke
darligere og/eller sikkerheden ved brug kan blive for-
ringet. Garantien kan bortfalde hvis instrumentet er/bliver
aandret. Det kan ogsa fa konsekvenser for andre garantier
og forsikringer.

MULIGE Z£NDRINGER AF SPECIFIKATIONER:
Alle oplysninger i denne manual var korrekte pa det tids-
punkt, hvor den blev skrevet. Men Y amaha forbehol der
sig ret til at aandre specifikationerne uden varsel for at
opdatere firmagets produkter.

NOGET OM MILJGZET: Yamahasigter imod at gare
produkterne bedre bade for vores kunder og for miljeet.
Vi er overbeviste om, at vores produkter og produktions-
metoder lever op til vores krav i denne henseende. For at
overholde lovens retningslinier og intentioner vil vi bede
dig veere opmaaksom pa fglgende:

Batterier: Detteinstrument KAN have et indbygget
batteri, som ikke kan genoplades. Det er i safald loddet
fast. Levetiden for et sadant batteri er cirkafem ar.

Nar det bliver nadvendigt at udskifte det, kontakt da
en kvalificeret fagmand.

Advarsd: Prav ikke at genoplade, adskille eller destruere
disse batterierne. Barn bar ikke komme i kontakt med
batterierne. Batterier skal kasseres efter de normale
gaddende regler i omradet. Bemaak: nogle steder er
forhandleren forpligtet til tage imod brugte batterier

og lignende genstande. Selvom forhandleren ikke for
forpligtet til det, kan det alligevel vaae en mulighed.

Skrotning: Skulle dette instrument blive sa beskadiget,
at det ikke kan repareres, eller for den sags skyld blive
udtjent pa grund af alder, skal det skrottes efter de
gaddende regler i kommunen. Bemagk at det gadder bly,
batterier, plastik med mere.

BEM ZRK: Belgb for reparationer, der skyldes mang-
lende kendskab til dette produkts funktioner og effekter
(nér produktet fungerer, som det er lavet til) dackkesikke
af fabrikantens garanti. Fejlbetjening er derfor alene
brugerens ansvar. Lass derfor denne manual grundigt og
tal med din forhandler, fer du ensker service painstru-
mentet.

PLACERING AF NAVNEPLADEN: Tegningen
herunder viser, hvor navnepladen er placeret. Her kan
man se nummeret pa modellen, serienummeret, stram-
forsyning m.m. Disse data og kabsdatoen bar noteres
herunder som dokumentation for kabet og bar opbevares
til evt. senere brug.

CVP-205

CVP-203

Model

Serienummer

Kgbsdato




SIKKERHEDFORANSTALTNINGER

LAES VENLIGST DETTE FORST

* Gem venligst denne manual et sikkert sted — maske bliver der brug for den senere.

/\ ADVARSEL

Folg altid de naevnte forholdsregler for at undga risiko for skader eller i veerste tilfeelde dedsfald
som falge af elektriske stad, kortslutninger, skader og ildebrand med mere. Disse forholdsregler
omfatter, men er ikke begraenset til, falgende:

Tilslutning af strem/stremledning Advarsel mod fugt

* Brug altid kun den korrekte spaending til instrumentet. Spaen- * Udseet ikke instrumentet for regn eller damp, eller andre fugtige
dingen, eller voltstyrken, er trykt pa instrumentets navneplade. omgivelser. Og hold flasker og glas med drikkevarer vaek fra

* Kontroller med jaevne mellemrum forbindelsen til stikkontakten. instrumentet. Spildes der noget kan elektronikken tage skade.
Eventuelt stav og snavs skal fiernes.

+ Brugkun mediagende eing

* Adapterens ledning ma ikke placeres teet ved varmekilder som fx * Placer ikke braeendende genstande fx stearinlys p& instrumentet.
radiatorer, og ledningen ma ikke bgjes for meget. Der ma heller De kan vaelte og sztte ild til instrumentet.

ikke placeres tunge ting oven pa ledningen. Ledningen ma heller

ikke ligge pé steder, hvor man treeder eller karer tunge ting over. Hvis der opstér problemer
Luk ikke instrumentet op * Hvis ledningen bliver slidt eller beskadiget; hvis lyden forsvinder

under brug af instrumentet; hvis det begynder at ryge; eller der

* Lukikke instrumentet op, og rer ikke ved de interne komponenter. dannes en underlig lugt, skal man straks slukke for instrumentet
Instrumentet rummer ikke nogle dele, der kan indstilles pd. Hvis og tage stikket ud af stikkontakten. Kontakt forhandleren og f&
der opstar problemer med Clavinova'et, bar man slukke for det Clavinova'et undersggt af kvalificeret Yamaha-personale.

og kontakte forhandleren eller kvalificeret personale fra Yamaha.

/\ VIGTIGT

Falg altid de naevnte forholdsregler for at undga personskader, eller at instrument eller inventar
0g ejendom tager skade. Disse forholdsregler omfatter, men er ikke begraenset til, falgende:

Strgm/stremledning Anbringelse

* Tag altid fat i stikket, ikke i ledningen, nér stikket tages ud af stik- * Udseet ikke instrumentet for stav, kraftige vibrationer eller staerk
kontakten. varme (fx i direkte sollys, teet ved en radiator eller i en bil). Det er

* Fjern stikket, hvis instrumentet ikke skal bruges i leengere tid, for at undga forkerte visninger pa displayet, og at instrumentets
eller under et tordenvejr. integrerede kredse bliver gdelagte.

* Hav altid orden i ledninger og stremforbindelser. Szet ikke mange * Brug ikke instrumentet tet ved andre elektriske apparater som fx
forlaengerledninger til samme stikkontakt, det kan forringe lyden tv-apparater, radioer eller hgjttalere. Ggres det kan instrumentet,
og i veerste tilfzelde forArsage opvarmning af stikkene. tv eller radio steje ungdvendig meget.

* Seet ikke instrumentet ustabilt pa steder, hvor det ved uheld kan

* Laes det medfglgende materiale vedr. opsaetning grundigt. ’ I;\/Zér;sttLTentet skal flyttes, skal man sarge for, at alle ledninger

Seettes delene ikke sammen i den rigtige raekkefeelge, kan der

ske skader p& instrument eller mennesker. ¢ Setikke instrumentet teet op af en veeg. Der skal veere plads til

luftcirkulation (mellemrum pa mindst 3 cm), ellers kan der ske
overophedning.
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Ledninger og forbindelser Brug af klaverbank (hvis den medfglger)

* Skal instrumentet kobles sammen med andet elektrisk udstyr — * Seet ikke klaverbaenken ustabilt pa steder, hvor det ved uheld
sluk da for instrumentet og det andet udstyr, og indstil lydstyrken kan veelte.
til nul. Nar forbindelserne er etableret, kan lydstyrkerne indstilles * Brug kun klaverbaenken til at sidde p&. Star man fx pa den, eller
til et rimeligt niveau. bruger den til andet, kan der ske uheld og personskade.

* Der bar kun sidde en person af gangen for at undga risiko for

Vedligeholdelse uheld og/eller personskade.

o ) * Huis skruer og bolte pa klaverbaenken lgsnes som falge af brug
* Stgv og snavs pa instrumentet kan fiernes med en tar og blad

o " . i ) gennem laengere tid, kan man gradvist stramme dem med det
klud. Gnid ikke hardt da sma partikler godt kan ridse overfladen.

medfglgende veerktgj.
* Brug en blgd og tar eller let fugtig klud. Brug aldrig rengarings-

midler, oplgsningsmidler eller klude, der er impraegneret med .
renggringsmidler. Gem dine data
— , , Gem dine data og lav backup-filer
Forholdsregler ved betjening af Clavinova'et * De data, som ikke er gemt (se side 40) slettes, nar instrumentet

* Veer opmaerksom ikke at klemme fingrene under &get til tan- slukkes. Gem dine data pa diskette eller User (bruger)-drevet
genterne, og saet hverken fingre eller haender ind i spraekker eller (se side 40). L S
indgange pa instrumentet. Gemte data kan ogsa blive mistet som fglge af funktionsfejl eller

* Put aldrig papir, metalgenstande eller andet ind i spraekker eller forkerte handlinger. Gem vigtige data pa diskette.

revner pa panelet pa instrumentet. Skulle det ske, sluk da med
det samme for strammen og treek ledningen ud af stikkontakten.
Kontakt derefter en forhandler og fa instrumentet undersggt af
kvalificeret Yamaha-personale.

* Anbring ikke ting af vinyl, plastik eller gummi pa instrumentet,

Nar du aendrer indstillinger pa en side i et display og derefter
forlader denne side, s gemmes System Setup-dataene (kan
findes i skemaet Parameter Chart i det separate heefte Data
List) automatisk. Men de aendrede data er tabt, hvis man
ikke har forladt det relevante display pa den rigtige made,

da det kan resultere i misfarvning af instrumentet. og hvis der slukkes for stremmen.
* Leeg ikke tunge ting pa instrumentet, man skal heller ikke statte
sig op af det. Brug ikke mange kreefter pa at betjene knapperne. Foretag backup pa disketten

Brug ikke instrumentet i for lang tid med stor lydstyrke, fordi det
kan give hareskader. Hvis du konstaterer tab i harelsen eller
harer ringen for grerne, ber du g til en leege.

* Yamaha anbefaler, at man gemmer vigtige data pa to forskellige
disketter, en ekstra for at undga tab af data.

Yamaha kan ikke gares ansvarlig for fejl, der skyldes andringer i eller forkert brug af instrumentet, eller for data, der mistes.

Sluk altid for stremmen, nar instrumentet ikke bruges.

o CVP-205/203



Clavinova
€ YAMAHA

Tak fordi, du har kebt et Yamaha Clavinova!

Vi anbefaler, at denne manual laeses grundigt, for at du kan bedst mulig gavn
og glaede af instrumentet og de avancerede og meget anvendelige funktioner.
Vi anbefaler ogsa, at manualen opbevares et sikkert og praktisk sted,
sa den er til at finde, nar du skal bruge den.

Om den danske manual og heeftet Data List

Denne manual er delt ind i fire hoveddele: Introduktion, Kvikguide, Grundlaeggende funktioner og
(#References) Laes mere. Derudover medfglger der et separat haefte med lister over data.

Introduktion (side 2): Laes venligst denne del forst.
Kvikguide (side 20): | denne del gives en introduktion til de grundleeggende funktioner.

De grundlaeggende funktioner (side 39): | denne del forklares, hvordan de grundleeggende funktioner
og de display-baserede kontroller bruges.

Laes mere (side 53): | denne del forklares det, hvordan man laver detaljerede indstillinger af de forskellige
funktioner pa Clavinova’et.

Data List : Liste over lyde, MIDI dataformater, osv.

* Modellerne CVP-205/205/M/203 vil blive refereret til som CVP/Clavinova i denne danske manual.

* lllustrationerne af panel og LCD-displayet i manualen er kun vist som en vejledning. De kan se en smule anderledes ud
pa instrumentet.

* Eksemplerne i denne manual er vist med CP-205 som eksempel og er p& engelsk.

* De bitmap skrifttyper som er anvendt pa instrumentet er leveret og ejet af Ricoh CO., Ltd.

* Kopiering af software, beskyttet af ophavsretten, til anden end eget private brug er ulovligt.

Varemeerker:

« Apple og Macintosh er varemeerker ejet af Apple Computer, Inc.

* IBM-PC/AT er et varemeerke ejet af International Business Machines Corporation.
* Windows er et registreret varemeerke af Microsoft® Corporation.

« Alle andre varemeerker ejes de respektive indehavere.

CVP-205/203 °



L
Tilbehor

m Diskette (og nodebog) “Music Software Collection” (kun CVP-203)
Disketten indeholder melodi-filer, som du kan afspille pa Clavinova’et.

m Diskette (og nodebog) “50 greats for the Piano”

m Diskette
Gem dine data p& denne tomme diskette.

m Dansk manual
I manuale beskrives funktionerne pa Clavinova’et.

m Heeftet Data List
| dette heefte findes lister over lyde, stilarter, indstillinger osv.

m Klaverbaenk
Kan falge med Clavinova’et, eller kabes szerskilt, alt efter hvor instrumentet kabes.

Handtering af diskettedrev (FDD) og disketter

Anvisninger
Veer omhyggelig ved af brug af disketter og diskettedrev for at undga skader pa delene. Fglg de naevnte anvisninger.

For at tage en diskette ud af drevet:
Far disketten tages ud, veer da sikker pd, at der ikke er
ved at blive gemt data pa disketten.
Hvis dette er tilfeeldet vil en af felgende beskeder

veere vist i displayet: "Now executing”, "Now copying”
eller "Now formatting”.

( Kompatible typer af disketter )

= Disketter af typerne 3,5" 2DD og 2HD kan bruges.

( Tag disketter ind i/ud af drevet ) - Flyt, kopier, indsaet, gem eller slet data (side 43-45).
= Navngiv filer og mapper (side 42); lav ny mappe
For at satte en diskette ind i drevet: (side 45).

= Kopier en diskette til en anden diskette (side 142);

= Hold disketten sadan, at etiketten vender op, " ’
formater en diskette (side 142).

og skydedaekslet vender ind mod drevet.
Seet disketten langsomt ind i drevet indtil, der hgres
et klik, og knappen til udtagning springer ud.

Eject-knap

Lampe pa drevet

Nar der teendes for Clavinova’et, vil lampen
pa drevet (nederst til venstre) lyse for at vise,
at drevet er klar til brug.

o CVP-205/203



Tag aldrig en diskette ud, og sluk aldrig for Clavinova’et,
mens drevet er i gang med at gemme data. Dette kan
gdeleegge disketten og maske ogsa drevet. Tryk lang-
somt eject-knappen ind, sa langt den kan komme;

sd vil disketten automatisk komme ud af drevet.

Nar disketten er ude, kan den forsigtigt tages med
héanden.

Hvis der trykkes for hurtigt pa Eject-knappen, eller
hvis den ikke trykkes helt ind, kommer disketten
maske ikke korrekt ud. Knappen kan komme til at
sidde fast i en mellem-position, sa disketten ikke
kommer helt ud. Brug aldrig vold og forsgg ikke at
tage en diskette ud, hvis den ikke er kommet korrekt
ud af drevet. Bade drevet og diskette kan blive
beskadiget. | sddant tilfeelde kan man prgve at trykke
pa knappen igen, eller trykke disketten helt ind i
drevet og gentage mangvren.

Tag altid disketten ud af drevet, nar der skal slukkes
for instrumentet. En diskette, der efterlades i drevet i
leengere tid, kan nemt samle stav og snavs og dermed
blive beskadiget.

(

Rensning af diskette Read/Write hovedet )

Rens laese/skrivehovedet med jeevne mellemrum.
Diskettedrevet indeholder et magnetisk laese- og
skrivehoved, der arbejder med stor praecision.

Efter laengere tids arbejde, kan hovedet opsamle

sma magnetiske partikler fra disketterne, og dette kan
maske fere til laese- og/eller skrivefejl.

Yamaha anbefaler, at man cirka en gang om maneden
renser leese-/skrivehovedet med en rense-diskette.
Sparg hos din Yamaha-forhandler efter en sadan.

Put aldrig andet end disketter ind i drevet. Andre
objekter kan skade drevet.

(

Lidt om disketterne )

Behandl disketter med omtanke:

Seet ikke tunge genstande ovenpa disketterne, at lad
veere med at bgje dem eller at udsaette dem for tryk.
Opbevar disketterne i en boks, nar de ikke bruges.
Udseet ikke disketterne for direkte sollys, ekstreme
hgje eller lave temperaturer, hgj fugtighed, stav og
veesker.

Tag ikke skydedakslet til side og rar ikke ved selve
disketten.

Udszet ikke disketten for magnetiske felter af den
slags, der fx kan veere ved tv-apparater, hgjttalere,
motorer mm.; sddanne felter kan slette data pa
disketten helt eller delvist.

Brug aldrig disketter, der er beskadigede.

Seet ikke andre klistermaerker end de vedlagte labels
pa disketterne. Du skal sikre dig, at labels seettes det
rigtige sted pa disketten.

Beskyt dine data (Write Protect Tab):

= Vil du sikre, at disketten ikke kan overskrives med nye
data, seet da diskettens Write Protect Tab (data-sikring)
i stillingen ”Protect” (skrivebeskyttet).

Write Protect Tab’en
er i positionen, sé der
er hul igennem
(skrivebeskyttet)

Data-backup

= Yamaha anbefaler, at man gemmer vigtige data pa
to forskellige disketter. S& har man en ekstra, hvis den
ene diskette bliver beskadiget. Skal du lave en ekstra
backup-diskette, brug da funktionen Diskette til
diskette pé side 142.

CVP-205/203 0



Om beskederne i displayet

En besked (oplysning eller en anmodning om bekreeftelse) vil nogle gange blive vist

i displayet for at gare funktionerne nemmere. Du kan veelge det snskede
Nar en sadan besked vises, skal man blot fglge instruktionerne som vist ved at trykke sprog i displayet Help
pa de rigtige knapper. (side 50).

| dette eksempel tryk pa
Unformatted Disk. Format? [G] (YES) knappen for at
| udfgre formateringen.
| - |

”The Clavinova-Computer Connection” er en supplerende vejledning, som for begyndere beskriver, hvilke
muligheder der er med et Clavinova og en computer, og hvordan delene skal saettes sammen (denne vejledning
er ikke skrevet med henblik pa nogle bestemte modeller). Dokumentet er en PDF-fil (pa engelsk) og kan findes pa
falgende adresser pa Internettet:

Clavinova Home Page........................... http://www.yamahaclavinova.com/

Yamaha Manual Library
(Electronic Musical Instruments) ......... http://www2.yamaha.co.jp/manual/english/

Vedligeholdelse

Ter instrumentet af med en ter, blgd klud eller en let fugtig, blgd klud (godt opvredet).

A ADVARSEL

Brug aldrig renggringsmidler, oplgsningsmidler eller klude, der er impraegneret med renggringsmidler.
Anbring ikke ting af vinyl, plastik eller gummi pd instrumentet.
Det kan resultere i misfarvning af instrumentet.

A ADVARSEL

Fer du bruger Clavinova'et, lees da afsnittet om " Sikkerhedsforanstaltninger” pa side 3 - 4.

m Stemning
Clavinova’et skal ikke stemmes, i modsaetning til et akustisk klaver. Det stemmer altid.

m Transport

Hvis du flytter, kan du nemt tage Clavinova’et med. Det kan flyttes, som det star (samlet), eller det kan skilles ad,
som det var, da det kom ud af indpakningen fgrste gang. Transporter instrumentet horisontalt. Det bgr ikke stilles op
af en vaeg eller stilles pa hgjkant. Instrumentet bar heller ikke udseettes for kraftige rystelser eller stad.
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Stop afspilning af en Style ved at slippe tangenterne
(SYNC.STOP) ..o 66
Veelg type af Intro og Ending (INTRO/ENDING)...... 67
Spil automatisk Fill-in figurer, mens der skiftes
akkompagnements-sektioner — Auto Fill In ......... 67
Passende panel-indstillinger til den valgte Style
(Stilart) (ONE TOUCH SETTING) .....ccccovuvvveuneennne 68
Skift automatisk One Touch Settings nar der skiftes
sektion — OTS Link......cooooiiviiiiniiiiiniiiinn, 69
Registrer panel-kontrollerne i One Touch Setting
(ONE TOUCH SETTING) «.eovveereeiineereeeeneereennes 69
Hent ideelle indstillinger til din musik
— Music Finder.........ccoocivvviiiiinniiiinnniiiiinnnnnnn. 70
Sag efter ideelle indstillinger
— Music Finder Search .......ccccccccovviiiiiiiiniinnnnn. 71
Editer “records”
— Music Finder Record Edit.......c.ccccevuiiinnninnnen. 72
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Kompatible typer af Songs (melodier).................. 74
Spil en melodi .......ccoovvniiiiiiiiniiiiiiiiniiee. 75
Spil en melodi fra Clavinova’et...........ccccoeveiveeennnnne 75
Spil en melodi fra diskette.........cccoeeeviiiiiiiiiieiinnnnee 77
Andre funktioner ved afspilning ........cccccccceeennenneeen. 77
Luk for bestemte Parts (dele)

— Track1/Track2/Ekstra tracks..........ccocuueeeeennn. 78
Gentag afspilning af et bestemt stykke................. 78
Brug af gvefunktioner — Guide..........cccccccovunneene. 79

Dve-funktioner...........ccovvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 79
@v musik med guide-funktionerne...............c........ 80
Vis noder — Score (kun CVP-205).......ccccceeveeeennnnn. 81
Vis teksterne.........couviiiiininnniiiiiiniiinnniiiiinnnnnnn, 84

Gem og genkald egne
panel-indstillinger
— Registration Memory........ 85

Registrering af panel-indstillinger

— Registration Memory..........ccccccevrivinnnneeennnne. 85

Gem indstillinger under Registration Memory.......... 86
Genkald et seet indstillinger

fra Registration Memory..........ccccevvirinnniiinnnne. 87

Lav om pa lydene
— Sound Creator................... 88

Fremgangsmade .........ccccccceeerinieiiinienninnecnncnneenn. 88
Parametre for SOUND CREATOR
(lyd-typerne Natural/Regular)..........cccocueeeervninnnns 89

Indspil det, du spiller og lav
melodier — Song Creator...... 93

Om indspilning af songs (melodier)...................... 93
Kvik-indspilning..........cccccvviiiiiiiiiiniiinniiiiniiiinnen, 94
Flerspors-indspilning..........cccooccveiiiiiiiinnnniiennniinnnns 95
Indspil enkelte toner — Step Record..................... 97
Fremgangsmade..........cooeueeerviieeniieeniieenieeenieeenae 97
Indspil melodier — Step Record (Noder).................. 99
Indspil akkord-skift til autoakkompagnementet
— Step Record (akkorder).......cc.ccccevveiiieiinnnnnnen. 100

Veelg muligheder for indspilning:
Start, Stop, Punch In/Out — Rec Mode

(indspilnings-grundindstilling) ...........cccceecveeenn. 102

Ret i en indspillet Song (melodi)................cccee.. 103
Ret kanal-relaterede indstillinger — Channel.......... 103
Ret tone-emner — 1 - 16.....ooeiiiiiiiiiiiiiiinniiiiiiiinn, 106
Ret akkord-emner — CHD .......cccoocoviiiiiiiiiiiiinnnne 107
Ret system-emner — SYS/EX. (System Exclusive)...... 107
Indsaet og ret i tekster.....ccooovvvieiiiniiiiieiiniiiieeenene 108
Tilpas listen over Events (emner) — Filter............... 108
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Spil en Song (melodi)............ 74

Lav akkompagnements-stilarter
— Style Creator.................... 109

Om at lave akkompagnements-stilarter .............. 109
Style File Format.........ccccccevvvuiiininniiinnnicininnnnennn. 110
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Ret Channel Data (indstillinger for kanaler)............ 116
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Indstil parametre med relation til melodier
— Song Settings.......ccccovveiiiiiiiiiiiiiiiieniiiiieee 129
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Indstillinger for Harmony og Echo...................... 135
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Oversigt over funktioner

Brug denne oversigt til at finde de sider, hvor du kan lcese mere om
en bestemt funktion eller situation.

Nar du vil lytte

Lyt til de indbyggede SONQS (MEIOTIET) .. ..ueiiiiiee e e e e e s e s e e e e e e e e e e e e annneneneees side 75
Lyt til Songs (melodier) fra en diskette..........ccoccvvvvveviiiiiiieiiiinenn. ”Spil en Song (melodi) fra diskette” pa side 77
LYt ti] demMO-MEIOTIET . ..ot e st e e e et b e e e e s bb e e e e s anbbeeeeeaa side 53
Lyt til demoer, som hgrer til de enkelte VOICES (IYUE) ....ceeiiviiiiiiiiiiiii e side 55
Lyt til Songs (melodier) med de seerlige Voices (lyde) pa Clavinova’et.............coceeeeeeereeceeieereeeeenee e side 120

Nar du vil spille

AKEIVEr KIAVEr-INASTITTINGEN ..o e et e e e e b e e e eeeee side 56
T AU T Lo [T | =N 0 =To F= LT PSSR side 59
Spil et akkompagnement, der stemmer KOrreKt.........cooooiiiiiiiiiiiiiiieee e, "Transpose” pa side 133
Kombiner to forskellige lyde ...........cococcvivivinennnnnnn. ”Layer — spil med to forskellige lyde lagt i lag” pa side 57

Spil med to forskellige lyde i hgjre og venstre hand
.................................... "Left — spil med to forskellige lyde i hgjre og venstre hand pa klaviaturet” pa side 58

Hvis du vil lave om pa lydene

Farv lyden med anslagsfglsomhed og andre effekter...........ccoovevviiiiiinnnnn. "Seet effekter til lydene” pa side 58

”Indstil effekterne” pa side 122

Indstil balancen af IyAStYTKEN ... .....oiii et e e e s st e e e e snnbaeeee e e side 120

Spil med flere lyde pa en gang..........cccceevrveeeneennnn. “Layer — spil med to forskellige lyde lagt i lag” pa side 57
Spil med forskellige lyde i hgjre og venstre hand pa klaviaturet

.................................... ”Left — spil med to forskellige lyde i hgjre og venstre hand pa klaviaturet” pa side 58

LAV MY IYAE <.ttt ettt e oot e e e ek b e e e e e o b e e e e s e e e e e e e b e e e e s b b e e e e side 88

Nar du vil spille med autoakkompagnement

Spil Mmed autoaKKOMPAGNEIMENT .........oiiiiiiiiii ittt st e e st e e s sbbe et e e s anbbn e e e e s annrneeas side 60
Hent ideelle indstillinger til din MUSIK ... side 70

Nar du vil ove

Sluk for delene i hgjre eller VENStre NANG ...........ccoiiiiiiiiiicieieeee e side 80
v med et stabilt 0g PraaCist tEMPO.........oocuuviiiiiiiiiiie e ”Brug af metronom” pa side 51

Nar du vil indspille

T To K o T1 o [=1 d0o LU 153 11 | =T PSSR side 94, 95
Lav en Melodi VEA At INATASIE TONET........oeeeieite e e e e et e e e e e e s et sesaa e s saa e e ssbaeeesbneae side 97

Nar du vil lave dine egen indstillinger

LAV dINE BONE IYUE ... ettt e ettt e e e e bbbt e e e st b e e e e e s aab bt e e e e abbe e e e e s aabereeeeaa side 88
Lav dine egne akkompagnementS-StHAMET .............ooiiiiiiiieiie e e e e e e e e e e e e e e e e e anennes side 109
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Oversigt over funktioner

Nar du vil bruge en mikrofon (kun CVP-205)

Tilslut en mikrofon.........cccccovni "Tilslut en mikrofon eller guitar (MIC./LINE-stikket)” pa side 144
Indstillinger
Registrering af panel-iNdStilliNger ..........uuuiiiiiiiie e e r e e e e e side 85
Indstil stemningen / vaelg €t tONESYSIEIM ......iiuviiiiiiiiiiie ettt et e e e s st e e e e s st eeesssbaeeeeeans side 127
Foretag detaljerede indstillinger for afspilning af Melodier ... side 125
Foretag detaljerede indstillinger for autoakkompagnementet............cccvviiiiieiiee e side 130
Foretag indstillinger for pedaler........... "Foretag indstillinger for pedaler og klaviatur — Controller” pa side 131
Foretag detaljerede indstillinger fOr [YAENE...........oo oo e e side 133
Vis displayet pa et tv (kun CVP-205) ............. "Vis displayet fra Clavinova’et pa et tv — Video Out” pa side 136
Foretag detaljerede indstillinger fOr MIDI ..........cooiii oo re e e e e e e e e e enennes side 137

Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

Grundleeggende viden 0m MIDI ........ooooiiiiiiiiicceee e ”Hvad er MIDI?” pa side 148
Indspil det, du Spiller ........c..ooveiiiiiiii e, ”Spil med Clavinova’et gennem en ekstern forsteerker
og indspil pa en ekstern optager (AUX OUT-stikkene)” pa side 145

SKru op for VOIUMEeN ..., ”Spil med Clavinova’et gennem en ekstern forstaerker
og indspil pa en ekstern optager (AUX-OUT-stikkene)” pa side 145

Spil med lyde fra andre instrumenter over Clavinova’et ....................... ”Spil med eksternt lyd-udstyr gennem de
indbyggede hgjtalere pa Clavinova’et (AUX IN-stikkene)” pa side 145

Brug Clavinova’et sammen med en COMPULET ..........ccccvviirieireeeee e ”Saet Clavinova’et til en computer

(MIDI-stik/TO HOST-stik)” pa side 146

Nar du vil samle instrumentet

Nar Clavinova’et skal stilles op og tages ned..................... ”CVP-205/205M: Sadan samles stativet” pa side 153
”CVP-203: Sadan samles stativet” pa side 155

Nogle nemme muligheder

De grundlzeggende funktioner pad Clavinova’et, og hvordan du nemmest kan bruge dem.................. side 12, 14

Genkald Clavinova’ets forprogrammerede standard-indstillinger
........... ”Genkald de forprogrammerede standard-indstillinger for CVP-205/203 — System Reset” pa side 143

Beskederne i displayet ...........eeviiiiiiiieiiiie e ”Om beskederne i displayet” pa side 8
=Y 1o 1 T PSSR side 157
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Hvilke muligheder er der med Clavinova‘et?

4 N [ 4 N
SONG (melodi) GUIDE DEMO
Afspil tidligere indspillede Laer noget og ov til Guide- Lyt engang til demo’erne
melodier (side 21, 36, 74) funktionerne (side 38, 79) (side 20, 53)
Lyt til de mange forskellige flotte, Spil de forprogrammerede Her kan du ikke blot hgre
forprogrammerede melodier i melodier i Clavinova’et eller fra klaverets fantastiske lyde
Clavinova’et eller fra en diskette en diskette, og se pa displayet og og stilarter, her demon-
kabt seerskilt. guide-lamperne, og se pa hvilke streres ogsa de forskellige
\ 1 ) tangenter og toner, du skal spille. funktioner og muligheder.
Det har aldrig veeret nemmere og Desuden far du gvet dig
mere sjovt at leere nye melodier! i at betjene Clavinova’et!
L \ I y
\ |
A METRONOME I sonG
= ON / B OFF EXTRA TRACKS TRACK 2 TRACK 1
START / STOP (STYLE) () (R)
U )] U )] il ] Il )]
DEMO
REC TOP START / STOP REW FF REPEAT
(W MASTER VOLUME P >/ « " HELP
FUNCTION
...... — A rempo ' A TRANSPOSE B
o &5 cdo |
%A 5:$LE ax ‘— RESET— ‘— RESET— RECOD'I%I'I,'\/‘\IG.
ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO  weeeeseecees MAIN ++++vveeees ENDING/fil. SYNCSTOP SYNC.START START/STOP conine
U= J00dduy gut]
OTS LINK /

STYLE (Stilart)

Fa dit eget ”backing-band” med
autoakkompagnementet (side 28, 60)

Spil en akkord med venstre hand og fa et
automatisk akkompagnement. Veelg en stilart
— fx pop, jazz, latin osv. — og Clavinova’et
vil vaere dit "backing-band™!

7

@ CVP-205/203
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DIGITAL RECORDING

Indspil det, du spiller (side 93, 109)

Det er muligt at indspille, det du spiller
pa Clavinova’et, med den praktiske og
brugervenlige indspilnings-funktion.

Du kan indspille egne fuldt orkestrerede
kompositioner — som kan gemmes pa
User (bruger)-drevet eller pa en diskette.




LCD-displayet

Med det store display
(og de mange knapper
pa panelet) er det nemt
at fa overblik over og
bruge funktionerne

MUSIC FINDER

Find den perfekte akkompagnements-
stilart (side 33, 70)

Hvis du ved, hvilken melodi du vil
spille men ikke ved hvilken lyd og
stilart, der passer til den, sa kan

VOICE (lyd)

Nyd det store udvalg af
realistiske lyde (side 25, 55)
Clavinova’et har et veeld af
exceptionelt autentiske og
flotte lyde (mere end 800) —

Clavinova’et. Music Finder hjeelpe. Veelg blot titlen deriblandt klaver, strygere,
pa melodien, sa kan Clavinova’et treebleesere og mange andre!
automatisk finde en passende stilart
og lyd.

) A

) VOICE EFFECT
» COlll-%gAST REVERB 7 g eeceee VARIATION HARMONY / ECHO MONO LEFT HOLD
NEXT O
E.PIANO ORGAN & ACCORDION  PERCUSSION GUITAR BASS
i ] 1 @ 1 1 i

ON/OFF

WOODWIND STRINGS

CHOIR & PAD SYNTH.

ENTER

il I} il 1

L 1 U ] il I} L 1

(&) ONE TOUCH SETTING

MUSIC FINDER
w

(G

2 T3 T+

REGISTRATION MEMORY

DATA
ENTRY FREEZE 1 2 3 4 5 6 7 8 MEMORY
C. —Uuuuudud=
% % % % - - .
o T TO HOST-stikkene
o Lav musik i forbindelse med en computer — hurtigt og nemt
PIANO (side 146)
: Mulighederne med computere og software med musik er
Indstil klaveret — nemt uendelige — prav det. Det er nemt at lave forbindelserne og
og hurtigt (side 56) indstillingerne. Musikken, der er indspillet pd computeren,
De ideelle indstillinger til kan afspilles med forskellige instrumentlyde pa Clavinova’et
klaverspil kan hentes frem \ 1 a y

med et tryk pa en enkelt
knap — derefter kan du
spille med den meget
flotte og realistiske
flygellyd.

CVP-205
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Sadan geres Clavinova’et klar til brug

Laget til tangenterne

m For at abne laget til tangenterne:
Laft 1aget en smule, skub det derefter indad,
sa tangenterne er fri.

m For at lukke laget til tangenterne:
Traek laget ind mod dig og seenk det roligt ned over
tangenterne.

Pas pé ikke at fa fingrene i klemme,
nar laget til tangenterne lukkes.

A ADVARSEL

Hold laget med begge haender, nar det abnes eller lukkes.

Slip det ikke far, det er helt abnet eller lukket. Pas pa ikke at fa
fingrene i klemme (dine egne eller andres, iseer bgrns) mellem
laget og tangenterne eller selve Clavinova’et.

A ADVARSEL

Leeg ikke ting, som metalgenstande eller papir, pa laget til tan-
genterne. Sma genstande kan falde ned i selve instrumentet,
nar Iaget dbnes, og de kan veere naesten umulige at fierne.
Genstandene kan for&rsage elektrisk stgd, kortslutning, brand
eller anden alvorlig skade pa instrumentet.

Nodestativ

m Szt nodestativet op:
Traek nodestativet s& langt op mod dig selv,
som det kan komme.

Vip de to metalbeslag i hgjre og venstre side
bag pé& nodestativet ned.

3 Seenk nodestativet, sd metalbeslagene stetter det.

0 CVP-205/203

m Laeg nodestativet ned:
Traek nodestativet s& langt ind mod dig selv,
som det kan komme.

Vip de metalbeslag op, sa de ligger fladt ind mod
bagsiden af nodestativet.

3 Laeg forsigtigt nodestativet helt ned.

& ADVARSEL
Brug ikke nodestativet, hvis det ikke star helt op. Hold det hele tiden,
mens det leegges ned igen, slip det ikke, fgr det ligger ned.

Klemmer til noder

(kun CVP-205)

Klemmerne kan bruges til at holde siderne i nodeboager

pa plads.
m Loft
JQ&\ .
\%\E
m Saenk



Teend og sluk for
instrumentet

Seet ledningen i

1 Seet stikkene pa ledningen i, det ene i stramstikket
AC pa Clavinova’et, og det andet i en almindelig
stikkontakt. Nogle steder kan det vaere ngdvendigt
med et omformerstik, sa stikket til kontakten passer

CVP-203
CVP-205

O &

9)

(Formen pa stikket kan veere forskellig alt efter omrade.)

Tryk pa [POWER]-knappen.

— Hoved-displayet vises i LCD-displayet.
Lampen ved diskettedrevet nederst til hgjre
pa instrumentet bliver teendt.

Lampen ved diskette-
drevet teendes.

Nar der skal slukkes for instrumentet, tryk da igen

pa [POWER]-knappen.

— Bade displayet og lampen ved diskettedrevet
nederst til hgjre pa instrumentet slukkes.

Indstil kontrasten i displayet

Hvis det er sveert at laese displayet, s& kan kontrasten
indstilles med [LCD CONTRAST]-knappen til hgjre for
displayet.

LCD
CONIRAST

Indstil lydstyrken

Brug [MASTER VOLUME]-drejeknappen til at indstille
lydstyrken til et passende niveau.

(0 MASTER VOLUME

<>
FADE IN/ OUT

MIN 6 MAX

A ADVARSEL
Spil ikke med hgje lydstyrke gennem laengere tid, det skader harelsen.

Brug af hovedtelefoner

Seet et seet hovedtelefoner til [PHONES]-stikket.
Det kan saettes to seet hovedtelefoner til. (Hvis du kun
bruger et szt, er det ligegyldigt, hvilket stik, der bruges.)

CVP-205
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Panel-kontroller og stik

CVP-205 CVP-203

@ ©& &

(@ MASTER VOLUME

POWER A METRONOME J3 song
= ON / BLOFF START/ STOP EXTRATRACKS TRACK 2 TRACK 1
— Cal Cad L()J —

@0 ) (5 @ O

REC TOP STARTISTOP REW REPEAT

@ -0
. L} »/B
NIERIEIr @O

<> — NEW SONG — ‘— SYNC.START —

FADE IN/ OUT DIGITAL

,,,,,, — A TEMPO > TRANSPOSE STUDIO

- TAP TEMF'O - s sou

0 =1 - o @
! MIN MAX Pp— @ @ |

& STYLE

‘—RESET— DIGITAL
RECORDING
tJ

MIXING

ACMP AUTOFILLIN  BREAK  INTRO sesseseesccs MAIN s osoosoesens ENDING /rit. SYNC.STOP SYNC.START START/STOP CONSOLE
r:@ -~ ‘ S
OTS LINK

DIRECT ACCESS 1 2 3 4

Slie

CVP-205 CVP-203
POWER @ MAIN [CI-KNAPPEN .ot side 65
@ [ON / OFF]-knappen (teend/sIUuk) .........c.cocovvrrrenreneereiennns side 17 @ MAIN [D]-knappen .......... e side 65
@ [ENDING / rit.]-knappen..... .. side 31, 67
METRONOM @ [SYNC.STOP]-knappen ..... e side 66
@ [METRONOMEJKNAPPEN .....cooniiiiiriiciiniis side 51 @ [SYNC.STARTIKNAPPEN .....ceveerverreecreeereeeieseearseereenes side 61
MASTER VOLUME € [START / STOP]-knappen (STYLE) ....cccovveereerenieenienens side 61
© [MASTER VOLUME] drejeknappen .........ocoveeveeeeceeenene side 17 MENU
@ [FADE IN/ OUT]-KNAPPEN. ..ottt side 66 €D [DEMOJ-KNAPPEN ..ot side 53
. @ [HELP]-knappen.............. .... side 50
SONG (melodi) . @ [FUNCTION]-knappen side 125
@ [EXTRATRACKS (STYLE)]-KNappen .........ccoeeeeeeerenene side 78
@ [TRACK 2 (L)]-KNAPPEN....ceevimiiireieieieieicireeisesieieieeee s side 78 DIGITAL STUDIO
© [TRACK 1 (R)JFKNAPPEN ..o side 78 @ [SOUND CREATOR]-KNAPPEN ....c.ocvrvriaireierieieeeeeiene side 88
@ [REC]-knappen s side 93 @ [DIGITAL RECORDING]-KNapPen .........cccccevererenene side 93, 109
© [TOPI-KNAPPEN......coiviiiiiciieiiii s side 77 @ [MIXING CONSOLE]-KNapPen.........ccccvvveveiireirieeiennn. side 119
@ [START / STOP]-knappen (SONG) ......cccceeervrererereneaneneas side 75
@ [REW]-KNAPPEN. ....ci it es side 77 DISPLAY CONTROL )
@ [FFI-KNAPPEN......cvoiiieieiciee e i @ [A] - [J]-KNAPPEINE ..o side 41
® [REPEAT]-knappen .. @ [BALANCE]-knappen..........cccc...... - side 62
@ [GUIDE]-KNAPPEN......o.eveeeceeeeeeeees e i €@ [CHANNEL ON/ OFF]-knappen ... .. side 62, 77
@ [DIRECT ACCESS]-KNapPeN ........coeruruiireeieaieieienieenianens side 48
TEMPO @ [BACK]-KNAPPEN ..ot side 41, 47
@® [ €[ P ]-KNAPPEINE. ..ot side 51 @ [NEXT]-KNAPPEN .o side 41, 47
@ [TAP TEMPO]-KNAPPEN ....c.cviiiirireiereieiiiresse e side 52 @® VOICE PART ON / OFF [LAYER]-Knappen...........cccceceue.. side 57
TRANSPOSE (transponering) @ VOICE PART ON / OFF [LEFT]-knappen .............c...... s side 57
<]l > K ) ) @® [1AV]-[8AV]-KNApPErNE....cccovvririreririareinens .side 39 - 46
@ [ < ][ » J-knapperne (transponering) .........c.c.cocceeeeenes side 133 @ [LCD CONTRAST] ratt....... o side 17
STYLE (stilart) @ [ENTER]-KNappen.........ccccceeeee. .... side 47
@ [ACMP]-KNAPPEN.......coocvececrieie e i @® [DATA ENTRY]-drejeknappen ... ... side 47
@® [AUTO FILLIN]-knappen @ [EXIT]I-KNAPPEN ...ttt side 41
@ [OTS LINK]-knappen.............. VOICE EFFECT (lyd-effekt)
g {FNii%?]Linazppienn @ [REVERB]-KNAPPEN w...ooooveeeeeeeeeeeeeeeeee e side 58
KNAPPEN .o DSPIKNAPPEN ..o i
@ MAIN [A]-KNAPPEN ...t @ [DSPLknappen side 58
@ MAIN [B]-KNAPPEN....c.oouiiiiiiiieiiieieesee e

0 CVP-205/203



@) VOICE EFFECT

CONTRAST REVERB

o @O

L voice

@0

------ VARIATION HARMONY / ECHO

@0 @O @O0 O

MONO LEFT HOLD

PIANO & HARPSI

E.PIANO

ORGAN &ACCORDION  PERCUSSION GUITAR BASS

it

1) i 1) U 1) it 1) e 1)

4] @ s

WOODWIND

STRINGS CHOIR & PAD SYNTH XG USER

ENTER U

1 U 1 U 1 U 1 U 1 U 1

Q? MUSIC FINDER

[&) ONE TOUCH SETTING

DATA
ENTRY

@

P

[_PianO |

‘ REGISTRATIDN MEMORY

‘0 BYooDoooUm

D o & T

®L]

EXIT

bl

il xei 3wk T

@ [VARIATION]-KNAPPEN ..ot side 58
@ [HARMONY / ECHOJ-knappen .. .... side 59
@ [MONOJ-KNAPPEN ...ttt side 59
@ [LEFT HOLD]-KNAPPEN ....oeviiiiieieieeieic e side 59
VOICE (lyd)

@ VOICE-KNAPPEINE.....cveecieieniiireieieieieee s side 55
MUSIC FINDER

@ [MUSIC FINDER]-KNAPPEN .....cuiririiniiieiiiieieisiee e side 70
ONE TOUCH SETTING

@ [1] - [4]-knapperne (ONE TOUCH SETTING) .....cccvvnee. side 68
Indstillingen PIANO

@ [PIANO]-KNAPPEN ..o side 56
REGISTRATION MEMORY

@ [FREEZE]-KNAPPEN -..cveeceeieniiieesieieeeieneesenesesieeseenenee s side 87
@ [1] - [8]-knapperne (REGISTRATION MEMORY)............ side 85
@ [MEMORY]-KNAPPEN ..ot ... side 85
@ DisSKettedrev (3.5”). ..o side 6

@ Guidelamper til tangenterne

Stik til mikrofon og hovedtelefon
@ [INPUT VOLUME]-knap
@ [MIC. LINE INJ-stik............

side 144
side 144

@ [MIC. LINE]-omskifter .... side 144
@ [PHONES]-SUK ..o side 144
Stik

@ MIDI [THRU] [OUT] [INJ-StHK .....vvooveoeeeeeeeeee e side 146
@ [HOST SELECTI-0MSKIfter ...evvvveieieeeeeieencressieieeeeenes side 146
@ [TOHOSTISHK..oooveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e side 147
@ [AUX PEDALL-SHK.......oveoiveeeeeeeeeeresee e side 145
@ [VIDEO OUT]-SUK. cov.ooveoeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeee e side 145
@ AUXIN L/ LHR] [RI-SHK ovveooeveoeeeeeveeeeeeeeveeeeeeenee. side 145
@ AUX OUT [L/ L+R] [RI-SUK .veoovveereseeeseeeeere e side 145
@ AUX OUT (LEVEL FIXED) [L] [R]-StK..crvveooveerrrrerreeenn. side 145
Pedaler

@ VENSIE PEAAl ..ot side 59
@ Sostenuto pedal .. .... side 59
@ DEMPEr-PEUAl ..ot side 59

Panel-logoer
De logoer, der er trykt pad panelet af Clavinova’et viser de
standarder og formater, som ligger i instrumentet.

fili GM System Level 1

”"GM System Level 1” er en udvidelse af MIDI-standarden, som
sikrer, at alle data, der opfylder standarden, vil blive spillet ens
med et hvilken som helst GM-kompatibelt lydmodul eller
synthesizer uanset hvilket meerke, det er.

X XG Format

XG er en ny Yamaha MIDI-standard og en afggrende forbedring af
”GM System Level 1” standarden. Med den er der stgrre frihed til
at styre lydene og effekterne — samtidig med, at den stadig er
fuldsteendig kompatibel med GM. Ved at bruge XG-lydene i
Clavinova’et, er det muligt at indspille XG-kompatible melodi-
filer.

&3 XF Format

Yamahas XF-Format er en udvidelse af formatet SMF (Standard
MIDI File), det er mere funktionelt og har gode muligheder for
udvidelser i fremtiden. Clavinova’et kan vise teksterne, hvis der
afspilles en XF-fil med data for tekster.

(SMF er det mest almindelige format brugt til filer for MIDI
sequencere. Clavinova’et er kompatibelt med SMF formaterne 0
og 1 og kan indspille ”song” data ved hjeelp af SMF formatet 0.)
"m""g“@ Disk Orchestra Collection

DOC-lydenes format ger det muligt at afspille data pa et stort
antal Yamaha instrumenter og MIDI-udstyr.

P4 Style File Format

Style File Format (SFF) er Yamahas eget format, som bruger et
enestdende system til at levere et autoakkompagnement af meget
hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkord-typer.
Clavinova’et bruger SFF-formatet internt, kan leese disketter med
filer i dette format og indspille stilarter i SFF-formatet ved hjeelp af
funktionen Style Recording.

CVP-205/203 e
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Spil en demo Laes mere
pa side 53

Clavinova’et har et stor udvalg af demo-songs (melodier),
som demonstrerer instrumentets flotte, autentiske lyde og ( Demo-knappen ‘)
de imponerende rytmer og stilarter. \ |

Derudover er der en reekke Demo-funktioner. Med dem i D

kan du blive guidet igennem Clavinova’ets forskellige
funktioner og muligheder — s& du far en idé, om hvordan
instrumentet kan bruges til din egen musik.

1 Tryk pa [DEMO]-knappen, og 2 Tryk pa [BACK/[NEXT]-knappen for vaelge demo-kategori.
Clavinova’et vil automatisk spille
demo-melodierne i tilfeeldig rekke- =
folge. =
DEMO (
Sound Creatar
HELP (
i R b /Effect
runcron (O) everb/Ettec R NOTE!
& Pianc Butten Demoerne under Voice (lyd)
| dette eksempel veelges FUNCTION. V ] & Style dC?;?/?nnos\};?;fr ggzg(rzloerne
Demoere under Function & Polyphony & Style Creator under Style (stilart) giver en

demonstrerer de forskellige funktioner

i CVP-205/203. introduktion til rytmerne og

akkompagnements-stilarterne
i CVP 205/203 (side 53).

/ Woices

3 Tryk pa hvilken som helst af knapperne fra [A] til [J] eller [8 ¥]1 (AUTO)-knappen (kun fra siden FUNCTION)
for at vaelge demo-melodierne.
| dette eksempel tryk pa [8 ¥] (AUTO)-knappen. Alle demoerne under Function vil blive spillet efter hinanden.

[VOICE PART]
- B\ O (CE PART

ON / OFF

=R Overall ® Sound Creator

' M GH Kevboard | @3 Reverb /Effect 'LAYER
C' @ Piano Sound M Pianc Button ' LEFT

o BXVoices | & stye

= | &% Polyphony & Style Creatar

pa side 53.

D
[Se mere om demoer

chllLLL) Y

Nar du er feerdig med at spille demo-melodier, tryk da pa [EXIT]-knappen for at forlade demo-mode (grundindstillingen)
og vende tilbage til MAIN-displayet.

Nar du er feerdig med demoerne kan du leere endnu mere om Clavinova’et med felgende funktioner:
= Spil en Song (melodi) fra Clavinova’et (Song Book)(CVP-205) (side 21)

= Spil en Song (melodi) fra diskette (CVP-203) (side 21)

= Kort demo med den valgte lyd (i displayet Voice Open, side 26).
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Songs (melodier)

Songs (melodier)
pa side 74

Det er her alle fordele ved Clavonova’et kan hgres i brug — lyde, effekter, rytmer og andre
avancerede funktioner!

Som det kunne hares pa demo’erne, s& har Clavinova’et mange indbyggede indspilninger. Men det er ikke alt.

Med CVP-203 kan du bruge den medfalgende diskette; med bade CVP-205 og 203 kan du hente displayet Song Open
(PRESET) frem. Derudover kan du fa adgang til et veeld af melodier og musikstykker pa Clavinova’et — ved hjeelp af
software som kabes ved siden af.

) N

Knapper som bruges i

forbindelse med songs ./’. |:|
(melodier)

BALANCE og Y
CHANNEL-knapperne

De folgende songs (melodier) kan afspilles pa CVP-205/203. Se pa side 74 og 151 for flere detaljer om folgende
logoer.

GENERAL
MIDl Disketter med dette logo indeholder data for lyde, som er af MIDI-standarden.

E Disketter med dette logo indeholder data for lyde, som er af XG-formatet, der er en udvidelse af
GM-standarden. Den giver et bredt udbud af lyde og flere muligheder for kontrol.
~)

Disketter med dette logo indeholder data for lyde, som er af Yamahas DOC-format.

Spil en Song (melodi)

1 Vil du afspille en melodi fra en diskette, st da den pageldende diskette i drevet.

A VIGTIGT

* Sprg for at leese "Hand-
tering af diskettedrev og
disketter” pa side 6.
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Songs (melodier)

2 Tryk pa [Al-knappen for at aktivere displayet Song Open (Abn melodi).
Hvis MAIN (hoved)-displayet ikke vises, tryk da pa [DIRECT ACCESS]-knappen og derefter [EXIT]-knappen.

1) NOTE |
TRANS PEDAL [ T — ;
i L 0 [[[f FUNCTION  SOFT SOSTENUTO SUSTAIN Fra displayet MAIN (som

SJ?BGNQ% é; r?lz W HALH vises, nar instrumentet

g teendes), er det muligt at
‘ veelge melodier, lyde, akkom-
pagnements-stilarter osv.

STYLE d-d J= 92
SPLIT

< 8BeatMod~ | 0 5T AF#2 MFa2

INTRO EMDIMG REGISTRATION BAME

@™ Grand Piano

dbar2 Sbar NewBank

Y \

[ M Schg Book ]

i Voice S 02GRANDEY...
M Function  03GREENSLEE...
M Style S0 DAWILD_ROSE

w OSMY _BONNIE

r
HAKE GOPY B PASTE up

Veelg drev ved at trykke pd [BACK/NEXT]-knappen.
| det viste display fra CVP-205 til venstre vaelges
siden PRESET. Til hgjre vises displayet fra CVP-203,
hvor FLOPPY DISK veelges.

3 Kun ved PRESET
Tryk pa [Al-knappen (Song Book) for at vaelge mappen med de forprogrammerede songs (melodier).

[ s Schg Book ]

 Yoice

M Function

i Style
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Songs (melodier)

4 Valg en song (melodi)-fil ved at trykke pa [A[ - [J] knapperne.

5 Start afspilning ved at trykke pa SONG [START/STOP]-knappen.

1) NOTE|
REC TOP START / STOP . . . 2
« For at spole frem eller tilbage til melodiens start, tryk da pa [REW] eller [FF]-knappen.
M >/m * Med song data software (Standard MIDI Format 0) som inkluderer tekster, er det muligt at
se teksterne i displayet under afspilningen. Det er ogsa muligt at se noder (kun p& CVP-205).

— NEW SONG — “— SYNC.STAI

Se mere pa side 81 og 84.

6 Mens melodien afspilles, prov da at bruge funktionen Mute (deemp) for at teende eller slukke for bestemte
instrumenter — en hurtig og enkel made at lave arrangementer pa!
1) Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen.
2) Tryk pa [1 - 8 A ¥]-knappen som svarer til den channel (kanal), du vil teende eller slukke for.

T e X TIIIIIT

Hvis STYLE tab er valgt,
tryk da igen pa denne knap.
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Songs (melodier)

7 Prov til sidst rollen som producer og mix melodien. Med balance-kontrollerne er det muligt at justere
niveauet for de enkelte dele — melodien, rytmen, din sang (kun CVP-205) og dit spil pa klaviaturet.
1) Tryk pa [BALANCE]-knappen.
2) Tryk pa den [1 - 8 A ¥] knap, som svarer til den del, hvis volumen du vil justere.

BALANCE %+

1) NOTE|
Det er muligt at aktivere
et helt seet kontroller til
mixning ved at trykke pa
[MIXING CONSOLE]-
knappen (side 120).

8 For at stoppe afspilning tryk da pa SONG [START/STOP]-knappen.

REC TOP  START/STOP 'm
I« >/m « [FADE IN/OUT]-knappen
(side 66) kan bruges, hvis
NEWSONG = — SYNC.STA melodien skal starte eller

slutte ved at volumen
heeves eller seenkes grad-
vist. Det geelder ogsa for
akkompagnementet.
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Lydene

Laes mere

Lydene

Clavinova’et har mere end 800 flotte lyde, som er meget flotte og realistiske. Prgv nogle af de
forskellige lyde, og hgr hvad du kan med dem. Her beskrives hvordan, du veelger de enkelte lyde,
spiller to lyde samtidig, og hvordan du spiller med forskellige lyde i venstre og hgjre hand.

/(Knapper som bruges i forbindelse)

pa side 55

med songs (melodier)

Spil med en lyd

1 For at aktivere menuen hvor MAIN (hoved)-lyden valges, tryk da pa [Fl-knappen.
Hvis Main-displayet ikke vises, tryk da pa fgrst pA [DIRECT ACCESS]-knappen og derefter pa [EXIT]-knappen.

) NOTE |

Lyden, der veelges her,
hgrer til MAIN-delen, derfor
kaldes den MAIN (hoved)-

TRENS PEDAL
1L o] [[[f FUMCTION

SOFT SOSTEMUTO SUSTAIN
FSOME  d-d M= 92

OICE PART

. FATH
- &P NewSong Ia%“li!iEl“:!! ON / OFF lyden (se mere pa side 57).
-' : TURGER
Lyrics E Jazz Organl

@ Grand Piano
m ST A Fa2 AFs2

8corel CHORD

STVYLE d-d J= 92
= §BeatMod~

INTRO EHDIMG REGISTRATION BAMK 51 r-all Hat.ur-al! .
dbar2 6bar NewBank f_alGrandPicano 1 @ Harpsichrds'
Hatural! Hatural!
@™ GrandPiano2 He8'+4'
Hat.ural! Hat.ural!
@™ Piano &Str @™ Harpsi&Str
Hat.ural! Hat.ural!
. . M R ockPicno M Picno&EP
Hvis du vil hgre MAIN-lyden Haturall Haturall
alene — sgrg da for at LAYER M CetPicne 1 M OetPicne2

og LEFT er slaet fra.

I Piono&Harpsichord

2 Veelg en voice (lyd)-gruppe.

(& voice
PIANO & HARPSI. E.PIANO ORGAN & ACCORDION PERCUSSION GUITAR BASS
O (I I OU )] O ) O )] O )] O 1)
BRASS WOODWIND STRINGS CHOIR & PAD SYNTH. XG USER

O (L E Ol J OU J OU J O 1

(Her veelges fx STRINGS.

Tryk pa [BACK/NEXT]-
knappen for at veelge,

|

44 ChamberStrs

44 OrchStrings

44 Syn Strings

4% Symphon.Str

44 Qrch. Brass

4% Strings

4% Orch. Flute

44 Slowstrings

44 Qrch. Oboe

hvor lyden skal hentes fra.
Her veelges PRESET.
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Lydene

1) NOTE |
Du kan springe tilbage

3 Veelg en lyd.
ECreeera)

4% ChamberStrs

til displayet Main ved at
dobbeltklikke pa en af

4% Syn Strings

[A] - [J] knapperne.

- 4% Symphon.Str

A -

Her veelges

"Orchestra”. - A4 OrchStrings
(o}

44 Orch. Brass

44 Orch, Flute

D- A4 Strings

- 43 SlowStrings

4% Orch. Oboe

For at starte en Demo med den valgte
lyd, tryk da pa [8 A]-knappen.

Tryk igen pa knappen for at stoppe
demoen. Demoerne demonstrerer
ogsa andet end bare lydene — laes
mere pa side 53.

Tryk p& en af disse knapper for at veelge en
anden side — og find endnu flere lyde.

4 Spil med lydene.
Nu kan lyden hares, hvis du spiller pa klaviaturet. Derudover er det ogsa muligt
at fa Clavinova’et til at demonstrere lyden. Tryk pa [8 A]-knappen vist i displayet
ovenfor, sa vil der automatisk blive spillet en Demo med den valgte lyd.

AR

Spil med to lyde samtidig

1 For at aktivere funktionen LAYER, tryk da pa

VOICE PART ON/OFF [LAYER]-knappen.

- @ LAYER
=2

T

2 For at vaelge LAYER-delen, tryk da pa [G]-knappen.

3 Velg Voice (lyd)-gruppe.
| dette tilfeelde veelges en blad klang, som kan brede lyden ud. Tryk pa knappen med "CHOIR & PAD”.

(& voice
PIANO & HARPSI. E.PIANO ORGAN & ACCORDION PERCUSSION GUITAR BASS
O [J OLU ] Ol ) O ] OLU J OLU 1)
BRASS ‘WOODWIND STRINGS CHOIR & PAD SYNTH. XG USER
[eR) [J OU ) Ol ] O E O (I )] Ol ) O ]
Veelg en lyd.

Veelg fx "Hah Choir”.

Spil med lydene.

Nu er det muligt at spille med to forskellige lyde
samtidigt — MAIN-lyden, som fgr blev valgt og den
nye LAYER-lyd, som her blev valgt. Det giver en meget
bred og fyldig lydr.

T

Og der er et veeld af flere muligheder. Prov de andre funktioner, som kan bruges i forbindelse med lydene:
= Indstil Clavinova’et til klaver-indstillinger — med et enkelt tryk (side 56).

= Lav dine egne lyde — hurtigt og nemt — ved at sendre pa indstillingerne for de eksisterende lyde (side 88).
= Lav dine personlige favorit-indstillinger — for lyde, stilarter og andet — og giv dem selv navn (side 85).
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Lydene

Spil med forskellige lyde i venstre og hgjre hand

1 For at aktivere LEFT-delen, tryk da pa VOICE PART

ON/OFF [LEFT]-knappen. (=)o (@)
=

=
3 Velg en voice (lyd)-gruppe.

Her veaelges gruppen "STRINGS” — sa du kan spille med en orkesterklang af strygere i venstre hand.

2 For at velge LEFT-delen, tryk pa [H]-knappen.

[ voice
PIANO & HARPSI. E.PIANO ORGAN & ACCORDION PERCUSSION GUITAR BASS
O (L [] OLU 1) O 1) O ] O 1) O(I 1)
BRASS WOODWIND STRINGS CHOIR & PAD SYNTH. XG USER
O

] OU J O E o[l ] OU J OU J O I}

Valg en lyd, og tryk sa pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-displayet.
Veelg fx ”Symphon. Str”.

5 Aktiver displayet SPLIT POINT ved trykke pa [l]-knappen. Herfra er det muligt at valge, hvilken tangent pa
klaviaturet som skal adskille de to lyde — eller vaere ”Split Point” (delested). For at gare dette, tryk da pa
[F] eller [G]-knappen og hold den nede, mens du trykker pa den gnskede tangent pa klaviaturet.
(Laes mere om dette pa side 130.)

SPLITPOINT
F lse the kewboard or the [DATA ENTRV] dlal

» acwp  LEFT
- G o ]mm“mﬂmmmmﬂ
o

" D3
F1fy

6 Spil med lydene.
Tonerne, du spiller med venstre hand har nu en lyd, og tonerne, du spiller med hgjre hand har en anden lyd

(evt. to lyde).
LIATTITRA

Spllt Pomt

MMWWWWWM

LEFT 4‘7 MAIN/LAYER
Det er meningen, at MAIN og LAYER-lydene spilles med hgre hand — og LEFT-lyden med venstre hand.

7 For at vende tilbage til MAIN-displayet, tryk da pa [EXIT]-knappen.

% EXIT
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Styles (stilarter)

Styles (stilarter) Lees mere

pa side 60

Clavinova’et har et stort udvalg af musik styles (stilarter) som kan aktiveres, hvis du gerne vil have
opbakning til dit eget spil. Det kan veere alt lige fra et enkelt, men effektivt, akkompagnement spillet
med klaver eller percussion (rytmeinstrumenter) — til et helt band eller orkester.

Knapper som bruges i
forbindelse med styles I |:|

(stilarter)

Spil en Style (stilart)

1 Tryk pa [D]-knappen for at vaelge stilarts-gruppe.
Hvis displayet MAIN ikke vises, tryk da farst pa [DIRECT ACCESS]-knappen og derefter pa [EXIT]-knappen.

- mAaN | &
MAIN Tryk p& [BACK/

P ’TRﬂHS PECAL W] T —
|!-H-| FOSE 0 [n]] FUHCTION SOFT SOSTEMUTO SUSTAIH N EXT] -knappen

| e . AT
2P NewSong w [ M 8Beat M Swing&Jazz for at veelge hvor

il kal
_ B URGER stilarten ska
B . @quzorgunl i 15Beat i REB hentes fra.
LEFT
c' : @™ Grand Piano m Dance M Country Her veelges en
ETGLE E TS e TELIT —> fra PRESET.
o - | == 8BeatMod~ 1M 05T AFa2 MFe2 ™ Disco ™ Latin
THTRD EFGHG REﬁiSTRnTIDN B

= |dbar2 6bar MNewBan i BigBand M March

A' [- 8Beat ] i Swing&Jazz N fallFurcTrance] [& ClubLatin

= | = 16Beat i R&E " | B= Ibiza &% Garage 1

c - M Dance M Country . ¢ ~ ] ¥ HouseMusik 8 TechnoParty
- i Disco i Latin o #»* SwingHouse 8 UKPop

E - | = BigBand M March E' 4 Clubdance 24 HipHopGroove

B STYLE

Her veelges fx
Dance.

Her veelges fx
EuroTrance.

ekvikguide ® & 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0O 0 0 0 0O 0 0 0O 0O 0 0 0 0 0O 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o



Styles (stilarter)

3 Aktiver ACMP.
Den valgte sektion for venstre hand pa klaviaturet bliver nu til “autoakkompagnements-sektionen”. Akkorder,
som bliver spillet her, vil automatisk blive aflaest og brugt som grundlag for et automatisk akkompagnement
spillet i den valgte stilart.
3. NOTE
Split Point (delested) - Det sted p& klaviaturet,
hvor greensen mellem

ACMP *
autoakkompagnements-
sektionen og sektionen til
hgjre hand er, kaldes for
I

"Split Point” (delested).
Autoakkompagnements-sektionen Se mere pa side 130 om
indstillinger med hensyn
til dette.

4 Taend for SYNC.START.

SYNC.START

5 Nar du spiller en akkord med venstre hand, starter akkompagnementet.
Spil fx en C dur-akkord (som vist nedenfor).

Split Point (delested)

YAl

Autoakkompagnements-sektion

6 Indstil tempoet ved at bruge TEMPO[ <] [»] knapperne, hvis det er ngdvendigt. gy
For at vende tilbage det oprindelige tempo, tryk da samtidigt pA TEMPO [«] Tempoet kan ogsA indstilles

[»] knapperne. Forlad TEMPO displayet ved at trykke pa [EXIT]-knappen. ved at bruge [TAP TEMPO]-
knappen (side 52).

7 Prov at spille andre akkorder med venstre hand.
Se mere om at spille akkorder under "Chord Fingerings (Akkord-fingerindstillinger)” pa side 63.

8 For at stoppe akkompagnementet, tryk da pa STYLE [START/STOP]-knappen.

Og der er et veeld af flere muligheder. Prov de andre funktioner, som kan bruges i forbindelse med stilarterne:
e Lav dine egne stilarter (side 109).
e Lav dine personlig favorit-indstillinger — for lyde, stilarter og andet — og giv dem selv navn (side 85).
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Styles (stilarter)

Varier dit spil — med de flotte automatiske effekter Harmony og Echo

Med denne praktiske og imponerende funktion er det muligt at tilsaette harmonier til det, du spiller med hgjre hand
— lavet ud fra de akkorder du spiller med venstre hand. Der findes ogsa effekter som tremolo, ekko og andre.

1 Taend for HARMONY/ECHO. (*) VOICE EFFECT

REVERB DSP e VARIATION HARMONY / ECHO MONO LEFT HOLD

O 5O o% O 0O

2 Tand for ACMP (side 28).

3 Spil en akkord med venstre hand, og spil nogle toner i sektionen for hgjre hand

X . g2 NOTE
pa klaviaturet. ) ) | det separate heefte Data
CVP-205/203 har forskellige slags typer af Hamony/Echo (side 135). List findes flere detaljer om
Typen kan variere alt efter hvilken MAIN-lyd, der er valgt. typerne af Harmony/Echo.

= Harmony/Echo er bare én ud af mange Voice Effects (effekter), der kan bruges.
Prav nogle af de andre effekter og hgr, hvad der sker med det, du spiller (side 58).

Stilarts-sektioner

Hver stilart i autoakkompagnementet bestar af ”sektioner”. Hver sektion er en rytmisk variation af den grundlaeggende
stilart, derfor kan de variere og krydre spillet — mens du spiller. Der findes: Intro, Ending, Main-figurer og Breaks
(overgange) — séledes er det muligt at komme med dynamiske indslag, sa det lyder som et professionelt arrangement.

INTRO Den bruges kun i begyndelsen af en melodi. Nar Intro-sektionen er faerdig skifter akkompagnementet til
Main-sektionen.

MAIN Bruges som "hoved-sektionen” i melodien. Her spiller akkompagnementet en figur, der gar over flere
takter, og den gentages uendeligt, indtil der trykkes pa en knap for en anden sektion.

BREAK Her er der mulighed for at komme med dynamiske indslag, og det far musikken til at lyde endnu mere
professionel.

ENDING Den bruges, nar en melodi skal sluttes. Nar Ending-sektionen er feerdig, standser auto-akkompagnementet.

1 - 4 Brug samme fremgangsmade som for ”Spil en Style (stilart)” pa side 28 og 29.

5 Tryk pa [INTRO]-knappen. BREAK  INTRO  +srrsseeern: MAIN - e enee e ENDING

6 Intro-sektionen starter, nar der spilles en akkord med venstre hand.
Spil fx en C dur-akkord (som vist nedenfor).

Split Point (delested)

R

Autoakkompagnements-sektion

Nar intro-sektionen er blevet afspillet, gar den automatisk over i Main-sektionen.

7 Tryk pa enten MAIN [A] - [D] knapperne eller [BREAK]- e AN e .

knappen efter enske. - A B c || |[=n
(Se Akkompagnements-strukturen pa naeste side.) l or U U U U U
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Styles (stilarter)

o 8 Skal der tilfojes et sakaldt ”FILL IN”, tryk da pa AUTOFILLIN
[AUTO FILL IN]-knappen.
Der spilles automatisk Fill-in figurer, nar du skifter fra
en Main-sektion til en anden Main-sektion.

. 9 Tryk pa [ENDING]-knappen. e o eeeenneenes e,
Sa vil musikken ga over i Ending-sektionen. Nar denne el Ml Al Tl (el Mol [l
er faerdig, stopper akkompagnementet automatisk.

m Akkompagnements-struktur

TFO (e

(max. fire forskellige figurer)
MAIN VARIATION '

e A
via BREAK

H

MAIN
VARIATION
B
— | MAN MAIN s
VARIATION | <& > | vaRiATION | _
via BREAK A © A \jia BREAK
MAIN
VARIATION
D

H

via BREAK

' Tryk pa [ENDING]-knappen.
Ending-sektionen

kan blive spillet

gradvist langsommere
(ritardando), hvis der,
mens sektionen spilles,
igen trykkes pa
[ENDING]-knappen.

(max. fire forskellige figurer)

g’ NOTE]

« En Intro-sektion skal ikke ngdvendigvis komme i starten! Hvis du gerne vil spille en Intro-sektion midt i nummeret, skal du blot trykke pa
[INTRO]-knappen pa det gnskede tidspunkt.

« Pas pa med rytmen i forhold til Break-sektionerne. Hvis der trykkes pd en [BREAK]-knap for teet pa slutningen af en takt (fx efter den
sidste ottendedel), sa vil Break-sektionen farst komme til den naeste takt. Dette geelder for funktionen Auto Fill-in.

« Spil evt. andre Intro-sektioner ved at bruge andre sektioner, nar du starter en stilart.

« Vil du starte akkompagnementet igen umiddelbart efter Ending-sektionen, tryk da p& [INTRO]-knappen, mens Ending-sektionen afspilles.

* Hvis du trykker pd [BREAK]-knappen, mens Ending-sektionen afspilles, vil break’et blive spillet med det samme, og derefter vil Main-
sektionen blive afspillet.
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Styles (stilarter)

Andre kontroller

FADE IN/OUT | [FADE IN/OUT]-knappen kan bruges, hvis der skal laves en blgd start eller slutning (side 66), nar en stilart skal startes

<>
FADE IN / OUT eller sluttes.

TAP TEMPO | En stilart kan afspilles i hvilket som helst tempo, ved at det "tastes” eller trommes med [TAP TEMPO]-knappen.
TAP TEMPO Ser mere om dette pa side 52.

SYNC.STOP | Nar Synchro Stop er teendt, er det muligt at stoppe eller starte en stilart blot ved at |gfte fingrene fra eller trykke pé en
SYNC.STOP tangent (pa autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet). Det er en god mulighed, hvis man vil tilfgje breaks eller

dramatiske indslag til ens spil. Se mere pa side 66.
g o=
|:| \_

/I

—< ONE TOUCH SETTING
knapper

One Touch Setting

One Touch Setting er en meget anvendelig funktion. Med den er det muligt automatisk at aktivere nogle panel-
indstillinger (pa lyd osv.), som passer perfekt til en valgt stilart, og det geres blot med et tryk pa en knap. Det gar det
utroligt nemt og praktisk at endre alle indstillinger pa Clavinova’et, sa det passer til den stilart, du gnsker at spille.

1 Veelg en stilart (side 28).

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING knapperne.
Alle indstillinger (lyde, effekter osv.), som passer

den valgte stilart (se side 68), bliver hermed % @ Yy @2

(&) ONE TOUCH SETTING

aktiveret. Derudover bliver ogsa ACMP og SYNC.
START aktiveret, s& det er muligt med det samme
at spille stilarten.

autoakkompagnementet.

3 Nar der spilles en akkord med hgjre hand, starter ml I I W I

4 Spil melodier med hgjre hand og forskellige akkorder t ?"F:"l:%gg)t t
med venstre hand.
i
L
Autoakkc;@st?grr]'nemems—

5 Prav nogle af de andre forprogrammerede
indstillinger under One Touch Setting
Det er ogsd muligt at lave sine egne indstillinger iy & @&
0og gemme dem som en One Touch Setting.
Se mere pa side 69. I I I I I” I

(&) ONE TOUCH SETTING

e Her er en anden made, du kan bruge til at tilfgje musikalske variationer og krydderier til spillet: Brug funktionen
OTS (One Touch Setting) Link, som gor det muligt automatisk at a@ndre One Touch Settings, nar man spiller en
anden Main-sektion (side 69).
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Music Finder

M"Sic Finde" Laes mere
pa side 70

E = JL/”—L/[MUSAC FINDER-knappen)

Hvis du gerne vil spille et bestemt musikstykke, eller en sang, men ikke rigtig ved hvilken stilart og lyd, som passer,
sa er der hjelp at hente i funktionen Music Finder. Valg navnet pa et stykke musik i Music Finder, derefter vil
Clavinova’et automatisk foretage alle de ngdvendige panel-indstillinger!

Brug af Music Finder

1 Tryk pa [MUSIC FINDER]-knappen.

Q2 MUSIC FINDER

2 Velg et stykke musik.

For at vaelge den gnskede

R, side medomu3|kstykker,
Deep Eallad OraanEallad 124 | EELIE tryk da pa [BACK/NEXT]-
Do vou wish? JazzBallad2 4.4 ( 192

Dolanes Sona 6-8SlouRock |44 | 232 knappen. Her veelges fx ALL.
EasaSunday SloutEasy 4.4 ( 194

EaswSundarl SlowzEasy 4.4 | 208

El Condor GepssRuwba (404 | 110 |ELIITINNS

Elvis Ballad CouwntryBallad (4.4 (| D68

Entertainer P_Raatinel 44| 196 |SERARGH @

EpicSywphony OrzanBallad (4.4 112

Fiestalexico PolkaPor 1 4.4 114

Flv Auar 16Beatl 4.4 | 110

Funks Cits Entrance  |4-4 | 130 | BEMBEROF

Funky Disco DiscoFunk 4-4| 070 | ozid]

TEWPO LOCE
[2Y ] av J iy | OFF

Veelg det gnskede musikstykke. % % % % % % %
4 5 6 7 8

| dette eksempel, tryk pa [1 - 3 A ¥]-knappen for at veaelge titlen pa musikstykket.

3 Spil selv, mens stilarten bliver afspillet.
g NOTE |

Det er ogsa muligt at f&
lydene og andre vigtige ind-
. stillinger til at skifte automa-
Sde:t Pto'gt tisk sammen med stilarten.
1 ¢ eefe ) t For at gare dette, teend for
OTS LINK (side 69) og ind-

I dRE

L 1
Autoakkompagnements-
sektion

For at vende tilbage til MAIN-displayet, tryk da pa [EXIT]-knappen.
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Music Finder

Sag i arkivet i Music Finder

Music Finder har ogsa en praktisk sggefunktion, som gar det muligt at indtaste titlen pa et stykke musik eller et sggeord
— og med det samme hente alle musikstykkerne, som passer til sggekriterierne.

1 Tryk pa [MUSIC FINDER]-knappen.

Q2 MUSIC FINDER

2 Hent displayet MUSIC FINDER SEARCH 1 ved at trykke pa [1]-knappen. ) NOTE |

Resultaterne af Search
(s@gning) 1 og 2 vil blive vist
i de to SEARCH 1/2 displays.

Davs of Sax _F
Deen Ballad OraanBallad HUSIG

Do zou wish? JazzBallad2 |4-4( 192

Dolanes Sona 6-85louRock (4.4 232 - G
EasrSunday SlowZEasy 4.4 | 194

EasrSundarl SlowZEasy 4.4 | 208 ADD TO - H
El Condor GpssRuwba  |a-a | 110 |MELLILINIS

Elviz Ballad CouantryBallad (4.4 | DS - |
Entertainer P_Raativel 4-4 | 196 | SERRCH @

EpicSrrnhony OraanBallad (444 112

FiestaHexico PolkaPor 1 4.4 114 @ =

Fl# Auaw 16Beatl 4.4 | 110

Funks Cits Entrance  |4-4 | 130 | BEMBEROF

Funky Disco DiscoFunk 4.4 | 070 0214

aktiveredisplayet, | o
hvor der kan .

4 3-4 4-4 6-8 OTHER

SEARCH ARER: PAVORITE SEARCH1 SEARCH2

1) NOTE |
[Se pa side 46, hvordan
bogstaver indtastes.
é A = |[musIc: ] -F 9
4 I dette eksempel
tryk pa [A]- T | EESHORD: ' 'G
knappen for at e - FEE ] 'H

<

Tryk pa [F], [G]

indtastes en titel. 3
N\ Z og [H] for at
I dette eksempel slette tidligere
veelges ANY. sagninger, hvis
nadvendigt.
-

Indtast en titel pa et
musikstykke, tryk derefter
pa [8 ¥1 (OK) knappen.

| dette eksempel

L vaelges ALL. 6 Tryk pa [8 A] (START SEARCH)
\/ knappen.
Sggefunktionen henter de
| | musikstykker, som indeholder
-1 ABG2 | | DEF3 | | GHIA | [ JKLS | | HHOG i
X3 [ L) (anc2) (bers) () (ows ﬁ % det eller de indtastede ord.
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Music Finder

7 Valg et musikstykke (se trin 2 pa side 33) og spil til stilarten, nar den afspilles.

i

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-displayet.

Du har ogsd mulighed for at lave dine egne indstillinger for Music Finder og gemme dem pa disketter
(side 39 og 45). P4 denne made, kan du udvide din samling i Music Finder og udveksle dem med andre
Clavinova-brugere.

Gem og Hent data i Music Finder

For at gemme data i Music Finder, ga til UTILITY-displayet og veelg fanebladet SYSTEM ') NOTE |
RESET (side 143), hent sa siden Open/Save for MUSIC FINDER frem. Fglg derefter samme Data i Music Finder kan

fremgangsmade som med “Open/Save-siden for Voice” (side 39, 45) For at hente gemte bruges b&de pa CVP-205
data, fglg da fremgangsmaden for siden Open/Save under MUSIC FINDER. Musikstykker og CVP 203.
kan ogsa erstattes eller tilfgjes (side 72).

| instruktionerne ovenfor handteres alle data i Music Finder samlet. Derudover — néar der gemmes eller indlaeses filer
med stilarter (style files), sa vil Music Finder automatisk ogsa tilfaje og gemme de relevante filer. Nar en fil med en
stilart flyttes eller kopieres fra en diskette til Clavinova’ets USER drive (side 43, 44), sa vil titlen, som musikstykket blev
gemt som, automatisk blive fgjet til CVP205/203.

= | eksemplet ovenfor blev der indtastet titlen pa et musikstykke, men det er ogsa muligt at sege efter musikstykker
ved hjalp af relevante segeord eller genrer — fx Latin, 8-beat osv. (side 71).
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Spil til en Song (melodi)

Spil til en Song (melodi)
pa side 74

N [

Knapper som bruges i
forbindelse med songs j - |:|

(melodier)

Spil sammen med Clavinova’et

| dette afsnit beskrives det, hvordan du kan bruge Clavinova’ets funktioner omkring afspilning af melodier til at slukke
for eller deempe melodien i hgjre hand, sa du selv kan spille denne del. Det er ligesom at spille sammen med en dygtig

og alsidig musikalsk partner. Hvis du ikke kan spille melodi-linien endnu, se da under “Laer nye melodier og musikstykker”
pa side 38 og gv dig lidt farst.

1 = 4 Brug samme fremgangsmade som under ”Spil en melodi” pa side 21 - 23.

5 Sluk for hgjre hands melodi-linie ved at trykke pa [TRACK 1]-knappen.

1) NOTE |
For at slukke for venstre
hands-delen, tryk da p&
[TRACK 2]-knappen

TRACK 1
(R)

6 Hvis du vil se noderne, mens du spiller (kun CVP-205) tryk da pa [Cl-knappen.
Vil du se teksten, tryk da pa [B]-knappen.

Hyvis displayet MAIN ikke vises, tryk da farst pa [DIRECT ACCESS]-knappen og derefter pa [EXIT]-knappen.

J'NOC

u llHJ » TRAMNS- O m PEDAL W] T — 'm
FOSE FUHCTION SOFT SOSTEMUTO SUSTAIM Hvis der ikke er tekster til

SJU%‘GTwiar:lile fwﬁs W MR den valgte melodi, vil tek-

sterne ikke blive vist
o -

STYLE d-d 4= 9z
- SPLIT

cona BBoatMade MM 5T A Fe2 MFe2
INTRO EHDIHG REGISTRATION Bt

E - (dbar2 Shar NewBank

7 Tryk pa SONG [START/STOP]-knappen og spil delen. o NOTE |

REC TP START/STOP « Hvis du vil starte lige pa melodien
D om m I I WI I I uden en Intro, brug da funktionen
Sync Start. Skal Sync Start ggres
Klar, tryk da p& [TOP]-knappen, hold
den nede og tryk samtidig p& SONG
[START/STOP]-knappen. Afspil-
ningen af melodien starter med det
samme, du starter med at spille
8 oo o melodien.
For at stoppe afspilningen, tryk pa SONG [START/STOP]-knappen. « Huvis melodilinien stadig heres fra
rEC rop  START/STOP Clavinova’et, check da indstill- .
ingerne for melodistemmen i melodi-
dataene og lav om pa indstillingerne
for Track 1 (side 129). Det er ogsa
muligt at lave permanente aendringer
p& melodi-kanalen. (side 104).

'~ NEW SONG — '— SYNC.STA

L] >/m

— NEW SONG — ‘— SYNC.STAI
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Spil til en Song (melodi)

Indspil

Pa Clavinova’et er der ogsa mulighed for at indspille — hurtigt og nemt. Prgv funktionen Kvik-indspilning nu,
og se hvordan det virker.

1 = 3 Velg en lyd til indspilningen. Brug samme fremgangsmade som under ”Spil med en lyd” pa side 25, 26.

4 Valg en "New Song” til at indspille pa ved at trykke samtidigt pa [REC] og [TOP] knapperne.

REC TOP START / STOP REW FF REPEAT

>/ <« 124

“— NE — = SYNC.START —

5 Tryk pa [REC]-knappen og hold den nede, mens der trykkes op [TRACK 1]-knappen.

J song

(8] R)

il I} L ] E

6 Indspilningen starter, nar der spilles pa tangenterne.

LIETTITRA

EXTRA TRACKS TRACK 2 TRACK 1
+ (STYLE)

7 Nar du er ferdig med at indspille, tryk da pa [REC]-knappen.

REC

8 For at hare det indspillede, tryk da pa [TOP]-knappen for at vende tilbage

til starten, og tryk derefter pa SONG [START/STOP]-knappen. A viemier
De indspillede data mistes,
REC TOP_ START/STOP hvis der slukkes for strgm-
I« >/ men. Sgrg for at gemme
vigtige data pa Clavinova’ets
NEW SONG — _— SYNC.STA User drive (brugerdrev) eller
pa en diskette.

9 Gem de indspillede data (side 39, 45).
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Spil til en Song (melodi)

Laer nye sange og melodier

Der findes flere meget smarte undervisningsfunktioner pa Clavinova’et, som kan hjeelpe B NOTE |
dig med at leere forprogrammerede melodier. Her vises det, hvordan du kan preve For du gver dig
funktionen Follow Lights og fa hjeelp fra guidelamperne, s& du kan spille de rigtige toner. Fer du starter med at gve

dig, har da hele melodien fra
start til slut (uden af slukke

1 6 for nogle dele) og hgr godt
= Brug samme fremgangsmade som under ”Spil sammen med efter. S& vil du f& en Klar idé
. ) oem 2 e om, hvordan den skal spilles,
Clavn_lova et” pa side 36. i R og det vil blive nemmere at
Her vises, hvordan du kan gve delen for hgjre hand under leere den. Hvis du kun vil
”Spil sammen med Clavinova’et”. hgre melodi-linien, sla da

[TRACK 2] og [EXTRA
TRACKS]-knapperne fra.

7 Tryk pa [GUIDE]-knappen.

GUIDE

8 Tryk pa SONG [START/STOP]-knappen og ov den del, der mangler (som er slukket),
falg blot guidelamperne.
Huvis du vil, kan du indstille tempoet ved at bruge TEMPO[ -] [»]-knapperne.

REC TOP START/STOP ~ =f=l=sm=le= et ﬂ TEMPO

TR - J _IL_

‘\‘l --.Uw ‘— RESET— E f i

9 Du kan bruge Repeat-funktionen, det er praktisk, nar du skal eve sveere stykker.
Angiv hvilket stykke, du vil gve pa, og gentag det indtil, du kan det.
1) Sluk for GUIDE-funktionen ved at trykke en gang pa [GUIDE]-knappen, mens melodien afspilles.
2) Lige far stykket, du vil gentage, kommer — tryk da pa [REPEAT]-knappen for at angive starten pa stykket.
3) Nar stykket er feerdigt, tryk da p& [REPEAT]-knappen for at angive slutningen af stykket.
4) Teend igen for GUIDE-funktionen.

— NEW SONG — '— SYNC.STAI

10 Tryk pa SONG [START/STOP]-knappen for at stoppe afspilningen. ) NOTE |
REC TOP _ START/STOP Se mere om Guide-funktio-
I« >/m nen pa side 79 og 129.

— NEW SONG — ‘— SYNC.STAI
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Grundlceggende funktioner — Fa styr pa dine data

CVP-205/203 har forskellige typer data — deriblandt lyde, akkompagnements-stilarter, melodier, multi pads

og indstillinger i Registration Memory. Mange af disse data er allerede programmerede og gemt i Clavinova’et;

men det er ogsd muligt at skabe egne data og rette i dem ved hjeelp af CVP 205/203’s funktioner.

Alle dataene bliver gemt i separate filer — ligesom pa en computer.

Her forklares de grundlaeggende fremgangsmader, der bruges med kontrollerne pa displayet, nar du skal handtere og
organisere dataene i filer og mapper pa CVP 205/203.

Filer kan &bnes, gemmes, flyttes eller slettes i deres respektive Open/ Save displays. De forskellige displays kan ogsa
veelges alt efter deres respektive filtype: Song, Voice, Style osv. Derudover kan dataene bringes i orden ved at anbringe
filer af samme type i en enkelt mappe.

Open/Save displays for Song, Voice, Style, Multi Pad Bank og Registration Bank kan hentes frem fra MAIN-displayet
(displayet der vises, nar instrumentet teendes) ved at trykke pa de tilhgrende [A] - [I] knapper.

(Open/Save display for Song (melodi) (side 75)\ ( Open/Save display for Voice (lyde) (side 55) )
o YOICE (MAINY
[l  Song Book ] I gu %uﬁglrpsichrdS'
M Yoice %ualiiqndPiqno2 %”ﬁga'm'
M Functich %wsilémo&sw %uﬁgrpsi&sw
m Style guﬁgckpiano gus;élno&EP
Haturall Haturall

M OctPicnoe 1 Mm Oct.Pianc2

M Piano&Harpsichord

handterer Song (melodi)-filer. handterer Voice (lyd)-filer.
. MAN
M oMM Eoiehon e
ESOMG  d-d J=92: Hat.ural! MAIH -Em
L Wnendons [ Simermmiumn
B_ [ 1 T De folgende typer af Open/
: | Jazz Organl Save displays findes ogs&,
LEFT
=- T e g s men de yloes 2 o
. _ e TP IT - play
W 4001_Mo... MM EET AF#2 AF#2| -(C—) 151).
INTRO EHDING REGISTRATION BAME °
- Intro C Endin 8B NewBank - J . '\SATDSITSEEN_II_LSJETUP
] « USER EFFECT
« MUSIC FINDER

N [ N

[- 8Beat l M Swing&Jazz
m 16Beat M REB

M Dance i Country

M Disco M Latin

M BigBand B March

Bm STYLE B REGIST

handterer Style (stilarts)-filer. handterer Registration Bank-filer.

J  \\ J

CVP-205/203 e
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Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Eksempel — Abn/Gem displayet for Voice (lyd)

Hver Open/Save display bestar af sider for falgende drev: PRESET, USER og FLOPPY DISK (diskettedrev).

(PRESET-drev A (USER-drev A (FLOPPY DISK (diskette)-drev

De filer, som er forprogram- Filer som gemmes her er, Du kan ogsa gemme dine
merede og installerede pa de filer, du selv laver ved at egen data pa en diskette.

CVP 205/203 gemmes her.
Forprogrammerede filer kan
indlzeses men ikke slettes.

Men en forprogrammeret fil kan

bruge de forskellige funktioner
pa CVP 205/203.
De gemmes i CVP 205/203.

Fra diskettedrevet kan du ogsa

hente software, som kgbes ved
siden af. Disse filer er naturligvis
kun tilgeengelige, nar den pa-

bruges som grundlag for dine \_ ‘ ) geeldende diskette er i drevet.
egne filer (som s& kan gemmes
pa USER eller FLOPPY DISK- )
drevene).
.
- |
BACK NEXT
ovoicemnan N A2 I —"  (j—)
PRESET
aturall _ Matural! .
 AGrandPiano 1 @ Harpsichrds'
Matural! Matural! .
? GrqndF’iun-:::E |r HCEI+4I Skifter mellem drevene:
Natur*a_l! Matural! . PRESET’ USER 09
@ Piono &Str @™ Harpsi&Str FLOPPY DISK.
Matural! . Natur*a_l!
M RockPiano M Picino &EP
Matural! . Matural! .
M Oct.Picanc M Oct.Picnc2 . N
Henter siden
[m{ Piano&Harpsichor, ovenover i mappe-
hierarkiet.
| dette eksempel vil
siden, med mapper
over lyde, blive hentet.
J
Filer Den aktive hukommelse

”Den aktive hukommelse” er det omrade, hvor
lyden hentes frem til, nar der veelges en lyd.

Det er ogsa det omrade, hvor lydene kan laves om
ved hjeelp af funktionen SONG CREATOR.

Lyde, som laves om, bgr derefter gemmes som en
fil pa enten USER eller FLOPPY DISK-drevet.

E

Alle data, bade forprogram-
merede og dine egne data,
gemmes som filer.

Den valgte lyd (som den er) kan ogsd gemmes som en fil
pa USER eller FLOPPY DISK-drevet.

@ CVP-205/203



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Veelg en fil eller en mappe

Her forklares, hvordan du veelger filen, der er vist i displayet — i dette tilfeelde en lyd-fil.

Farst, tryk pa VOICE [PIANO & HARPSI.]-knappen for at aktivere displayet med filerne.
Dette display ("Open/Save display”) er typisk for dem, som bruges, nar du skal hente og gemme filer (filer med lyde).

CVP 205/203 indeholder allerede en del forskellige lyde i PRESET-sektionen. De lyde som du har lavet med funktionen
Sound Creator, kan du ogsd gemme i USER (bruger) eller FLOPPY DISK (diskettedrev) sektionen.

1 Valg "PRESET”, "USER” eller
"FLOPPY DISK” ved at bruge
[BACK/NEXT]-knappen.

2

Brug [1 A] ~ [7 A] knapperne

til skifte side med.

Nar antallet af tilgaengelige filer eller mapper
overstiger 10, eendres displayet og ser

séledes ud.

L 1)
Trykirev.(ws forrige) Tryk Next (vis neeste)

Haturall _ Hatural! R
' [ AGrandPicng 1 @ Harpsichrds'
Haturall R Haturall
' @® GrandPicno2 @™ Hed'+4' ENTER
Haturall Haturall
c' @™ Piano &Str @™ Harpsi&Str
Hatural! ; Haturall
- M RockPiane M Picine &EP -
Haturall ; Haturall ; :
- M Oct.Piana 1 M Oct.Pianc2
BATRY
\ J
|
Veelg fil/mappe
Det kan gares pa to forskellige
1 2 3 5 6 7 8 mader:

e Tryk pa[A] - [J]-knappen.
Tryk p& den bogstav-knap, som
svarer til den fil/mappe, du gnske
at hente. (I eksemplet her vises
displayet med Voice (lyd)-filer.)

e Brug [DATA ENTRY]-dreje-
knappen og [ENTER]-knappen.
Néar [DATA ENTRY]-drejeknappen
drejes flyttes aktiverings-feltet
mellem de tilgaengelige filer/mapper.
Aktiver den gnskede fil eller mappe
(lyd-filer er vist i eksemplet ovenfor),
og tryk derefter p& [ENTER]-
knappen for at hente den.

3 NOTE|
Hvis "JAPANESE” er valgt
som sprog (side 50, 143)
og dette sendres til et af de
vestlige sprog, sa eendres
kanji og kana-bogstaverne
i filnavnet, som gemmes pa
diskettedrevet, til vestlige
bogstaver. £ndres sproget
den anden vej, sa skifter
specielle latinske bogstaver
og tegn til normale bogstaver.
Med hensyn til data pa dis-
ketter, s& sendres teksten i
filerne til tegn, som ikke kan
leeses af instrumentet.

Veer opmaerksom pa, at
lignende problemer kan
opsta, nar du praver at dbne
filer, som er lavet eller
aendret p& en computer med
et operativsystem pa et
andet sprog. Veer generelt
forsigtig, nar du skifter sprog
— der kan opsta problemer
med at dbne dataene.

¥

g2 NOTE

Hvis du dobbelt-klikker pa en
[A] - [J] knap vil den fil, som
knappen henviser til, blive
&bnet. Derefter vil MAIN-
displayet blive vist igen.

I
Evo

Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til MAIN-displayet.
Det foregaende display kan hentes frem igen med et tryk pa [EXIT]-knappen.

3 NOTE|
Hvis du veelger en fil og
dobbelt-klikker pa [ENTER]-
knappen, vil den pageeldende
fil blive abnet. Derefter vil

MAIN-displayet blive vist igen.

Fjern de sma meddelelses-vinduer
De sma meddelelses-vinduer (som i
det viste eksempel) kan fjernes med
et tryk p& [EXIT]-knappen.

TRAMS PEDAL L [— I —
‘l-lm’ FOSE 0 [[[f FUHCTION SOFT SOSTEMUT SUSTAIN
SOMG  drd J=188 Hatural! MAIH
8B NewSchng Q X

" Bap . 881 LAYER
Lyrics] geat i e .2 Organ]

TEHPG|J TEEF

Score] LHORD J =100 Diance Bass
STYLE d-d J=1d8 |
W 4001_N T— 1P o 4 ﬂFﬂ2
INTRO ENDIH_G REGISTRATION BAME
Intre © Endin... | 8B NewBank

CVP-205/203 °




Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Handtering af filer og mapper

Navngiv en fil/mappe

Det er muligt at selv at give alle filer/mapper i USER (bruger) og FLOPPY DISK (diskettedrevet) sektionerne et navn.

1 Tryk pa [1 Y] (NAME) knappen.
NAME-displayet kommer frem.

m Select 2 file or folder.

\ 4

g NOTE]

En fill/mappe kan indeholde
op til 50 bogstaver i halv
starrelse (eller 25 Hirangana
og kanji bogstaver) i alt
sammen med ikon-ID’et

(se noten nedenfor) og fil-
navn-tilfgjelsen.

Velg den gnskede fil/mappe og tryk pa [7 Y1(OK) knappen.
Den valgte fil/mappe vil blive fremhaevet. For at vaelge en anden fil/mappe, tryk da pa en af
[A] - [3] knapperne.

- Nat,ur\al!_ R Haturall . -
@™ BrightPiano @™ GrandPicano 1
Hatirall

=~ [} @ BrightPianc @ GrondPianc2 -

-:

Haturall i
¢ ' M CP 80 @™ Harpsi&Str -@ H
=

- | @ Grand Pians @ Harpsichord -
Haturall
E - 1 @ Harpsichrdd' -

82 NOTE

Filnavnet vil st& saledes pa
computeren. Hvis der fore-
tages andringer i ikon-ID’et
eller filnavn-tilfgjelsen, kan
ikonen blive eendret, eller
filen kan ikke lseses korrekt.

ABCDE.S(I)OZ.MID

I
Fil-ID’et lkon-ID’et

tilfgjelsen

7
N :
El:ID Indtast det nye navn (side 46).
GrandPiano 1
Cr (.-1] (JKL5]
[ Tcon | xvas) DELETE|
Tryk pa [8 A] (OK)-knappen.
For at annullere, tryk p& [8 v] (CANCEL) knappen.
§ V.

e CVP-205/203




Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Flyt en fil/mappe

Filer og mapper kan flyttes, sa du bedre kan fa styr pa dine data. Hvilken som helst fil i USER (bruger) og FLOPPY DISK
(diskettedrev) sektionerne kan flyttes ved at bruge fremgangsmaden med at klippe og seette ind, som beskrives nedenfor.

Tryk pa [2 V] (CUT) knappen.

1 D Wlg) NOTE
Displayet CUT vises.

Denne fremgangsmade kan
ikke bruges, hvis du vil flytte
en fil/mappe direkte fra en
TR <o cites rolaers [_ok_Joancel diskette til en anden. | dette
tilfeelde er du ngdt til at
klippe filen/mappen fra den
. forste diskette og seette den
ind p4 USER-siden. Derefter

skal du seette den anden dis-
2 Vaelg den fil/mappe som skal flyttes. kette i og seette filen/mappen
Veelg den gnskede fillmappe ved at trykke p& [7 ¥](OK) knappen. ind p& FLOPPY DISK siden.
Filen/mappen bliver nu fremhaevet. For at vaelge en anden fil/mappe, tryk da pa en af [A] - [J]
knapperne. = ) NOTE |
Adskillige filer og mapper kan veelges pa en gang, ogsa dem fra andre sider. For at annullere ]
valget, tryk da endnu en gang pa knappen for den valgte fil/mappe. Alle f|Ier/mapper_pé en
Tryk pa [6 ¥] (All) knappen for at vaelge alle filer/mapper pa en side i displayet. Nar [6 ¥] (All) diskette kan kopieres til en
knappen trykkes ned skifter [6 ¥]-knappen funktion til "ALL OFF” og annullerer valget. anden pa en gang i (side 142).
\ 5. NOTE
. Efter filerne er sat ind, bliver

de automatisk ordnet alfa-
betisk og vist i displayet.

3 Tryk pa [7 V1 (OK) knappen.
For at stoppe handlingen, tryk pa [8 ¥] (CANCEL) knappen.

\ 4

g’ NOTE |
Om filer/mapper pa
disketter

Pa FLOPPY DISK-siden i
Open/Save displayet er det
kun de filer, som kan hand-
teres i dette display, der vil
blive vist. Ogsa selvom en
mappe pa en diskette kan
indeholder forskellige typer
filer.

Hvis man klipper og indsaet-
ter en mappe (til en diskette)
kan hele mappen blive klippet,
men kun specifikke filer vil
blive satind — dem som kan
handteres i det aktuelle
Open/Save display.

Kun USER og FLOPPY DISK siderne kan veelges som destination.

\ 4

) Tryk pa [4 V] (PASTE) knappen.
END Filen/mappen, du har klippet, er nu sat ind pa den valgte destination.

[ 4 Hent destinations-displayet.

CVP-205/203 e



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Kopier en fil/mappe

Filer og mapper kan ogsa kopieres, sa du bedre kan fa styr pa dine data. Hvilken som helst fil i PRESET, USER (bruger)

og FLOPPY DISK (diskettedrev) sektionerne kan kopieres ved at bruge fremgangsmaden med at klippe og satte ind,

som beskrives nedenfor.

1 Tryk pa [3 Y1 (COPY) knappen.
Displayet COPY vises.

[_corv e [ox ] m”

2

Velg den fil/mappe

som skal kopieres.

Veelg den gnskede fil/mappe ved
at trykke p& [7 v](OK) knappen.
Filen/mappen bliver nu fremheevet.
For at vaelge en anden fil/mappe,

tryk da pa en af [A] - [J] knapperne.

Adskillige filer og mapper kan
veelges pa en gang, ogsé dem fra
andre sider. For at annullere
valget, tryk da endnu en gang pa

g NOTE

Denne fremgangsmade

kan ikke bruges, hvis du vil
kopiere en fil/mappe direkte
fra en diskette til en anden.
| dette tilfeelde er du nedt til
at kopiere filen/mappen fra
den farste diskette og seette
den ind pa USER-siden.
Derefter skal du seette den
anden diskette i og seette
filen/mappen ind pa

knappen for den valgte fil/mappe.
Tryk pa [6 ¥] (All) knappen for at
veelge alle filer/mapper pa en side i
displayet. Nar [6 ¥] (All) knappen
trykkes ned skifter [6 ¥] (All) knappen
funktion til "ALL OFF” og annullerer
valget.

FLOPPY DISK siden.

Tryk pa [7 Y1 (OK) knappen.
For at stoppe handlingen, tryk pa [8 V]
(CANCEL) knappen.

\ 4

Hent destinations-displayet.

Kun USER og FLOPPY DISK siderne kan veelges
som destination.

» WA Tryk pa [4 V] (PASTE) knappen.
E [\ Filen/mappen du har kopieret er nu sat ind pé& den valgte destination.

Slet en fil/mappe

Filer og mapper kan ogsa slettes, s& du bedre kan fa styr pa dine data. Hvilken som helst fil i USER (bruger) og FLOPPY
DISK (diskettedrev) sektionerne kan slettes ved at bruge fremgangsmaden, som beskrives nedenfor.

1 Tryk pé [5 V] (DELETE) knappen.
Displayet DELETE vises.

[oeen pm— [_ox_Joanen)|

A4

2 Valg den fil/mappe som skal slettes.
Veelg den gnskede fil/mappe ved at trykke pa [7 ¥](OK)
knappen.
Filen/mappen bliver nu fremheevet. For at veelge en
anden fillmappe, tryk da pa en af [A] - [J] knapperne.
Adskillige filer og mapper kan veelges pa en gang, ogsa
dem fra andre sider. For at annullere valget, tryk da
endnu en gang pa knappen for den valgte fil/mappe.
Tryk pa [6 ¥] (All) knappen for at veelge alle filer/mapper
pa en side i displayet. Nar [6 ¥] (All) knappen trykkes
ned skifter [6 ¥] (All)-knappen funktion til "ALL OFF”
og annullerer valget.

) Tryk pa [7 V] (OK) knappen.
END For at stoppe handlingen, tryk pa [8 ¥] (CANCEL)

knappen.

Falgende besked vises: "Are you sure you want to
delete the "*****" fjle (or data/folder)? YES/NO”
YES.......... Den fremhaevede fil/mappe slettes.
NO....cooeene Der slettes intet og beskeden forsvinder.

Nar flere filer er valgte, vises beskeden: "Are you sure

you want to delete the "*****" file (or data/folder)?

YES/YES ALL/NO/CANCEL".

YES/NO...... (YES) De valgte filer slettes. (NO) Der
slettes intet og beskeden forsvinder.

YES ALL .... Alle valgte filer/mapper slettes p& en gang.

CANCEL .... Der slettes intet og beskeden forsvinder.

@ CVP-205/203



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Gem en fil

Pa denne made kan du gemme vigtige data i filer. Filerne kan kun gemmes i USER og

FLOPPY DISK sektionerne.

Tryk pa[6 V]
(SAVE) knappen.

1 >

For at stoppe handlingen, tryk da p& [8 ¥] (CANCEL) knappen.

Indtast navn pa den nye fil (side 46).

SAVE E GrandPiano1

(AEGZ) (DEFS) (GHI4] [JKLS] (WADE)
[parsy] [Tuvs ] (wevze] [ -0 ] [ane ] (TIEH

=

Tryk pa [8 A] (OK) knappen.

CX3 (1

g NOTE

Hukommelsen i Clavinova’'et
er pd omkring 580KB.

P& henholdsvis 2DD og 2HD
disketter er der 720 KB og
1,44 MB hukommelse.

Nar der gemmes data her,
s& gemmes alle typer af filer
fra Clavinova'et (Voice,
Style, Song, Registration
osv.) samlet.

Organiser filer ved at danne en ny mappe

P& denne made kan du nemt dele dine forskellige filer ind i kategorier ved at danne
nye mapper for hver kategori. Mapperne kan kun dannes i USER og FLOPPY DISK

sektionerne.

g NOTE

Filer som kabes pa disketter
som DOC software eller
YAMAHA diskklavier, og de
filer som laves pa CVP-205/
203 med udgangspunkt i
disse filer — kan gemmes
pa USER-siden. Men de kan
ikke kopieres til en anden
diskette.

Hent siden, hvor
du gerne vil lave en
ny mappe, tryk
derefter pa [7 V]
(NEW) knappen.

»

For at stoppe handlingen, tryk da pa [8 ¥] (CANCEL) knappen.

Indtast navn pa den nye fil (side 46).

g2 NOTE

En mappe kan indeholde op
til fire niveauer (mapper inde
i hinanden).

Der kan gemmes op til 800
filer og mapper i Clavinova'et,
antallet kan dog variere
afheengig af leengden pa
filnavnene. En mappe kan
indeholde maks. 250 filer.

Bm | MewFolder
|m@@
[Pars7) (Tuvs ) [Wxvzs) [ .0 ) [ane ) [ETEM|EIEE

Tryk pa [8 A](OK) knappen.

Ga et niveau op

Tryk pa [8 ¥] (UP) knappen for at ga et niveau op. P4 den made kan du fx ga til siderne pa mappe-niveauet

fra en side pa fil-niveau.

Indtast bogstaver og

udskift ikoner

1 Tryk pa [1V]
(NAME), [6 V]
(SAVE) eller [7 V]
(NEW) knappen.

»

Find det gnskede bogstav eller tegn ved at bruge [1 A]-knappen.

Hvis der veelges japansk som sprog i displayet
FUNCTION (side 143) kan fglgende forskellige
typer tegn og starrelser indtastes:

] | GrandPiano 1 |

(l=3)
([ RELLD

Hent displayet ICO

hiiE (kana-kan)

Hiragana og kaniji, tegn (fuld starrelse)

#17+ (kana)

Katakana (normal starrelse), tegn (fuld
starrelse)

ht (kana)

Katakana (halv stgrrelse), tegn (halv stgrrelse)
A B C — Alfabet (store og sma bogstaver, fuld starrelse), tal (fuld stg

ikon, som skal vise

ABC — Alfabet (store og sma bogstaver, halv starrelse), tal (halv starrelse), tegn (halv starrelse)

Hvis der er valgt andre sprog end japansk i displayet FUNCTION (si
forskellige typer tegn og starrelser indtastes:

CASE — Alfabet (store bogstaver, halv starrelse), tal (halv starrelse), tegn (halv starrelse)
case — Alfabet (sma bogstaver, halv sterrelse, tal (halv starrelse), tegn (halv starrelse)

(..-1) [ECEIRCTTTIY ok |
(PORST) -'Im' -m -m -m mm

trykke pa [1 v]-knappen. Her kan du veelge det

N SELECT frem, ved at

s til venstre for fil-navnet.

rrelse), tegn (fuld starrelse)

de 143) kan fglgende

CVP-205/203 @



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Indtast bogstaver

Her beskrives det, hvordan du indtaster bogstaver og tegn, nar filer og mapper skal navngives.
Det er naesten det samme, som nar man skal indtaste navne og numre pa en mobiltelefon.

1 Flyt markeren til den gnskede position ved at bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen.

2 Tryk pa den knap, [2 A] - [7 A] 0g [2 V]- [6 V], som passer til de tegn, du vil sette ind.
Der findes flere forskellige tegn til hver knap, og de skifter hver gang der trykkes pa knappen. Skal det valgte tegn
seettes ind og godkendes, skal markgren flyttes, eller der skal trykkes pa en anden knap.
Hvis du har sat et forkert tegn ind, flyt da markaren til det tegn, du vil slette og hold [7 ¥] (DELETE) knappen nede.
Hvis du vil slette alle tegnene pa en linie samtidigt, hold da [7 Y] (DELETE) eller tryk pa [8 ¥] (CANCEL) knappen

nede et stykke tid. Hvis markaren er i et fremhavet felt, vil kun det fremhaevede blive slettet.
I 3 For at godkende det nye navn, tryk da pa [8 A] (OK) knappen. ' NOTE
Skal handlingen annulleres, tryk pa [8 ¥] (CANCEL) knappen.

Folgende tegn i halv
stgrrelse, kan ikke bruges,
m Konvertering til Kanji (japansk) nér filer eller mapper skal

Dette geelder kun, hvis du bruger "2 (kana-kan)” knappen (pa japansk). N |
Nar de indtastede "hiragana” tegn vises i det fremhaevede display, tryk da pa

[ENTER]-knappen en eller flere gange for at konvertere tegnene til det gnskede kaniji.

Det fremhaevede felt kan eendres ved at bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen.

Det fremhaevede omrade kan konverteres tilbage til "hiragana” ved at bruge [7 V]

(DELETE) knappen. Det fremhavede felt kan ogsa ryddes helt ved at trykke pa [8 ¥]

(CANCEL) knappen. For at udfgre aendringen skal der ogsa trykkes pa [8 A] (OK)

knappen eller indtastes endnu et tegn. For at indtaste "hiragana” (uden at konvertere),

tryk pa [8 A1 (OK) knappen.

m Indtast specielle tegn (umlaut, accenter, japansk ”+ ” og "> ”)
Veelg det tegn, der skal tilfgjes et seerligt specielt tegn, tryk derefter pa [6 ¥ ]-knappen
(far tegnet godkendes).

m Indtast forskellige tegn
Listen over tegn kan hentes frem ved trykke pa [6 ¥ ]-knappen, fer tegnet godkendes. X NOTE

Bogstaver som ikke har
nogle specielle tegn tilknyttet

B[ 1#E%& U+, =@M (i °

8 i) (1vs) v (=) Cane ) (T D (pA neer kanackan og
katakana i halv starrelse)
Flyt markgren til det gnskede tegn ved at bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen, 53232;?3;?2 fr?k':fete:é
og tryk derefter pa [8 A] (OK) eller [ENTER]-knappen. [6 v]-knappen — efter at
have valgt et bogstav
m Indtast tal (for tegnet godkendes).

Veelg farst et af fglgende: ”A B C” (alfabet i fuld starrelse), ”ABC” "CASE” (store
bogstaver, halv sterrelse) og ”case” (sma bogstaver, halv stgrrelse). Tryk derefter pa
den passende knap, [2 A]-[7 Al og [2 V] - [5 V], hold den nede — eller tryk flere
gange indtil det gnskede tal er valgt.

@ CVP-205/203



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Udskift ikoner

Det er ogsa muligt at udskifte ikonet,
som bliver vist til venstre for navnet pa
filen. Aktiver displayet ICON SELECT
ved at trykke pa [1 ¥] (ICON) knappen

fra displayet, hvor der indtastes tegn
(side 46). Skifter
mellem
Valg det gnskede ikon ved at trykke siderne
pa [A] - [J)]1 knapperne eller ved at med ikoner
bruge [3 A Y] - [5 A V] knapperne.
Godkend derefter det valgte ikon
ved at trykke pa [8 A] (OK) knappen.
Godkender det

valgte ikon.

Annullerer valg af ikon.

Brug af [DATA ENTRY]-drejeknappen

Med denne praktiske kontrol er det nemt at veelge felter i displayet og hurtigt at skifte veerdier for indstillinger.
[DATA ENTRY]-drejeknappens egentlige funktion afhaenger af det valgte display.

m Indstilling af veerdier
Du kan indstille veerdier for parametre AMpIESS o ppEbeL BB
\éed_ ali dreje pél[(lj)AT/_x ENT(RY]- | Sﬂ%éﬁvé@ﬁfg fw FIRIH

rejeknappen. | det viste eksempe Y BAR 6 TR
med [BALANCE] displayet vil C ......:.'E!EE..9!’.EF.'..'."i:!E.iEf
drejeknappen indstille volumen pé /d - o A Srand Piano
den del, som er i det fremhzevede felt. meeﬂgNMmng" i E55T A ';; ?STR!EIEH“;NK
For at indstille volumen pa en anden 4bar2  ébar NewBank
del, veelg farst den pageeldende del
ved at bruge [ A Y]-knappen — brug
derefter [DATA ENTRY]-drejeknappen.

DATA
ENTRY

m Velg funktion eller andet emne
Du kan veelge en funktion eller fx

et instrument i displayet ved at bruge
[DATA ENTRY]-drejeknappen.

Haturall Hat.ural!
f_dGrandPicna 1 @ Harpsichrds'

Hat.ural!

Hat.ural!

@® GrandPiano2 @ Hc8'+4'
Derefter kan det valgte hentes frem Hatural] Habarall P
eller udferes af at trykke p& [ENTER]- B Piano&Str " Harpsi&str
RockPicng M Piano&EP

knappen.

| det viste eksempel med VOICE-
displayet kan du med [DATA ENTRY]-
drejeknappen veelge en lyd-fil og
hente den ved at trykke pa [ENTER]-
knappen.

Hat.ural!

M Oct.Picnoe 1

B Piane&Harpsichord

Hat.ural!

Mm Oct.Pianoc2

DATA
ENTRY
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Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Direct Access (direkte adgang) — Hurtig visning af displays

DIRECT ACCESS

\\

Med den praktiske funktion Direct Access (direkte adgang) kan du hurtigt hente det gnskede display — med bare

et enkelt tryk pa en knap. Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen, hvorefter en besked vil blive vist i displayet med en
anvisning om at trykke pa en bestemt knap. Derefter — tryk pa den pageeldende knap for at hente det tilhgrende display frem.
| eksemplet herunder bruges Direct Access til hente det display, hvorfra Chord Fingering hentes frem (side 131).

@)
ACMP

@IRECT ACCESS

CHORD TUTOR <FIHGERED

HULTI FIHGER:

Both Sinsle Finaser CHORD HAKE :G
and Finsered are
Fossible. For Sinsle
Finaer. press the o o] |9
white-black kew(s)
clozest to the root wReauired A Selectively oFtional
hobe. wlFtional &0OFtional if O omitted
--------- FINGERIHG TYPE - | = wvsces GHORD SETTING =
———TYPE: o ROOT TYPE
SIMNGLE FINGER \ LG L Mar
FIMGERED z C# 6
FIHGERED OH BASS ] H7
Er W7l
(E— N S— [av] av |
S 1] H ” H H H
Se pa "Struktur for Direct Access” (side 49) med en oversigt over de displays,
g2 NOTE

som kan hentes frem med funktionen Direct Access. En nem méde hvis du gerne

vil vende tilbage til MAIN-
displayet fra hvilket som
helst andet display:

Tryk farst pa [DIRECT
ACCESS]-knappen og
derefter [EXIT]-knappen.

@ CVP-205/203



Grundlceggende funktioner — Fa styr pa dine data

Struktur for Direct Access

Fremgangsmade: Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen + knappen pa listen nedenfor Tilhgrende LCD-display og funktion Se side
STYLE [ACMP] FUNCTION CHORD FINGERING FINGERING TYPE selection 131
[BREAK] VOICE settings
[INTRO] VOLUME/VOICE PANPOT settings 120
MAIN [A] VOLUME settings
MAIN [B] MIXING CONSOLE (STYLE FILTER HARMONIC CONTENT settings 121
MAIN [C] PART) BRIGHTNESS settings
MAIN [D] REVERB settings
[ENDING] EFFECT CHORUS settings 122
[AUTO FILL IN] DSP settings
[OTS LINK] STYLE SETTING/SPLIT
[SYNC. STOP] FUNCTION POINT [ SYNC. STOP WINDOW setting 130
[SYNC. START] —
[START/STOP] —
SONG [TRACK1] ‘TRACKl CHANNEL selection
[TRACK2] ‘TRACKZ CHANNEL selection
[EXTRA TRACKS] FUNCTION SONG SETTING 129
[REPEAT]
[GUIDE] \ GUIDE MODE selection
[REC] —
[TOP] -
[START/STOP] —
[REW] —
[FF] —
METRONOME [START/STOP] METRONOME settings
[FADE IN/OUT] UTILITY FADE IN/OUT settings 140
TEMPO [TAP TEMPOQ] FUNCTION TAP settings
{:} MIDI MIDI CLOCK setting 138
TRANSPOSE [d] CONTROLLER . 133
> MIXING CONSOLE TUNE TRANSPOSE settings 121
MENU [DEMO] UTILITY LANGUAGE selection 143
[HELP] LCD BRIGHTNESS settings 141
[FUNCTION] FUNCTION MIDI MIDI settings 137
DIGITAL STUDIO [SOUND CREATOR] MASTER TUNE/SCALE MASTER TUNING setting 127
[DIGITAL RECORDING] TUNE SCALE TUNING setting
[MIXING CONSOLE] —
[BALANCE] MIXING CONSOLE (SONG VOLUME settings
[CHANNEL ON/OFF] PART) ( VOLUMENOICE }VOICE settings 120
[DIRECT ACCESS] Exit from the Direct Access mode
[NEXT] —
[BACK] —
[ENTER] —
[EXIT] Return to the MAIN display
VOICE PART {t:'t_llz_]R] TUNE OCTAVE settings 121
VOICE EFFECT [REVERB] MIXING CONSOLE REVERB settings
[DSP] EFFECT DSP settings 122
[VARIATION] EFFECT TYPE selection
[HARMONY/ECHO] FUNCTION HARMONY/ECHO 135
[MONO] MIXING CONSOLE TUNE ‘ PORTAMENTO TIME settings 121
[LEFT HOLD] STYLE SETTING/SPLIT POINT | SPLIT POINT (LEFT) setting 130
VOICE [PIANO & HARPSI]
[E.PIANO]
[ORGAN & ACCORDION]
[PERCUSSION]
[GUITAR]
[BASS]
[BRASS] FUNCTION VOICE SET 135
[WOODWIND]
[STRINGS]
[CHOIR & PAD]
[SYNTH]
[XG]
[USER]
[MUSIC FINDER] MUSIC FINDER MUSIC FINDER SEARCH]1 (Searching the records) 71
ONE TOUCH SETTING [1] —
[2] -
[3] -
[4] —
[PIANQ] FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD TOUCH selection 133
REGISTRATION MEMORY [FREEZE] FREEZE 134
1]
[2]
[3]
E} REGISTRATION BANK REGISTRATION EDIT (Editing the REGISTRATION) 86
[6]
[71
[8]
[MEMORY] REGISTRATION SEQUENCE (Creating the REGISTRATION SEQUENCE) 134
PEDAL RIGHT RIGHT PEDAL function assignment
CENTER FUNCTION CENTER PEDAL function assignment
LEFT CONTROLLER LEFT PEDAL function assignment 131
AUX AUX PEDAL function assignment
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Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data
celpebeskeder

Hjaelpebeskederne kan forklare og beskrive alle de vigtigste funktioner ved CVP-205/203.

~ g2 NOTE|
1 2 Hjeelpebeskederne kan blive vist pa
falgende sprog:
Savina Files GORTERTS ENGELSK
» Hauina Files JAPANSK
Cutti Fil
Covsing Files TYSK
:als{ti!na tFl..: File FRANSK
eletn3d Files
Creatina Folders SPANSK
[Pevonstration] ITALIENSK
y
[Plaving the Piano Voicesl LAHGUAGE-
llsi!la t_he PIAHO Button - [_JIIPFIIIESE
::::Ist';::t::les Touch Sensitivit? gEE:g:
e it
cale Tuning
[ av ] [ av_]oe) g NOTE
Sproget kan ogsé veelges i displayet
% % % % %‘ % FUNCTION "LANGUAGE" (side143)
32 NOTE
! |2 s 2 =J/\2 ! Hvis "JAPANESE” er valgt som
9 sprog, og dette aendres til et af de
-1 Veelg det gnskede 2.2 Hent emnet frem. vestlige sprog, sa qer_1dres kaniji og
emne. kana-bogstaverne i filnavnet, som
) . gemmes pa diskettedrevet, til
Veelg sprog, hvis det er nadvendigt. _ vestlige bogstaver. £ndres sproget
Sproget, som veelges her, b||ver_ogsé brugt til den anden vej, sa skifter specielle
de forskellige "beskeder”, som vises. latinske bogstaver og tegn til nor-
\

male bogstaver. Med hensyn til data
pa disketter, s& eendres teksten i fil-
erne til tegn, som ikke kan leeses af
instrumentet.

Veer opmaerksom pa, at lignende
problemer kan opsta, nar du praver
at dbne filer, som er lavet eller
eendret pa en computer med et
operativsystem pa et andet sprog.
Veer generelt forsigtig, nar du skifter
sprog — der kan opsta problemer
med at bne dataene.

Playing the Demos

Skift mellem de forskellige

1. Call the DEMO disFlaw b . .
ez [T e pan sider med disse knapper.

rressing [DEMO] on the Fanel.
Z. Uze [BACKISTMEXT] to select the
dezired Demo ture.

ENTER

L[]
Stule Demo

N
. EH

> ND

3. Select the desired Demo item bd pressina [R] - [J1. .
d. To stor thejlemo, Fress SONG [START-STOP] on the *
Panel. DATA Tryk her for at
vende tilbage til
foregaende display.

Hjeelpebeskederne kan ogsa indeholde links til detaljerede forklaringer eller displays
med indstillinger i relation til det valgte emne. Veelg det fremheevede ord (ved hjeelp af
[DATA ENTRY]-drejeknappen), og tryk pd [ENTER]-knappen for at komme videre til
forklaringen eller displayet.

@ CVP-205/203
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Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Brug af metronom

En metronom Kklikker og giver dermed et praecist tempo, du kan bruge, nar du gver — eller hvis du gerne vil hare et bestemt tempo.

ﬂ METRONOME

START / STOP
@)

=00
dd

knappen. Indstil tempoet ved at bruge TEMPO[ ] [»1-knapperne
(se herunder).
For at stoppe metronomen, tryk igen pa [START/STOP]-knappen. indstilles (side 140).

EERCEEELLLL

) NOTE |
Metronomens lyd, volumen
og slag (taktart) kan ogsa

Indstil tempoet

Her beskrives det, hvordan du indstiller tempoet — bade for metronomen og for afspilning af melodier og
akkompagnements-stilarter.

4 TeEmPo

= [>>

—RESET—

TAP TEMPO

) NOTE |

1

2 De enkelte melodier og

4 reweo TEHPO akkompagnements-stilarter

Indstil tempoet ved at bruge enten

— i TAP TEMPO
—| har forprogrammerede
J m standardindstillinger som
“— RESET— N .
» i passer specielt til dem.
|

Tryk enten pa TEMPO [«] drejeknappen.
knappen eller [p]-knappen. Tallet i displayet angiver hvor mange fierdedels-

TEMPO [«] [»] knapperne eller [DATA ENTRY]-

noder, der er per minut. Tempoet kan spaende fra

5 til 500 — jo hgjere veerdi desto hurtigere.

p

Tryk her for at Nar tempoet_aendres, vil det pavirke tempo pé bade
. melodi og stilart. For at genkalde de forprogramme-

lukke displayet i ‘ rede standard-indstillinger, tryk da samtidigt p&

TEMPO. TEMPO [«] [»] knapperne. Se ogsé "Angivelser

af tempo — MAIN-display” (side 52) for mere om
Ltempo.

CVP-205/203 6



Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data

Tap Tempo

Med denne meget anvendelige funktion er det muligt at "taste”, eller tromme,

det gnskede tempo for en melodi eller akkompagnements-stilart. "Tast”, eller trom,
pa [TAP TEMPO]-knappen i det gnskede tempo, derefter vil melodien eller
akkompagnements-stilarten blive afspillet i det tempo.

g2 NOTE |

Nar der trommes pa [TAP
TEMPO]-knappen giver det
en bestemt lyd. Denne lyd
kan ogsa eendres (side 141).

. . D
Spil melodien eller = 4 eweo
akkompagnements-stilarten A

=] D)
(side 60, 75). _RT_A
"Tast”, eller trom, to gange pa [TAP TEMPO]-
knappen for at e&endre tempoet.
y

m Angivelser af tempo — MAIN-display
Der er tre forskellige angivelser af tempoet i MAIN-displayet, som vist nedenfor.

Angiver den forprogrammerede
standard-indstilling for den valgte

melodi. - MmAaN |
. s o TS coleneimis SsTam
Angiver det aktuelle tempo for den (S0 ded U= Sz . HATN
valgte melodi, akkompagnements- eV:nRW"QBm W )
stilart eller metronom, som LLyrics] eea—"i e
afspilles. Nér der ikke afspilles [score TEMFD J= 5z | SRty T L0 TEET
noget (hvis det fx er stoppet) i &~ Snaop Bass
. STYLE d-d4 J= 32 SPLIT
angives tempoet for den valgte BRI mp T MY F2 M Fa2
stilart her. Nar melodien og stilarten ﬁgao 2 %‘Ngma Newb ﬁEI'G('iéTRnTIDN Bt
afspilles samtidigt, s& vil tempoet ar ar i Newban

for stilarten automatisk blive
eendret, sa det passer til tempoet
pa melodien, og det vises her.
Tempoet, som vises her, bliver
brugt, nar der indspilles en melodi
eller akkompagnements-stilart.

Angiver den forprogrammerede
standard-indstilling for tempoet af
den valgte akkompagnements-
stilart.

e CVP-205/203

) NOTE|

Funktionen Tap Tempo kan
ogsa bruges, hvis du auto-
matisk vil starte en melodi
eller akkompagnements-
stilart i et bestemt tempo.
"Tast”, eller trom, tempoet
pa [TAP TEMPO]-knappen
flere gange, mens melodien
og akkompagnements-stil-
arten er stoppet. Sa vil den
valgte akkompagnements-
stilart automatisk starte i
dette tempo. Hvis en melodi
har SYNC. START aktiveret
(side 61, 75) sa vil et "tastet”
tempo med [TAP TEMPO]-
knappen ogsa medfgre, at
melodien afspilles i det tempo.
Er melodierne i 2/4 eller 4/4,
"tast” fire gange; er de i 3/4,
"tast” tre gange; er de i 5/4,

"tast” fem gange.




Spil en demo

CVP-205/203 er et virkelig alsidigt og sofistikeret instrument. Det har et stort udvalg af flotte lyde og rytmer plus et veeld
af avancerede funktioner. Hele tre forskellige typer af demo-melodier er lavet specielt med henblik pa at demonstrere
de fantastiske lyde og funktioner i instrumentet.

DEMO @
HELP @
FUNCTION @

——

1 Trykkes der pa
[DEMO]-knappen, bEno @
vil demo-melodierne
automatisk blive spillet (
i tilfeeldig rekkefolge. FuNCTIoN

\ 4

HELP

O

2 2-1 Veelg den gnskede demo-kategori med [BACK/NEXT]-knappen.
Function-demoerne.......... demonstrerer alle de forskellige funktioner i CVP-205/203.
Voice-demoerne............... demonstrerer lydene i CVP-205/203.
Style-demoerne................ vil introducere dig til rytmerne og akkompagnements-stilarterne i CVP-205/203.

= Overall Sound Createor

=) =
' M GH Keyboard |t Reverb /Effect 'G
C' @™ Piane Sound » Piana Button '”
=
=

EVoces | & styie

i Polyphony & Style Creator

2-3 Tryk to gange p& en af disse

[ AuTo |
N N knapper — en gang for at veelge
=l = den gnskede demo, og en gang
M\ til for at starte den.
1 2 3 4 5 6 7 8
2-2 Brug disse for at veelge For at afspille alle demoerne i reekkefglge, tryk pa denne knap.
forskellige sider i displayet. Der vil blive startet med den gverste i displayet. Dette kan kun gares

fra siden FUNCTION.

Alle de tilgaengelige demoer bliver afspillet efter hinanden, og starter med den
i gverste venstre hjgrne. Siderne VOICE og STYLE har ikke nogen [AUTO]-
knap; men alle demoerne bliver afspillet efter hinanden.

Et tryk pa denne knap vil annullere de interaktive funktioner ved Function-
demoerne (som beskrives i trin 3).

CVP-205/203 e



Spil en demo

Under Function-demoerne vises en introduktion i displayet,

nar demoen starter med at spille.

Veelg det gnskede ord eller emne ved at bruge

[DATA ENTRY]-drejeknappen og tryk derefter pa
[ENTER]-knappen — eller nummertasterne [1 ],
[2 ¥] osv. for at hente det frem.

Detta exempel visar Voice
i FUNCTION demo.

VOICES

We’ve included for @our Flavina
endodnent. over 580
excertionally hish-=uality,
dunamic voices —— includine
Fiano. strinaz. and brass
instruments. Thanks to
sorhisticated technologies
such as Stereo Sanrlinas
Donamic Sameling: Sustain
Samrling. and Kew—off Samrling. we’ue come ur with

2 whole new ranae of sorasous and Fowerful instrument
sounds that deserue their own sPecial voice arours ——

Matural, Live, Cool, and S

- >
BACK NEXT

M/ OICE PART

ON/OFF

@ LAYER

LEFT

m.; NOTE]

Brug [BACK/NEXT]-
knapperne i introduktions-
displayet til at hente den
foregdende eller naeste
side.

) NOTE |

For at stoppe demo-
melodien, tryk da pA SONG
[START/STOP]-knappen.
Skal demoen startes igen
fra det sted, hvor den
stoppede, tryk igen p&
SONG [START/STOP]-
knappen. [REW] og [FF]
kan ogsa bruges i forbin-
delse med demo-melodi-
erne (side 77) Song:erne

(sid 77).

.

\ 4

4 De relevante forklaringer vil blive vist i displayet.

- |Sweet Voices

- the original.

- All asFects of the acoustic
sound —— including even the most
delicate nuances in Ferformnance
c ' techhisue, zuch a= the vibrato
of wind and brass instruments
—— have been cartured and can
be recreated with the fulls

emotionally exFressive Fower of

Vend tilbage til MAIN-displayet.

EXIT

e CVP-205/203




Voices (lyde)

CVP-205/203 har et stort udvalg af naturtro lyde, deriblandt forskellige keyboard-instrumenter, strygere,
messingblaesere — og mange flere.

[ voice
PIANO & HARPSI. E.PIANO ORGAN & ACCORDION PERCUSSION GUITAR BASS
O L )] O ] O 1] Ol J O J O 1)
BRASS WOODWIND STRINGS CHOIR & PAD SYNTH. XG USER
O (I ] OU ) O ] O ] OU ] O ] O 1)

Veelg en lyd

1

V&Ig [ voice
en PIANO & HARPSI. E.PIANO ORGAN & ACCORDION PERCUSSION GUITAR BASS
. O (I ] OU ) O I O J OLU J OLU 1)
Voice
Ivd)- BRASS WOODWIND STRINGS CHOIR & PAD SYNTH. XG USER
( Y ) O (I )] Ol ) O ] O ] Ol ] Ol ] O
gruppe.

¥

2

Indikerer at dette display er det,

hvor MAIN (hoved)-lyden veelges —— 2-1 Veelg hvilket drev, lyden skal hentes fra

(side 25). (PRESET/USER/ FLOPPY DISK).
Haturall Hatural! ( )
A ' rdndPidno 1 iuﬁdrpsichrdB' ' )
Hat. 1! Hat 1!
& - || GrandPianc2 | @ Heg'+4" - ¢
Hat. 1! Hat 1!
¢ ' Ia?wsiqno&sw iuﬁqrpsi&Str ' H
Hatural! Hatural!
o(E=0)- | | #a RockPicne | e Picno&gP -=)
Hat 1! Hat 1!
E - &wa-ci.Picmo1 iuract.PianZ - J
| e
ok S ' 2-3 Veelg en lyd.
2-2 Veelg de .
forskellige Tryk pa denne knap for at
sider i den starte demoen med den

valgte lyd. Skal demoen
stoppes, tryk da pa denne
' knap igen.

aktuelle voice 1 2 3 4 5 6 7

(lyd)-gruppe. Tryk p& denne knap for at hente displayet
hvor du kan veelge voice (lyd)-gruppe.

¥

~
Spil pa klaviaturet og her den N Tryk her for at vende
valgte lyd. DA tilbage til MAIN-

I I I }I » displayet.

g NOTE |

Nar du veelger en voice
(lyd)-gruppe, vil den sidst
valgte lyd automatisk blive
valgt.

) NOTE |

Nar du veelger en lyd, s
bliver der ogsa automatisk
valgt en effekt og andre ind-
stillinger, som passer spe-
cielt til den pageeldende lyd.
Denne funktion kan du ogsa
sla fra, sa disse indstillinger
ikke automatisk veelges
(side 135).

) NOTE|

Du kan indstille anslagsfal-

somheden, dvs. hvor meget
tonerne reagerer pa, om du
spiller kraftigt eller svagt pa
klaviaturet (133).

2 NOTE |

| det separate heefte,
Data List, findes en liste
over de forskellige lyde.

2 NOTE |

Du kan veelge om enten
nummeret p& voice bank og
program change (MSB-LSB-
Program Change numre til
hgjre over navnet pa lyden)
skal vises eller ej (side 141).

) NOTE |

XG er en stor udvidelse af
formatet GM System level 1.
Det blev udviklet af Yamaha
specielt med henblik pa
bade at kunne give ekstra
lyde og variationer, stgrre
kontrol over lydene og effek-
terne — og for at sikre bedre
data-kompatibilitet i fremtiden.
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Voices (lyde)

Karakteristik af lydene
Over navnet pa lydene star et stikord, som kort beskriver lydene.

”Natural!”

De fleste af disse flotte og imponerende er lyde med tangentinstrumenter og er lavet med henblik pa at spille
stykker for klaver og keyboard. Lydene kommer fra en uafhaengig lydkilde, sd du kan spille store akkorder og lade
dem klinge — ogsa med et autoakkompagnements — uden at toner skeere vaek. Lydene er lavet ved hjelp af
Yamahas avancerede teknologi indenfor sampling fx Stereo Sampling, Dynamic Sampling, Sustain Sampling og
Key-off Sampling.

"Live!”
Akustiske instrumenter som er “samplet” i stereo for at give en flot, autentisk lyd — med bade intimitet og
rumfornemmelse.

”Cool!”
Komplekse lyde med de mange nuancer som er typiske for moderne elektriske instrumenter — lavet med
avanceret programmering og en masse hukommelse.

"Sweet!”
Disse akustiske instrumenter er ogsa lavet ved hjeelp af Yamahas avancerede teknologi — sa fine, detaljerede
og naturlige at det lyder som det rigtige akustiske instrument.

”Drum”
Med forskellige tromme- og percussion-lyde pa hver tangent s& du kan spille rytmeinstrumenter pa Clavinova’et.

”SFX”
Med forskellige specielle effekter p& hver tangent, sa du kan spille dem pa keyboardet.

Percussion pa keyboardet

Nar en af SFX-trommeszaettene vaelges i voice (lyd)-gruppen PERCUSSION, s& spiller hver tangent forskellige
tromme-, percussion-lyde og andre effekter. De forskellige tromme- og percussion-lyde fra seettet Standard Kit er
vist med symboler under tangenterne. Veer opmaerksom pa, selvom nogle af trommesaettene har forskellige lyde,
sa er nogle af lydene i de forskellige seet dog ens og har samme navn.

Se ogsa det medfalgende heefte, Data List, (Drum/key Assignment List), hvor der er en liste over lydene i de
forskellige SFX- og trommeszet.

Klaverspil med et tryk en knap

Med denne praktiske funktion er det nemt at indstille hele CVP 205/203 bedst muligt til klaverspil.
Uanset hvordan instrumentet ellers er indstillet, skal du blot trykke pa en enkelt knap.

g2 NOTE
PIANO-knappen
. . - o . . . Du kan ogsa bruge metro-
Trykker du her, bliver alle panelindstillinger pa CVP 205/203 indstillet til nomen med denne funktion

klaverspil. (side 51).

g NOTE

Funktionen Piano Lock Klaverindstillingen vil veere
Med funktionen Piano Lock kan du lase” indstillingerne, s indstillingerne ikke teendt, ogsA selvom Piano
@ndres, hvis du kommer til at trykke pa nogle af knapperne pa panelet. Lock slé fra.

Nar instrumentet er 13st, bliver CVP-205/203 i klaverindstillingen, ogsa selvom der
trykkes pa andre knapper — sa du ikke ved et uheld kan komme til at starte en melodi
eller et autoakkompagnement under en klaverkoncert.

Hold PIANO-knappen nede et stykke tid, indtil en besked vil blive vist og bede dig
om at aktivere Piano Lock.

For at aktivere Piano Lock, tryk ”"OK”.
For at sla Piano Lock fra, hold PIANO-knappen nede igen.
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Lydene Layer/Left — spil med flere lyde pa en gang

Med CVP-205/203 er det muligt at spille med tre lyde pa en gang: MAIN (hoved), LAYER (lag) og LEFT (venstre).
Ved at kombinere de tre lyde har du et meget alsidigt og imponerende instrument.

OICE PART

ON/ OFF

LAYER

LEFT

o JHEHHEEE o

Spil med to forskellige lyde lagt i lag

I
(agrdeien “NARNININIANNRNININI NN gn "

Spil med to forskellige lyde — pa venstre Split Point (delested)
og hgjre sektion pa klaviaturet

|
AP A AR (hoved)-

delen venstre sektion hgjre sektion delen

Spil med tre forskellige lyde — en pa Split Point (delested)
venstre sektion af klaviaturet og to lyde
lagt i lag pa hgjre side |

pensre “NNNNANNNANYNNNNNNRNNRN i (oved-

delen venstre sektion hgjre sektion delen

LAYER (lag)-delen
|

Layer — spil to forskellige lyde i lag

m. NOTE |
For at teende 2 Valg Layer med [G]-knappen. Tryk pa samme knap Der er ogsé en anden og
for funktionen for hente displayet VOICE frem. Her valges den lyd, || hurtigere made atveelge
LAYER, tryk pa kal | t ekstra | 2 MAIN lydene MAIN og LAYER pa.
denne knap. som skal legges som et ekstra lag oven pa - Det gares pa panelet.
Tryk igen for at lyden. Hold en voice-knap pé pane-
slukke. = Fremgangsmaden er den samme, som nér du veelger || Ietnede, og mens du rykcer
.. . pa en anaen voice-kKnap.
lyd i displayet VOICE (MAIN) (side 55). Den farst valgte lyd bliver
S AN MAIN-lyden, og den anden
wer | B [T TRANS e ryE FEDAL | [l bliver LAYER-lyden.
@ ’ ‘Iﬂl’;’%ggs 0 mﬂ FUES#IDN SUF.T SDST%NUTD g.iJSTﬂIN y

-OD St dsd Js9E ! FiATH
AN I G randPianol |
- AR aa TEVER
Lyrics)| egat

............................. 3 Jazz Orgonl

Scorg| CHORD LEFT

@™ Grand Piano
STYLE drsd J= 92
- BBeatMod~ 1 5T A a2 AF#2

THTRG EFBTHG i REGISTRATIGN BAHK
dbar2 Shar NewBank

hs Tryk her for at vende tilbage
END et til MAIN-displayet.
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Voices (lyde)

Left — spil med to forskellige lyde i hgjre og venstre hand pa klaviaturet

2 NOTE
Teend for Left 2 Velg LEFT med [H]-knappen. Tryk pa samme knap 'S'(jjlit _Iﬁoint_l(delested) kan
ved at trykke . indstilles til at veere pa
0d denng knap. for hente displayet VOICE frem. Her vaelges lyden hilken som helst tangent.
Tryk igen for at for venstre sektion af klaviaturet. Fremgangsmaden Skal det indstilles, hent da
slukke. \ er den samme, som nar du veelger lyd i displayet sggzyt?;sk?[')g E?('g‘gl_fﬁm
VOICE (MAIN) (side 55). POINT) nederst i Main-dis-
playet. Fremgangsmaden
P maNn ] er den samme som i siden
‘MH’TRQNS o m PEDAL [ T I~ | STYLE SETTING/SPLIT
FPOSE H FUNCTION SOFT SOSTEWUTO SUSm POINT pé FUnCtiOn-diS-
SHbEE TR TRE i FiATH
P> NewSong W =) playet (side 130).
r g _ - y Hver del (MAIN, LAYER,
W SR T ; T— LEFT) har hver deres egen
EI:lD == SBeatMaod~ | WM Fomir ArFu2 ArFi2 - indstilling for volume (side 62).
INTRO EMDING REGISTRATION BAHE
dbar2 ébar NewBank -(=3) - NOTE
‘ ] Funktionerne LAYER og
LEFT kan ogs& bruges sam-
EXIT men, sa de laver en kombi-
nation af layer og split.
Tryk her for at For at gere dette — indstil de
de tilb til forskellige lyde for venstre
vende '_ age og hgjre del af klaviaturet
MAIN-displayet. (som anvist). Indstil derefter
et lag med forskellige lyde i
lag i hgjre sektion.

Scet effekter til Ilydene

Pa denne del af panelet kan du szette nogle forskellige effekter til lydene, du spiller pa klaviaturet.

) VOICE EFFECT
REVERB DSP s VARIATION HARMONY / ECHO MONO LEFT HOLD

-0 O -0 -0 -0

78888808 o

For at teende for en effekt, tryk pa knappen til den pagaeldende effekt. Tryk igen for at slukke.
| det felgende star en beskrivelse af effekterne.

m REVERB (rumklang)
Reverb er en effekt, som gengiver rumklangen i et rum — lige fra en lille jazz club til en stor koncertsal.

m DSP 1) NOTE |

CVP-205/203 har en raekke forskellige indbyggede digitale effekter, som kan bruges pa Effekt-typerne DSP og
forskellige mader. DSP-effekterne kan bruges til diskret at farve lyden — fx med chorus Variation og deres dybde
som ger tonerne mere levende eller med en symfonisk effekt som giver tonerne mere :(Sins;\)/ﬁ:)l/ge(te?\/lcl))g(lmgsggil-
varme og dybde. Blandt DSP-effekterne findes ogsa effekter som distortion (forvreengning), SOLE (side 122).

som fuldsteendig kan a&endre tonens karakter.

m VARIATION (kun med Regular-lydene; side 89)

Denne kontrol kan zndre indstillingerne for Variations-effekterne. Den ggr det muligt at aendre pa effekterne,

alt efter den valgte effekt. Fx nar effekten Rotary Speaker er valgt (side 122), kan du med denne kontrol bestemme
om den roterende hgjtaler-effekt skal vaere hurtig eller langsom.
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m HARMONY/ECHO
Du kan tilsaette forskellige harmonier eller en ekko-effekt til de lyde, du spiller med
hajre hand pa klaviaturet (side 135).

= MONO

Denne kontrol bestemmer om lyden bliver spillet monofonisk (én tone af gangen) eller
polyfont for hver del (MAIN/LAYER/LEFT). Den er indstillet til MONO, nar lampen lyser,
og polyfont hvis den er slukket. Er den indstillet til MONO, kan kun den sidst spillede
tone hgres. P& den made kan du fx spille med blzeser-lyde pa en mere realistisk made.
Afhaengig af den valgte lyd s& giver MONO-effekten ogsa mulighed for at bruge
Portamento-effekten, nar du spiller legato.

m LEFT HOLD

Denne effekt betyder, at lyden i venstre hand bliver haengende selv om haenderne lgftes
fra tangenterne — samme effekt som med en sustain-pedal. Denne effekt er specielt
praktisk, nar du spiller med autoakkompagnement. Fx hvis du spiller og slipper en akkord
i autoakkompagnements-sektionen pa keyboardet (med Split-funktionen sat til og lyden
“strings” i left-delen) — s& vil strygerne klinge i lang tid og give en flot stor lyd.

Voices (lyde)

g NOTE
Portamento-effekten giver
en blgd, glidende overgang
mellem toner, som spilles
efter hinanden.

a TIP

Det er muligt at give under-
strege de melodilinier, som
du spiller til akkorderne, ved
at bruge funktionen Layer
med en monofonisk lyd.
Indstil Main-lyden til at spille
polyfont og Layer-lyden til at
spille monofonisk (MONO).
Sa vil melodien, du spiller
— ogsa de gverste toner af
akkorderne — lyde mono-
foniske. Prgv det med fal-
gende lyde:

Main-lyden: Brass Section
(polyfon) + Layer-lyden:
Sweet Trump (monofon)

Brug af pedalerne

CVP-205/203 har tre pedaler.

—_—

Venstre pedal Deaemperpedal

Sostenuto-pedal

m Daemperpedalen (hgjre)

Daemperpedalen har samme funktion som demper-
pedalen pa et almindeligt akustisk klaver; holdes pedalen " | —»
nede klinger tonerne, efter tangenterne er sluppet.

J <&

Nar pedalen trykkes ned, klinger tonerne
leengere (har laengere sustain). Slippes
pedalen deempes alle klingende toner.

m Sostenuto-pedalen (midten)

Hvis du spiller en tone eller en akkord og trykker pedalen
ned, sa vil tonen/akkorden klinge, sa leenge pedalen er A \

trykket ned. Men de efterfalgende toner vil ikke klinge F
leengere.
J g

Hvis sostenuto-pedalen trykkes ned her,
mens tonen holdes, vil tone klinge sé leenge,
pedalen holdes nede.

m Venstre pedal

Hvis lyden Piano er valgt, sa vil tonerne blive en anelse svagere, og klangen a&ndres
en smule, hvis pedalen trykkes ned.

Pedalens funktion kan variere alt efter det valgte lyd.

m Foot Controller/Footswitch (fodpedal)

g NOTE

Pedalerne kan ogsa indstilles
til at kontrollere mange andre
funktioner (de samme geaelder
de ekstra fodpedaler og -kon-
takter). Du kan fx bruge dem
til at starte/stoppe et auto-
akkompagnement eller bruge
dem til at spille Fill-ins.

g2 NOTE

* Nogle lyde kan klinge
vedvarende eller have
lang efterklang, ogsa efter
tangenterne er sluppet,
hvis deemperpedalen
holdes nede.

» Daemperpedalen har
ingen virkning pa nogle
lyde fra grupperne
[PERCUSSION] og [XG].

g NOTE

* Nogle lyde, fx [STRINGS]
eller [BRASS], kan have
klinge vedvarende eller
have lang efterklang,
ogsa efter tangenterne er
sluppet, hvis sostenuto-
pedalen holdes nede.

« Sostenuto-pedalen har
ingen virkning pa nogle
lyde fra grupperne
[PERCUSSION] og [XG].

3 NOTE|]
Virkningen af effekten,
tilsluttet venstre pedal,

kan indstilles (side 131).

Der kan seettes en Yamaha fodpedal (FC7) eller fodomskifter (FC4 eller FC5) til stikket AUX PEDAL.
Pedalerne kan bruges til at styre forskellige funktioner, som indstilles pA FUNCTION-displayet (side 131).
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Styles (stilarter)

CVP-205/203 indeholder stilarter (akkompagnements-mgnstre) i mange forskellige musikalske genrer deriblandt pop,
jazz, latin og dance. Det eneste, du behgver, er at spille akkorderne med venstre hand. Sa vil den valgte akkompagnements-
stilart (style) automatisk falge med akkorderne, du spiller. Prgv at vaelge nogle forskellige stilarter — se det separate
heaefte, Data List, (Style List) — og spil dem.

[oyoynngagngnyn|

ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO esceccoccscs MAIN s eoeeocescs ENDING /rit.  SYNC.STOP SYNC.START START/STOP

Spil en stilart

WPTEE O (M ERS 0y oo eooeimo Shstany gor at herf\te [MAIE]& f
_{EONE e i T isplayet frem, tryk da farst
QS Pt 2 Grand Pianol I p4 [DIRECT ACCESS]-
= LEFT nappen.

c- EHORD @™ Grand Piano

ST T EE
o - | v 8BeatMod~ UM 5T A Fa2 MFH2

THTRD ENDTHE FESTETRAT LGN BAHR

- idbar2 6bar NewBank

< >
2
[moteor [ mownsaiom | (=) 21 g oo stiaen nenes
E' M 16Bect m RE&B 'G Floppy Disk). ’
C- s Dance i Country '“
D- M Disco i Latin -‘
E- M BigBand s March -J

m STYLE

2-2 Veelg en stilart.

% % % % % % % ‘g‘ Nar du har &bnet displayet for en mappe lavere
|g| i hierarkiet, kan du med denne knap (UP) ga et

1 2 3 a 5 6 7 niveau op til der, hvor stilarts-grupperne veelges.

. 1) NOTE |
Se alle de tilgaengelige
akkompagnements-stilarter
(Style List) i det separate
haefte Data List.
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Styles (stilarter)

Hvis [ACMP]-knappen er taendt, er det muligt at spille/angive akkorderne pa . . .
. ; Det er muligt at indstille,
. autoakkompagnements-sektion pa klaviaturet.
Det kan bade vaere sektionen for venstre hand eller hele klaviaturet, alt efter hvor meget autoakkompag-
'(((jet‘lzla‘ ade veere sektionen for venstre hand eller hele klaviaturet, alt efte nementet skal fylde pa
Y indstillingerne.) klaviaturet (side 130).
& sTyle
ACCI\)/IPV AUTO FILLIN BREAK INTRO ecceccnccncs MAIN o ¢ eoeoscases ENDING / rit. SYNC,STOP SVNC.START START / STOP
= [ Jyuygyy gt
OTS LINK
—
g NOTE|
4 Aktiver SYNC. (SYNCHRONIZED) START. Sync. Start
Aktiveres denne funktion,
& sTvie starter stilarten, s& snart der
ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO  +eeeeseeeees MAIN « e oene -+ ++- ENDING/ri. SYNC.STOP BYNCSTART| START/STOP spilles pé klaviaturet.
g S oudyon
OTS LINK
—
u NOTE]
« Det er muligt at starte
’ kun med rytmen (rytme-
sporene), hvis der
trykkes pa [START/
5 Nar der spilles en akkord i autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet, STOP]-knappen.
starter stilarten. Se detaljer om akkord-fingerindstillinger pa side 63. » Rytme-sporene kan ogsa

startes ved at "taste” pa
[TAP TEMPO]-knappen.
Mens melodien og

I I I I I I I I I I I I I I I I I akkompagnements-stil-
arten er stoppet. "tast”

wh WM uu uw u Wu u LI MLI tre, fire eller fem gange
(tre hvis de er de i 3/4,

Tempoet kan indstilles ved at Split Point (delested)

bruge TEMPO [][p] eller
[TAP TEMPQ]-knappen. m

Hvis du bruger [TAP TEMPO]-
knappen, vil tempoet veere det,
du "tastede”.

 —

e —
[ —

fire hvis de er i 2/4 eller

Autoakkompagnements-sektion 414, fem hvis 5/4)
¥ 3. NOTE|
N ) Hvis du afspiller en akkom-
E g pagnements-stilart samti-
) ND digt med en melodi, sé vil
6 Stop stilarten. Sluk for ACMP. de akkompagnements-dele,

som er indspillet med melo-
dien (channel 9 - 16) midler-
» sy tidigt blive erstattet af den
valgte akkompagnements-
stilart. Dermed har du mulig-
hed for at prave forskellige
slags akkompagnementer
til en melodi (side 76).

&ﬁ STYLE

SYNC.STOP SYNC.START [START / STOP

Karakteristik af stilarterne
Over navnet pa stilarten star et stikord, som kort beskriver den pageeldende type autoakkompagnements-stilart.

"Session!”

Disse stilarter har en meget realistisk "backing”, her blandes variationer af akkord-typer og -skift ind, ligesom der tilfgjes "riffs”

(sm& melodilinier) omkring akkordskift i MAIN-delene. Disse variationer er lavet for "krydre” musikken og give et professionelt praeg.
Det betyder imidlertid, at stilarterne ikke altid passer perfekt — eller er harmonisk korrekte — i forhold til alle melodier eller sange.

I nogle tilfaelde vil der fx blive spillet en 7’er akkord over en almindelig dur-akkord, og spilles der med bastone som grundlag kan det
ogsé& medfare uventet akkompagnement.

"Piano Combo!”
Disse akkompagnements-stilarter indeholder en enkel klaver-trio (klaver, bas og trommer) i nogle tilfeelde udvidet med andre instrumenter.
Da det er et lille orkester, s& er akkompagnementet mere enkelt, og det er meget anvendeligt til et bredt udvalg af sange.

"Pianist!”

Disse specielle stilarter har kun klaver-akkompagnement — de gengiver faktisk delen for venstre hand, som hvis det var en dygtig pianist,
der spillede. Ved bare at spille akkorderne med venstre hand, kan du automatisk spille komplicerede arpeggio’er og bas/akkord figurer —
ligesom hvis det var et sveert klaverarrangement, du spillede.
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Styles (stilarter)

Spil kun rytmen fra en stilart

1 Velg en stilart (side 60).

\ 4

7~

2 Rytmen starter.

&' sTYLE |

ACMP

U

AUTO FILLIN
——J

OTS LINK

BREAK INTRO MAIN ¢ ¢ seeoeeeees ENDING /rit.  SYNC.STOP SYNC.START (START / STOP

J ousduo Bl

\ 4

Slaet fra.

g2 NOTE |

Kanalerne med rytme er en
del af stilarterne. Hver stilart
har forskellige rytmemeanstre.

g2 NOTE |
Rytmen kan ogsa startes
ved blot at spille en tangent
pé klaviaturet, hvis Sync.
Start er aktiveret (aktiver
med [SYNC START]-
knappen).

Spil til rytmen som afspilles.
Tempoet kan indstilles ved at bruge TEMPO [-][p>-] eller [TAP TEMPO]-knapperne.
Hvis du bruger [TAP TEMPO]-knappen, vil tempoet veere det, du "tastede”.

3

i

\ 4

For at stoppe rytmen, tryk da igen pa STYLE
[START/STOPI-knappen.

I\
Eio

Indstil volumenbalance / sluk for en Channel (kanal)

) NOTE |

Der hgres ingen rytme-
instrumenter, nar stilarts-
gruppen "PIANIST” er valgt.
Sarg for, at ACMP er teendt,
ligegyldigt hvilken stilart,
du vil spille.

Displayet BALANCE
MIC (mikrofon)

STYLE
(autoakkompagnements-
Hent displayet sektion)
BALANCE. Song (melodi)

| 1
Indstiller volumen for de naevnte dele.
BALANCE

1
Det der spilles pa klaviaturet
(MAIN/LAYER/LEFT)

Displayet CHANNEL ON/OFF

Hent displayet
Channel
ON/OFF.

knappen, derefter kan de enkelte instrumenter slukkes.

@ CVP-205/203
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Channel (kanal)
Refererer til MIDI-channel
i dataene for melodier
(side 158). Kanalerne er
fordelt som falger.
Song
1-16
Accompaniment Style
9-16




Styles (stilarter)

Chord Fingerings (Akkord-fingerindstillinger)

Stilarterne kan styres af de akkorder, der spilles pa klaviaturet til venstre for Split Point (delestedet). Der findes syv
forskellige typer af fingerindstillinger, som vist nedenfor. Ga til siden CHORD FINGERING (side 131) og veelg blandt
de forskellige typer indstillinger. P& siden vises det, hvordan akkorderne skal spilles med venstre hénd.

Indstillingen SINGLE FINGER (Enkelt-finger)

Denne indstilling ggr det meget nemt at lave et flot akkompagnement med orkester, der spiller dur-, mol-, 7- og
mol 7- akkorder — bare ved at trykke pa nogle fa tangenter i autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet.

Falgende forenklede akkord-fingersaetninger bruges, vist med C-akkorder som eksempel.

Spil en mol-akkord ved at trykke samtidigt pa akkor-

Spil en dur-akkord ved kun at spille grundtonen.

dens grundtone og en sort tangent til venstre for den.

Spil en dur 7-akkord ved at trykke samtidigt pa akkor-
dens grundtone og en hvid tangent til venstre for den.

Spil en mol 7-akkord ved at trykke samtidigt pa akkordens
grundtone og en hvid og en sort tangent til venstre for den.

Indstillingen FINGERED

Med denne indstilling kan du selv angive akkorderne i autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet.

Indstillingen FINGERED kan "lzese” de forskellige akkord-typer naevnt pa neeste side.
Indstillingen FINGERED ON BASS

Denne indstilling virker i bund og grund som FINGERED, men den dybeste tone, der bliver spillet i autoakkompagnements-
sektionen pa klaviaturet, bliver bas-tonen i akkompagnementet. Det betyder, at du kan spille bas-toner, som ikke ngdvendigvis
er akkordens grundtone. Vil du spille en C-dur akkord med E i bassen, spil en C dur akkord med E, som laveste tone (E, G, C).

Indstillingen MULTI FINGER

Denne finger-indstilling er standard. Indstillingen MULTI-FINGER afleeser automatisk,
SINGLE FINGER og FINGERED akkorder. Sa& det er muligt at bruge begge indstillinger,
uden at skulle skifte indstilling. Vil du spille mol, septim og mol-septim-akkorder som
Single Finger under indstillingen MULTI-FINGER, skal du altid trykke pa de sorte/hvide
tangenter, der er teettest pa grundtonen.

Indstillingen Al FINGERED
Denne indstilling er grundleeggende den samme som FINGERED, med den undtagelse at
mindre end tre toner kan spilles for at angive en akkord (baseret pa de fer spillede akkorder osv.).

Indstillingen FULL KEYBOARD

Denne indstilling kan laese akkorder pa hele klaviaturet. Akkorderne laeses pd samme
made som i Fingered, ogsa selvom akkordernes toner er brudt op i bade venstre og hgjre
hand — fx hvis der spilles en bastone i venstre hand og en akkord i hgjre eller en akkord
i venstre hand og en melodi i hgjre.

Indstillingen Al FULL KEYBOARD

Nar denne avancerede indstilling for autoakkompagnement er valgt, vil CVP-205/203
automatisk lave et passende akkompagnement, naesten lige meget hvad, du spiller og
lige meget hvor pa klaviaturet. Du behgver ikke at bekymre dig, at angive akkorderne.
Men selvom indstillingen Al Full Keyboard er lavet til at kunne bruges med mange
forskellige melodier, sa er det ikke sikkert, at funktionen passer til alle typer sange.
Indstillingen fungerer ligesom FULL KEYBOARD, med den undtagelse at mindre end
tre toner kan spilles for at angive en akkord (baseret pa de fer spillede akkorder osv.).

a2 NOTE
Med indstillingen Full Keyboard
leeses akkorderne med inter-
valler pa ca. en ottendedel.
Meget korte akkorder — kor-
tere end en ottendedelsnode
— kan maske ikke laeses.

g2 NOTE
Al
Artificial Intelligence
(kunstig intelligens)

a2 NOTE
| indstillingen Full Keyboard
leeses akkorderne ud fra den
laveste og nzestlaveste tone,
der spilles. Hvis de to laveste
toner er indenfor en enkelt
oktav, vil de to bestemme
akkorden. Hvis der er mere
end en oktav mellem de to
laveste toner, vil den laveste
blive bassen, og akkorden vil
blive bestemt af den naest-
laveste og de andre toner i
samme oktav.
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Styles (stilarter)

Akkord-typer som "leeses” i indstillingen Fingered (eksempler pa " C”-akkorder)

c 9 e N - owm7 - cmr? ~ omrfi ¢’ - om7b® B
o |0 |o elee |0 o |8 |ofe o |o| (8| |0 oleje| (0| |o o |o o |o o |o
cm7°

£ 2

cm7?

£ =

713

O

~
e

0

‘5
=

c7bs

L

C7aug

L

B=

C7sus4

=
=

LELEL
bl il AL
b i

N
EE =
1

-
Navn pd akkord [forkortelse] Toner Visning af akkordnavn BRIl
* Tonerne i parentes kan
Dur 1-3-5 c udelades.
Add 9 [(9)] 1-2-3-5 C9 « Spilles tre toner, som ligger
ved siden af hinanden
Sek [6)] 1-G)-5-6 ce (det gaelder ogsa sorte
Seks-ni [6-9] 1-2-3- (5) -6eller3-6-2* 069 tangenter)‘ sa hgres der
Maj 7 [maj7] 1-3-(5)-7 CcM7 ingen {:lkkOI’d men kun
- - - 5 rytme-instrumenter (funk-
Maj 9 [maj9] 1-2-3-(5)-7 CM7 tionen CHORD CANCEL).
Maj 7 add#11 [maj7(#11)] 1-(2)-3-%4-5-Teller1-2-3-%4-(5)-7| CM7#1L P& den méde kan du spille
Formindsket kvint [(b5) 1-3-'5 C’5 \a/llfdgrt?nlzunn akkompagneret
Maj 7-b5 [maj7-b5] 1-3-+5-7 CM75° « Spilles den samme grund-
Suspenderet 4 [sus4] 1-4-5 Csus4 tone i flere oktaver, retter
- 7 akkompagnementet sig
Forstarret kvint [#5] 1-3-%5 Caug efter grundtonen.
Maj 7-forstarret kvint [maj7-#5] 1-@3)-%5-7 CM7aug * Spilles en tom kvint (1 - 5,
2 ingen 3'er) retter akkom-
Mol [m] 1-'8-5 s pagnementet sig efter det,
Mol add9 [m(9)] 1-2-%3-5 Cm9 det kan séledes passe til
Mol 6 [m6] 1-3-5-6 cmé6 bade dur og mol.
« Autoakkompagnementet
Mol 7 [m7] 1-'3-(5)-'7 Cm7 vil i enkelte tilfaelde ikke
Mol 7-9 [m7-9] 1-2-+3-(5)-t7eller?3-+7-2 cm7° skifte, nér bestemte
kkorder kommer efter
) X (2 -3-4-5-( I a
Mol 7-11 [m7-11] 1-(2)-%3-4-5-(7) cm7 hinanden (f nogle mol-
Mol maj7 [m maj7] 1-'3-(5)-7 cmMm7 akkorder efterfulgt af
P — ENCE 9 mol 7-akkorder).
Mol maj 7-9 [m maj7-9] 1-2-°3-(5)-7 CmmM7 « CVP-205/203 kan ogsé
Mol 7-formindsket kvint [m7l’5) 1-b3-b5-47 Cm7'5 "leere” dig, hvilke toner der
Mol maj7-formindsket kvint [m maj7-b5]  |1-%3-5-7 CmM75° eriakkorderne. | displayet
- - 2 3 - CHORD FINGERING
Halvformindsket [dim] 1-°3-5 Cdim (side 131) kan du spille en
Helformindsket [0, dim7] 1-"3-'5-6 Cdim7 akkord, s& vil akkordens
Syver [7] 1-3-(5)-"7eller1-(3)-5-7 c7 toner blive vist i displayet.
b9 [7-b _b2-3-(5)-b b9
Syv-b9 [7-b9] 1-52-3-(5)-+7 c7 K WOTE
Syv add b13 [7 (add b13)] 1-3-5-+6-+7 c7+13
i 5 Ang. betegnelserne for
Syv-ni [7-9] 1-2-3-(5)-+7eller3-"7-2* c7 akkorder i displayet og
Syv #11 [7#11] 1-(2)-3-#4-5-"7eller1-2-3-#4-(5)-b7| Cc7#1L i akkord-boksene:
Syv add13 [7 (add13)] 1-3-(5)-6-t7eller3-6-"7 cri3 "Maj" = dur ,
7 - P M7” = maj7 (stort syvende trin)
Syv-#9 [7#9) 1-%2-3-(5)-"7 C7 "m” = mol)
Syv-formindsket kvint [7b5) 1-3-+5-+7 c7°
Syv-forstarret kvint [7#5) 1-3-#5-47 C7aug
Syv sus4 [7sus4] 1-4-5-+7 C7sus4
Suspenderet 2 [sus2] 1-2-5 Csus2

* Kun denne position (omvending) vil blive "laest”. Akkorderne, som ikke er maerket med en stjerne kan spilles i alle positioner (omvendinger).
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Styles (stilarter)

Arranger en form pa en Style (stilart) (SEKTIONER: MAIN A/B/C/D, INTRO, ENDING, BREAK)

CVP-205/203 har forskellige sektioner indenfor autoakkompagnementet, sa det er muligt ® ) NOTE
at variere formen pa en stilart. Sektionerne er: Intro, Main, Break og Ending. Ved at skifte Denne funktion kan ogsa
rundt mellem dem, mens der spilles, er det nemt at lave speendende arrangementer, som bruges til kun at spille rytmer
lyder professionelle. med (side 62).

g NOTE

1 Veelg en stilart (side 60). * Huvis [INTRO]-knappen
trykkes, vil der blive

afspillet en intro-sektion

til akkompagnement.

' « Lamperne ved

sektions-knapperne

— [BREAK], [INTRO],
[MAIN], [ENDING] virker

2 pa felgende méade:

Lyser lampen grgnt

& sTviE — sd er denne sektion

ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO Jeeeeeeeeerss MAIN «««««e<<---+ ENDING/rit. SYNC.STOP [SYNC.START)START/STOP ikke Ivalgt. d
Y = Lyser lampen rgdt
OTS LINK * = A & ¢ ° = e v — s8 er denne sektion
— valgt.

Lyser lampen ikke

2-3 Aktiver funktionen SYNC. START. — sd findes der ingen
data, sektionen kan

ikke afspilles.

2-1 Teend for funktionen ACMP.

2-2 Tryk p& [INTRO]-knappen. For at annullere INTRO-sektionen

for stilarten startes, tryk da igen pa [INTRO]-knappen. « Det er muligt at kontrol-
lere volumen af akkom-
y pagnementet ved enten
at spille hardere eller

. svagere pa tangenterne i

autoakkompagnements-
sektionen pa klaviaturet.
(side 130).
. . . . » Trykkes der p4 [SYNC
3 Intro-sektionen starter, sa snart der spilles en tone i autoakkompagnements- START]-knappen, mens
sektionen pa klaviaturet. Derefter gar den over i Main-sektionen. akkompagnementet
spiller, sa vil akkompag-
nementet blive stoppet.
Split Point (delested) Og Synchronized Start
vil veere aktiveret pa
CVP-205/203.

I I I I I I I « Det er ogs& muligt at
skifte mellem stilarts-
w “ mﬂﬂ!ﬂﬂ sektionerne ved at bruge
L

pedalen (side 131).

* Med Break-sektionen er
det muligt at tilfgje dyna-
miske variationer og
breaks til rytmen i akkom-

' pagnementet. Det f&r

musikken til at lyde mere
professionel. Trykkes der
pé& [BREAK]-knappen,

4 Der kan skiftes mellem Main-sektionerne. mens akkompagnemen-

tet spiller, s vil der kom-
me et "fill-in” pa en takt.

* Lampen for den sektion,

& stvie der vil komme bagefter,

Autoakkompagnements-sektion

=g AL
AP AUTO FILLIN BREAK INTRO  +ocecvsenens MAIN ¢ conencnnes ENDING /rit.  SYNC.STOP SYNC.START START/STOP vil salyse, mens et "fill-in

0 T N = spilles. Du har ogsa
M OTS LINK tﬂj Jij U 5 c J\j ﬂ m u J:j mulighed for at vaelge en
— anden sektion ved at

trykke pa& MAIN [A], [B],
Tryk pa denne knap for at tilfgje breaks. . Ei/]ise I[I,‘:[J[':'DC]) Ig;ﬁfpliﬂ
knappen, eller MAIN [A],
[B], [C] eller [D]-knappen,

trykkes efter den sidste

. ottendedel i en takt, s& vil
"fill-in’et” farst komme
efter naeste takt.
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Styles (stilarter)

Med denne knap skiftes der til Ending-sektionen. Nar ending-sektionen er slut, stoppes stilarten
automatisk. Det er muligt at fa ending-sektionen til gradvist at spille langsommere (ritardando),
hvis der igen trykkes pd samme knap [ENDING/rit.]-knappen, mens sektionen afspilles.

& stvie

ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO eccocescoccs MAIN o ¢ eoeoeesene

ENDING /rit. } SYNC.STOP SYNC.START START/STOP
U — U U U U U :

g uor
Fade-in/Fade-out

Akkompagnementet har ogsa en praktisk Fade-in/Fade out-funktion, s& volumen for
stilarten gradvist bliver kraftigere eller svagere. Skal der startes et akkompagnement med
en Fade-in funktion, tryk da pa [FADE IN/OUTI-knappen, og aktiver SYNC. START.
Skal funktionen annulleres, far akkompagnementet starter, tryk da igen pa knappen.
Skal der sluttes med en Fade-out-funktion, tryk da pa knappen, mens akkompagne-
mentet spiller. Leengden pé Fade-in/Fade out kan ogsa indstilles (side 140).

Stop afspilning af en Style ved at slippe tangenterne (SYNC.STOP)

Nar funktionen Synchro Stop er aktiveret, s& vil akkompagnementet helt stoppe, nar alle
tangenter i autoakkompagnements-sektionen pa keyboardet slippes. Akkompagnementet
vil starte igen, nar der igen trykkes pa en tangent i autoakkompagnements-sektionen.

( 1 Tend for ACMP (akkompagnementet).)

( Aktiver SYNC. STOP. SYNC. START er ogsa automatisk aktiveret, \
nar SYNC. STOP er aktiveret.
&ASTYLE
ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO scccccaccccs MAIN o ¢ eeeoceacee ENDING / rit. SVNCSTOP SVNC START START/STOP

0 E 6800008808

¥

f Nar der spilles en akkord med venstre hand i autoakkompagnements-sektionen, \
starter autoakkompagnementet. Split Point (delested)
UITY <— JAmpE A
L
\ Autoakkompagnements-sektion )
( 4 Autoakkompagnementet stopper, nar tangenterne slippes. )

\ 4

Spilles en akkord i autoakkompagnements-sektionen, vil akkompagnementet
automatisk starte igen.

\ 4

g NOTE

« Stilarter kan ogsa startes
med et tryk p4 STYLE
[START/STOP]-knappen.

« Du kan veelge type af Intro
og Ending ved at trykke
pa [E]-knappen i MAIN-
displayet (side 67).

* Hvis der trykkes pa
[INTRO]-knappen, mens
Ending-sektionen spilles,
s vil Intro-sektionen starte,
nar ending-sektionen er
slut.

* Hvis [AUTO FILL IN]-
knappen er teendt, og der
trykkes p& [MAIN]-knappen,
mens Ending-sektionen
spiller, sa vil Fill-in delen
komme med det samme.
Bagefter vil Main-sektio-
nen spille.

* Du kan godt starte akkom-
pagnementet med en
Ending- i stedet for en
Intro-sektion. | sa tilfeelde
vil akkompagnementet
ikke stoppe, nar sektion
er feerdig.

« Huvis der vaelges en anden
stilart, s& vil den valgte
stilarts standard-tempo
ogsa automatisk blive
valgt. Men hvis en stilart
afspilles, mens der veelges
ny stilart, s& beholdes
tempoet, selvom der
skiftes til en anden stilart.

* Hvis STOP ACMP er akti-
veret — og akkompagne-
mentet ikke spiller — s&
kan du spille bade akkor-
der og bas i autoakkom-
pagnements-sektionen p&

klaviaturet (side 130).

12 NOTE |

Funktionen SYNC. STOP
kan ogsa bruges ved at
trykke kort pa en tangent
i autoakkompagnements/
venstre hands-sektionen
pa klaviaturet (side 130).

g2 NOTE |
Synchro Stop kan ikke
teendes, hvis finger-indstil-
lingerne er indstillet til "Full
Keyboard"/"Al Keyboard”,
eller hvis autoakkompagne-
mentet er sldet fra pa pane-
let.

( 6 Skal akkompagnementet stoppes igen, tryk da pa [SYNC STOP] / [SYNC START]-knappen. )
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Styles (stilarter)

Veelg type af Intro og Ending (INTRO/ENDING)

J NOTE|
1 L MAaN_ Hent MAIN-displayet frem

Wi 0 T ESihon _ sort sostehura Serean ved farst at trykke p&

A_ EJ"DF’GN;/\?VéTDr?lZg riii {EEE FiEitH [kDIRECT ACdCESﬁS]- .
- [ R nappen og deretter pa
B- E R Jazz Organl [EXIT]-knappen.
: = Jozz Organl

C- - _ @™ Grand Piano
o(=0)- | =~8BectMod~ mp T AFe2 MFa2

INTRO ENDIMG REGISTRATION BEAMK
E - dbar2 bbar NewBank

4
2 TR 3 Spil stilarten med
CountIn dbarl dbar2 |
I de valgte Intro- og
Veeld en Ihtro Foenn Shvte CxT— ) Ending-sektioner
9 (side 30, 31).
Veelg en Ending
Spil automatisk Fill-in figurer, mens der skiftes T NOTE|
. . Fill
akkompagnements-sektioner — Auto Fill In En kort figur, der indszettes
for at lave variation.

1 &A STYLE

ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO eccecenccccs MAIN o ¢ eoeoeessee ENDING /rit.  SYNC.STOP SYNC.START START/STOP

058 BUTH0E BEE

2 Spil stilarten og skift mellem sektionerne i akkompagnementet, mens de Et Fillin kan ogs4 spilles
ved at trykke pa MAIN-

afspilles (side 30, 31). knappen igen.
Fill-in figurerne spilles automatisk, hver gang der skiftes mellem Main-sektionerne.

S NOTE

' g NOTE
Funktionen Auto-fill
kan ogsa midlertidigt
3 Skal Auto Fill annulleres, tryk da igen pa [AUTO FILL IN]-knappen. annulleres, mens der
spilles, ved at trykke hurtigt
to gange pa knappen til den
naeste Main-sektion.

CVP-205/203 @



Styles (stilarter)

Passende panel-indstillinger til den valgte Style (stilart) (ONE TOUCH SETTING)

Den praktiske funktion One Touch Setting gar det nemt at veaelge lyde og effekter, som passer den stilart, du spiller.

Til hver stilart findes der fire forprogrammerede sat panel-indstillinger, som kan veelges med et tryk pa knap.

o O090EEEE o

(&) ONE TOUCH SETTING

Y Tz 3y =z 3 T+ 3

[ 1 Velg en stilart (side 60). ]

Lyser lampen rgdt — s& er den pageeldende One Touch Setting valgt.

[ oNE ToucH SE|‘V|NG

o C T 1{?@ [@)3 o

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING knapperne [1] - [4]- 3 Akkompagnementet

starter, sa snart der spilles

en akkord i autoakkom-
pagnements-sektionen.

Split Point (delested)

Lyser lampen grgnt — sa er den Lyser lampen ikke — s er der »
pageeldende One Touch Setting ikke ingen data for One Touch Setting,
valgt. valg er ikke muligt.

Forskellige indstillinger (fx lyde, effekter osv.), som passer til den
valgte stilart, kan hurtigt hentes frem. Huvis stilarten ikke afspilles,
sa vil autoakkompagnementet og Sync. Start automatisk blive
aktiveret. Se flere detaljer om indstillinger for One Touch Setting
i det separate haefte Data List (Parameter Chart).

L
Autoakkompagnements-sektion

IS

y
4 Stop autoakkompagnementet.
&A STYLE
ACMP AUTO FILLIN INTRO  eeeccccccces MAIN cocoeccceces ENDING /rit. SYNC.STOP SYNC.START START/STOP

J = 080000 ll’

¥

Prgv nogle af de andre szt indstillinger under One Touch Setting.
Du kan ogsa lave dine egne seet indstillinger (side 69).

[&) ONE TOUCH SETTING I I I I I I Iﬂ

613? 3 T+
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Styles (stilarter)

Skift automatisk One Touch Settings nar der skiftes sektion — OTS Link

Med den praktiske funktion OTS (One Touch Setting) Link er det muligt automatisk at skifte One Touch Settings,
nar der veelges en anden Main-sektion (A - D).

N\ o N —I‘ n'"‘:.
1 AUTO FILLIN Nar der skiftes mellem Main-sektionerne De forskellige One Touch
—I (A - D), vil den pageldende One Touch Settings kan indstilles il at
OIS LINK . isk blive h § skifte pa to forskellige tids-
' Sett_lng au_tomatls ive hentet rem. punkter i forhold til sektio-
Main-sektionerne A, B, C, D passer til nerne (side 130):
henholdsvis One Touch Setting 1, 2, 3, 4. * Med det samme der
A 4 trykkes pa en knap til
en sektion.
' + Ved nzeste takt (i en
akkompagnements-stil-

pa en knap til en sektion.

) knappen igen.

art) efter du har trykket
[ For at annullere funktionen OTS Link, tryk da igen pa [OTS LINK]- ]
N

Registrer panel-kontrollerne i One Touch Setting (ONE TOUCH SETTING)

Her beskrives det, hvordan du laver dine egne szt indstillinger under One Touch Setting (fire saet per stilart).
Se en liste over de forskellige indstillingsmuligheder i det separate haefte Data List (Parameter Chart).

veelg fx en lyd. knappen.

[ 1 Valg en stilart. ]» 2 Foretag indstillingerne, » 3 Tryk pa [MEMORY]-  teworr

¥

4 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING knapperne: [1] - [4].

[&) ONE TOUCH SETTING

3 =23 E%% e+

Under One Touch Setting kan der foretages indstillinger for lyd, Harmony og pedaler.

' 1) NOTE|
Hvis ikke de registrerede
panel-indstillingerne gemmes

E),/ En besked vil blive vist med spergsmal om, den pagaldende stilart skal her, s vil de blive slettet,
(N gemmes. Vaelg "YES” for hente STYLE-displayet frem. Gem derefter panel- nar der vzelges en anden
indstilligerne (side 39, 45). akkompagnements-stilart.
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Hent ideelle indstillinger — Music Finder

Med funktionen Music Finder er det muligt at hurtigt hente seerlige indstillinger frem — ™ NOTE |

for fx lyd, stilart og One Touch Settings — blot ved at veelge titlen pa et stykke musik.

Hvis du vil spille en bestemt sang, men ikke ved hvilke lyd- og stilarts-indstillinger, der vil
passe, sa er der hjeelp at hente i funktionen Music Finder. Det er ogsa muligt at 2endre og
gemme de anbefalede indstillinger, som tilsammen udggr en “record” (et seet indstillinger).

Seettene af indstillinger i
MUSIC FINDER er blot
nogle forslag til indstillinger.
Du kan ogsa lave dine egne
seet af indstillinger til

Pa den made kan du lave dine egne seaet indstillinger i Music Finder og gemme dem, sa de

. bestemte stykker musik,
kan hentes frem igen.

melodier og genrer.

Q2 MUSIC FINDER

Q2 MUSIC FINDER

1

¥

Veelg en "record” (et seet indstillinger). Al Vis alle "records”.

Veelg fx den gverste "record” ved at trykke p& FAVORITE... ....Vis "records” som er blev tilfgjet siden "Favorite”.
[1 A ¥]-knappen og hent dermed de anbefalede SEARCH1,2........... Vis resultaterne af funktionen SEARCH (side 71).
indstillinger. Et sddant seet af indstillinger kaldes
for en "record”.

—— Sorter de forskellige "records”
MUSIC ...... Sorteret efter titel.
STYLE ...... Sorteret efter navn pa stilart.
BEAT ........ Sorteret efter taktart.
TEMPO ..... Sorteret efter tempo.

O wnsic______|___SIVLE___IREATITENPA]
Pavs of Sax |EigBand1 |d-4| 158 5 -

Deer Ballad OraanBallad

bo vou wish? JazzBalladz GORTORDER]| - Lav om pa reekkefglgen af "records”

Dolanes Sona 6-85louRock (4.4 232 G P . g

EasySundar SloutEasy |4 | 194 (faldende eller stigende).

EasySundarl SlowtEasy dod | 208 Fl‘l‘lfl'l[]'nIInIE -@H —

El Condor GopssRuuba  |d4-d| 110 Tilfgj den valgte "record” under siden " Favorite”

Elvis Ballad CountrsBallad |d-d | 068 J .

Entertainer P_Rastivel |d-4| 196 |SEARGH(1] (bogmeerke).

EvicSruohons QraanBaliad |44 112 —[ C(:ij ) Nar du trykker pa [H]-knappen vil beskeden

Fls fuas 16Beatl a-4| 110 selected data to the favorite list? "
—c "Add selected data to the favorite list? YES/NO

Funkr City Entrance 4.4 ( 1300 H H H H H H

Funks Diseo DiscaFunk  |dod| oo |PECORDS =] blive vist. Veelg [YES] for at tilfgje den valgte side til

"FAVORITE"-siden.

Search (sggning). Indtast data for sggning i
displayet MUSIC FINDER SEARCH (side 71).
Resultaterne af SEARCH (sggning) 1 eller 2 vises
pa siderne "SEARCH 1" og "SEARCH 2"

T B . ecos
OFF af "records

SEEE T

Veelg en "record” viatitlen pa et
musikstykke. Nar de forskellige
"records” skal sorteres efter titel,

brug da [1 A ¥]-knappen til at flytte
markgaren op eller ned igennem
titlerne, som er ordnet alfabetisk.

Tryk samtidigt p& begge [ A Y]-knapper
for at ga tilbage til den farste.

—
Hent displayet MUSIC FINDER RECORD EDIT (side 72)
(til eendring af den valgte "record”).

——— Taender og slukker for TEMPO LOCK. Med funktionen TEMPO LOCK kan du
undgé at skifte tempo, nar en stilart afspilles, og du veelger en anden "record”.
Teendt/slukket pavirker alle sider (ALL/FAVORITE/ SEARCH 1/ SEARCH 2).

Veelg en "record” via navn pa stilart. Nar de forskellige "records” skal sorteres efter stilart,
brug da disse knapper til at flytte markgren op eller ned igennem stilarterne. Tryk samtidigt p&
begge [ A Y]-knapper for at g4 tilbage til den farste.

\, y
’ 1) NOTE |
ol gt . En "record” kan veelges ved
3 Spil stilarten (side 61). I I I I I I at bruge [DATA ENTRY]-
drejeknappen og derefter

trykke pa [ENTER]-knappen.
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Styles (stilarter)

Sag efter ideelle indstillinger — Music Finder Search

Du kan sgge efter en “record” via enten titel eller et sggeord. Resultatet af sggningen vil blive vist i displayet.

1 Tryk pa 2 Indtast
[I1 (SEARCH 1)- sggeordene
knappen eller g til sggningen  «(C2)- = | -=)
[J1 (SEARCH 2]- (se nedenfor), B_ o | XD _
knappen i start derefter
e - (= = am ()
displayet en sggning
MUSIC FINDER. ved at trykke pa D' 0 T30 2-4 34 4-4 68 OTHER '
[START SEARCH]- E' [INN FAVORITE SEARCH1 SERARCHZ 'J
knappen. rnon  vo [T T I
e R
A¥YNavl av¥ | CANGEL
[START SEARCH]-knappen.
Resultatet af sggningen vil blive
vist pa siden SEARCH.
Se mere nedenfor om indstillinger
for sggning i dette display. ) 5 s . s . ; .
m [A] MUSIC

Der sgges efter titel pd musikstykket. Tryk pa denne knap for at hente
displayet, hvor en titel pd et musikstykke kan indtastes.

Nar du indtaster en titel (side 46), vil sggefunktionen hente de titler,
som matcher det eller de indtastede ord.

L 1
ZER (..-1) [msez] [vEr3) [6HIa] (IKL3)
(pans7) (Tuvs ) (ovzs) (-0 ) (ane ) (ETER

g

= [B] KEYWORD

Der sgges med sggeord. Tryk pa denne knap for at hente displayet,
hvor et sggeord kan indtastes.

Nar du indtaster et sggeord (side 46), vil sagefunktionen hente de titler,
som matcher det eller de indtastede ord. Du kan sgge med forskellige
sggeord pa samme tid ved at indtaste et komma mellem de enkelte sggeord. De titler, som passer pa mindst et af
sggeordene vil blive fundet og vist i displayet.

m [C] STYLE

Der sgges efter navn stilart. Tryk pa denne knap for at hente displayet STYLE FILE SELECT.
Tryk pa [A] - [JI-knapperne i displayet for at veelge en akkompagnements-stilart.

Med denne funktion er det muligt at finde alle sange i en bestemt akkompagnements-stilart.

m [D] BEAT
Der sgges efter taktart og rytmisk fornemmelse.

m [E] SEARCH AREA
Veelger omradet, som der sgges i. Du kan yderligere afgraense segeomradet ved at bruge SEARCH 1 og SEARCH 2.

m [F]~[H] CLEAR
Sletter det indtastede i feltet til venstre for knappen.

m [1A VY] TEMPO FROM
Du kan ogsa afgreense sggeomradet ved at angive et tempo. Du kan saledes angive et minimums-tempo for sggningen.
Tryk samtidigt pa [ a v]-knapperne for at angive den mindste tempo-vaerdi.

m [2AV]TEMPO TO
Du kan ogsa afgreense segeomradet ved at angive et max. og min. tempo. Du kan saledes angive et max. tempo for
sggningen. Tryk samtidigt pa [ a v]-knapperne for at angive den maksimale tempo-vaerdi.

m [3AV]~[5AVY]GENRE
Veelger den musik genre, der skal sgges efter. Der er fglgende muligheder: ANY (alle genrer), Preset (de forprogram-
merede genrer) og My genres (dem du selv har indtastet) (side 70).

m [8v] CANCEL
Tryk her for at annullere handlingen og for at vende tilbage til det foregdende display.

| |
(CER (..-1) [mee2) (vEF3) [GHId) (JkLS) (Wos) BETHR
(pars7) (Tuvs ] (uxves) (.o ] (ans ) (ETEE EIED

g2 NOTE
Displayet STYLE FILE
SELECT kan kun bruges til
at veelge navnet pa stilarten
under en sggning. Det kan
ikke bruges til hente den
pageeldende akkompagne-
ments-stilart frem.
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Styles (stilarter)

Editer “records” — Music Finder Record Edit

Fra dette display er det muligt at hente de eksisterende "records” (seet indstillinger) og &ndre = 'NOTE |
dem, s& de passer til dine gnsker. Du kan ogsa lave dine helt egne Music Finder "records”. Det er ogs& muligt at sendre/
slette en forprogrammeret
1 Tryk pa[8 A V] 2 Ryd/slet dataene for en “record”. Du kan "record”. Undga at sendre /
(RECORD EDIT) ' ogsa programmere nye “records”. Se mere slette pagzeldende "record"
i & N P g . Y . ved at registrere den som en
i displayet om indstillinger og fremgangsmade nedenfor. ny “record”, efter den er
MUSIC FINDER. aendret.
RECORD MUMBER: 00033 =) NOTE |
A' (WSTCRAddi cted o Love ' 'F Alle "records” i Music Finder
B' REXWORD#dd| oted fo Love ] -G kan gemmes sammen | en
enkelt fil (side 143). Nar en
C' FILE 1145_1661d_09_1K ] 'H gemt fil hentes frem, sa vil der
— blive vist en besked med
D = > - | M = ! o
@D 24 204 o4 [ oTHER spgrgsmal om, at erstatte eller
E- - = -J Yegl;aslf;ig.agaeldende fil.
Alle "records” i Music Finder
vil blive slettet og erstattet af
GIIHGEL .
den valgte fil.
e Append:

De valgté "records” fgjes fil
de eksisterende.

m [A] MUSIC
Veelger titlen pa det musikstykke, der skal aendres. Tryk pa denne knap for at
hente displayet, hvor en titel pa et musikstykke kan indtastes. Derefter kan
titlen sendres.
m [B] KEYWORD
Veelger det sggeord, som skal &ndres. Tryk pa denne knap for at hente e
displayet, hvor et sggeord kan indtastes. Derefter kan sggeordet &ndres. [thse Jeem) ok |
Du kan indtaste forskellige segeord ved at indtaste et komma mellem de fovzg eLerefoancey
enkelte sageord.
m [C] STYLE —m
Veelger navnet pa den stilart, der skal andres. Indtast altid navnet, nar en ny "record” 2}5{’5&’?@?& Etges,
skal registreres. Tryk pa denne knap for at hente displayet STYLE FILE SELECT. Tryk pa nér en stilarts navn, eller en
[A] - [J1-knapperne i displayet for at veelge den fil, du gerne vil eendre/slette/registrere. "record”, skal eendres.
Den pagaeldende akkom-
= [D] BEAT pagnerents slr an e
Veelger den taktart, som skal endres. Nar en anden fil veelges ved at trykke pé [C]-knappen, '
sa bliver den nuveerende indstilling for taktart erstattet med indstillingen i den valgte fil. 3. NOTE
Husk at indstillingen for Beat
m [E] FAVORITE (taktart) her kun kan bruges
Den valgte "record” tilfgjes siden FAVORITE (side 70). til segefunktionen i Music
Finder. Indstillingen har
- [F]~[H] CLEAR ingen indflydelse pé°_1 s_elve
Sletter det indtastede i feltet til venstre for knappen. ekompagnements-stiarten

m [I] DELETE RECORD
Sletter felterne i den valgte “record”. Nummeret pd “record’en” er herefter tomt. Trykkes der p& denne knap,
vil en besked blive vist og spgrge om handlingen skal udfgres eller annulleres.

YES ..o, Tryk her for at slette pageeldende “record” og lukke displayet.
NO ....ccoev Tryk her for at lukke displayet uden at slette pageeldende "record”.
CANCEL........... Tryk her for at lukke meddelelsen og vende tilbage til det foregdende display.
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Styles (stilarter)

m [J] NEW RECORD 1) NOTE |
Registrerer en ny “record”. Det laveste nummer, som er ledigt, bruges til registreringen. Max antal af "records” er

Trykkes der pa denne knap, vil en besked blive vist og sparge om handlingen skal udfares Zio_otink'uzive de allerede
eller annulleres. eksisterende.

YES ... Tryk her for at slette pageeldende “record” og lukke displayet.
NO ..o Tryk her for at lukke displayet uden af registrere pageeldende "record”.
CANCEL........... Tryk her for at lukke meddelelsen og vende tilbage til det foregaende display.

m [1vA] TEMPO
Afgar tempoet for den valgte “record”. Nar en anden fil vaelges ved at trykke pa [Cl-knappen,
s bliver den nuvarende indstilling for taktart erstattet med indstillingen i den valgte fil.

m [3vA]~[SVY A] GENRE
Veelger den musik genre, der skal andres i. Der kan rettes i bade de forprogrammerede genrer og dem,
du selv har indtastet.

m [6V A] GENRE NAME

Nar navnet pa en genre skal indtastes. Tryk pa knappen for at hente displayet,
hvor det gares, derefter kan det gnskede navn skrives. Der kan gemmes max.
200 navne pa genrer.

Det navn, som skrives, vil geelde — efter den pageeldende “record” er blevet slettet ved at trykke pa [8 A] (OK) knappen,
eller nar en ny "record” registreres ved at trykke pa [J] (NEW RECORD) knappen.

Hvis du gar ud af displayet MUSIC PLAYER EDIT uden at andre eller registrere en “record”, sa slettes det navn pa
genren, du indtastede.

m [84A]OK
Udfarer alle rettelser som er lavet for pageeldende “record”. Trykkes der pa denne knap, vil en besked blive vist og
spgrge om handlingen skal udfgres eller annulleres.

X3 (..-1] (mec2) (vEFz) (6H1d) (JKLS) (Weos) EETEN
(Pars7) (Tuve ) (xves) [ .0 ) (awe ) HTEE (IR

YES ... Tryk her for at erstatte pageeldende "record” og lukke displayet.
NO ...ccceeeeenn. Tryk her for at lukke displayet uden at erstatte pagaeldende "record”.
CANCEL........... Tryk her for at lukke meddelelsen og vende tilbage til det foregdende display.

m [8v] CANCEL
Tryk her for at annullere handlingen og for at vende tilbage til displayet MUSIC FINDER.
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Spil en Song (melodi)

Her beskrives det, hvordan du kan afspille melodier. Det kan veere de forprogrammerede melodier i keyboardet

eller indspilninger, du selv har lavet med Recording-funktionerne (side 93), eller data med song-filer kgbt pa diskette.
Det er en meget anvendelig funktion, som kan bruges pa mange mader — du kan spille pa Clavinova’et til den
indspillede melodi eller gve dig og leere nye musikstykker med funktionen Guide (side 79) og Repeat (side 78).

Du kan ogsa se noderne (kun CVP-205) og teksterne i displayet.

EXTRA TRACKS TRACK 2
(STYLE) ()

U 1 U (] it 1

TRACK 1
(R)

REC TOP_ START/STOP REW FF REPEAT

wl| o] [« [ m

— NEW SONG — ‘— SYNC.START —

Kompatible typer af Songs (melodier)

¢ Indbyggede songs (melodier) (Song Book; kun CVP-205)

* Data med songs (melodier) pa den medfelgende diskette [50 greats for the Piano % NOTE
(CVP-205/203), Music Software Collection (kun CVP-203)]

Data som kgbes er beskyttet
af loven om ophavsret,

* Data med songs (melodier) som kebes seerskilt og de er kun il eget brug.

. - . g NOTE |
miai Disketter med melodi-filer hvor lydene er i formateret efter GM Se mere om typer af song-

(General MIDI)-standard. data, som kompatible med
Clavinova'et pa side 151.

X§ Disketter med dette logo er kompatible med Yamahas XG format.
XG er en markant forbedring af standarden "GM system level 1”.
Bedre lyde, flere kontrolmuligheder og mulighed for flere sektioner
og typer af effekter.

Elllﬁ&i Disketter med dette logo har melodi-filer, som er kompatible med
™ Yamahas DOC (Disk Orchestra Collection).

éﬁ Disketter med dette logo har melodi-filer, som er kompatible med
Yamabhas eget format for MIDI-filer.

* Melodier du har indspillet (side 93) og gemt pa CVP-205/203 eller diskette.
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Spil en Song (melodi)
Spil en melodi

Spil en melodi fra Clavinova’et

ot h g NOTE
1 I (O Hvis MAIN-displayet (il ti
WMPTEE o MM ER e, ol coormure Beran venstre) ikke vises, tryk da
. _ EdE A e _F forst pa [DIRECT ACCESS]-
JP NewSong knappen og derefter [EXIT]-
- |[Lyries] SET i -e knappen.
EMFD J= 4.
STYLE dod J= 92 Det er ogsa muligt at fore-
o - - SPLIT - ,
== 8BeatMod~ M1 5T AF#2 MFs2 tage andre indstillinger
IMTROD EMDIMG REGISTRATION BAME
(E==)- |dbar2 ébar NewBank -=): ix for tempo, lyde, ave-
IGE. funktioner osv.) og hente

dem frem automatisk,
nar du afspiller en melodi
(side 105).

¥ 8. NOTE]
Du kan aktivere Synchro.
f N Start i forbindelse med
melodien ved at trykke pa
[TOP]-knappen og SONG
[START/STOP]-knappen.
Melodien vil s& starte, sa
snart der spilles pa klavia-
turet. Du kan ogsa bruge
denne funktion sammen
med stilartens Synchro.

[ M Song Book

i Voi

oice Start funktion (side 61).
M Funhctich 5
I Style

Du kan fa volumen til
automatisk at fade in eller
ud (blive kraftigere eller
svagere) i starten og slut-
ningen af en melodi.

Tryk p& [FADE IN/OUT]-
knappen, nar melodien
starter, hvis du vil "fade in”
og igen ved slutningen for

' at "fade ud”.

2-2 Abn en mappe
og veelg en melodi,
der skal spilles.

3 Melodien starter. .
o
END
o START / STOP
REC TOP |START/STOP | REW FF REPEAT >/m
] <« » . . o
For at stoppe melodien , tryk da igen pa
= NEW SONG — » knappen.
Indstil tempoet ved at bruge TEMPO [-g][p]-knapperne ° o 4
(side 51) eller [TAP TEMPO]-knappen. Tryk pa EXT kn:?lppen for at ga tilbage
Det er endog muligt at endre tempoet ved at "taste” tempoet til det foregaende display.
— du skal blot "taste” to gange pa [TAP TEMPO]-knappen.
y y
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Spil en Song (melodi)

g NOTE|
Akkompagnementet stopper,
Spil en melodi og en akkompagnements-stilart pa samme tid nar du stopper melodien.
Néar en melodi og en akkompagnements-stilart spilles p& samme tid, s& har du Hvis akkompagnements-
mulighed for at bruge akkompagnements-stilarterne og funktionerne — i stedet for igftr;f':nzrl C')é’iz'r']g'sg"’:/'“d”
melodiens akkompagnements-dele. Channel 9 -16 af dataene for melodien erstattes akkompagnemehtet auto-
af kanaler med akkompagnements-stilarten. Brug fremgangsmaden, som beskrives matisk stoppe.

herunder, og spil dine egne akkorder og variationer i stedet for de forprogrammerede.

¢ [ACMP]-knappen............c...... ON
¢ [AUTO FILL IN]-knappen .....ON

Velg en melodi og start den ved at trykke pa SONG [START/STOP]-knappen.
Valg en akkompagnements-stilart.

Start stilarten ved at trykke pa STYLE [START/STOP]-knappen.

B~ WP

Mens melodien spiller, tilfgj et break eller skift mellem sektionerne
(med Style-sektion knapperne).
Fill-in figurerne vil blive spillet ved overgangene mellem sektionerne.

W
END

Stilarten stopper automatisk, nar en melodi er feerdig eller bliver stoppet.
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Spil en melodi fra diskette

Seet en diskette i drevet.

Skydedeekslet skal farst ind, og den glatte side
til et klistermeerke skal vende opad.

Fremgangsmaden er den samme, som beskrevet i ”Spil en melodi fra Clavinova’et”
pa side 75. Eneste undtagelse er, at du skal veelge siden FLOPPY DISK (diskettedrev)
i SONG-displayet..

Andre funktioner ved afspilning
m Gentag / Spol tilbage / Spol frem

Nar melodien afspilles, kan du fa den til at starte forfra igen, hvis du
trykker p& denne knap. Hvis melodien er feerdig, vil melodien vende tilbage
til starten, hvis du trykker pa knappen.

TOP

14

START / STOP, REW FF REPEAT

>/l « »

— NEW SONG — ‘“— $¥NC.START —

Spil en Song (melodi)

g NOTE|
Lees afsnittet "Handtering af
diskettedrev og disketter”
(side 6), fgr du fortseetter.

2] NOTE|

Clavinova'et kan indstilles
til automatisk at hente den
ferste melodi pa en diskette,
nar den seettes i drevet
(side 142).

) NOTE |

Nogle song data pa
Clavinova'et er indspillet
med sakaldte "free-tempo”
indstillinger. Nar en sadan
melodi afspilles vil takt-tallet
i displayet vil ikke passe til
det faktiske takt-tal i melo-
dien, det vil kun kunne give
en ide om, hvor meget af
melodien, der er afspillet.

Tryk pa denne knap for at hente displayet SONG POSITION (se herunder).

For at vende tilbage til displayet SONG, tryk pa [EXIT]-knappen.

Displayet SONG POSITION

Na&r "BAR” er valgt, kan du veelge et takt-tal (antal takter fra starten) ved at bruge
knapperne [REW] og [FF].

Nar "PHRASE MARK?” er valgt, kan du veelge et "inddelingsmzerke” ved at bruge
knapperne [REW] og [FF].

"PHRASE MARK?” vises kun, hvis melodien indeholder et sddant. Tryk pa [J]-knappen
for at skifte mellem "BAR” og "PHRASE MARK?”, brug derefter [REW] og [FF]-knapperne
til at veelge takt-tal eller "inddelingsmaerke”.

m Indstil balance af volume / Luk for enkelte channels

Tryk p& denne knap for at hente displayet BALANCE (side 62).

HANNEL
ON/OFF

@)

Tryk pa& denne knap for at hent displayet CHANNEL ON/OFF (se herunder).

Displayet CHANNEL ON/OFF

Veelg fanebladet [SONG] med [CHANNEL ON/OFF]-knappen og luk for en kanal ved at
seette det til [OFF]. Vil du hgre en enkelt kanal alene, tryk pa kanalens knap og hold den
nede. For at annullere denne funktion igen, tryk igen pa kanalens knap.

g NOTE|

Phrase Mark

Et "inddelingsmeerke” er et
bestemt sted i melodien.

| den medfglgende "Music
Software Collection” (kun
CVP-203) og den indbyg-
gede "Song Book” (kun
CVP-205) er "inddelings-
meerkerne” angivet med tal
(1,2 osv.) i noderne.

g2 NOTE

Channel (kanal)
Refererer til MIDI-channel
i dataene for melodier.
| CVP-205/203 er kanalerne
fordelt saledes.
Song
1-16
Accompaniment Style
9-16
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Spil en Song (melodi)

Luk for bestemte Parts (dele) — Track1/Track2/Extra tracks

Med denne funktion er det muligt at lukke for bestemte Parts (dele) af melodien (Track 1, Track 2, Ekstra Tracks)
og dermed kun spille de dele, du gnsker. Hvis du fx vil gve en melodilinie i en melodi, s er det muligt at lukke for

delen i hgjre hand, ogsa selv spille den.

1

Velg en melodi (side 74). )

\ 4

Brug denne knap til at lukke/&bne for de ekstra dele
(alle pa& neer hgjre/venstre hand).

I3 sonG
Brug denne knap for at lukke/&bne for delene

EXTRA TRACKS TRACK 2 TRACK 1
(STYLE) (L) (R)
Il II][II IJ [II II]
i hgjre hand.

Brug denne knap for at lukke/abne for delene i venstre hand.

g2 NOTE]
Du kan aendre hvad, knap-
perne Track 1 og 2 skal re-
ferere til (side 129). P& den
méade kan du angive, hvilke
dele der skal lukkes, nar der
trykkes pa knapperne
[TRACK 1]/[TRACK 1]/
[EXTRA TRACKS].

¥

3

w2 NOTE|
Alle tracks er automatisk
sat til "On”, nar der veelges
en anden melodi.

Start melodien. p
Indstil tempoet ved at bruge TEMPO [-][p]-knappen (side 51). END

REC TOP START / STOP REW FF REPEAT GUIDE

— NEW SONG — —

Gentag afspilning af et bestemt stykke

For at stoppe melodien,
tryk da igen pa denne knap.

START/ STOP

>/l

Med denne funktion er det muligt at udpege to steder i en melodi (mellem punkt A og B) og gentage dette stykke.

1

Spil melodien (side 75, 77).

\ 4

2

REC TOP  START/STOP  REW FF REPEAT Tl'yk pé denne knap ved det pUnkt, du gerne

p >/m « ”» vil starte gentagelsen (punkt A). Tryk igen pa
knappen, hvor du gerne vil have gentagelsen

skal slutte (punkt B).

'~ NEW SONG — ‘— SYNC.START —

m; NOTE |
Du kan ogsé angive punk-
terne A og B, mens melodi-
en er stoppet.

Angiv punkt A ved at trykke
pa [REPEAT]-knappen, og
brug derefter [FF]-knappen
for at komme videre til det
sted, hvor punkt B skal veere
og tryk igen pa [REPEAT]-
knappen.

¥

Efter en automatisk indtzelling (for at hjeelpe dig i gang) vil stykket mellem
punkt A og B blive gentaget.

Lige meget om melodien er stoppet eller standset, sa vil melodien ga tilbage
til punkt A, hvis der trykkes pd [TOP]-knappen.

¥

N

Stop melodien. E‘:,/
ND

START / STOP REPEAT

>/
S » For at annullere funktionen Repeat,
z} tryk igen pa denne knap.

g NOTE]
Punkt B kan ikke angives,

hvis der ikke fgrst er angivet
et punkt A.

2 NOTE |

Angives der kun et punkt A,
vil melodien blive gentaget
mellem punkt A og slutnin-
gen.

12 NOTE|

De angivne punkter A og B
vil blive slettet, nar der
veelges en anden melodi,
hvis Repeat-funktionen
annulleres, og hvis der
veelges en anden Repeat-
indstilling — fx Phrase
Repeat eller repeat i Song
Chain Play (side 129).
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Spil en Song (melodi)
Brug af evefunktioner — Guide

Med disse praktiske funktioner er det nemt at leere ny musik. Guide-lamperne ved ' NOTE
tangenterne angiver, hvilke toner, du skal spille, hvornar og hvor lang tid de skal spilles. b

. . K . T u kan teende og slukke
Har du sat en mikrofon til (kun CVP-205) og synger og spiller til en melodi, sa kan for Guide-lamperne ved
Clavinova’et automatisk indstille rytmen af melodien til det, du synger. tangenterne fra displayet

SONG SETTING (side 129).

REC TOP START / STOP REW FF REPEAT GUIDE

|<>/-«»

'~ NEW SONG — ‘— SYNC.START —

Guide-lamperne

@ve-funktioner

Til spil pa Clavinova'et

m Follow Lights R NOTE] _
Nar denne funktion er valgt, kan du se hvilke toner, du skal spille, ved at se efter Du kan bestemme preecis,

. . . . o o hvornar guide-lamperne skal
guide-lamperne. De vil lyse i takt med musikken, sa du kan se, hvornar tangenterne reagere i forhold til dit spil
skal trykkes ned. Du kan gve i dit eget tempo — da akkompagnementet venter pa, (GUIDE LAMP TIMING,
at du spiller de rigtige toner. side 129).

) NOTE |

- Akkompagnement-guide Hvis du leere at spille
Hvis der hgrer akkorder med til melodien, og [ACMP]-knappen er teendt, bestemte akkorder,
sa kan du ogsa bruge guide-lamperne (side 129) til at hjeelpe dig med at spille kan du bruge funktionen
akkorder. Se efter guide-lamperne og prav at spille de rigtige akkorder. Chord Tutor (side 131).
) NOTE |

u Any Key . . o . . Funktionen Akkompagne-
Med denne funktioner kan du spille melodi-linien af en song (melodi) ved at trykke pa ment-guide kan ikke bruges,

en enkelt tangent (lige meget hvilken) i den rigtige rytme. Bare melodi-linien spilles i hvis indstillingen for Chord

st S\ : : - . Fingering (Akkord-fingerind-
den rigtige rytme, sa vil melodien klinge rigtigt sammen med resten af musikken. stillingen) er sat til Single

Finger, Full keyboard eller
Al Full Keyboard.

Til sang med Clavinova’et

m Karao-Key
Med denne funktion kan du styre bade afspilning af melodi og akkompagnement med en enkelt finger.
Spil en enkelt tangent i rytme med musikken — lige meget hvilken — og akkompagnements-delene vil rette sig
efter det. Pa den made kan du styre rytme og tempo af melodi og akkompagnement, sa det passer til din sang.
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Spil en Song (melodi)

@v musik med guide funktionerne

1 Valg en gve-funktion fra siden SONG SETTING i displayet FUNCTION
(side 129). _

Veelger en gve-funktion.

m

u Follow Lishts Guide lame indicates the next
Any Kes note to Flad. Flasback Fauses
D until @ou Flay the correct note.
Teender og slukker for gunde-_-
[_O0n_] [_0H_]
|amperne OFF GUIDE LAHP AUICKE START OFF

@

@

EIER GUIDE LAHP SOHGE _OH
_ HEXT TIMING CHAIM PLAY {3

- ----------------- CHANNEL SETTING -omeens
JUST .....Guide- Iamperne lyser i takt med Thk 2 oK1 P, LYRIGS PHEASE HARK
musikken, pd samme tid som du skal i urr T e T ][ VAT
i L1 ] InIEnnnImnnL OH
splI_Ie tonerne. ) 2 “ uFF .mpmuzs[ C ofrF ]
NEXT..... Guide-lamperne angiver tangenterne, a rad

lidt far de skal spilles. Guide-lamperne

blinker, hvis du ikke spiller dem i den
rigtige rytme. % % % % % % % %
1 2 3 4 5 6 7 8

Bestemmer om sektionerne, inddelt af “phrase mark" (inddelings-maerke), skal gentages.
Seettes indstillingen til "ON”", vil stykket mellem inddelings-meerkerne blive gentaget.
Hent displayet SONG POSITION frem ved enten at trykke p& [REW]-knappen eller
[FF]-knappen, og veelg derefter "PHRASE MARK” ved at trykke p& [J]-knappen.

Indstil inddelings-meerkerne ved at bruge [REW]-knappen og [FF]-knapperne.

¥

I [ 2 Valg en song (melodi) (side 75, 77) og luk for det track, du vil gve (side 78).

-

3 REC TOP  START/STOP REW FF REPEAT .eﬁb:

] >/ <« »

'~ NEW SONG — ‘— SYNC.START —

-

©
4 REC TOP START / STOP REW FF REPEAT GUIDE

P ‘)Lm «|| [»
— NEW SONG — UTARTA

Start melodi’en og prgv at spille den del, du har lukket for.
Indstil tempoet ved at bruge TEMPO [-][»]-knapperne (side 51).

g NOTE
Se mere om displayet SONG
SETTING pa side 129.

) NOTE |

Guide-lamperne lyser i
forhold til den song channel,
der er indspillet pa side
Track 1 og 2 og de data med
akkorder, der er (hvis der

er data for akkorder i den
pageeldende song).

Normalt kan funktionen
AUTO SET CH seettes til ON,
s& indstillinger for song-
channel indstilles automatisk.
Hvis det ikke fungerer tilfreds-
stillende, forsgg da at ind-
stille Channel Settings
(kanal-indstillinger) "TRK1
CH” og "TRK2 CH" i forhold
til de rigtige dele for hagjre og
venstre hand.

) NOTE |

Phrase Mark

Med denne funktion kan

du angive nogle inddelings-
meerker i en song (melodi).
I melodierne i den indbyg-
gede "Song Book”, er de
angive med tal (1, 2, osv.)

i noderne.

2 NOTE|

Track 1 eller Track 1 og 2
veelges automatisk, nar gve-
funktionen veelges; hvis der
ikke er lukket for den del,
der skal gves.

) NOTE |

Guide-lamperne kan nogle
gange lyse ved tangenter en
eller to oktaver hgjere/lavere
end den faktiske tonehgjde.
Toner udenfor de 88 tangen-
ters spektrum kan ikke angi-
ves med guide-lamperne.

) NOTE |

Hvis delene for hgjre og
venstre hand ikke er blevet
rigtigt inddelt sa vil gve-funk-
tionen maske ikke fungere
som ventet.

A4

5 E?f/

ND

(@]
REC TOP START / STOP REW FF REPEAT GUIDE

L] JLD/I « »

|
¥

Stop melodi’en.

GUIDE

L _ i Sluk for gve-funktionen ved igen at
e Uw trykke p& denne knap.
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Spil en Song (melodi)

Vis noder — Score (kun CVP-205)

Med denne funktion er det muligt automatisk at fa noderne til en melodi vist i displayet, mens den afspilles.
Det kan bade ggres med din egne indspilninger og med keyboardets demo-melodier.

Valg en
melodi
(side 75, 77).

L,

1

TRANS- PEDAL
Al 25 O [[[f FUMCTION

)
SOFT SOSTEWUTO SUSTAIN

[ e P A =T
JI Twinkle Twi~

1
ERORE

! FAIH

ey LRER

4% Orchestra

! LEFT
&~ UprightBass

STVWLE  drd d=

oz
= SBeatMod~

o T A Fe2 A P2

INTRO EHDING

dbar2 6bar

| REGISTRATION BAMK
NewBank

1) NOTE |
Hvis MAIN-displayet

(til venstre) ikke vises, tryk
da pa [DIRECT ACCESS]-
knappen og derefter pa
[EXIT]-knappen.

3

Abner/lukker displayet for venstre h&nds-sektionen.
Alt efter indstillingerne kan dette vaere utilgaengeligt,
og maske vil feltet vaere grat. Hvis det er tilfeeldet,
ga til det detaljerede indstillings-display (vist her-
under). Brug [8 A ¥]-knapperne og indstil LEFT CH.
til en af kanalerne — dog ikke til "AUTO".

En anden mulighed er at ga tilbage til displayet
SONG SETTING under Function-menuen (side 129)
og indstil TRACK 2 til en af kanalerne — dog ikke
til "OFF".

SCORE : 01Twinkle

Abner/lukker for displayet for hgjre hands-sektionen.

il [OFF] i displayet SONG SETTING (side 129).

melodi ikke har nogen tekst, vises der ingenting.

Channel 1 veelges automatisk, nar [TRACK 1] seettes

Abner/lukker for displayet med tekster. Hvis den valgte

Abner/lukker for displayet for akkorder. Hvis den valgte
melodi ikke har nogen data for akkorder, vises der ingenting.

Abner/lukker for displayet med tonenavne (tonehgjde).

Afger displayets oplgsning (zoomning) af noderne.
Fglgende indstillinger findes: X-LARGE, LARGE, MEDIUM og SMALL.=—

TEHPO J=90 PRGE 13
.
G4 T )
o T ]
=i ; ]
o I ]
#1 £
.
t ]
t ]
3 q
. - -
£ / / =i i f ]
o = t t H t t ]
T 7 } } = } |
e t 1 ]
i T 3
.
{}— » x x . ]
= f 7 7 = - ]
T t t t = f i ]
L) f ! ! = ! ! |
o w i T
[RIGHT| [LYRIG] [GHORE] [HOTE] [ SIZE ]
[T] oFF_J| OFf )| OFF J] SHALL

Her hentes displayet med detaljerede indstillinger
for noderne. Se flere detaljer p& naeste side.

w2 NOTE
Displayet med noder laves
af Clavinova’et p& baggrund
af song-dataene. Det bety-
der, at de maske ikke vil se
ud, som de noder, man kan
kabe seerskilt af samme
melodi. Det geelder isaer
for komplicerede passager
eller stykker med mange
korte noder.

) NOTE|

Nogle songs (melodier) pa
Clavinova’et er indspillet
med sakaldte "free-tempo”
indstillinger. Nar det geelder
disse, vil tempo, taktart,
takt-tal og noder ikke blive
vist korrekt.

) NOTE |

Bade [RIGHT] og [LEFT]
kan ikke veere lukket pa
samme tid.

) NOTE |

Nodens navn angives til
venstre for noden. Nar der
ikke er plads nok, kan den
veere angivet til venstre
over noden.

2 NOTE|

Du kan gge antallet af takter,
som vises, ved at ggre om-
radet for de andre emner
(dele, tekster, akkorder osv.)
mindre.

) NOTE |

Nar Igse fortegn (% og b) og
noder ikke kan vises pa en
linie, s& vises de pa naeste
linie fra midt i takten.

2] NOTE

Det er ikke muligt at seette
toner ind, lave data, med
denne funktion. Se mere
om at lave melodi-data
pa side 97.
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Spil en Song (melodi)

Detaljerede indstillinger for noderne

SCORE : 0 1Twinkle

TEHPO J=90

PAGE 12

b

b :-@:s b 17 8

,_
em
=m

-

=

Ab-Fu btd}

Eb~Crib+3)

BbGHbt2)
F - Duib#1s

elilalale

m [14V]LEFT CH/[24 V] RIGHT CH

(2]
M

o

g2 NOTE |

Hvis "LEFT” og "RIGHT”

er indstillet til den samme
kanal, s vil noderne for
henholdsvis venstre og hgjre
del, blive vist som klaverno-
der (to sammenhaengende
systemer).

Her foretages indstillinger for venstre (left) kanal (delene til venstre hand) og hajre (right) kanal (delene til hgre hand).
Indstillingerne vender tilbage til AUTO, nar en anden melodi veelges.

Venstre og hgjre hands kanaler indstilles automatisk — dvs. delene indstilles til den

samme kanal, som indstillingen er sat til i displayet SONG DISPLAY under menuen
Function (side 129).

OFF (enbart LEFT CH) .....Ingen indstillinger.

m [3AV] [44 V] KEY SIGNATURE (toneart)
Her er det muligt at indstille tonearten, antallet af fortegn, fra det sted, melodien er stoppet, dvs. det er muligt at
transponere hvor som helst i en melodi. Herunder vises en oversigt over dur-tonearterne og deres parallelle mol-

tonearter, og deres fortegn.

Tonearter og fortegn

Indstiller delene til de enkelte kanaler, 1-16.

C dur (A mol) G dur (E mol) D dur (B mol) A dur (F #mol) E dur (C *mol) B dur (G ¥mol) F# dur (D fmol) C# dur (A *mol)

fa) N4 N4 g g g g % g § % % § % %

% % }
Cb dur (A mol) G’ dur (E "mol) D" dur (B "mol) A’ dur (F mol) E? dur (C mol) B dur (G mol) F dur (D mol)
n | H | H | N1 T
b s b by b b b
14
Den gverste node angiver grundtonen i dur-tonearterne, den nederste grundtonen i mol-tonearterne.
a2 NOTE

m [54 v] QUANTIZE (kvantiser)
Med denne funktion kan du bestemme den mindst mulige nodeveerdi. Dermed er det
muligt at skifte indstilling og sendre pa verdien af noderne, sa de far den helt rigtige
nodeveerdi. Sgrg for at vaelge hvad, der svarer til den mindste nodeveerdi, der findes

i melodien.

Nodeveerdier:
1/4, 1/8, 1/16, 1/32, 1/4’s-triol, 1/8’s-triol, 1/16’s trio, 1/32’s- triol

@ CVP-205/203

Korte og ornamenterede
noder (fx triller og forslags-
noder) der er kortere end
vaerdien, som angivet som
den mindste, vil ikke blive
vist i displayet.




Spil en Song (melodi)

m [6 A V] NOTE NAME (nodenavn)
Hvis [NOTE NAME] er ON (taendt), sa vil nodens navn og "solfeggio-navn” (do, re, mi osv.) blive vist.

ABC................. Nodernes navn angives med bogstaver (C, D, E, F, G, A, B).
Fixed Do.......... Nodernes navn angives som solfeggio og afhaenger af det valgt sprog (side 50).
English.............. Do Re Mi Fa Sol La Ti
French.............. Ut Re Mi Fa Sol La Si
Italian............... Do Re Mi Fa Sol La Si
German............ Do Re Mi Fa Sol La Si
Spanish............. Do re Mi Fa Sol La Si
Japanese........... fL 2TV DY

Movable Do..... Nodenavnene angives som solfeggio efter nummer i skalaen i forhold til grundtonen.
Grundtonen angives som Do, dvs. i G-dur vil grundtonen, Sol, blive angivet som Do.
Som med "Fixed Do” sa vil angivelserne afhaenge af det valgte sprog.

m [8A] OK ') NOTE
Tryk her for at lukke displayet med detaljerede indstillinger, og visningen af noderne Du kan vaelge de forskellige
vil starte. Du kan ogsa trykke pa [ENTER]-knappen pd panelet. sider displayet (foregdende

og naeste) ved at trykke pa

[BACK/NEXT]-knappen
u [8 V] CANCEL eller pedalen (side 131).

Tryk her for at lukke displayet med detaljerede indstillinger uden at &endre
indstillingerne. Du kan ogsa trykke pa [EXIT]-knappen eller [RECORD]-knappen
pé panelet.

CVP-205/203 @



Spil en Song (melodi)

Vis teksterne (lyrics)

Med denne funktion er det muligt at se teksterne (lyrics), mens melodien afspilles — det ggr det nemmere at synge til,

nar du spiller.
* Det er kun CVP-205, som har stik til mikrofon.

1

Valg en song
(melodi)
(side 75, 77).

FOSE

2 ‘m’TRﬁHS-O [[[r

PEDAL
FUHCTION SOFT SOSTEMUTO SUSTAIM

SOHG _a/a d= _98 | MATH
IJ Twinkle Twie

STYLE _ d-d 4=

az
~ad BBeatMod~

ST A Fe2 MFe2

IMTROD EMDING

Abar2 6&bar

REGISTRATION BANE

NewBank

gL NOTE|

Sproget, teksterne er
skrevet med, er afheengig
af den pageeldende tekst.

Lyrics EET aa _ Livel LATER Hvis teksterne er fordrejede
FEIEG T  Drchestra eller ikke kan lzeses kan det
core) #~ UprightBass udbedres ved at sendre ind-

stillingerne under "LYRICS
LANGUAGE" i displayet
SONG SETTING (side 129).

g NOTE|
Hvis den valgte melodi ikke
. har nogen tekst, vises ingen

tekst.

m:; NOTE|
Hvis den valgte melodi

har data for akkorder,

vises akkorderne (navnene)
sammen med teksterne.

3
Twinkle Twinkle Little Star
Veelg
indstillinger for
BACKGROUND
(baggrund).

YWritten by Traditichal

\ 4

(@]
START / STOP REW FF REPEAT

REC TOP m
4 2] >/m « » Indholdet pa displayet kan
0gsa vises pa en tilsluttet
= NEW SONG — -@mm—: tv-skeerm (side 136, 145).
Start melodien.
Teksterne N/
o
fremhaeves * E ND > NOTE |
i displayet, Der kan foretages aendringer
nar melodien REC ToP  STARTISTOP REW FF REPEAT i teksterne. (side 108).
afspilles. M \)L”' “i"”

— NEW SONG — UTART —

Stop melodien.

Tryk pa denne knap for at vende til den
foregaende side.

]

EXIT
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Gem og genkald egne panel-indstillinger — Registration Memory

Registration Memory er en anvendelig og effektiv funktion. Med den er det muligt at foretage

en del forskellige indstillinger

pa Clavinova’et — veelge lyde, stilarter, effekt-indstillinger osv. — og gemme, eller registrere dette szt indstillinger.

Skal dette seet indstillinger hentes frem igen, behgver du blot at trykke pa den tilhgrende

Registration Memory-knap.

A= A ARCHOA AR

BM REGISTRATION MEMORY

MEMORY

SH0YOO000E

Registrering af panel-indstillinger — Registration Memory

Her beskrives det, hvordan du gemmer dine egne panel-indstillinger, sa de kan aktiveres
med REGISTRATION MEMORY-knapperne. Foretag alle de indstillinger, du gnsker, med
panel-kontrollerne, derefter vil Registration Memory "huske” dem for dig.

1

Foretag de indstillinger, du ensker.
For at se en liste over funktioner, der kan indstilles pa, se da det separate
haefte Data Liste (Parameter Chart).

B REGISTRATION MEMORY

SO0000000E
¥

g NOTE
Veer opmaerksom pa,
at melodier og stilarter pa
diskette ikke kan registreres
under Registration Memory.
Hvis du gnsker at registrere
en melodi eller stilart fra en
diskette, da skal den kopieres
til "USER"-drevet i displayet
SONG/STYLE (side 39).
Derefter skal dataene
registreres hver for sig.

3

Veelg en gruppe af de funktioner,

du gerne vil indstille og gemme.

Du kan ogsa bruge [DATA ENTRY]-
drejeknappen, nar du beveeger dig i
dette display. For at veelge en gruppe af
indstillinger, saet da maerke i feltet ved

REGISTRATION HEHORY GCONTERTS

Mark the arour(ss to be memorized to Regiz-
tration Memord.
For 0TS, this selection does not work.

A

Fress one of the [REG 1-5] or [0TS 1-d]
buttons to store the current settina,

siden af. Grupperne, som du ikke har CaseL

sat meerke ved, vil ikke blive gemt under GROUP SELECT ' ’
i i 3 3 v HARK

Reglstr:?\tlon Memory. Pa den mgde er mlsTLE CJHARNONY Eﬁxnn':m /v

det muligt at gemme bestemte indstil- L] TUKE TRANS [ PEDAL YOEF

. . [ISCALE
linger, endda selvom der skiftes mellem

flere seet indstillinger i Registration
Memory. Det kan ogsa lade sig ggre

Tryk her for at annullere
registreringerne og vende
tilbage til MAIN-displayet.
[EXIT]-knappen kan ogsa
bruges.

Tryk her for at seette maerke
i et felt ved en gruppe.
[ENTER]-knappen kan ogsa
bruges.

at bruge funktionen Freeze (side 87) til
at springe over aendringer i Registration
Memory — og dermed forhindre at
bestemte panel-indstillinger eendres.

Tryk her for at fjerne meerket fra
et felt ved en gruppe.
[ENTER]-knappen kan ogsa bruges.

4

) Tryk pa en tal-tast for at registrere et sat indstillinger.
ND

‘ REG\STRATION MEMORY

2800000008

sa er panel-indstillingerne registreret men ikke valgt.
sa er panel-indstillingerne registreret og valgt.
sa er panel-indstillingerne ikke registreret.

Lyser lampen gront
Lyser lampen radt
Lyser lampen ikke

g NOTE |
Nar der registreres et saet
indstillinger, og de forbindes
tilen REGISTRATION
MEMORY-knap, sa bliver
de data slettet, som evt.
far var registreret under den
pageeldende knap.
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Gem og genkald egne panel-indstillinger — Registration Memory

Gem indstillinger under Registration Memory

De set indstillinger, som registreres under REGISTRATION MEMORY [1] - [8] knapperne, gemmes som en enkelt fil.
g, NOTE]

Veer opmaerksom pa, at
starrelsen af Registration
bank-filerne og den hukom-
melse, de optager, afhaenger
af det antal funktioner, som
er indstillet under dem.

Alle seet af indstillinger, som regi-
streres under knapperne [1] - [8],
kaldes for en "bank”. Banken kan
gemmes pa enten "USER” (bruger)-
drevet eller "FLOPPY DISK”
(diskettedrevet) som Registration

bank-filer.
J NOTE |
1 - mAaN ] Tryk pa [DIRECT ACCESS]-
(M 52 © [[[f FicTiom So'gag}gﬂﬁasmm knappen og derefter p&
FATH | . [EXIT]-knappen for at hente

P SONG  d-d J= 92 | FATH -
RN 8 [ rand Dianol

MAIN-displayet frem.

@™ Grand Piano

ETOLE AT
e 8Bectiod~ M EHET A Fu2 MFa2 | -
INTRO EMDIMG REGISTRATION BAME
dbar2 &bar NewBank - J

2 Gem de indstillinger, du har foretaget, under Registration Memory-
knapperne som en enkelt Registration bank-fil (side 45).

B REGIST

Displayet REGISTRATION EDIT
vises. Se flere detaljer om dette
display nedenfor.

HEHRRERE—

Displayet REGISTRATION EDIT

Indholdet i den aktuelle Registration Memory bank (REGIST.) kan ses pa displayet REGISTRATION EDIT.
Navnene pa de gemte forindstillinger i Registration Memory vises i displayet, og lamperne, tilhgrende alle
de relevante REGISTRATION MEMORY-knapper, lyser grgnt.

Fra denne side kan du veelge, navngive og slette forindstillinger under Registration Memory.

Select (valg).......... Tryk pa [A] - [JI-knapperne. Displayet REGIST. er forbundet med REGISTRATION MEMORY
[1] - [8] knapperne. Nar der veelges et szt forindstillinger i displayet, teendes de tilhgrende
knapper (lamperne lyser radt).

Name (navngiv) .....Fremgangsmaden er den samme som med “Navngiv en fil/mappe" (side 42) i kapitlet
”Grundlaeggende funktioner — Fa styr pa dine data”.

Delete (slet)........... Fremgangsmaden er den samme som med Slet en fil/mappe" (side 44) i kapitlet
”Grundlaeggende funktioner — Fa styr pa dine data".
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Gem og genkald egne panel-indstillinger — Registration Memory

Genkald et scet indstillinger fra Registration Memory

Du kan hente alle de panel-indstillinger, som du har foretaget, frem igen — eller lige ) NOTE |

preecis dem, du har brug for. Hvis du fx annullerer maerket ud for "STYLE” i displayet Veelg en bank i displayet
REGISTRATION MEMORY, er det muligt at beholde den aktuelle stilart, selvom et andet REGISTRATION BANK
seet Registration Memory forindstillinger veelges. (side 86).

Hent det registrerede saet indstillinger frem

Tryk pa en REGISTRATION MEMORY knap (en af dem hvor lampen lyser gront) X NOTE
for at hente et sat indstillinger.

Det er muligt at programmere
B REGISTRATION MEMORY en reekke forindstillinger
FREEZE MEMORY under Registration Memory

til automatisk at blive hentet
l_J l_J frem efter hinanden.
Nar de er gemt kan szettene

1 - 8 veelges ved at bruge
[BACK/NEXT]-knappen
eller pedalen (side 134).

Veelg Freeze-indstillingerne

REGIST,
1

DEMO @

e @ Mark the group(s) that you want to rerain un

changed, even when a Registration Mernory is
FUNCTION ‘i'
FREEZE GROUP SETTIHG

selected.
Hent siden "FREEZE” — GpoUP SELECT
[AHTTEE [ HARHONY [mET v HARK

frem fra displayet CITUHE TRaNs (1PEDAL e aon Indsezet meerke

i feltet ved den
valgte gruppe.

OO0 |
kK1~ N
S52H| ¢
==- IR
OO0 3
=
m
=X
-l
=
-
=

-

-

REGIST.SEQUENCE/
FREEZE/VOICE SET

——=— | HEBEEHH

[— Veelg Freeze-indstillingerne.

¥

3 Tryk pa [FREEZE]-knappen. Hvis Freeze er aktiveret (lampen er teendt), vil indstillingerne, du har valgt
pa siden Freeze, bibeholdes, ogsa selvom du valger et andet sat Registration Memory forindstillinger.

Annuller maerke
i feltet ved den
valgte gruppe.

l REGISTRATION MEMORY

FREEZE MEMORY

%UUUUUUUUu

.4

Tryk pa den passende REGISTRATION MEMORY knap (en af dem hvis lampe lyser gront) for at hente
det pageldende saet forindstillinger

‘ REGISTRATION MEMORY

FREEZE MEMORY

%@UUUUUUUu
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Lav om pa lydene — Sound Creator

CVP-205/203 har funktionen Sound Creator, som giver mulighed, for at du kan lave dine helt B ) NOTE |
egne lyde ved at andre nogle af indstillingerne for de allerede eksisterende lyde. Nar du har « Lyden kan zendres i

lavet en lyd, kan den gemmes som en USER (bruger)-lyd og hentes frem igen senere. “realtime”, mens en
melodi/stilart afspilles.

» Veer opmaerksom pa,
at indstillingerne maske
ikke laver veesentligt om
pa den eksisterende lyd.
Det afhaenger af de op-
rindelige indstillinger for

2@ [HEEEH ven:
o
Fremgangsmade
o o g NOTE|
1 Tryk pa [F], [G] eller [H]-knappen for at 2 Tryk pa Lvden k i
en Kan ogsa
velge den del (MAIN, LAYER eller LEFT), [SOUND vaclges fra dioplayet
som indeholder den lyd, du gerne vil foretage CREATOR]- SOUND CREATOR.
indstillinger i. knappen.
[ maN -\ vigTicT
_'EHJ’EE@'ES O T BN ion ot ccroira vsteny - .
P NewSong m L F » U Inc_istllllngel_’ne bliver sIe_ttet,
R LR s hvis der skiftes fra den ind-
(Sord S iy S8 Jmm Oroen] . RecO) stillede lyd til en anden lyd.
Seore) L2 # orand Fiano o Du ber i gvrigt altid gemme
“ BBoctiviod~ | 5T APz MrFa2 | -(C) CONSOLE vigtige data p& User-drevet
dbar2 ébar NewBank -=) PR eller en diskette.

3 Foretag indstillinger for lyden.
Fremgangsmaden for hver funktion i dette trin bliver beskrevet detaljeret pa side 90.

Veelg den gnskede menu ved at
NATURAL VOICE (lyd) trykke pa [BACK/NEXT]-knappen. REGULAR VOICE (lyd)

1ANO [ EkkEENT B et T dabigag GOHHOH |5

TUNING CURVE:STRETCH 0 Do 0
1 [BRILLIAMCE TVPE:HORNAL V%|g en menu. [A1h [ocTAvE HATR-LAVER:0  LEFI:1L
|SIJS'IRII| SAHPLE DEPTH:6 OHO-PO PO PORTA 0
Den Valgte menu fremhaeves. » |LEFTPEDAL: SOMG [STYLE| HIC | LEFT LAYEH HRIH
SOFT [ v
Bl ok her for at I 325 L]
ryk herfor at sammeniigne o TSR COGTMUEL ok poptghe
WETRLLIC sanpLE lyden, du er i feerd med at ind- t00 | "ea ][ 1 "0 0
-y stille, med den oprindelige lyd. T+t |
|__STRETCH ] nslﬁlﬁgu Pooiey
[ av N 4V I av | AV ivRaviaviavlivEm

Angiver hvilke funktioner, der kan indstilles fra dette Abner displayet Save (Voice), som skal
display. Indstillinger sker nederst i displayet. bruges, nar den indstillede lyd skal gemmes
som en "User (bruger)-lyd” (side 45).

4 Gem den indstillede lyd som en fil ("User- Tryk pa [USER]-knappen for at valge den
lyd”) pa USER-drevet (Flash ROM) (side 45). » indstillede lyd og spil pa klaviaturet.
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Parametre for SOUND CREATOR (lyd-typerne Natural/Regular)

PIANO Bestemmer parametre for klaverlydene fx "tuning curve” og "sustain sampling”. -]m )
Denne side kan kun veelges, nar lyden piano, lyd-typen Natural, er valgt. E:ntl\l/geafggfagrl'ls?(eelﬁgga;?fgf?er
COMMON | Bestemmer de almindelige indstillinger fx volume og oktav. den valgte lyd-type, Regular
(almindelige) eller Natural (se nedenfor).
SOUND Bestemmer klangen/EG (Envelope Generator)/ vibrato for lyden (kun for lydene Regular). R NOTE |
EFFECT/EQ | Bestemmer type og volumen af effekten plus equalizer-indstillinger. Veer opmaerksom pa, at der
HARMONY | Bestemmer indstillinger for Harmony/Echo. gciegé)j:éegteea?;r%rggﬁ?'
linger, kun pavirker Main-
lyden.
Folgende parametre er forbundet med hinanden og kan indstilles fra flere displays.
Common (almindelige) parametre Findes ogséa her
MONO VOICE EFFECT (TOP PANEL) side 59
PORTAMENTO TIME MIXING CONSOLE side 121
LEFT PEDAL TYPE CONTROLLER (FUNCTION) side 131
LEFT PEDAL SETTING CONTROLLER (FUNCTION) side 131
FILTER BRIGHTNESS MIXING CONSOLE side 121
FILTER HARMONIC CONTENT MIXING CONSOLE side 121
REVERB DEPTH MIXING CONSOLE side 122
CHORUS DEPTH MIXING CONSOLE side 122
DSP ON/OFF VOICE EFFECT (TOP PANEL) side 58
DSP DEPTH MIXING CONSOLE side 122
DSP TYPE/VARIATION MIXING CONSOLE/VOICE EFFECT (TOP PANEL) side 58,122
HARMONY/ECHO TYPE HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
HARMONY/ECHO VOLUME HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
HARMONY/ECHO SPEED HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
HARMONY/ECHO ASSIGN HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
HARMONY/ECHO CHORD NOTE ONLY | HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
HARMONY/ECHO TOUCH LIMIT HARMONY/ECHO (FUNCTION) side 136
Lyd-typerne Natural og Regular
CVP 205/203 indeholder to forskellige slags lyd-typer eller lydmoduler, Natural og XG. ' NOTE

Maksimums polyfonien for hvert lydmodul er indstillet til virke bedst muligt for spil pa
Clavinova’et. Generelt bruges XG-lydene til lyde i songs (melodier) og styles (stilarter),

mens Natural-lydene bruges til lyde pa klaviaturet. P4 den made er det muligt at spille
Natural-lydene med fuld polyfoni, selvom en melodi eller stilart overskrider den maksimale polyfoni.

Lydmodulet Natural og dets lyde har en stor meengde data og giver dermed en meget
detaljeret lyd. Lydmodulet XG (som leverer lydene Regular) giver lyde, der har maksimal
kompatibilitet med et bredt udvalg af udstyr og song (melodi)-data.

Lyde fra XG-lydmodulet
kan inddeles i to grupper.
En med Clavinova-lydene
(Cool!, Sweet!, Live!) —
og de almindelig XG-lyde.

Natural!

Cool! | Sweet! | Live!

XG

Clavinova-lyde

GM/XG kompatible lyde

Natural-lyde (fra lydmodulet Natural)

Regular-lyde (fra XG-lydmodulet)

Bruges hovedsageligt af lyde p&

klaviaturet

Bruges af lyde pa klaviaturet + songs (melodier), styles (stilarter)*

* Afhaengig den valgte style, s& bruges en Natural-lyd evt. til akkompagnementet. Som regel afspilles songs med XG-lydene (side 152);
men det er muligt af seette nye lyde til dem — ved at bruge de meget flotte og naturtro lyde saeregne for CVP-205/203 (side 120).
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Lav om pa lydene — Sound Creator

PIANO (lyden Natural Piano er valgt)

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 88.

Her veelges "tuning curve” (klang), isaer m ] N
for klaver-lydene. Veelg "FLAT”, hvis du De mulige indstillinger,
H Nt TUHING CURVE:STRETCH i

synes, k_Iangen af k]averet ikke rigtig + |BRILLIANCE TYPEsRORMAL parametre, kan variere
passer til de andre instrumenter. SUSTAIN SAHPLE DEFTH:G alt efter den valgte lyd.
STRETCH .. Klang seerlig god til

klaverer
FLAT .......... Klang hvor der er en

ekstra oktav pa, geelder @

for alle tangenter _ Theee BRILLTNCE _ SUSTATH

HETALLIC 13
BRIGHT
L SIRETCH | HELLOW %
FLAT [ARK

Her kan du indstille tonens brilliance LAy _JC_iv I __.iv )
(klarhed). Indstillingen virker pa alle ("
Natural-lydene.
Nar andre lyde end Piano (Natural) Her bestemmes dybden
er valgt, kan indstillingen foretages af Sustain Sample for
pa EFFECT-siden. Se mere om 1 2 3 4 J\s 6 7 8 daemperpedalen.

EFFECT-siden (side 92). | l

COMMON (almindelige)

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 88.

[Ed
UOLUHE: 100 TOUCH SEWSE:6d

D 1 [OCTAYE HAIN-LAYER:D LEFT:1

Disse indstillinger er de samme
som for displayet CONTROLLER.
Se mere om pa side 131.

Indstiller portamento-effekten for

ﬂ hver del (MAIN/LAYER/VOICE)
— (side 121)
Indstil volumen p& den indstillede VOLUNE, S L ER T ALV o TREEHT '
|yd 100 &4 1 ]
%- %— ? %— HOHD — Indstiller om lyden skal veere
;
e monofonisk (kun for lydene
Bestemmer anslagsfglsomheden — (A ] avJav]iv]aiv] Regular) (sicge 59). Y
(hvor meget tangenterne reagerer
pa, om der spilles kraftigt eller svagt).
0 —— Reagerer meget, jo svagere )
tryk desto svagere lyd og Flytter lyden op eller ned i oktaver.
modsat. 4 > 3 4 5 5 Hvis en lyd fra Main eller Layer-
64 — Normalt. delen er i brug, sa kan parameteret
127— Ens (kraftigt) lyd uanset | M/LYR bruges; hvis Left-delens lyd
om der trykkes svagt eller er i brug, sa kan parameteret LEFT
kraftigt bruges.

SOUND (farvning af lyd) (kun Regular-lydene)

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 88.

FILTER BRIGHTMESS:0 _ [HARMOWIC COMTEMT:0
EG ATTACK:0 [bECAY:0 [RELERSE:0
VIBRATO DEPTH:0  [SPEED:0 [rELAY:0

-

GOH-
PARE

.......... EG MIBRATO- e

b FILTER: T
BRIGHT-HARKD., ATTAGK—-DMECAY—RELES. -(PEPTH—SPEED—DELAY
[] [] 0 1] [] [1] [ []

AV N AT Jav av av aviavfar]

~
Bruges til indstillinger af filter,
EG og vibrato (se neeste side).
1 2 3 4 5 6 7 8 )
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Lav om pa lydene — Sound Creator

m FILTER
FILTER-indstillingerne bestemmer den overordnede klang af lyden. ' NOTE
Det gares ved at skrue op eller ned for bestemte frekvenser.

Filter kan bruges til at ggre
lyden mere lys eller mere
maork i klangen.

Den kan ogsa bruges til at
give elektronisk, synthesizer-

agtig effekt.
* BRIGHTNESS Volume Cutoff frequency
Bestemmer ved hvilken frekvens, lyden —— | — !
skeeres af (Cutoff frequency), eller det U D TN

AY
\

\
\

reelle frekvensomrade (se illustrationen)
Hgj veerdi giver lys klang. |

\

\

‘ |
1

‘ ‘ Frekvens
Disse frekvenser kommer (tonehgjde)
gennem filteret. Disse skeeres veek
¢ Harmonic Content Volume
Bestemmer hvor kraftig Brightness- Resonance
effekten skal veere, se BRIGHTNESS
(se illustrationen) ovenfor. En hgj veerdi
vil give en kraftigere effekt.
Frekvens
(tonehgjde)

m EG
Indstillingerne for EG (Envelope Generator) bestemmer, hvordan volumen af lyden er, mens tonen klinger.
Dermed er det muligt at efterligne lyden af forskellige akustiske instrumenter — fx det hurtige preecise anslag,
som er pa rytmeinstrumenter eller den lange efterklang af et klaver.

e ATTACK...... Bestemmer hvor hurtigt lyden nar sin maksimale
volumen, efter tangenten er blevet trykket ned.
Jo hgjere veerdi desto langsommere "attack”.

Volumen

e DECAY........ Bestemmer hvor hurtigt lyden nar den volumen,
hvor den klinger ud ( lidt lavere end max. volumen). | —
Jo hgjre veerdi desto langsommere “decay”. ;ATTACK*’*DECA”- ;—RELEASE‘“- Tid
Tangent ned Tangent op
* RELEASE ..... Bestemmer hvor hurtigt lyden klinger helt ud, X NOTE
efter tangentell er slup!?et. Jo hgjere veerdi desto Hyis "RELEASE" seettes il
langsommere “release”. en hgj veerdi, vil tonen klinge
leenge.
m VIBRATO
e DEPTH........ Bestemmer udsvinget pa vibrato-effekten (se illustrationen). 'g?ﬁo
* SPEED......... Bestemmer hvor hurtigt udsvinget sker (se illustrationen). Giver en "rystende” lyd
ved at eendre tonehgjden
(frekvensen) igen og igen.
* DELAY ........ Bestemmer hvor lang tid, der gér, fra tangenten bliver Tone.4 | SPEED!
trykket ned og til vibrato-effekten gér i gang (se illustra- hejde ‘
tionen). Jo hgjere veerdi desto laengere tid, far effekten i DEPTH
starter. i i
DELAY v
—> N
Tid
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Lav om pa lydene — Sound Creator

EFFECT/EQ

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 88.

Bestemmer effekt-type

" 3 CHORUS:CHORUS

(Reverb/Chorus/DSP).

Nar en Regular-lyd veelges, sa ind-
stilles DSP-type og Variation i to
adskilte menuer.

Se mere om strukturen for effekter

pa side 124; i det separate heefte findes
en oversigt over tilgeengelige typer af
effekter.

SPEED:5 1

RSN S
DEPTH- ~VIBE SUSTATH
[3]

L OH ] % L PIAHD LIKE |

OFF

%%%%%%%%

Samme som "Mixing Console”
pa side 122.

HARMONY

Her kan du veelge om tonerne skal kllnge, mens
tangenterne holdes nede ("PIANO LIKE”") — eller
om tonerne kun skal klinge, mens sustain-pedalen
holdes nede, som pa en vibrafon ("NORMAL” nar
lyden Vibraphone er valgt).

Her indstilles tonens brilliance (klarhed),
nar en Natural-lyd er valgt (kun CVP-205).
Indstillingerne kan ogsa foretages fra
siden Piano (side 90), nar en piano-lyd

er valgt.

» Metallic ......... Skarp metallisk tone
* Bright............ Klar tone

e Normal.......... Normal tone

e Mellow .......... Blgd, markere tone
eDark ....cceeue. Magrk tone

g NOTE

 Hvis [Bright] eller [Metallic]
veelges under BRILLIANCE,
s& vil lydstyrken blive en
smule hgjere. Hvis der
samtidigt skrues op for
[MASTER VOLUME],
kan det medfgre for-
vraengning. Sker dette,
skru da ned for lydstyrken.

» Parametret "SPEED” vil
blive vist, hvis DSP-typen
VIBE ROTOR veelges.
Hvis lyden Vibraphone
er valgt, kan du indstille
hastigheden af vibratoen
med dette parameter, og
dermed efterligne effekten
af en vibe rotor pedal.

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 88.

SCOUND CREATORIN

HARHOHY TYPE:STAHDARD DUET
VOLUHE: 100 SPEED:
ASSIGH:HAIH

CHORD HOTE DHLY:0H

TOUCH LIHIT:0
VOLUHE, (SPEED- -ASSIGH, CHORD
ll]l]
IIlILII
LII\‘ER

-

GOH-
PARE

S'IIIII[IIII![I DUET
STAHDARD TRIO
FULL CHORD
ROCK DUET
l:l]UIlII!\' DUET

Parametrene her er de samme som i displayet HARMONY/ECHO under FUNCTION. Se mere pa side 136.
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Indspil det, du spiller og lav melodier

— Song Creator

Funktionen Song Creator er bade brugervenlig og meget effektiv, den gar det nemt at indspille og gemme det, du selv
spiller. Derefter kan det altid hentes frem igen. Der findes forskellige metoder at indspille pa:

Kvik-indspilning (side 94) som gar det hurtigt og nemt at indspille; Flerspors-indspilning (side 95) som gar det muligt
at indspille adskillige forskellige dele; og Indspil enkelte toner — Step record (pa side 97), hvor det er muligt at indtaste
toner enkeltvis. Songs (melodier) kan indeholde data for indstillinger pa lyde pa klaviaturet (Main, Layer, Left) og pa
effekter, vokal-harmonier og autoakkompagnements-dele. Den indspillede song (melodi) kan gemmes i Clavinova’ets
interne hukommelse eller pa diskette (side 39 og 45).

JJ song

EXTRA TRACKS

TRACK 2
(STYLE) L

START/STOP ~REW FF REPEAT

¢ »>/n « »

— NEW SONG — — SYNC.START —

Om indspilning af songs (melodier)

Kivk-indspilning (side 94)

Dette er den hurtigste metode, her kan du hurtigt og nemt indspille den
melodi, du gver pa keyboardet. Du kan vealge mellem tre dele: hgjre hand,
venstre hand og autoakkompagnement. Du kan fx indspille det, du spiller
med hgjre hand, eller begge haender plus autoakkompagnementet.

Flerspors-indspilning (side 95)

Her kan du indspille en melodi med flere forskellige lyde og lave din egen
”sound” af et band eller stort orkester. Indspil hvert instrument for sig og lav
dermed fuldt orkestrerede kompositioner. Det er ogsa muligt at indspille dit
eget spil sammen med en af de forprogrammerede melodier i keyboardet eller
fra en diskette.

Indspil enkelte toner — Step record (side 97)

Denne metode fungerer ligesom, hvis du skriver noder pa et stykke nodepapir.
Tonerne tilfgjes en af gangen ved at angive tonehgjde og nodeveerdi (leengde).
Det er ideelt, hvis du skal lave preaecise indspilninger eller indspille sveere
passager.

Ret i en indspillet Song (melodi) (side 103)
Med CVP-205/203 er det ogsd muligt at rette i de melodier, du har indspillet
med de ovennavnte metoder.

DIGITAL
RECORDING @

g NOTE

» Hukommelsen i Clavinova’et er pa
omkring 580 KB. P& henholdsvis
2DD og 2HD disketter er der 720
KB og 1,44 MB hukommelse.

Nar der gemmes data disse steder,
s& gemmes alle typer af filer fra
Clavinova'et (Voice, Style, Song,
Registration osv.) samlet.

« Signalet fra mikrofonen (kun CVP-
203) kan ikke indspilles.

» Songs (melodier) indspillet pa
CVP-205/203 bliver automatisk
indspillet som SMF data (i formatet
Standard MIDI File format 0)

Se mere om SMF pa side 151.

« Indspillede song-data kan sendes
fra MIDI OUT, og dermed afspilles
fra andre tilsluttede lydmoduler
(side 138).

« Volumen for de forskellige kanaler
i en melodi kan indstilles fra Mixing
Console, og indstillingerne kan
gemmes. Ydermere — nar du har
fundet en lyd at spille med pa klavia-
turet under indspilning, s& kan du
gemme valgene af lyde, s& disse
lyde ogsa automatisk veelges,
nar melodien afspilles (side 105).

CVP-205/203 @




Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Kvik-indspilning

Dette er den hurtigste made at indspille pA — perfekt hvis du hurtigt vil indspille og afspille en melodi.
Det er praktisk, hvis du vil gve dig og hare, hvor godt det gar.

m Nar du vil indspille en ny melodi:

»/m « »

m Nar du vil indspille noget i stedet for
en del af en forprogrammeret melodi

. ! H .

1 rec o smevisiop mew e mever fra Clavinova’et eller fra en diskette:

— — SYNC.START —

1 Valg en melodi (side 75 og 77).

2 Valg den lyd og autoakkompagnements-stilart, du vil bruge i melodien.

Hvis du indspille med lydene MAIN/Layer/Left, sarg da for at [LAYER]/[ LEFT]-knapperne

er teendte. Lav ogsd andre indstillinger (fx Reverb, Chorus osv.).

\ 4

3 Hold [REC]-knappen nede, mens du trykker pa knappen svarende til det
spor, du vil indspille pa.
Der kan indspilles pd bade TRACK 1 eller TRACK 2 og EXTRA TRACKS.

Vil du indspille det, du spiller:
Tryk enten pa [TRACK 1] eller [TRACK 2] knappen.
Vil du indspille autoakkompagnementet:
Tryk pa [EXTRA TRACKS]-knappen.
o

EXTRA TRACKS TRACK 2 TRACK 1
(STYLE) (L) (R)
I il 1) il 1) Il 1)

For at stoppe indspilningen,
tryk da pa [REC]-knappen igen.

\ 4

4 Indspilningen vil starte, nar der trykkes pa tangenterne.
Det er ogsa muligt at indspille ved at trykke pa I I I ”ﬂ

SONGI/STYLE [START/STOP]-knappen.
Indspilningen kan ogsa startes ved at bruge
fodpedalen, hvis start/stop funktionen er indstillet
til at virke pa pedalen (side 131).

\ 4

N For at stoppe indspilningen, tryk da pa [RECORD]-knappen igen.
END Indspilningen kan ogsa startes ved at bruge fodpedalen, hvis start/stop
funktionen for melodier er indstillet til at virke pa pedalen (side 131).

m Afspil den nye melodi
Skal den ny-indspillede melodi afspilles, ga da tilbage til starten ved at trykke pa
[TOP]-knappen, tryk derefter pA SONG [START/STOP]-knappen.
Afspilningen stopper automatisk, nar melodien er feerdig, derefter vendes der igen
tilbage til starten af melodien.

Det er muligt at rette i de indspillede data fra displayet SONG CREATOR (1 - 16) (side 106).
Tryk pa [6 Y]-knappen fra displayet SONG for at gemme de indspillede data (side 39, 45).

@ CVP-205/203

g NOTE]

Hvis "LAYER” eller "LEFT”
knapperne er teendt, for der
trykkes pa [REC]-knappen,

sd vil de pageeldende Layer og
Left dele automatisk blive ind-

spillet pa de forskellige kanaler.

g NOTE|
Det som spilles pa track 1/2
bliver indspillet p& den kanal,
som er valgt i displayet

SONG SETTING (side 129).

S NOTE

Det er muligt at indspille
endnu en hgjre-hands-del
pa Track 2, efter du har ind-
spillet den ferste hgjre-hands-
del (deriblandt Layer-lydene)
pa Track 1. For at ggre dette,
seet da [LEFT]-knappen til
OFF og gentag trin 2 og 3.

g’ NOTE]

For at holde pause, tryk pa
SONG [START/STOP]-
knappen. Start indspilningen
igen ved at trykke pd SONG
[START/STOP]-knappen igen.

S NOTE

Det er ogsa muligt at bruge
metronomen under en ind-
spilning.

Lyden af metronomen vil ikke
blive indspillet.

—A VIGTIGT
Det, du har indspillet, bliver
slettet, hvis der slukkes for
stremmen. Hvis du vilgemme
det indspillede, sgrg da for at
gemme det pa instrumentets
User drive (brugerdrev) eller

en diskette (side 39, 45).




Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Flerspors-indspilning

Med denne funktion er det muligt at indspille en melodi med forskellige instrumenter pa helt op til 16 kanaler.

P& den made kan det lyde som et band eller stort orkester.

Herunder findes en oversigt over kanalerne og delene.

Parts (dele) - . Parts (dele) . .
Kanaler (standard-indstilling) Tilgeengelige Parts (dele) Kanal (standard-indstilling) Tilgeengelige Parts (dele)
1 MAIN-Ivd Lydene MAIN, LAYER, LEFT 9 Akkompagnements-stilart | Lydene MAIN, LAYER, LEFT
Y Akkompagnements-stilart RHYTHM 1 RHYTHM 1 Akkompagnements-stilart RHYTHM 1
Akkompagnements-stilart RHYTHM 2 Akkompagnements-stilart | Akkompagnements-stilart RHYTHM 2
2 MAIN-lyd Akkompagnements-stilart BASS 10 RHYTHM 2 Akkompagnements-stilart BASS
Akkompagnements-stilart CHORD1 - Akkompagnements-stilat CHORD1
Akk -stil
3 MAIN-lyd Akkompagnements-stilart CHORD2 11 B Agrgpagnements stlart Akkompagnements-stilat CHORD2
Akkompagnements-stilart PAD - Akkompagnements-stilart PAD
4 MAIN-lyd Akkompagnements-stilart PHRASE1 12 Akkompagnements-stilart | Ay ompagnements-stilart PHRASEL
Akkompagnements-stilart PHRASE2 CHORD1 Akkompagnements-stilart PHRASE2
) MIDI Akkompagnements-stilart | MIDI
5 MAIN-lyd 13 CHORD?2
) Akkompagnements-stilart
6 MAIN-lyd 14 PAD
Akkompagnements-stilart
7 MAIN-lyd 15 PHRASE1
) Akkompagnements-stilart
8 MAIN-lyd 16 PHRASE?

Om de forskellige Parts (dele) i akkompagnements-stilarterne
..... Grundlaget for akkompagnementet, her findes rytme-mgnstre for trommer og percussion-instrumenter. Et af rommeseettene bruges som regel

Rhythm
Bass....

Chord

m Nar du vil indspille en ny melodi:

1

REC TOP

START / STOP REW FF REPEAT

>/l

<« »

— — SYNC.START —

Bas-delen bruger forskellige lyde, der passer til stilarten fx "acoustic bass”, "synth bass” og andre.

....Det rytmiske akkompagnement med akkorder, her bruges som regel lyde med guitar eller klaver.

Her findes akkord-flader, her bruges oftest lyde, der klinger leenge fx "strings”, "organ” og "choir”.

Her findes forskellige melodi-stumper og "riffs” som varierer melodien fx bleeser-sektioner eller arpeggios (akkordbrydninger).

m Nar du vil indspille noget i stedet for
en del af en forprogrammeret melodi
fra Clavinova’et eller fra en diskette:

1 Valg en melodi (side 75 og 77).

2

Valg den kanal, du vil indspille pa (st den til "REC”) hold [REC]-knappen
nede, mens du trykker pa en eller flere af knapperne [1 A V]-[8 A V].
kanaler ad gangen.
Gar kanalen klar til indspilning
Gar kanalen klar til afspilning
Slukker for kanalen

Der kan veelges flere

:

Delene veelges automatisk,
nar flere kanaler seettes til
"REC” pa samme tid.
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

. . . . a2 NOTE|
3 Veelg hvilken Part (de_l), som skal !ndspljles pa den valgtfe kanal. Nar der veelges en MIDI-
Her bestemmer du hvilken del, spillet pa klaviaturet (Main, Layer, Left) eller part (del)
delene med akkompagnements-stilarter (RHYTHM 1/2, BASS osv.), der skal * Indstil en enkelt kanal
indspilles p& den eller de kanaler, du valgte i trin 2. til MIDI
. . L 0 . Al data, som modtages
Se en liste over standard-indstillingerne pa side 95. via MIDI-kanalerne 1 - 16
bliver indspillet. Nar der
! - bruges et eksternt key-
AP TEE o T Eenet o so'éﬁé}gﬁlﬁﬁ'sm board eller en kontrol-
SJ,D}‘,GN;’&%;;; : MAIN enhed til en indspilning,
51 i er det muligt at indspille
 p Jazz Oraganl uden at veere ngdt til at
T c-‘--Snc.paussLEFT indstille MIDI-kanalen,
LEFT s SN som afsender data, pa
() THNL |F\Aod~ mu EonT Y Fa2 M a2 det eksterne udstyr.
| RHNTHH2 Jpiniii REGTETRETIGH BAHE « Indstil flere MIDI-kanaler
abpar bar NewBank til MIDI
Nar der bruges et eksternt
keyboard eller en kontrol-
enhed til en indspilning,
bliver dataene kun indspillet

pa en MIDI-kanal, som er

indstillet — derfor skal det
. eksterne udstyr indstilles
til de samme kanaler.

r” D
4 Indspilningen starter, sa snart der spilles pa klaviaturet. =) NOTE |
Du kan ogsa starte indspilningen ved at trykke pa En enkelt part (del) (p& naer
SONG/STYLE [START/STOP]-knappen. m I I I I I I I en MIDI-part) kan ikke ind-
Indspilningen kan startes/stoppes ved at trykke pa spilles pa flere kanaler.
fodpedalen, hvis indspilnings-funktionen punch 'NOTE|
in/out er aktiveret til at virke i pedalen (side 102) LT
p ' Indstillingerne for de ind-
\ 4 spillede dele gemmes midler-
tidigt, indtil der udfgres en
. Kvik-indspilning, vaelges en
melodi eller slukkes for
strgammen.
5 For at stoppe indspilningen, tryk igen pa [REC]-knappen.
Det er ogsa muligt at bruge fodpedalen og stoppe indspilningen ved at slippe pedalen, g NOTE
hvis indspilnings-funktionen punch in/out er aktiveret til at virke i pedalen (side 102). For at holde pause, tryk pd
SONG [START/STOP]-
knappen. Start indspilningen
igen ved at trykke SONG
’ [START/STOP]-knappen.
6 Afspil den nye melodi. RNOTE] _
For at afspille det, du lige har indspillet, vend tilbage til starten af melodien Det er ogsa muligt at bruge
° ° metronomen under en ind-
ved at trykke pa [TOP]-knappen, tryk derefter pa SONG [START/STOP]- spilning.
knappen. Lyden af metronomen vil ikke
Afspilningen stopper automatisk, nar melodien er feerdig, og vender tilbage blive indspillet.
til starten igen.
\ y

. —& VIGTIGT =

Det, du har indspillet, bliver

4 \ slettet, hvis der slukkes for
(W3 For at indspille en ny part (del), gentag trin 2-6 ovenfor. strgmmen. Hvis du vil
EI:ID De tidligere indspillede dele, kan afspilles, s& du kan hare dem, mens du gemme det indspillede,
. . o o . . . sgrg da for at gemme det
indspiller nye dele. Fortseet pa denne made, indtil du har en feerdig p& instrumentets User drive
melodi. (brugerdrev) eller en diskette
Du kan rette i de indspillede melodier fra displayene SONG CREATOR (side 39, 45).

(1 -16) (side 107).
Tryk pa [6 ¥1-knappen fra SONG-displayet for at gemme de indspillede
data (side 39 og 45).
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Indspil enkelte toner — Step Record

Med denne metode er det muligt at lave en melodi ved at indszette tonerne en efter en uden at skulle spille dem.
Det er meget praktisk, hvis du vil indspille akkorder eller melodi hver for sig.

Fremgangsmade
1 Velg en forprogrammeret melodi (side 75 og 77), 3 Tryk pa [Al-knappen for at hente displayet
som du gerne vil tilfgje nogle dele eller indspille om. Song Creator frem.

\ 4

2 Tryk pa [DIGITAL RECORDING]-knappen.

DIGITAL
STUDIO
SOUND
CREATOR @

DIGITAL
RECORDING

MIXI|
CONSOI

ART

Brug [BACK/NEXT]-
knappen, veelg fanebladet
”1 - 16” til indspilning af
melodier eller andre dele. B
Eller vaelg fanebladet v}
"CHD” (akkord) til ind- 0o
4]

dod 19Z8FPR

001 :1 [T End

spilning af akkorder og
derefter en indspilnings-

kanal med [F] (CH) o
knappen. BAR : BEAT : GLK
;]m (AT RavQav)ar]

\ 4

g’ NOTE |
Hvilken som helst lyd,
effekt eller anden indstilling,
du foretager under Mixing
Console annulleres automa-
tisk, nar du henter displayet
CHD (akkord) frem.

3. NOTE
Lydene pa siderne med
USER (bruger) drev og
FLOPPY DISK (diskette-
drev) kan ikke veelges til
Step Recording.
Det er muligt at veelge
lydene fra PRESET-siden.
Disse lyde vil méske lyde
. en smule anderledes end,
de oprindelige lyde.

5 Hent displayet
Step Record frem ved at
trykke pa [G]-knappen.
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

For at indsaette en tone, angiv farst leengden og volumen i dette display.
Angiv derefter tonehgjden ved simpelthen at spille tonen pa tangenterne.

SONG CREATOR : NewsSong

ded 19ZEPPR
Flytter markgren op eller ned. 001:1:0000  Hot 3 50__0002:0000 -
B ote F Y
001:3:0960 _ Hot E3 7d4__0000:0768 Bestemmer volumen pa den
001 :4 : 0000 H:t: F3 76 0000:076S H p
@ 3 [001:d70960 Note A3 78 0000:0768 E (@B toened de_r Zkal_l:ndsa?ttesl(lg_])n
002 :1 :0000 Hote A3 84  0002:076E nar aer in Spl es en meioai).
Z;yrtr:ill'orgzr:%zz tflglaf;?:fonne q@ (&} oL e ™ @D Se mere om indstillinger for
30 volumen (velocity) nedenfor.
i den farst takt). @D ( v)
£ ) - (3
m @ Bestemmer leengden af tonen
BAR : BEAT : GLE (som et procenttal) fra den
nnz -1 " o000 position, hvor den seettes ind.
B - - - (Kun nér der indspilles en
melodi.)
( Se mere om indstillinger for
Brug disse til at flytte det "gate time” nedenfor.
valgte emne, dvs. BAR Tryk her for at skifte mellem de tre
(takter), BEAT (taktart) og basale tone-veelgere i bunden af
CLOCK (tempo-kontrol). displayet: normal, punkteret , triol.
Se mere om indstillinger for Angiver typen af den naeste node, som skal |ndsaettes. (Kun nér der indspilles en melodi.)

takter/taktart/clock herunder.  (Sekstendedels-noder kan kun bruges, nar der indspilles
en melodi.) Her bestemmes ogsa den position, som
markaren vil ga hen til, efter en node er blevet indsat. Sletter emnet udfor markaren.

.4

g Forat lukke displayet STEP RECORD, tryk pa [EXIT]-knappen.
END Sarg for at gemme de indspillede data ved at trykke pa [1] (SAVE) knappen (side 45).

m Measure (takt) / Beat (taktart) / Clock (tempo-kontrol)

Measure 1 2
Beat 1 2 3 4 1 2 3 4
Clock 000- 000- 000- 000-  000- 000- 000- 000-

1919 1919 1919 1919 1919 1919 1919 1919

P

m Velocity (volumen)
Skemaet viser indstillingsmulighederne og de tilhgrende vardier for velocity.

Kbd. Vel fff ff f mf mp p pp ppp
Faktisk

anslags- 127 111 95 79 63 47 31 15
styrke

m Gate Time
Der findes fglgende indstillingsmuligheder:

Normal ......................

Tenuto .......................

Staccato

Staccatissimo.............. B 2%

Manual ....................... Gate time (nodelaengden) kan angives som procenttal.

@ CVP-205/203



Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Indspil melodier — Step Record (Noder)

Her beskrives det, hvordan Step recording bruges. |
Du vil blive guidet gennem musikeksemplet til hgjre. % ] — j. ]
Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 6 pa side 98. J\#DI_.J—' “ o

SONG CREATOR * NewSong
STEP RECORD

P 1-2 Hold denne tangent nede...

001:1:0000  Hote
: w

1-3 ...mens der trykkes op denne knap.

|

]

Ql_‘._‘._‘
N\
| IEE

1-1 Veelg denne node.

SONG CREATOR : NewSong
STED RECORT

I | I % T I
I I Il Il I | Il I
2 — — o
| : [T
2-1 Veelg denne node. —Yﬁ
SONG CREATOR * NewSeng
3 - BITL 3-1 Tryk p& denne knap for at
vise den punkterede node.
p— |
1 o e —
3-3 I mﬂm 0‘ | | I - i I
P
(av avEav]
4 4-1 Hent de normale noder frem
= ; ved at trykke pa denne knap.
m“m “ ; B 4 ] — T J —
SN ==
ey 1. Il 1|
4-2 Veelg denne node.

m Afspil melodien der lige er lavet

Brug [C] ("a)-knappen til at flytte markeren til starten af melodien, tryk derefter pA SONG [START/STOP]-knappen
for at hgre de nye noder. For at godkende de indsatte data, tryk pa [F] (OK)-knappen. Der kan rettes i de indsatte
data fra displayet SONG CREATOR (1 - 16) (side 106).
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Indspil akkord-skift til auto-akkompagnementet
— Step Record (akkorder)

Under Step Record er det ogsd muligt at indseette akkorder enkeltvis i autoakkompagnementet. Da der ikke skal
indspilles er det meget nemt at indseette komplicerede akkorder med stor praecision — derefter kan du indspille
en melodi pa almindelig vis til akkorderne.

Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 6 pa side 98.

Indseet akkorder og sektioner (Chord Step)

Du kan fx indseette falgende akkord-rundgang ved at falge fremgangsmaden beskrevet nedenfor.

MAIN A BREAK MAIN B

t ¢ t 1t t

1 Tryk pa MAIN [A]-knappen for at angive sektionen og indtast akkorderne som vist til hgjre.

SONMNG CREATOR : MewSong MAIN A
#Z_J_J_J_J_’_L
D o000 St 1 W R Tz t t t
AN D100 0000 e & = c F G
e
A -
%ﬁgngmm
Vel deme nodeverd og pi GHWMMMWMmm

\ 4

2 Tryk pa [BREAK]-knappen for at angive Break-sektionen og indtast akkorderne som vist til hgjre.

MAIN A BREAK

ottt
d.-d ZPPR C F G F G7
ol ———
e e . ' MMMMW“M 002:2000
S =os :
e N
e 1 il

Veelg denne nodeveerdi og spil
akkorderne som angivet til hgjre.

\ 4
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

3 Tryk pa MAIN [B]-knappen for at angive sektionen og indtast akkorderne som vist til hgjre.

dod ZPFQ MAIN A BREAK MAIN B
ﬂ il iy BEeatiodern

il ect A Hainh =32
@) il hord
............ MAIN =+ eoevannnne E P 2
T T T T U 31 hord _F = f f f f f
U B U U f3[00ZI110000  Chord & c F G F G7 C
002:3:0000 _ Chord _F
002:3:0000 _ Sect  F Br Break 1
ﬂ(\ % 002:4:0000  Chord & 7 C I I I I I I I I
003:1:0000 _ Chord __©
1t ain Bt 003:1:000
005:1:0000___End . — m H

EAR : BEAT : CLK

%ﬁ%nu—m

Veelg denne nodeveerdi og spil akkorderne
som angivet til hgjre.

e

m Afspil den akkord-rundgang, der lige er lavet
Brug [C] ("a)-knappen til at flytte markaren til starten af melodien, tryk derefter pa B NOTE
SONG [START/STOPI-knappen for at hgre de nye akkorder. For at godkende de Vil du indsaette et "fill in”,
indsatte data, tryk pa [F] (OK)-knappen. Der kan rettes i de indsatte data fra displayet tryk da p& [AUTO FILL IN]-

SONG CREATOR (CHD) (side 107). Til sidst tryk pa [F1 (EXPAND)-knappen fra knappen og derefter p& en af
displayet SONG CREATOR (CHD) for at konvertere dataene til song (melodi) data. MAIN [A] - [D]-knapperme.
1) NOTE
Mzerket " END”

Der vises et "END” maerke

i displayet for at angive slut-
ningen pa song-dataene.
End-meerkets preecise posi-
tion afheenger af den sektion,
som seettes ind i slutningen
af melodien. Hvis der seettes
en Ending-sektion ind, sa
felger END-maerket automa-
tisk Ending-dataene. Hvis en
anden sektion saettes ind,
s& vil End-meerket blive vist
to takter efter den sidste
sektion.

End-meerket kan seettes ind i
hvilken helst position.
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Veelg muligheder for indspilning: Start, Stop, Punch In/Out
— Rec Mode (indspilnings-grundindstilling)

Fremgangsmaden her er i forlzengelse af trin 4 pa side 97.
Hent fglgende displays frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne.

Disse indstillinger afger, hvordan
indspilningen starter.

[EED
Normal Normal ReplaceAll -
Tryk pd SONG [START/STOP]-knappen When recording
I 3 Overuwrite recording stors, the rest of = G
for at aktivere SynChrO Standby' Nar en starts when the sons ™ the Freviousls recarded -:

tangent trykkes ned vil en indspilning starte, starts. data on the channel Henter displayet SONG,
og det tidligere indspillede vil blive slettet. will be last.. hvorfra du kan gemme de

% -— rettede data.
First Key On
En om-indspilning vil starte, nar der trykkes ' ’

pa en tangent. Med denne indstilling beholdes e 181 L 4121 PUNCH THFOUT
de tidigere data for indteelling. Dermed er det FJ.!‘.?J.."EJ ar m'.’.t'é‘.?“m'.’#"m ...... 3 Hvis denne er sat til ON, er det muligt at

_mullgt at indspille henover den oprindelige bruge sostenuto-pedalen (i midten) til at
indteelling uden af slette den. kontrollere punch in og out punkterne.

Punch In At Tryk her og hold sostenuto-pedalen nede
Melodien afspilles som normalt indtil den foér at indspille. Indspilningen vil stoppe,
angivne Punch in-takt (angivet med [3 A ¥]- nar pedalen slippes igen.

knapperne), fra den takt vil der blive indspillet.

Bestemmer Punch out-takten
— den takt, hvor Punch in
Bestemmer den takt, hvor Punch in-ind- indspilningen vil stoppe (hvis

o h o ” indspilningen stopper, og hvad der sker N ,,
spilningen vil starte (hvis "PUNCH IN AT med de tidligere indspillede data, PUNCH OUT AT" er valgt).

Disse |ndst||||nger bestemmer, hvordan

er valgt).
Replace All
Alt slettes fra det sted, hvor indspilningen
i J)
er stoppet og fremefter. 'E.EE .
Punch Out Hvis funktionen Pedal Punch
Al data beholdes fra det sted, hvor indspilningen er stoppet og fremefter. In/Out er sat til ON, sé& vil
Punch Out At sostenuto-pedalens funktion
Sletning, eller overspilning, fortseetter indtil den angivne Punch out-takt (angivet med [6 A ¥]-knapperne), (standard) blive annulleret.
derefter stoppes der ved den samme Punch out-takt. Herefter fortsaetter afspilning som normalt.

Om Punch In/Out

Denne funktion bruges som regel, hvis der skal om-indspilles eller erstattes noget tidligere indspillet.
Illustrationerne herunder viser nogle forskellige situationer, hvor udvalgte takter i en rundgang pa 8 takter,
skal om-indspilles.

Oprindelige data
REC START indstilling

T indsti Ci T 2 T3 T 4 T 5 T 6 T 7 T 8§ ] "1 Hvis takt 1 og 2 ikke om-
REC END indstilling indspilles, s vil indspilningen
NORMAL Start/Start om-indspilning 1 Stop indspilning 2 starte fra takt 3.
4 v . )
REPLACE ALL CL T 2 [ 3 [ & [ 5 ] Slettes ] *2 Tryk pa [REC] knappen i
slutningen af takt 5.
NORMAL Start/Start om-indspilning ~ *1 Stop indspilning 2
\Y4 v
PUNCH OUT 1 T 2 T 3 T 2 T 5 [Ienrozonprsn
NORMAL Start/Start om-indspilning ~ *1 Ssg’if’op'!.‘n‘ggfg'e")jgg,
v v
PUNCH OUT AT=006 1 T 2 T 3 T 2 T 5 [Ihennozonprsnn
FIRST KEY ON Afspil op?@te/nge data § allrlpgr;algiﬂesr;‘)tlleg?neg/ Stop in$pilnin9*2
REPLACE ALL e 3 [ 4 [ 5 ] Slettes ]
FIRST KEY ON Afspil op?@te/nge data S allrtpgmtalgzﬂesr;‘)tlleg?neg/ Stop indspilning "2
PUNCH OUT e 3 [ 4 [ 5 e o7 oo
Start/ Spil pa tangenterne/ Stop om-indspilning/
FIRST KEY ON Afspil oprinvdelige data S art omgdspllmng SplFopnndehge da?
PUNCH OUT AT=006 2 3 T 4 T 5 _
. Start/ . . : )
PUNCH IN AT=003 Afsplloprlnvdellge data Start omgdspllmng Stop indspilning
REPLACE ALL e 3 [ 4 [ 5 1 Slettes ]
PUNCH IN AT=003 Afspil op?itn%tellige data Start om—ivndspilning Stop indspilning 2
PUNCH OUT ) I Y N S S O O A N |
Afspil of %ilr?ate/li e data Start om-indspilnin SstoIFQorRr;gg‘slpgnég?/ _ Tidligere indSpiHEt data
PUNCH IN AT=003 v v Plortg [ Ny-indspillede data
PUNCH OUT AT=006 O 3 T 4 T 5 _ 1 Slettede data
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Ret i en indspillet Song (melodi)

Det er muligt at eendre song-dataene, hvad enten de er indspillet med Kvik-indspilning, Flerspors-indspilning
eller indsat med Step Record.

Ret kanal-relaterede indstillinger — Channel

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 97.
Hent falgende displays frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne.

Quantize (kvantisering)

Med denne funktion er det muligt at rette rytmen og preaecisionen af en tidligere indspillet kanal.
For eksempel er fglgende takt musik skrevet med 1/4’s og 1/8’s nodeveerdier.

%I—V—M—’—Q—F
ot e e

o

Selvom du mener, du har indspillet det preecist, sa kan nogle af tonerne godt veere indspillet lidt far eller lidt efter
taktslaget. Med funktionen kvantisering er det muligt at rette alle tonerne i en kanal, s& de er fuldsteendig preecise
(se herunder).

omwrze | -
Brug knapperne_ her for at @ o E DELETE ’
vige en handing - Y : ::::WEL TRAHSPOSE -G Henter displayet SONG
—)- 5 [SET UP -
‘ § frem, hvorfra de rettede
Tryk her for at udfere Q@ EAECuTE ER @D data kan gemmes.

kvantiseringen. Nar det

er gjort skifter knappen til
[UNDQ], sa det er muligt
at fortryde og gendanne

de oprindelige data, hvis du

=

S12E —STREHGETH— B ’
SR M
DR
C_a¥ ]  av [ aiv |

CHANHEL: Bestemmer hvor meget
tonerne skal kvantiseres.

Hvis der veelges en veerdi

100

LwNI

ikke er tilfreds kvantiseringen.

Funktionen Undo har kun et
niveau, dvs. kun den sidste
handling kan fortrydes.

Her angives den kanal,
som skal kvantiseres.

B—

m Om ”Size” — kvantiserings-veerdi
Indstil "Size” — kvantiserings-vaerdien, sa den passer til den mindste nodeveerdi pa den kanal, du arbejder med.
Hvis der fx er bade fjerdedels-noder og ottendedels-noder, indstil ”Size™ til 1/8. Hvis veerdien blev indstillet til 1/4,
sa ville ottendedels-noderne blive flyttet hen ovenpa fierdedels-noderne.

En takt med 1/8’s noder for kvantisering

)

Yy

Kvantiserings-vaerdi

J

Bestemmer "Size” —
veerdi. Se mere om dette nedenfor.

kvantiserings-

>rJ

pa& mindre end 100%, sa vil
tonerne ikke blive flyttet helt
til det neermeste kvantiserings-
punkt. Dvs. med en veerdi p&
mindre end 100% beholdes
mere at det "menneskelige”
ved spillet.

Efter kvantisering med vardien 1/8

o)

J 1/4’s-node

J 5 1/4’s-triol

rigtigt.

Jﬂ 1/8's-node

J’E 1/8's-triol

De tre indstillinger markeret med en stjerne (*) er iseer meget anvendelige, fordi med dem er det muligt at kvantisere efter to
forskellige veerdier pA samme tid, uden at der sker kompromiser. Hvis der fx er bade "lige” 1/8 og trioliserede 1/8 p4 samme kanal,
og der kvantiseres med veerdien 1/8 ("lige”), sa vil alle 1/8’s-noder blive kvantiseret til "lige” 1/8 — dermed vil alle de trioliserede
forsvinde. Men hvis der kvantiseres med veerdien 1/8's-node + 1/8’s-triol, s& vil bade de "lige” og de trioliserede 1/8 blive kvantiseret

.B 1/16’s-node

ﬁg 1/16’s-triol

ﬁ 1/32’s-node

i

1/8's-node +
1/8's-triol *

J
s

1/16’s-node +
1/8's-triol *

1/16’s-node +
1/16’s-triol *
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Delete (slet)

Med denne funktion er det muligt at slette data pa en gnsket kanal.

Brug knapperne her for at
veelge en handling.

Tryk her for at slette alle
data pa de valgte kanal.
Nar det er gjort, skifter
knappen til [UNDO], sa det
er muligt at fortryde og gen-
danne de oprindelige data,
hvis du fortryder sletningen.
Funktionen Undo har kun et
niveau, dvs. kun den sidste
handling kan fortrydes.

Mix (bland)

B 1 |AUARTIZE

3 [HIX
u

&

GHARHEL TRAHSPOSE
SET Up

w

Her veelges kanalen, som skal slettes.

Henter displayet SONG
frem, hvorfra de rettede
data kan gemmes.

Med denne funktion er det muligt at blande (mixe) dataene fra to kanaler og anbringe dem sammen pa en anden kanal.
Her kan du ogsa kopiere data fra en kanal til en anden.

Brug knapperne her for at
veelge en handling.

o

0o

Tryk her for at udfere
handlingen "MIX”. Nar det
er gjort skifter knappen til
[UNDQ], sa det er muligt
at fortryde og gendanne

de oprindelige data, hvis
du fortryder handlingen.
Funktionen Undo har kun et
niveau, dvs. kun den sidste
handling kan fortrydes.

m

@

@ CVP-205/203

SOMNG CREATOR :MewSong

iy [ [auaniize |

2 |DELETE
ﬂ 4 |GHAHHEL TRAHSPOSE

[5[sET UP |

i

Her angives de to kanaler,
som skal blandes (mixes).

SOURGE 1
(S
2
3
4

oL

HATION

DESTI
F4
3
q

gkl

Hvis "COPY” veelges her, sa
kopieres dataene fra Source 1
til destinations-kanalen.

1) NOTE |

Alle andre data end de data,
. som er blevet blandet (mixed)
bliver hentet fra kanalen
Source 1.

Henter displayet SONG
frem, hvorfra de rettede
data kan gemmes.

Her angives den kanal (destinations-kanalen),
hvor dataene skal kopieres eller flyttes til.
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Channel Transpose (transponer en kanal)

Med denne funktion er det muligt at transponere de indspillede data pa en kanal. Der kan transponeres op til to oktaver
op eller ned inddelt i trin pa en halvtone.

Her skiftes mellem fglgende
to displays med kanaler:
Channel 1 - 8 og

Channel 9 - 16.

QUARTIZE

Brug knapperne her for at

=
veelge en handling. 5 -

Tryk her for at udfere
handlingen (Channel

1
2
3

u 4 | CHANWEL
5

DELETE
HIX

Skal samtlige kanaler
indstilles til samme veerdi,
seet da Channel Transpose
for en af kanalerne og hold
denne knap nede imens.

TRAHSPOSE

Transopose). Nar det er
gjort, skifter knappen til
[UNDQ], sé det er muligt
at fortryde og gendanne
de oprindelige data, hvis
du ikke er tilfreds med

HOTE SHIFT
—CH2—CH3—CH4d—CHS—CHE—CHT—CH %
l
L]

5856580

Henter displayet SONG

frem, hvorfra de rettede
data kan gemmes.

transponeringen.
Funktionen Undo har kun et
niveau, dvs. kun den sidste
handling kan fortrydes.

I

Her angives veerdien af Channel Transpose (transponering) for hver kanal.

Set Up (indstillinger)

Det er muligt at eendre standard-indstillingerne for melodien — fx lyd, volumen og tempo — til de aktuelle indstillinger
p& mixeren (mixing console) eller panel-kontrollerne.

Brug knapperne her for at - o ;lg :::EI?E 'F
Veelge en hand”ng. - ﬂ é .lg::lllllEL TRARSPOSE - ¢
c-@- serwe | --@ "
Tryk her for at udfere q@) Execurs % (@D Henter displayet SONG

handlingen (Set up). frem, hvorfra de rettede

SELEGT
E - - J
SONG e ([ITE3 (] VOLUKE [ PAN

Nar handlingen SET UP 7 data kan gemmes.
OFILTER [0 EFFECT O TEHPO

er blevet udfgrt, kan den %xsvsnnnn UOIGE CILYRICS LANGUAGE - HARK

i SGORE SETTING i

ikke annulleres eller & uTiE SETTING For

fortrydes. —— L S 752

Tryk her for at seette "mark”
(bogmeerke) ved det valgte
emne. Emner med "mark”

% gemmes sammen med

8 melodien.

EELELE

Her bestemmes hvilke indstillinger for afspilning og hvilke funktioner, der automatisk vil blive hentet frem sammen
med den valgte melodi. Alle emner, pa neer "KEYBOARD VOICE”, kan kun indspilles i starten af melodien.

Far du veelger eller szetter bogmaerke (mark) ved et af disse emner (pa neer Keyboard Voice), sgrg da altid for at
vende tilbage til starten ved at bruge [TOP]-knappen og stop afspilningen.

SONQG.iiiiiiiieiiiei e Gemmer indstillinger for tempo og alle indstillinger fra mixeren (Mixing Console).

Keyboard Voice Indstiller automatisk lydene til delene, som bliver spillet p& klaviaturet (Main(Layer/Left),
nar du afspiller melodien. Her gemmes ogsa lyden, der spilles, og ON/OFF indstillingerne
for delene. Vil du skifte lyd for klaviaturet midt i melodien og gemme dette skift — da skal
du stoppe melodien pa det gnskede sted, skifte lyd og derefter trykke pa [D] (EXECUTE)
knappen.

Lyrics Bkgd/Lng.......... Gemmer indstillinger for displayet Lyrics.

Score Setting Gemmer indstillinger for displayet Song (kun CVP-205).

Mic. Setting Gemmer mixerens indstillinger for mikrofon.

Guide Setting Gemmer automatisk indstillinger for gve-funktioner. Nar indstillingerne er gemt, vil Guide-
funktionerne automatisk blive hentet frem, nar der vaelges en song (melodi).

CVP-205/203 @
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Ret tone-emner (events) — 1- 16

Fra dette display er det muligt at rette enkelte “events”, eller tone-emner (se nedenfor). Fremgangsmaden her
er i forleengelse af trin 4 pa side 97. Hent fglgende displays frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne.

Bestemmer hvilken kanal,

. . der skal rettes.
Brug disse til at flytte v 1=g§g=::§ B Henter displavet St
markgren op/ned o e : enter displayet Step
dermed V@%e et er?]ne. A : : :g 4 02: _"@ (@B Recording (side 98) frem.
- : O foo1ea AP - T S | (-(C—3)e)— Henter displayet Filter
Vender tilbage til starten 021 e roy ¥ Th (side 108) frem. Dermed er
af den aktuelle melodi E e — FLTEE det muligt kun at veelge de
o . L! o (1]
(til farste tone i forste takt). @ (@D emner, du gnsker skal vises i
o % listen over emner (Event List).
Bruges til at flytte markeren Q o WULTT (@D .
hgijre/venstre og dermed SEL ;—lente;dsfplaly(/et 30'\'% g
veelge et gnsket parameter BAR : BEAT : CLK dr:g' eﬁ:n::s an de retiede
ved det fremhaevede emne. M [Er iy cur N copy | 9 :

Husk hvis markgren flyttes
veek fra en veerdi, som lige
er blevet rettet, s godkendes
den rettede veerdi automatisk.

Bestemmer positionen for

det emne, som bliver rettet.

Veelg flere emner af gangen

ved at holde denne knap nede,
. 4] mens du trykker p& [A] - [B]-
v v v V] | knapperne.
1 2 3 5 ) 8 Indseetter alle emner, som er klippet
eller kopieret, pa det valgte sted.
Hvis veerdien for markgren er blevet
aendret, s kan standard-indstillingen
Til grovere justering af veerdien for emnet. hentes frem med et tryk pa denne knap.
= Et tryk vil kopiere alle de valgte
o . . . emner. De kopierede emner
Til finere justering af vaerdien for emnet. kan saettes ind et andet sted.
Klipper (sletter) alle valgte emner. Emner, som klippes, — |
bliver kopieret og kan seettes ind et andet sted. Sletter emnet
som er markeret 15 NOTE |
af markgren. For at indseette og godkende
Tilfgjer et nyt emne til listen over emner (Event List). == en veerdi, der er blevet rettet,

Node-emner (events)

flyt da markgren veek fra
veerdien eller tryk pd SONG
[START/STOP]-knappen.

Parameter

Beskrivelse

Note (tone)

Bestemmer tonehgjden, velocity (volumen) og laengden.

Ctrl (Control Change)

(MIDI Data Format).

Bestemmer nummer og veerdi for control change. Se mere om dette i det separate haefte Data List

Prog (Program Change)

Bestemmer nummer (program) pa lyd. Se mere om de program change-beskeder, og hvordan de indstilles
i det separate haefte Data List (MIDI Data Format).

P.Bnd (Pitch Bend)

Bestemmer veaerdien for pitch bend-hjulet.

A.T. (After Touch)

Bestemmer veerdien for after touch.

@ CVP-205/203
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Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Ret akkord-emner (events) — CHD

Fra dette display er det muligt at rette "events” — akkord-emner, du har indspillet i en melodi.
Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 97. Hent fglgende display frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne.
Knapper og fremgangsmade her er ligesom under Ret tone-emner (side 106) pa neer [F] (Expand) knappen.

Akkord-emner

Tryk her for at godkende de

ZPPL
- Stv i
Pl e S Do
hord € cancel

B' u lexee 92 'G song-dataene.

= s : =)

=" (=) [P
For at indseette og godkende

E' o ' J en veerdi, der er blevet rettet,
flyt da markaren veek fra

["’]';'i ; "El'" ; n‘:]';]':]j veerdien eller tryk pd SONG
DATA EHTRY _

Parameter

Beskrivelse

Style (autoakkompagne-
ments-stilart)

Viser navnet pa autoakkompagnements-stilarten.
For at indsaette en stilart, hent displayet STYLE og veelg en stilart.

Tempo

Bestemmer veerdien for tempoet.

Chord (akkord)

Angiver akkorden — grundtone, akkordtype og bastone.

Sect (sektion)

Angiver sektion — navn og variation.

OnOff (Channel on/off)

Bestemmer om der er teendt eller slukket for de forskellige kanaler (rhythm, bass osv.).

CH.Vol (Channel volume)

Bestemmer volumen for de forskellige kanaler (rhythm, bass osv.).

S.Vol (stilart-volume)

Bestemmer volumen for hele autoakkompagnements-stilarten.

Ret system-emner — SYS/EX. (System Exclusive)

Fra dette display er det muligt at rette "events” — system-emner, som du har gemt.
Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 4 pa side 97. Hent falgende display frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne.
Knapper og fremgangméde er ligesom dem under Ret tone-emner (side 106).

System-emner (events)

12Z6PPR

4.4

000: 1: 0000 Heta FF 03 53 6F 6E 67 20 4™
000: 1: 0000 Tine d- 4
000: 1: 0000 Tenro 120

Heta FF 7F 43 TE 00 58 46 3™
000: 1: 0000 SysEx FO 7E 7F 09 01 F7

I [o00:1:0000
{73 [Q0:2:0000 __XGPeu 00 00 7E 00 FT

00 1= 10T End m

u
=

E

(=]

BAR : BEAT : GLK
001 1 0000 | poyppprpy

Parameter

Beskrivelse

ScBar (farste takt i noder)

Bestemmer tallet pa den farste takt. Takt-tallet vises i displayet MAIN eller i noderne.
Der kan kun angives en veerdi i starten af song-dataene.

Tempo Bestemmer veerdien for tempoet.
Time Bestemmer taktarten.
Key Bestemmer toneart og indstillinger for dur/mol.

XG Prm (XG parametre)

Her er det muligt at rette i dataene. Se mere om XG parametrene i det separate heefte Data List
(MIDI Data Format).

SysEx (System Exclusive)

Angiver melodiens System Exclusive data. Der er ikke mulighed for at rette pa indholdet af dataene,
men det er muligt at slette, klippe, kopiere og indsaette dataene.

Meta (Meta-emne)

Angiver melodiens SMF meta events (emner). Der er ikke mulighed for at rette pa indholdet af dataene,
men det er muligt at slette, klippe, kopiere og indsaette dataene.

CVP-205/203 @




Indspil det, du spiller og lav melodier — Song Creator

Indsaet og ret i tekster

Med denne praktiske funktioner er det muligt at indseette navnet p& melodien og teksterne. Du kan ogsa rette i den
eksisterende tekst. Se mere om tekst-emner i skemaet nedenfor. Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 4 pa side 97.
Hent falgende display frem ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne. Knapper og fremgangsmade er ligesom dem under
Ret tone-emner (side 106).

| det falgende eksempel, beskrives det, hvordan du retter i teksten til en af melodierne "Twinkle Twinkle Little Star”. Vaelg melo-
dien fra diskette (CVP-203) / fra instrumentets hukommelse (CVP-205). Hvordan melodien vaelges er beskrevet pa side 75.

a4 19z28PPR
1 Flyt markegren A_ [y[005130000  Lovic  tain _F
. 005:3:1760 __ Lori Kl
til det emne, o 006: 1:0000 L:::: Ii: 4 Tl‘yk pé denne
. B-E - 006:2:0000 _ Lori [ --C'G
som indeholder — 006:3:0000  Lyvic knap for at
- 007:1:0000  Lori H -
teksten ”star”. c D [oo7:2:0000  Lovic T FILTER H gemme de ord, du
' ) 007:3:0000__ Lvric won ’
D' )[007:5:1760  Lovic der R = lige har sat ind.
008:1:0000 _ Loric___ uhat
- 008:2:0000 __ Lori -
i) D [008:3:0000  Lyric are: ’
FI tmarkﬂren BAR : BEAT : CLK -IIEE
2 . Y " ” 008 3 0000 | yarppprpy VI EEEE Melodien "Twinkle Twinkle
til ordet "star”. i Little Star” findes i afsnittet

"For Children” i bogen Song
Book (side 75).

4

8 For at indsaette og godkende
en veerdi, der er blevet rettet,
flyt da markaren veek fra
veerdien eller tryk pd SONG
[START/STOP]-knappen.

[AYJav i av]av]iv ] s Jueen
1 2 3 . 6 7
Brug disse knapper til at hente displayet Lyric, hvorfra du kan indsaette tekster.

Fra displayet Lyric, indset da et nyt ord (fx dit navn).

3

Tekst-events (emner)

Parameter Beskrivelse

Name Angiver navnet p& melodien. Displayet NAME hentes frem, og derfra kan du indtaste navnet.
Lyrics Her kan du seette nye ord ind i teksten.

Code CR : Indseetter linieskift i teksten.

(andre kontroller) LF : Sletter den viste tekst og viser den naeste tekst.

Tilpas listen over Events (emner) — Filter

Med denne funktion kan du bestemme hvilke typer af emner (events), der skal vises i displayet. For at veelge et emne,
skal du seette maerke i feltet udfor emnet. Vil du udelade et emne, sa det ikke vises pa listen, skal du fierne maerket,
sa feltet er tomt. For at hente displayet vist nedenfor, tryk pa [H] (FILTER) knappen fra et af falgende displays: CHD,

1 - 16, SysEX eller LYRICS (side 106 - 108).

Henter displayet Main Filter
frem. Se mere om hvert emne
i det separate hzefte Data List
(MIDI Data Format).

Henter displayet Control
Change Filter frem.

Se mere om dette i det
separate haefte, Data List
(MIDI Data Format).

Henter displayet
Accompaniment Filter frem.
Se mere om dette i det
separate haefte Data List
(MIDI Data Format).

... SONG CREATOR NewSong ...,

Select. the check box of the event. to be
disFlaved.
[Hotel
Control Chanae
Proarad Chanae
Pitch Bend
After Touch
[ Svsten Exclusive Hessaze(FO)
[0 Heta Event(FF»
Tive Sianature
Score Start Bar
Key Sianature
w HARK

]
Tryk pa [EXIT]-
knappen for at udfgre
indstillingerne.

W :%f |
EXIT

Tryk her for at indsaette
maerke i alle felter.

Veelger kun et emne, alle
andre maerker annulleres.

Ettryk her vil skifte indstillingen
for alle felter. Dvs. saette
meerker, hvor der ikke far
var meerke og omvendt.

Tryk her for at indsaette, eller
fierne, meerke ved det valgte
emne.

Her kan du veelge emner ved at
rulle op/ned gennem felterne.

[ Code
[ Lyric
[ AY |
Her kan du vaelge emne ved at rulle op/ned gennem otte emne af gangen.
Hvis "MAIN FILTER” eller "ACCOMPANIMENT FILTER” er valgt, sd veelges
emnet med disse knapper; rul op eller ned gennem emnerne.

[ 2 3
] Hvis "CONTROL CHANGE FILTER” er valgt, s& veelges emnet med disse

@ CVP-205/203
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Lav akkompagnements-stilarter — Style Creator

Med denne effektive funktion har du mulighed for at lave dine egne stilarter, som kan bruges til autoakkompagnement
— ligesom med de forprogrammerede stilarter.

DIGITAL
RECORDING I

&A STYLE

ACMP AUTO FILLIN BREAK INTRO  eseeccrscscs MAIN * s eooesesses ENDING /rit.  SYNC.STOP SYNC.START START/STOP

( £ 5 HUUD0E BOE

Om at lave akkompagnements-stilarter

Skemaet til hgjre viser de grundlzeggende dele (eller “kanaler”) som udger
sektionerne i autoakkompagnements-stilarterne. Vil du lave din egen auto-
akkompagnements-stilart, skal du indspille figurer en af gangen pé de forskellige | 'NTROA-D

Sektion Kanal

kanaler og for hver sektion, du vil lave. MAINA-D | RHYTHML, RHYTHM2,
FILLINA-D | BASS, CHORD 1,
m Indspilning i “Realtime” (side 111 CHORD 2, PAD,
ndspilning i “Realtime” (side 111) BREAK PHRASE 1, PHRASE 2
Du kan indspille autoakkompagnements-stilarter ved simpelthen at spille ENDING A -D

delene pa tangenterne, som de skal lyde. Men det er ikke ngdvendigt at lave PROTE
alle delene selv — du kan veelge en allerede eksisterende autoakkompagnements- .

. . . e - Se mere om de forskellige
stilart, som ligner den, du gerne vil have. Derefter kan du tilfgje eller erstatte dele af autoakkompagne-
dele at den stilart, indtil du er tilfreds med den. ments-stilarterne pa side 95.

Egenskaber ved Realtime indspilning

¢ Loop indspilning
Autoakkompagnement bestar af en raekke figurer, som gentages i et slags "loop”. Derfor kan du ogsa indspille i
et "loop”. Fx hvis du starter med at indspille en Main-sektion pa to takter, sa vil de to takter blive indspillet i flere
omgange. De toner, du indspiller, vil blive afspillet fra den naeste gentagelse ("loop”), dermed kan du indspillet
noget nyt, mens du harer det, du far indspillede.

¢ Overdub indspilning
Med denne funktion kan du indspille nyt materiale pé et spor, som der allerede er indspillet pa uden at slette det.
Med style indspilning, slettes de indspillede data ikke, med mindre du bevidst sletter dem. Fx hvis du starter med
at indspille en Main-sektion pa to takter, s gentages de to takter. De toner, du indspiller, vil blive afspillet fra den
naste gentagelse ("loop”), dermed kan du indspille noget nyt, mens du hgrer det, du fgr indspillede.

m Step indspilning (side 112)
Det er ligesom at skrive noder pa et stykke papir. Her kan du indseette tonerne enkeltvis og angive deres leengde.
Det er praktisk, hvis der skal laves meget praecise indspilninger eller indspilles meget sveere passager.

m Lav en akkompagnements-stilart (side 113) el Pop Rock
. . . . Rhythm 1 Rhythm 1
Med denne funktion har du mulighed for at lave din egne stilarter ved Rhythm 2 Rhythm 2
. . i - p
at kombinere f_orskelllge flg_urer fra de f_orprogran_qmerede autoakkom ciifd 1 ‘ c:;?d 1
pagnements-stilarter. Fx hvis du lave din egen stilart i 8-beat, kan du Chord 2 [ [Rhythm 1 SO
tage rytme-figuren fra stilarten "8 Beat 1”, bruge bassen fra ”8 Beat 2” g:d . EZZ;“'"Z E:d .
. o rase rase
og tage akkord-rundgangen fra stilarten ”60’s 8 Beat”. Altsa blande Phrase 2 oo 4 Phrase 2
forskellige dele og lave din egen autoakkompagnements-stilart. cmont 2 Chord2 |4
Jbeatz Pad
m Ret i en akkompagnements-stilart (side 114) Cotr Phrase 1
R . . . . m
Det er muligt at rette i stilarten og dermed justere de stilarter, som du = (LEhrase2 )
har lavet ved hjeelp af "realtime” indspilning, step indspilning eller har g:mg;
. Ol
sat sammen af andre stilarter. Pad
Phrase 1
Phrase 2

CVP-205/203 @
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Style File Format

Grundlaeggende figur

Style File Formatet (SFF) kombinerer al Yamahas
viden om autoakkompagnement i et enkelt
format. Ved at bruge de forskellige editerings-
funktioner kan du fa fuldt udbytte af SFF-
formatet og lave dine egen stilarter. Skemaet

Det er disse figurer
som indspilles til auto-
akkompagnements-
stilarterne (side 117).

@ Source Root (grundtone i den grundleeggende
akkord)

@ Source Chord (typen af den grundleeggende

akkord)

Dataene her er de
akkorder, som spilles i

. . . . — Akkordskift (i autoakkompagne-
til hajre viser processen bag afspilningen af ments-sektionen pa klaviaturet) autoakkompagnements-

sektionen pa klavia-
turet (side 63).

akkompagnementet (Dette geelder ikke for
rytme-sporene.) Den grundleeggende figur i
skemaet er den oprindelige stilart. Denne
grundlaeggende figur indspilles som auto-
akkompagnements-stilart (se herunder). .
Som vist pa skemaet til hgjre er det endelige
“output” pavirket af en del forskellige para-
metre og akkord-skift (spillet i autoakkompag-
nements-sektionen pa klaviaturet), som er

/Andring af tonehgjde

© NTR (regel for transponering af toner)
@O NTT (oversigt over transponering af toner)

Disse indstillinger
justeres fra displayet
PARAMETER.

Disse parametre
bestemmer, hvordan
tonehgjden pa den
grundlaeggende figur
skal veere, nar der
skiftes akkord i auto-

Andre indstillinger

@ High Key (filter for sendring af tonehgjde)
© NOTE Limit (herbart spektrum)
@ RTR (hvordan akkordernes tonehgjde skifter)

tilfgjet den grundleeggende figur. SKommagnoments.
. sektionen pa klavia-
Output turet (side 117).

Fremgangsmade

1 Valg autoakkompagnements-stilarten, 3
som der skal rettes i. For at indspille en
ny autoakkompagnements-stilart fra
bunden, hent displayet Style Creator,
veelg siden BASIC og derefter ”New
Style” ved at trykke pa [C]-knappen.

' DIGITAL '
STUDIO

2 souy

ND
CREATOR @

DIGITAL »
RECORDING %

MIXING

CONSOLE @
p ]
PART

L l

Indspil og ret i autoakkompag- i nExt
4 nements-stilarten. _ e A (S
Se mere om fremgangsmade . Brug [BACK/NEXT]-
og funktioner for hvert display o] 1 Barea eneines lénappen for at veelge
. . o . 2 |TEnPo: 92 BEAT:4.'4 s e forskellige sider.
i forklaringerne pa neeste side. u
\ y
Hent displayet Style ved at trykke pa [I] (SAVE) knappen < For at lukke displayet
(pa Assembly-siden: [J1-knappen), gem derefter de ind- » E Nl STYLE CREATOR, tryk pé
ND [EXIT]-knappen.

spillede/rettede data pa USER- eller FLOPPY DISK-siden.

@ CVP-205/203
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Indspilning i “Realtime” — Basic

Indspilning i ”Realtime” kan bruges, hvis du vil lave din egen autoakkompagnements-stilart — enten fra bunden eller
med udgangspunkt i et forprogrammeret akkompagnement. Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 110.

1

Veelger en tom stilart,
s& du kan lave en ny
fra bunden.

Velg en kanal, som skal indspilles, ved at holde [F] (REC CH) knappen nede, mens du trykker pa en af

[1 A V¥]-[8A V]-knapperne.

Far der indspilles pa af kanalerne uden rytmer (BASS - PHR2), sgrg da for at slette de allerede eksisterende
data pa pageeldende kanal. Det er muligt at foretage andre indstillinger (se tekstboksen ”Andre parametre i
displayet BASIC” pa side 112). For at gare dette, luk REC CHANNEL og tryk pa [EXIT]-knappen. For at hente

displayet REC CHANNEL frem igen, tryk pa [F] (REC CH) knappen.

Henter displayet, hvor du kan
andre tempo og taktart.

Nar der trykkes op denne knap, vil "DELETE” blive vist over de kanaler, som indeholder data.
For at slette data fra en bestemt kanal, hold denne knap nede og tryk imens p& en af [1 V] - [8 ¥]-
knapperne. Vil du annullere valget, tryk da pa [1 ¥] - [8 ¥]-knapperne for den kanal, hvor du
vil annullere. Holdes [J]-knappen ned, vil der blive skiftet mellem at slette eller gendanne

1 [SECTION:HAIN A m

PATTERH LEWGTH:1
ﬂ Z |TEHPO: 32

BEAT:d-d

=

Er kun tilgeengelig, nar kanalen er sat til
[RHY1] eller [RHY2]. Det er saledes muligt
at slette bestemte percussion-lyde under
indspilning. Hold denne knap nede og tryk
imens pa den tangent, der svarer til lyden,
du vil slette.

=
=
=

(=)

..... Afspiller den pageeldende

de valgte data. Slippes [J]-
knappen, sa vil dataene blive
slettet permanent.

Far der indspilles pa en af
kanalerne uden rytmer
(BASS - PHR2), sgrg da

for at slette de allerede
eksisterende data pa de
pageeldende kanal.

... Ggr kanalen klar til
indspilning.

kanal.
... Slukker for kanalen.

2 Start indspilningen ved at trykke pa STYLE [START/STOP]-knappen.
Den valgte sektion fra stilarten vil blive afspillet. Fordi rytme-figuren gentages

igen og igen, kan du nu indspille nye toner eller percussion-instrumenter, hver

gang figuren gentages. Ikonerne over tangenterne angiver hvilke percussion-

instrumenter, der spilles med den pageaeldende tangent.

[ 3

Stop indspilningen ved igen at trykke pa STYLE [START/STOP]-knappen. ]

\ 4

Hvis displayet

REC CHANNIEL er vist,
luk da displayet

ved at trykke pa
[EXIT]-knappen.

N,

For at lukke displayet

STYLE CREATOR, tryk p&

[EXIT]-knappen.

J NOTE|
Hvis Sync Start er aktiveret
(med ettryk pA[SYNC. START]
knappen) kan en indspilning
startes ved blot at trykke pa
en tangent pa klaviaturet.

g NOTE
* Kun Drum Kit/SFX Kit kan
veelges til RHY?2 kanalen.
¢ Til kanalerne, som ikke er
til rytmer (BASS - PHR2)
kan alle lyde, pa nzer

Drum Kit/SFX Kit, veelges.

CVP-205/203 @
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. NOTE|
Andre parametre pa displayet BASIC Det er ogsa muligt at veelge
[11 (SAVE) knappen sektion, som skal indspilles,
i PP . ved at veelge sektion med
Henter displayet Style frem, hvorfra data med autoakkompagnements-stilarter kan gemmes. panel-knapperne. Trykkes
[3 A Y]1[4 A V] (Section) knapperne der p& en af sektions-knap-
i i H i perne, vises displayet SEC-
Angiver den sektion, som skal indspilles. TION, hvorfra du kan veelge
[5 A Y][6 A V] (Pattern Length) knapperne sektion ved at bruge [6 4 v}/
Bestemmer laengden pa figurerne i den valgte sektion (angives med antal takter 1 - 32). [7 & v]-knapperne. Veelg og
Sektionen Fill In/Break har en fast lzengde pa én takt. godkend en zendring ved at
k trykke pa [8 A ¥]-knappen.
[D] (Execute) nap_pen . For at veelge Fill-In sektion,
Foretager sendringer af leengden pa figurerne. tryk p& [AUTO FILL IN]-knappen.
Ved indspilning — veer opmaerksom pa felgende
= Akkorden, som laegger grund til akkompagnementet kaldes for grundakkorden.
Alle akkorder og toner, der spilles, har forbindelse tilbage til grundakkorden.
Nar du indspiller Main og Fill In-sektionerne (over grundakkorden C maj7),
veer da opmeerksom pa fglgende: C = chord note (akkordtone;

C, R = recommended note

* Nar du indspiller kanaler med Bass eller Phrase (figur), prev da at bruge de anbe- (anbefalet tone)

falede toner. Ggr du det, er det muligt at spille forskellige akkorder og stilarter og
fa et vellydende resultat. (Andre toner kan ogsa bruges, dog bedst hvis de bruges
som korte gennemgangstoner.)
* Nar du indspiller kanaler med Akkorder og Pads, brug da kun toner fra grundakkorden (C ma;j7).
Her er det ogsa for at f kunne spille forskellige akkorder og stilarter og fa et vellydende resultat.

Standarden er, at grundakkorden er en C maj7. Men dette kan &ndres. Se mere under “Foretag indstillinger for

Style File Format — Parameter” pa side 117.

= Nar du indspiller Intro- og Ending-sektioner, kan du se bort fra grundakkorden og bruge de toner eller akkorder,
du har lyst til. Hvis du fx seetter parameteret NTR til "TROOT TRANSPOSE” og NTT til "HARMONIC MINOR”
(pa siden PARAMETER), sa vil de normale indstillinger for de toner, der automatisk bliver spillet til forskellige
akkorder, blive annulleret. £ndringerne vil kun virke for grundtone eller dur/mol tonaliteten.

Step Record (indspilning trin for trin)

Med denne metode er det muligt at lave en stilart ved at indszette toner og andre data enkeltvis, uden at skulle spille dem.
Fremgangsmaden her er i forlengelse af trin 4 pa side 110.

STYLE CREATOR | SBeatModern

STEP RECORD
a4 1928FFQ 474 1928FPQ
001:1:0000  Mote [Eo] 26 0000:0020 m (4] 00L:1:000 Hote B 36 0000:0020
001:1:0000  Hote Fi#l 102 0000:0020 i1: Hote F: 102 :
001:1:0960 _ Hote F#1 54 00000020 Hote F: 54 :

& [001:2:0000 Hote E1 94 0000:0020 * 7] Hote L | : E
001:2:0000 _ Hote F#1 102 0000:0020 :o:e F: lgg :
001:2:0960 __ MWote BO 86__ 0000:0020 - ote :

& 001:2:0960 _ Wote F#1 54 nnnn:uuzu|ﬁm O Hote F EL ] : s
001:3:0000 _ Hote FE1___ 102 _ 0000:0020 - @ . Hote F 102 : d

£][001:3:0960 _Wete  F#1 54 0000:0020 Hote 54 :
001:4:0000 _ Hote E1 94 0000:0020 :o:e - 1:; :
001:4:0000 __ MWote F#1 102 0000:0020|(TTER - J ote :

[ [o01:a:0960  Wote F#l 54 nnnn:uuzu| Hote F 34 : m

BAR : BEAT : CLE BAR : BEAT : GLEK
001 1 0000
v Tavhar Bavh v o fonerd mararau B B

Selve fremgangsmaden for indspilningen er den samme som under ”Indspil enkelte toner — Step Record” pé side 97.

Eneste undtagelser er punkterne beskrevet nedenfor. Du kan ogsa foretage eéendringer af emnerne pa siden Edit, sa vil

fremgangsmaden veere den samme som under "Ret i en indspillet Song (melodi)” pa side 106.

= Nar der indspilles en melodi, kan positionen for END-market, eller slutningen, sndres. Men det kan den ikke,
nar der laves autoakkompagnements-stilarter. Det er fordi, l&engden pa en autoakkompagnements-stilart laves ud
fra en rundgang pa fire takter, og END-maerket vil automatisk blive sat til slutningen af de fire takter. Det kan ikke
andres fra siden Step Record.

= Nar du retter i dataene, som er indsat ved hjzelp af siden Edit, er det muligt at skifte mellem de typer af data, som du
gnsker at rette (emner (events) eller control data). Tryk pa [F] (TRACK EVT) knappen for at skifte mellem displayet
Event (NOTE, Control Change osv.) og displayet Control (System Exclusive osv.). Sgrg da for farst at indstille kanalen,
der skal indspilles fra et andet display (fx BASIC, side 111).
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Lav akkompagnements-stilarter — Style Creator

Lav en akkompagnements-stilart — Assembly

Med denne praktiske funktion er det muligt at tage akkompagnements-dele — fx rytme, bas og akkorder — fra forskellige
stilarter, seette dem sammen og lave din egen autoakkompagnements-stilart. Fremgangsmaden her er i forleengelse af

trin 4 pa side 110.

N
1 Med disse knapper kan du vaelge den autoakkom- Gentag trin 1 og 2, hvis du gnsker.
pagnements-stilart, som skal bruges til kanalerne Tryk derefter pa [J] (SAVE) knappen
i din egen stilart. Valg en kanal ved at trykke pa for at gemme dataene med stilarter.
[A] - [D], [F] - [11-knapperne. Tryk pa samme knap Derefter kan du gemme indstil-
for at hente displayet Style frem, derfra kan du lingerne for alle kanalerne
valge autoakkompagnements-stilart. (RHYTHM 1, RHYTHM 2, BASS
\ 4 osv.) i en enkelt autoakkompag-
nements-stilart.

RHYTHML CHM)Z
L i¥8BeatMaodern 1 8BeatModern

RHYTHMZ PAC
#wl 8BeatMadern 44 8BeatMaodern

BASS FHRASEL
& SBeatMadern e SBeatMadern
CHORD1 PHRASEZ

t~ 8BeatMadern | 3™ SBeatModern
BAR: 1
SEGIION I|III|I|EL PLIW T\‘PE %
IllIIII B III|'\"II|I|2
IIIIIIl C
m
1 2 3 %
4 N
Her vaelges den sektion og Her seettes indstillinger for afspilningen af hver kanal.
kanal, som bliver kopieret til Du kan sammenszette autoakkompagnements-stilarten
den tilhgrende kanal, som blev — sektionen og kanalen, som kopieres, kan ogsa
valgt med [A] - [D], [F] - [1]- afspilles pd samme tid.
knapperne ovenfor. SOLO ........... Slukker for alle kanaler undtagen den
\ valgte.
ON..cooveirs De valgte kanaler afspilles. Alle de kanaler,

som er sat til ON i displayet REC CHANNEL
(side 111), afspilles pd samme tid.

OFF .............. Hvis den valgte kanal er sat til ON i
displayet REC CHANNEL (side 111),
s kan OFF ikke vises.

g NOTE |
Hvis du skifter sektion og kanal i trin 1 og 2,
sa vil den aktuelle sektion og kanal ogsa blive
eendret. Kanalerne, som indspilles, vil ogsa
blive eendret, og indspilningen vil automatisk
blive stoppet.

g NOTE]
Parameteret PLAY TYPE pavirker kun afspiln-
ingen og ikke dataene for autoakkompagne-
ments-stilarten.
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Lav akkompagnements-stilarter — Style Creator

Ret i en akkompagnements-stila

Juster den rytmiske fornemmelse — “groove” og dynamik

Her er et virkelig godt redskab, hvis du vil justere den rytmiske fornemmelse i din autoakkompagnements-stilart.
Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 110.

m Groove

Brug knapperne her
for vaelge en funktion.

Et tryk her henter displayet Style

- F

frem. Derfra kan du gemme den
'G justerede autoakkompagnements-
_H stilart.

(=)
=

B 1 |GROOVE
2 |PYHAHICS

D Grooue lets —ou chanae the swina feel
of the rhothm —
for examrle: from S-beat Lo shuffle.

(=-
(=

ORIGIHAL BEAT
BEAT COHVERTER SHING FIHE.
. 3 S S —
Godkender handlingen (Groove). 12 2 pusit 8
Nar det er gjort, skifter knappen til 2 PUSH €

ERR:

[

[UNDOQ], sé& det er muligt at fortryde og
gendanne de oprindelige data, hvis du
ikke er tilfreds. Funktionen Undo har
kun et niveau, dvs. kun den sidste

Her angives indstillingerne for hvert af para-
metrene for Groove (se skemaet nedenfor).

—

handling kan fortrydes. % % % % %
1 2 4

8

Parametre for ”Groove”

Original Beat Angiver de rytme-inddelinger, som skal pavirkes. Altsd — hvis "8 Beat” er valgt, sa vil 1/8’s-noder blive pavirket;

hvis "12 Beat” er valgt, sa vil 1/8’s-trioler blive pavirket.

Beat Converter Det vil @endre den rytme (som er angivet i feltet ORIGINAL BEAT ovenfor) til den valgte veerdi. Fx hvis ORIGINAL BEAT

er sat til "8 Beat", og BEAT CONVERTER er sat til "12”, sa vil alle 1/8's-noder i sektionen blive aendret til 1/8’s-trioler
(12/8's rytme). Hvis ORIGINAL BEAT seettes til "12 Beat”, vil "16A” og "16B” BEAT CONVERTER blive vist; det er varia-
tioner af den grundlaeggende indstilling for 1/16.

Swing Giver en "swing” fornemmelse ved at eendre rytmen pa opslagene — alt efter indstillingerne under ORIGINAL BEAT
ovenfor. Fx hvis veerdien i ORIGINAL BEAT er sat til 1/8, s vil "swing” indstillingen automatisk forskyde slag nr. 2, 4, 6
og 8 i hver takt, sa rytmen bliver "swingende” (mere trioliseret). Indstillingerne fra "A” til "E” vil give forskellige grader af
"swing”, "A” som den mindst udtalte og "E” som den mest udtalte.

Fine

Her kan vaelges mellem forskellige "skabeloner” som kan saettes til hver sektion. Indstillingen "PUSH"” betyder, at
bestemte slag spilles far slaget, og "HEAVY” at bestemte slag spilles efter slaget. Indstillingerne (2, 3, 4, 5) afgar hvilke
slag, der skal pavirkes. Alle slag op til det angivne — undtagen farste slag — vil blive spillet far eller efter slaget (fx slag
nr. 2 og 3 hvis "3" veelges). | alle tilfaelde vil indstillingen "A” give mindst effekt, "B” medium og "C” max. effekt.
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® Dynamics

Brug knapperne her
for veelge en funktion.

EEEHR
CHARHEL :ALL

R ] P
Et tryk her henter displayet
1 |GROOVE
o —— | =" syle fem eralan
B8 @ ﬂ [onamics chanaes the accented beats, letting - gemme den JUSterede auto-

=ou emphasize the downbeats. or create

: akkompagnements-stilart.
- reggae-like accents. -

D um

F - AGCENT -
TYPE
L _OFF |

STIIEH EIPIIIIW BIJIJSIJ'

SEEAT OH
SBEAT OFF 1003 || 100% || 100

Godkender handlingen. Nar det er gjort clmnnEL IBBE'" OH
skifter knappen til [UNDO], s& det er muligt
at fortryde og gendanne de oprindelige

data, hvis du ikke er tilfreds. Funktionen
Undo har kun et niveau, dvs. kun den sidste
handling kan fortrydes.

7 8

EF

——/

Her angives indstillingerne for
hvert af parametrene for Dynamics
(se skemaet nedenfor).

Angiver kanalen, som funktionen —-
Dynamics skal virke pa.

Parametre for ”Dynamics” = - NOTE
Velocity (volumen) afgares
Accent Type Veelger type af accent. af, hvor kraftigt der spilles pa
Strength Angiver hvor kraftig den valgte type af accent (se ovenfor) bliver. tangent(;rne.d il
Jo hgjere veerdi desto kraftigere effekt. Jo steer ere der spilles,
desto hgjere velocity-veerdi
Expand/Compress Udvider eller sammenpresser veerdierne for velocity (volumen) omkring en central og dermed kraftigere lyd.
veerdi "64”. Veerdier hgjere end 100% vil ggre dynamikken starre, mens veerdier

mindre end 100% vil sammenpresse udsving i volumen.

Boost/Cut Fremhzever eller mindsker veerdier for velocity (volumen) pa den valgte sektion/kanal.
Veerdier pd mere end 100% vil fremhzeve den overordnede volumen, mens veaerdier
under 100% vil mindske den.
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Ret Channel Data (indstillinger for kanaler)

| dette display er der fem forskellige rette-funktioner, deriblandt Quanize (kvantisering), som bruges nar der skal rettes
i de indspillede autoakkompagnements-stilarter. Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 110.

2 NOTE

Der kan ikke foretages rettel-

I ser | de forprogrammerede
Se beskrivelserne nedenfor. —{=|z [VELocITY CHANGE kanaler BASS-PHRASE 2.
3 |BAR COPY
4 [FAR CLEAR
5 [REHOVE EVENT
BAR: 1
EXEGUTE
STREHGTH—
Ll ) R [
E
GHAHMEL P
L4V [__ay __J av |

® Quantize (kvantisering)
Se mere pa side 103.

m Velocity Change
Skruer op eller ned for volumen af alle tonerne pa de valgte kanaler (valgt med [1 A ¥1/[2 A ¥] (CHANNEL)
knapperne) — alt efter det valgte procenttal.

m Bar Copy
Med denne funktion kan du kopiere data fra en takt eller gruppe af takter til et andet sted pa den valgte kanal.
Brug [4 A Y] (TOP) og [5 A Y] (LAST) knapperne til at angive fgrste og sidste takt af stykket, som skal kopieres.
Brug [6 A Y] (DEST) knappen for att specificera forsta takten till vilken datan skall kopieras.

m Bar Clear
Med denne funktion er det muligt at slette al data fra et valgt antal takter pa den valgte kanal.
Brug [4 A Y] (TOP) og [5 A Y] (LAST) knapperne for at angive fgrste og sidste takt af det stykke, som skal slettes.

® Remove Event
Med denne funktion er det muligt at flytte et emne (en “event”) fra den valgte kanal.
Brug [4 A VY] - [6 A Y] (EVENT) knapperne til at veelge emnet, som skal flyttes.

@ CVP-205/203



Lav akkompagnements-stilarter — Style Creator

Foretag indstillinger for Style File Format — Parameter

| dette display er der en del indstillingsmuligheder for stilarterne — fx kan du bestemme, hvordan tonehgjden og lyden
skal skifte, nar du spiller akkorder i venstre hands-sektionen pa klaviaturet. Se mere om forholdet mellem de forskellige
parametre under “Style File Format” pa side 110. Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 4 pa side 110.

tyl

................ . i 1 HHHBE HAREE:] - -m
AL S Hvis NTR er indstillet til
"Root Fixed;’ og NTT Fil

[HIGH KEVTF® "Bypass”, sa eendres ind-

[WOTE LTNIT LOW:C—2 _ HIGH:G8 stillingerne for "Source
4 [RTR:PITCH SHIFT Root” og "Source Chord”
BAR: 1 til henholdsvis "Play Root”
og "Play Chord". | sa tilfzelde
kan du skifte akkorder og

F

Se beskrivelserne nedenfor.

b oHORD hgre resultatet pa alle kana-
G# ]
> lerne.

CHARHEL E¥ W7 H#IL

m Source Root/Chord (grundtone/akkord)

Dette parameter bestemmer grund-figurens oprindelige toneart (som blev brugt, da den blev indspillet). Standard-
indstillingen er C maj7 (grundtone: C, akkordtype: dur-maj7), og den veelges automatisk, hvis de forprogrammerede
data slettes, for der indspilles en ny stilart. Det geelder uanset grundtone og grundakkord i de forprogrammerede data.
Nar du eéendrer grundtone og grundakkord (fra C maj7), sa vil akkord-tonerne og de anbefalede toner ogsa blive &ndret,
se mere om dette pa side 112.

Hvis grundtonen er C:

CMaj cé cMm7 Ccm7iLL c9 cm79 ce?
c|r|c| |c|c]|r c|rlc| |c|r|c c|r|c| |c|r|cC clclc clclc| |c|r|c clclc o]
Cm Cmé cm7 cm75 cm? Ccm7°
c|r| [R|C c|r| |R|c|c C R clc clc

(¢l

S 5
=

cmMm7 CcmM7° Cdim 7 C7sus4

Rlc| |c clc] |R|c| |c [
79 cr7ill c713
c|rlc c
C1+5
c c CIRrR NOTE (anbefalet tone)
7 OBS |

m NTR (regel for transponering af toner) og NTT (oversigt over transponering af toner) | ang. petegnelserne for akkor-

=[S

C

cr? Cc7#

(¢

EEIE IS

o 2 o
o 3
3
o S
o o
o o
o
o Q o
5
o o
Pyl
o
o

0
Q Jo
j =
"
o

o

(9]
1%}
c
7]
N

C|R|C
Caug
C|R|C
cmil
C|R C
c7's5
C|R|C
CM7aug

Craug C = chord NOTE

(akkordtone)
C, R = recommended

E EIEIES
a

=
S S

E
=1

C[R

* NTR (regel for transponering af toner) der i displayet og i akkord-
Her bestemmes systemet for grund-figurens omvending af toner. Eo;‘sa\]'e;?s:to'\rﬂtaéy\?e?lléz t'r\i"n7)_
Der kan vaelges mellem to indstillinger. "m" = mol. ’

Root Trans (transponering af grundtone)

Hvis grundtonen bliver transponeret, sa bibeholdes forholdet mellem akkordens toner. Fx hvis tonerne C3, E3 og
G3 i tonearten C vil blive til F3, A3 og C3, hvis de transponeres til tonearten F. Brug denne indstilling til kanaler,
som indeholder melodilinier.

» 8

1

Root Fixed
Tonen holdes sa teet som muligt pa den foregdende tonehgjde. Fx tonerne C3, E3 og G3 i tonearten C vil s& blive a&ndret til
C3, F3 0g A3, hvis de transponeres til tonearten F. Brug denne indstilling til kanaler, som indeholder dele med akkorder.

» ==

1
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= NTT (oversigt over transponering af toner)
Her indstilles, hvordan transponeringen af tonerne i grund-figuren skal forega.
Her er seks forskellige muligheder for transponering.

Bypass

Ingen transponering.

Melody

Passer til transponering af melodilinier. Brug denne melodi-kanaler som fx Phrase 1 og Phrase 2.

Chord

Passer til transponering af akkorder. Brug denne til Chord 1 og Chord 2, iszer hvis de indeholder dele,

som minder om guitar- eller klaverspil.

Bass

Passer til transponering af bas. Minder grundleeggende om ovennavnte, men indstillingen genkender akkorder,
som ikke har grundtonen som bas — fra akkord-fingerindstillingen FINGERED ON BASS. Brug hovedsageligt
indstillingen til bas-linier.

Melodic Minor (melodisk mol)

Nar en akkord skifter fra en dur til en mol-akkord, sd vil denne indstilling seenke det tredje trin i skalaen en halv
tone. Nar en akkord skifter fra mol til dur, vil det det tredje trin i skalaen blive haevet en halv tone. Der aendres
ikke andre toner.

Harmonic Minor (harmonisk mol)

Nar en akkord skifter fra en dur til en mol-akkord, sa vil denne indstilling seenke det tredje og sjette trin i skalaen
en halv tone. Nar en akkord skifter fra mol til dur, vil det det tredje og sjette trin i skalaen blive haevet en halv tone.
Der &ndres ikke andre toner.

m High Key/Note Limit

* High Key
Her indstilles den gverste greense (tone- Eksempel — hvis den hgjeste toneart er F
hgjde) for transponering af grundakkorder. Akkorder  ®  cM M . e . EM M ..
Alle toner, som vil veere hgjere end den Toner ®» C3E3-G3  Ci-F3-Gi3 F3-A3-C4 Fi2-Af2-Ci3
angivne graense, bliver transponeret en oktav 0 . H

j
oo

ned. Indstillingen er kun aktiv, hvis NTR- S5
parametret (side 117) er sat til "Root Trans”. ##§
Note Limit

Her indstilles registret (den hgjeste og

dybeste node) for lydene, som er indspillet

Eksempel — Hvis den dybeste tone C3 og den hgjeste D4

p& kanalerne i stilarten. Hvis dette register ’?kkorder : ) ?BZC . (C;:g"d o F';"C
indstilles omhyggeligt, kan du sikre dig, oner , FIG3Ca FRGRCM B Fa-ASCa Pverste
at lydene lyder sa realistisk som muligt. - o ' greense

Dybeste
greense

Med andre ord at der ikke er nogle toner

udenfor lydenes naturlige registre (fx hagje
bas-toner og dybe piccolo’er) Tonerne flyttes
automatisk, sa de er indenfor det angivne register.

m RTR (regel for gen-anslag)
Disse indstillinger bestemmer, om tonerne skal klinge ud eller ej — og hvordan de &ndrer tonehgjde,
néar der skiftes akkorder.
Stop
Tonerne klinger ikke ud.
Pitch Shift
Tonehgjden vil glide over i en ny tone uden anslag, som passer til den nye type akkord.
Pitch Shift to Root
Tonehgjden vil glide over i en ny tone uden noget anslag, som passer til grundtonen pa den nye akkord.
Retrigger
Tonen far et anslag pa den nye tonehgjde, som passer til akkorden.
Retrigger To Root
Tonen far et anslag pa den nye tonehgjde, som passer grundtonen i den nye akkord.
Men den nye tones oktav vil veere den samme.
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene
— Mixing Console

Dette display giver dig en effektiv kontrol over lyden, og sa er det sat op som en rigtig R NOTE
mixer eller mixing console.

Mixing Console (mixer)
Med dette szt kontroller
kan du justere balancen af
lydene, deres position i
stereo-lydbilledet og hvor
meget effekt, der skal
tilseettes hver lyd.

MIXING
CONSOLE

tJ
PART

Det er muligt at hente nogle flere kontroller frem ved at bruge [BALANCE]-knappen og [CHANNEL ON/OFF]-knappen
(side 62).

Fremgangsmadde

g2 NOTE |
1 o Fra displayet MIXING CONSOLE, tryk da pa flere gange pa Det er hurtigt og nemt at
=7 knappen, indtil det snskede display vises. Et tryk vil skifte mellem L”;r:ﬂq": sgc?ie(lgett" de:Inder
folgende displays. dog ikke for Iyden).gHoId
PANEL PART o Som rer ot parar-
Her findes de dele, som spilles pa tangenterne ter, du vil zendre — og brug
(Main/Layer(Left) akkompagnements-dele, sons aurorevorce SN [1] - [8]-knapperne eller
melodi, input fra mikrofon L'Zﬁ;f\a'fgl;ﬁg f;’;';ﬂap'
STYLE PART
Akkompagnements-delene - - :Ir[nmei o de barametre
SONGCH1-8 . @ @ 1 @i @ @ @ som eriforbind(;se med ’
Kanal 1 - 8 fra melodierne 84 1 64 B a4 1 _Bd Sound Creator pé side 89.
SONG CH 9 -16
Kanal 9 - 16 fra melodierne £100 36 100
500G | STYLE LEFT | LAYER | HATH
A4
2 Velg de andre sider under Mixing Console ved at bruge WA For at lukke for
[BACK/NEXT]-knapperne og indstil de gnskede parametre. * EI:ID displayet Mixing
Se mere om de forskellige parametre og indstillinger, og hvordan Console, tryk pa
de bruges i de beskrivelser, som starter pa side 120. [EXIT]-knappen.
\

® Om parametrene

e VOL/VOICE (volumen/lyd) (side 120)
Her findes de indstillinger, som har forbindelse med volumen og lydene for hver del/kanal. Her kan du ogsa slukke for
funktionen Auto Revoice — som automatisk afspiller XG-kompatible melodier (side 152) med de flotte og dynamiske
lyde, som er kendetegnende for CVP 205/203. Dette giver Clavinova’et nogle meget smukke og naturtro instrument-lyde.
¢ FILTER (side 121)
Disse kontroller pavirker bade tonekvaliteten af lyden, og det er muligt at gare lydene kraftigere, give starre dybde
eller ggre dem mere klare.
e TUNE (side 121)
Her findes forskellige kontroller for stemning og tonehgjde.
e EFFECT (side 122)
Her kontrolleres det, hvor meget effekt, der skal szettes til lyden.
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene — Mixing Console

av om pa volumen og lyde — Volume/Voice

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 2 pa side 119.

a2 NOTE |
1 Brug disse knapper for at veelge Seet denne funktion til ON, hvis du vil aktivere auto- Hvis der spilles GM song
parametre for VOICE, PANPOT matisk erstatning af XG-lyde (i melodier med XG-data) data, s& kan kanal 10 (fra
eller VOLUME (se nedenfor). med de specielle lyde fra CVP-205/203. For at bruge siden SONG CH 9 - 16) kun
| det normale seet XG-lyde, seet knappen til Off. bruges til lyde med Drum
Kits (trommesaet).

g NOTE
Hvis der eendres rytme/
tromme-lyde (drum kit osv.)
for en autoakkompagne-
ments-stilart eller melodi fra
VOICE-parametret, s& gen-
dannes standard-indstillin-
gerne fra trommelydene.

I nogle tilfaelde vil det ikke
veere muligt at gendanne de
oprindelige lyd-indstillinger.
Hvis det er en melodi, der
afspilles, sa kan de oprinde-
lige indstillinger gendannes
ved at vende tilbage til
starten af melodien og
afspille derfra. Hvis det er
en stilart, der afspilles, kan
de oprindelige indstillinger

DIGITAL
STUDIO

SOUND

CREATOR

DIGITAL

RECORDING
tJ

MIXING

CONSOLE BALANCE

HANNEL @
|

_

PART

ON/OFF

[“Sove [ Sriiel | e | LeF LLave Her kan du
PART vaelge den Iyd,

Et tryk pa denne knap ( der skal
vil skifte mellem de for- erstattes.
skellige dele/kanaler.

L I1 2 3 4 5 6 Z 8

Her kan du veelge lyd for hver del og justere "panpot” og volumen.

VOICE gendannes ved at veelge
Henter displayet VOICE frem, derfra kan du vaelge en lyd (side 55). den samme stilart igen.
PANPOT

Bestemmer den valgte lyd eller kanals position i stereo-lydbilledet. En indstilling pa 0 vil panorere
lyden helt over til venstre og 127 helt over til hgjre.

VOLUME

Bestemmer volumen for hver kanal, dermed har du en god kontrol over balancen mellem delene.

, 32 NOTE
ALL REVOICE PIANO, BASIC og DRUM
2 Erstatter alle de XG-lyde, der kan erstattes, kan hentes frem p4 samme
med de flotte, naturtro lyde fra CVP-205/203. tid.
...................................................... nurunEunIcESEIup | _m
GRaD PIaND €(==3)) (—PiANO REVOICE Veer opmeerksom pé, at
BRIGHT PLAND NATURAL! BRITE PO — Erstatter kun klaver-lydene. brug af funktionen Revoice
EL.PIANO 1 WATURAL! E.PIAHO @B kan betyde, at nogle lyde vil

EL.PIAND 2 WATURAL! DX EP i _
HARPSICHORT: WATURAL! HARPCH & -H veere unaturlige eller unor
UIBRAPHONE HATURALY VIBES male — alt efter dataene for

o ey R (D pasic Revorce den pégesidende melodi
(=D

LIVE! ORCHSTRA Erstatter kun de anbefalede

REVOIGE 10 ALL HO lyde, som passer til
HATURAL! GRHD PHOZ afspilningen af melodien.
HATURAL! HELLH PHOD
WOICE HAHE HATURAL! PHOZSTR |

ALL NO REVOICE
Alle lydene gar tilbage til
XG-lydene.
1 2 3 4 5 6 7 8
Godkender indstillingerne og lukker
Veelger XG-lydene som displayet Auto Revoice Setup.
skal erstattes (lyde der

som regel bruges under

afspilning). Veelger lydene, som erstatter Lukker displayet Auto

XG-lydene (hvis SONG AUTO  Revoice Setup uden at
REVOICE er indstillet til ON). godkende indstillingerne.

\,
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene — Mixing Console

Juster lydenes toneindstillinger — Filter

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 2 pa side 119.

Her skiftes mellem parametrene HARMONIC og BRIGHTNESS. 52) NOTE |
l Se mere om Filter pa side 91.

) NOTE |

Hvis en Natural-lyd veelges,
sa kan parametrene Har-
monic og Brightness ikke

eendres.
STUDIO
2] NOTE |

Veer forsigtig med disse kon-
troller. Drastiske indstillinger
kan medfare stgj eller for-
vraengning af lyden alt efter
den valgte lyd.

Hvert tryk pa denne 1
knap vil skifte mellem HARMONIC......... Her kan du justere resonans-effekten

de forskellige dele/ (se "Harmonic Content” pa side 91).
kanaler. BRIGHTNESS .... Her bestemmes, hvor lys lyden er, ved at
justere "cutoff frequency” (side 91).

Juster indstillinger for stemning — Tune

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 2 pa side 119.

SOUND
CREATOR
DIGITAL
RECORDING

CONSOLE

g2 NOTE |
Portamento bruges til at
lave en glidende overgang
fra en tone til den neeste.

Her skiftes mellem de tilgeengelige parametre:
 — PORTAMENTO TIME, PITCH BEND RANGE, OCTAVE og TUNING.

(. ) ) - 3. NOTE]
Hvis en Natural-lyd veelges,
- - @ sa kan parameteret Porta-
mento Time ikke eendres.

TBG'I?RUET "
= Q1919||.=.

RAHSPOSE TUHIHG

0 0
| S0HG |
% % % % % % % % Se beskrivelserne nedenfor.
1 2 3 4 5 6 7 8

Disse gger/mindsker (transponerer) tonehgjden med halvtonetrin.
MASTER ... Transponerer bade tonehgjden pa klaviaturet og for afspilning af melodier.

:

= 919
PITGH BERD RANGE

:

=

SONG........ Transponerer tonehgjden for afspilning af melodier.
KBD. .......... Transponerer tonehgjden pa klaviaturet.
PORTAMENTO TIME ............ Hvis en del er sat til Mono (side 59, 90), s& bestemmes Portamento time her. Jo hgjre

veerdi desto lzengere tid tager det, far tonehgjden skifter. Portamento bruges kun, nar du
spiller legato (spiller den naeste tone, far den farste slippes).

PITCH BEND RANGE ........... Bestemmer raekkevidden af PITCH BEND-hjulet for den angivne del. Rekkevidden kan
spaende fra ”0” til 7127, hvert trin svarer til en halv tone.

OCTAVE...........coiiiinin, Bestemmer reekkevidde af tonehgjden, kan indstilles til mere end to oktaver op eller ned.

TUNING.......cociiiieis Bestemmer hele instrumentets tonehgjde.
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene — Mixing Console
Indstil effekterne

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 2 pa side 119.

1 Angiver type af hver effekt-blok.

DIGITAL
STUDIO

Tryk her for at indstille
og gemme effekten
(side 122, 123).

SOUND
CREATOR

DIGITAL
RECORDING

MIXING
CONSOLE
tJ

'< HALL 2

SIVLE| | MIC |

LEFT | LAYER | HATH

S0HG

Et tryk p& denne knap
vil skifte mellem de
forskellige Parts
(dele) / kanaler.

EECECEL

8

Her bestemmes hvor meget effekt, der skal seettes til hver Part (del).
Se beskrivelser af de forskellige effekter pa side 123, Effect Block.

Her skiftes mellem
effekt-sektionerne:
REVERB, CHORUS
og DSP.

3 NOTE|
Der findes tre sektioner af
effekter: Reverb, Chorus og
DSP (som indeholder for-
skellige typer af effekter). De
kan bruges til bade Natural-
og Regular-lydene uafhaen-
gigt af hinanden. Se mere i
Listen over Effekt-blokke p&
side 123.

BLOCK  :DSP1IHAIH] PARA-
CATEGORY:DELAY HETER
TYPE SDELAYLR

TYPE—
DELAYLCR1
DELAYVLCR2

——BLODCK:
REVERE1
REVERB2
CHORUS 1
CHORUSZ

REVERB
DELAY
ER-KARADKE

CHORUS
FLAKGER
PHASER
DISTORTION
HAH
ROTARY SPEAK
TREHOLO

NEEEETEE

ECHO
CROSSDELAY

DSPp2
BRILLIANCE

valgte blok.

Disse knapper veelger effekt-blokken, og her kan du tilszette effekterne.
BLOCK............ Veelger effekt-blok (en gruppe af effekter, som ligner hinanden).
PART ..ccovinenne Veelger den del, som skal have tilsat effekt. Her bestemmes hvilken,
der skal have tilsat Insertion-effekt. Den er kun aktiveret, hvis BLOCK er
sat til "DSP1”, hvis parametret CONNECTION er sat til "Insertion” (side 123).
CATEGORY ..... De forskellige programmer af effekter (under TYPE nedenfor) er inddelt i
kategorier. Dette parameter vil maske ikke veere tilgaengeligt alt efter den

TYPE ..cocvee Bestemmer den effekt-type, der findes under den valgte effekt-blok.
De effekt-typer, som er tilgeengelige, kan variere alt efter den valgte blok.

2 Hvis BLOCK-parametret er sat til REVERB 1, CHORUS 1 eller DSP 1, tryk da her for at
hente displayet frem, hvorfra du kan eendre de detaljerede indstillinger for effekterne.
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene — Mixing Console

3

Her kan du skifte
mellem de gvre/
lavere parametre.
Veerdien for de
lavere parametre
kanindstilles, hvis
[VARIATION]-
knappen er
teendt.

BLOC!
CATEGORY:
TYPE

EFFECT PARAHETER
VERE1

:STRAGE3

PHRAHETER VALUE

F-B LEVEL +0

TYPE PHARAHETER

VALUE 64

Bestemmer

category.

(A V]|
effekt-block. % %
1 2
Bestemmer effekt-

Bestemmer effekt-type. Bestemmer hvilket effekt-parameter, der skal justeres.

| aY Jav]
BLOCK er indstillet til 'DSP1",
hvis PARAMETER er sat til
"CONNECTION" og VALUE
6 7 8

Bestemmer veerdien for det valgte
parameter.

- Henter displayet h
F ciekion ki gormes,
- G
=
=

Bestemmer niveauet af
effekten (return-level).
Er ikke tilgeengelig, hvis

sat til "Insertion”.

1) NOTE |
Dette parameter kan ikke
indstilles, hvis BLOCK er
indstillet til "REVERB2”,
"CHORUS2" eller "DSP2”
(eller BRILLIANCE; kun
CVP-205).

- I NOTE
4 Veer opmaerksom pa,
Henter displayet et st i cu inciler
thictonyiveem ! 'F hvor User-effekten e?fekterntje’ mens du spiller
kan gemmes (side 46). | | Z4SC R TN P
- G .
LOGATION: m @)
" Eoho. ER qp
=
Gemmer de effekt-indstillinger,
Ay du har foretaget ovenfor, pa en
User Effect under LOCATION
r ~ (SYSTEM). Vil du senere hente
effekten frem igen, veelg da USER
fra parameteret CATEGORY og
veelg derefter den gnskede effekt
1 2 \_3 4 5 6 J 7 8 fra parameteret TYPE.
Veelg hvor effekten skal gemmes. Antallet af steder, den kan
gemmes kan variere fra block til block (se skemaet nedenfor).
\,
Effect Block
Block Parts (dele) Beskrivelse Antal User-effekter
REVERB 1 Alle dele _ _ _ 3
(Regular-lyde) Giver en varm rumklang, som hvis der spilles
i en koncertsal eller en jazzklub.
REVERB 2 Alle dele undtagen mikrofon (MIC) : —
(Natural-lyde)
CHORUS 1 Alle dele _ _ 3
(Regular-lyde) Giver en stor, flot lyd, som hvis flere
instrumenter spillede pa samme tid.
CHORUS 2 Alle dele undtagen mikrofon (MIC) P P —
(Natural-lyde)
DSP 1 Lydene Main, Layer, Left; Song 10
(Regular-lyde) (melodi) (Ch. 1 - 16), MIC (mikrofon) | Udover reverb- og chorus-effekterne, har
DSP 2 denne effekt-blok ogsa nogle specielle effekter
i fx distortion. —
(Natural-lyde) Alle dele undtagen mikrofon (MIC)
BRILLIANCE (kun CVP-205) Alle dele undtagen mikrofon (MIC) /ndrer pa de lyse frekvenser — pa hvor klar .
(Regular-lyde) lyden er.
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Indstil volumenbalancen og lav om pa lydene — Mixing Console

Effekternes signalveje

CVP-205/203 har fglgende systemer af digitale effekter, som kan saettes til Natural-lydene (side 89) og Regular-lydene
(side 89) uafhaengigt af hinanden. Effektens type, styrke og forskellige andre parametre kan indstilles med panel-kontrollerne.

« Reverb........... Normalt aktiveres de indstillinger, som passer til den valgte stilart. For de fleste Natural-lyde hentes
0gsé passende indstillinger frem.

e Chorus.......... Normalt aktiveres de indstillinger, som passer til den valgte stilart. For de fleste Natural-lyde hentes
ogsé passende indstillinger frem.

*DSP ..o Normalt aktiveres de indstillinger, som passer til den valgte stilart. Variationer (forskellige slags

effekter) findes ogsa til de forskellige lyde. Disse effekter kan teendes eller slukkes med et tryk pa
[VARIATION]-knappen pa panelet.
Huvis er Natural-lyd er valgt, sa virker [VARIATION]-knappen ikke.

Tegningen nedenfor viser, hvordan de forskellige effekt-blokke er placeret, og hvordan signalvejene er for "send”/ return”
kontrollerne pa CVP-205/203.

/Regular-lyde (REVERB1, CHORUST1, DSP1) \
/Natural-lyde (REVERB2, CHORUS2, DSP2) \
Hvis DSP er indstillet til Insertion
(her er PART sat til en af STYLE-kanalerne)
sa saettes effekten ind i signalvejen her. INGEN EFFEKT ®
(For Natural-lydene geelder det,
at DSP kun kan bruges som System effekt.) E{ﬁ:ﬁ
» REVERB —T—®
Ingen effekt
A
MAIN VOICE DSP Rev Send
(yd) [P ®
Cho Send
—> @
DSP Send
—> ®
Ingen effekt
A
LAYER VOICE ——— 1 Revsend
(Iyd) [P ®
Cho Send
—> @
DSP Send Chorus
® Return

BRILLIANCE —» OUT

L
N4

—» CHORUS [—t>—+4

Ingen effekt 1
LEFT VOICE —————————————— RevSend
(lyd) E

o

(CVP-205, kun Natural-lyde)

&)
N4

Cho Send
—>

DSP Send
—

&)
A\

MIC Ingen effekt
(kun CVP-205) ————————— ReySend
>

Cho Send

&)
A

&)
A4

&)
A

DSP Send
>

&)
A4

Ingen effekt |

p
@©

STYLE/SONG | Rev Send
(hver kanal) > —®
Cho Send
<) DSP
DSP Send Retum
s @ DSP D—® _/

Hvis DSP er indstillet til System,
sa seettes effekten ind i signalvejen her

N /
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Grundindstillingen Function giver adgang til forskellige avancerede funktioner, der pavirker instrumentet som helhed.
Med disse funktioner har du rig mulighed for tilpasse Clavinova’et til dine egne musikalske behov og gnsker.

Fremgangsmade

1 ) 2 Vaelg en funktion.

DEMO @
HELP @

FUNCTION @
B ' ?SONG SETTING &% VIDEC ouT 'G
EOMEY e =)
N D- TN CONTRELLER e UTILITY -|
3 Indstil parametrene for den valgte E_ E REGIST. SEQUENCE/
funktion.
Fremgangsmaden for hver funktion ‘

beskrives i det fglgende.

¥

g Forat vende tilbage til
END forgaende display, tryk pa
[EXIT]-knappen.

Indstil tonehgjde og vaelg tonesystem — Master Tune og Scale Tune

m Master Tune (side 127)

Her er det muligt at finindstille den overordnede tonehgijde for hele Clavinova’et — s& det kan stemme perfekt
sammen med andre instrumenter.

m Scale Tune (side 127)

Her er det muligt at veelge et tonesystem (eller stemning) for Clavinova’et. Praktisk hvis du vil spille musik fra en
bestemt tid, s du kan stemme Clavinova’et pa samme made, som man gjorde den gang, stykket blev skrevet.

Indstil parametre med relation til melodier — Song Settings (side 129)

Her kan du indstille parametre som bruges i forhold til afspilning af melodier.

Indstil parametre for autoakkompagnement — Style Setting, Split Point og Chord Fingering
m Style Setting / Split Point (side 130)
Her kan du indstille parametre som bruges i forhold akkompagnementet — Split Point (delested).

m Chord Fingering (side 131)
Her er det muligt at indstille den made, som bruges til at spille/leese akkorder, nar du spiller med autoakkom-
pagnementet. Du kan endda lzere, hvordan akkorderne spilles, fordi de enkelte toner vises i displayet.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Foretag indstillinger for pedaler og
keyboard — Controller

Indstillinger for MIDI-parametre

m System (side 137)

m Pedal (side 131) Her indstilles de forskellige system-beskeder (fx Clock,
Disse indstillinger bestemmer, hvordan de pedaler, Start/Stop, System Exlusive). Her teendes/slukkes ogsa
der er sat til, skal fungere (fodpedaler og fodkontakter). for Local Control.

De kan styre forskellige funktioner — fx teend /sluk P
o m Send MIDI-data — Transmit (side 138)
for autoakkompagnementet eller starte afspilning af .
Fill-in figurer. Her bestemmes, hvordan data for afspilning skal
sendes til andet MIDI-udstyr — fx hvilke kanaler de

m Keyboard / Panel (side 133) forskellige Parts (dele) skal sendes pa. Her angives
Disse indstillinger virker pa anslagsfglsomheden for ogsa typen af data, som skal sendes via de forskellige
tangenterne (svagt/kraftigt tryk i forhold til volumen), kanaler.
gg ﬂzlléai?];?jr]naeezggt transponere klaviatur, melodier m Modtag MIDI-data — Receive (side 139)

g ' Her bestemmes, hvordan Parts (delene) pa CVP-205/
203 skal reagere pa data fra andet MIDI-udstyr —

Indstil Registration Sequence. Freeze o fx hvilke MIDI Receive-kanaler de forskellige dele
\ g q ’ 9 modtages pa. Her angives ogsa typen af data, som

Voice Set skal modtages pa de forskellige kanaler.

m Liste m.ed fqundstllllnger . m Indstil kanaler med grundtone
— Registration Sequence (side 134) .

S N — Root (side 139)
Her bestemmes i hvilken reekkefglge forindstillingerne . .
. . Her bestemmes hvilken eller hvilke kanaler, der skal

(1 - 8) under Registration Memory skal hentes frem . . .

: tilegnes grundtonerne i forbindelse med autoakkom-
ved hjeelp af enten [BACK/NEXT]-knappen eller

pagnementet.
pedalen.
m Indstil kanaler med akkorder — Chord Detect

m Bibehold panel-indstillingerne
— Freeze (side 134)
Her kan du angive, hvilke indstillinger der skal
bibeholdes og &ndres, nar der skiftes mellem
forindstillinger under Registration Memory.

m Voice Set (side 135)

(lesning af akkorder )(side 139)
Her bestemmes hvilke kanaler, der skal tilegnes
akkorder i forbindelse med autoakkompagnement.

Andre indstillinger — Utility

) . ] m Config 1 (side 140)
g?;gﬁjntﬁl: t;zsr:gr?er?fgi(g? Egstelz_'n;tr?nlggstllllngerkll P& denne side findes indstillinger for Fade In/Out,
. yae A P y 0sv.) ska Metronome, Parameter Lock og lyden af Tap-funktionen.
vises automatisk, nar der veelges en lyd.
m Config 2 (side 141)
Her kan du indstille displayet og skifte hvilke numre,
Indstillinger for Harmony og Echo (side 135) lydene skal have.
Her kan du bestemme, bade hvilken type Harmony- eller m Disk (side 142)
Echo-effekt, der skal seettes til lydene pa klaviaturet, samt Her kan du formatere disketter og kopiere fra diskette
hvor kraftig effekten skal veere. til diskette.
m Owner (bruger) (side 143)
Vis displayet fra Clavinova’et pé ettv— Her kan du indstille sprog for Clavinova’et og indtaste
Video Out (kun CVP-205) (side 136) dit navn — det vises automatisk hver gang, der teendes
— — : ) for strammen.
Disse indstillinger bestemmer, hvilke signaler der
skal sendes via Video Out-signalet, nar indholdet af m System Reset (side 143)

CVP-205/203’s display skal vises pa en tv-skeerm
(sat til VIDEO OUT-stikket).

@ CVP-205/203

Denne funktion gendanner de oprindelige standard-
indstillinger for CVP-205/203. Du kan ogsa bestemme,
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er muligt at gemme egne indstillinger, sa de kan hentes
frem senere.



Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Finindstil stemningen / veelg tonesystem — Master Tune/Scale Tune

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 125.

Indstil den overordnede stemning — Master Tune

g NOTE|
Hz (Hertz)
En maleenhed for en lyds
Use this function to tune this instrurnent frekvens, eller det antal
. to other instruments. gange en lydbglge svinger
440Hz is the most cornmonly used frequency.

per sekund.
) NOTE |
Funktionen Tune pavirker
ikke lydene Drum Kit eller

—MASTER TUNE— SFX Kit.

440.0Hz
C_aA¥ ]

TECECEE

ﬁ'_*‘/
Her bestemmes den overordnede stemning for
CVP-205/203, fra 414,8 Hz til 466,8 Hz. Tryk samtidigt
pa [4] eller [5] [ A ¥]-knapperne for at gendanne den

oprindelige standard-indstilling p& 440,0 Hz.

Veelg tonesystem — Scale Tune

Den aktuelle preecise tonehgjde for de enkelte toner §5 NOTE
vises ovenover eller under den pageeldende tangent. Cent
En enhed der svarer til 1/100
af en halvtone (100 cents =
R NDSTERTUNE /SCALETUNE | wm en halvt‘one).‘

¢ i Bruges i forbindelse med
tonehgjde og stemning.

) NOTE |

Du kan registrere egne
scale tunings (tonesystemer)
i forbindelse med en knap
under Registration Memory.
BASE For at gare dette, saet da

ﬂ:ﬁ#& = TURE L= maerke ved "SCALE" i
PURE MAIOR | Ch o % G displayet REGISTRATION
PYTHRGORERW || Eb Eb MEMORY (side 85).
BN iV N.vi aiv J.vEEEN
2 3

1

Her bestemmes grundtonen for hvert tonesystem.

Hvis grundtonen aendres, s transponeres Clavinova’ets
tonehgjde, men alligevel vil tonernes stemning indbyrdes
veere den samme.

Bestemmer Scale (tonesystem) (side 126). Her finindstilles den valgte tone med trin pa 1-"cent”.

Tryk samtidigt pa [5] eller [6] [ A ¥]-knapperne for at
gendanne den oprindelige standard-indstilling.

Her angives tonen, som skal stemmes, og hvor meget der skal
justeres. Raekkevidden gar fra "-64" over "0” til "+63”. Hvert trin er
pa en "cent” (en hundrededel af en halvtone).
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Scale (tonesystemer)

m Equal (tempereret stemning)
Tonehgjden mellem hver oktav er delt ind i tolv lige store intervaller, dvs. alle halvtone-trin er lige store.
Dette er det mest udbredte tonesystem i dag.

m Pure Major / Pure Minor (ren dur / ren mol)
Dette tonesystem har bibeholdt de rent matematisk udregnede intervaller for hver skala iszer for treklange
(grundtone, terts og kvint). Det er mest udbredt, hvis man frit kan danne tonehgjde — fx i kor og a capella sang.

m Pythagorean (pythagoreeisk)
Tonesystem blev udarbejdet af den graeske filosof, Pythagoras, og er lavet over en reekke rene kvinter, hvormed
intervallerne i en oktav er angivet. Tertsen i dette system virker ikke altid korrekt, men 4. og 5. trin lyde godt og
passer godt til nogle soloer.

® Mean Tone (middeltonesystemet)
Dette tonesystem blev lavet som en forbedring af det pythagoreaeiske, man fik den store terts til at "stemme bedre”.
Systemet var isaer populeert fra det 16. til det 18. arhundrede. Handel og andre brugte det.

m Werckmeister / Kirnberger
En sammensat stemning som kombinerer systemer udarbejdet af Werckmeister og Kirnberger, som begge var
videreudviklinger af middeltonesystemet og det pythagoraiske tonesystem. Vigtigst her er, at hver toneart har sin
helt egen karakter. Dette tonesystem var meget udbredt pa Bachs og Beethovens tid, og selv i dag bruges det ofte,
nér musik fra den tid spilles p& harpsichord.

m Arabic (arabisk)
Brug denne stemning til arabisk musik.

De forskellige toners stemning i hvert tonesystem (i ”cents”, for en skala i C-dur)

c ct D E E F F G AP A B B
Equal Temperament 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
PureMajor 0 -29.7 3.9 156 | -141 -2.3 -9.4 23| -27.3| -15.6 18.0 | -11.7
PuoreMinor 0 33.6 3.9 156 | -141 -2.3 31.3 2.3 141 | -15.6 18.0| -11.7
Pythagorean 0 141 3.9 -6.3 7.8 -2.3 11.7 2.3 15.6 6.3 -3.9 10.2
MeanTone 0 -24.2 -7.0 10.2| -141 31| -203 -3.1| -27.3| -10.2 70| -17.2
WerkMeister 0 -10.2 -7.8 -6.3 | -10.2 -2.3 | -11.7 -3.9 -7.8 | -11.7 -3.9 -7.8
KirnBerger 0 -10.2 -7.0 -6.3| -141 -2.3| -10.2 -3.1 -7.8 | -10.2 -39 -11.7
Arabicl 0 0| -50 0 0 0 0 0 0 -50 0 0
Arabic2 0 0 0 0 50 0 0 0 0 0 0 -50
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Indstil parametre med relation til melodier — Song Settings

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 125.

Her veelges en Guide-
funktion.

Her taendes/slukkes for
guide-lamperne.

Her bestemmes, hvor hurtigt

guide-lamperne skal reagere.

JUST ........ Guide-lamperne lyser pa
samme tid, som tonen skal
spilles.

NEXT ........ Guide-lamperne lyser lige

for, tonerne skal spilles.
Hvis de spilles i den forkert
rytme, blinker guide-

lamperne.

Her bestemmes hvilken MIDI

der skal forbindes til [TRACK 2]-knappen.

Her bestemmes hvilken MIDI

der skal forbindes til [TRACK 1]-knappen.

-kanal,

-kanal,

Herfra kan du afspille alle melodier
fra samme mappe efter hinanden.

Taender og slukker for Quickstart (se note).

Guide lamF indicates the next
note to Flav. Plavback Fauses
until wou Flaw the correct note.

4] Follou Liahts
Any Kex
ﬂ Kardo-Kew

[ O]
OFF GUIDE LAWP

TRE1 TRE2

EIED GUIDE LAHP
HEXT TIHIHG

T™E2 T uTO LYRICS
A er | —LANCUREE
an L__ AUt |
L1 ] T THTERHATIOHAL
2 JAPANESE
[a¥Y ]  av ]
1 2 8

Her teendes og slukkes for
funktionen Phrase Mark Repeat.
Er den teendt kan du gentage et
bestemt stykke (et antal takter)
igen og igen. Fremgangsmaden
for at indseette et "phrase mark”
er den samme som under displayet
SONG POSITION (side 77).

Her bestemmes sproget for de
viste tekster. Er indstillingen sat
til "JAUTO”, vil melodi-dataenes
standard-sprog blive vist. Er ind-
stillingen ikke "AUTO”, s& vil
teksterne blive vist pa japansk,
hvis den interne standard-indstilling
er "JAPANESE”". For alle andre
sprog saettes denne indstilling til
"INTERNATIONAL".

Er indstillingen her teendt ("On”),
vil Track 1 og 2 automatisk blive
indstillet korrekt. Indstillingen
skal oftest vaere "On”.

g3 NOTE |
Quick Start
Pa nogle af de data med
songs (melodier) som kan
kabes til Clavinova’et, vil der
veere nogle data med indstill-
inger (fx for lyde, volumen
osv.) sammen med den
farste takt, for dataene med
toner. Hvis Quick Start er sat
til "ON”, s& vil CVP-205/203
leese alle disse data hurtigst
muligt, og derefter automa-
tisk g& ned i tempo til den
forste tone. Pa denne made
er det muligt at starte afspil-
ningen, s& hurtigt som muligt
uden at skulle vente pa,
at dataene laeses.

) NOTE |
Channel
Henviser til MIDI-channel
(kanal) (side 150). MIDI-
kanalerne er fordelt pa fal-
gende made:

Melodi (Song)

1-16
Autoakkompagnements-
stilart

9-16

) NOTE

Guide-lamperne lyser bade
alt efter, hvilke song-channels,
der erindstillet til Track 1 og 2,
og efter akkord-dataene
(hvis der findes akkord-data
i pageeldende song). Du kan
normalt lade funktionen
AUTO SET CH sta til ON,
s& vil song-channels automa-
tisk blive indstillet. Hvis det
ikke virker tilfredsstillende,
kan du veere ngdt til at ind-
stille parametrene for chan-
nels under "TRK1 CG” og
"TRK2 CH”, sa de passer til
de rigtige dele for hgjre og
venstre hand.

) NOTE |

Phrase Mark

Disse data angiver et
bestemt sted i forlgbet af

en melodi. | melodierne,
som findes i den medfgal-
gende "Music Software
Collection (kun CVP-203) og
i den indbyggede nodebog,
"Song Book” (kun CVP-205),
er disse markeret med tal
(1, 2 osv.) i noderne.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Indstil parametre med relation til autoakkompagne-

mentet — Style Setting, Split Point og Chord Fingering

Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 3 pa side 125.

Indstil parametre med relation til autoakkompagnementet
— Style Setting, Split Point

ACHP LEFT HAIH

A L
o

STOP OTSLIMK S.STOP AGHP SEGIION SPLIT POIHT--
~ACHP~ TEMING, HINDOM, - TOUGH~ — SET ~AGHP—LEFT—
L OFF
TINE HAIN A F1 D3
HEXT ﬁ OH _[|HAIW B
EAR L OFF J|LTyC e

E@@@%@@@

Real Time

Next Bar

Her indstilles den del, som Split Point (delestedet)
skal virke pa: akkompagnementet, venstre hand
eller begge dele. Hold en af disse knapper nede,
mens du trykker p& den tangent, hvor Split Point
skal veere. Tangenten, der trykkes pa, vil vaere
den laengst til hgjre i autoakkompagnements-
sektionen (ACMP) eller venstre hands-sektionen
LEFT) pa klaviaturet.
A+L (ACMP + LEFT)
P& denne méade kan du indstille Split Point
for bade autoakkompagnements-sektionen
og venstre hands-sektionen pa klaviaturet.

L (LEFT)

g NOTE|

Om Section Set

Hvis en af sektionerne Main
A-D ikke er med i en akkom-
pagnements-stilart, sa vil
den naermeste alternative
sektion automatisk bliv valgt.
Hvis fx Main D ikke er med

i den valgte akkompagne-
ments-stilart, s& vil Main C
automatisk blive valgt.

Her kan du indstille Split Point for venstre hands-sektionen pa klaviaturet.

A (ACMP)

Her kan du indstille Split Point for autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet

Her kan du indstille Split Point for autoakkompagnementet (ACMP) og venstre
hénds-sektionen (LEFT). Den samme veerdi kan veelges til begge kanaler, eller
for begge uafhaengigt af hinanden ved at bruge knapperne [F], [G] og [H]-knapperne
(se ovenfor). Veerdien for Split Point kan indstilles med disse knapper.

Her kan du veelge hvilken sektion, der automatisk skal hentes frem, nar der veelges
forskellige autoakkompagnements-stilarter (mens akkompagnementet er stoppet).

Her taendes og slukkes for Touch Response. Hvis indstillingen er sat til "ON”,
sa vil volumen af akkompagnementet blive pavirket af, hvor kraftigt du spiller
(i autoakkompagnements-sektionen pa klaviaturet)..

P& CVP-205/203 er det muligt automatisk at aktivere Sync. Stop (side 66)

ved blot at trykke pa tangenterne i autoakkompagnements-sektionen og hurtigt

slippe dem igen. Her kan du indstille, hvor hurtigt tangenterne skal slippes.

Denne knap har forbindelse til funktionen OTS Link, hvor det er muligt automatisk at hente One
Touch Settings frem, nar der skiftes sektion i akkompagnementet. Her kan du indstille, hvor hurtigt
den pageeldende One Touch Setting skal skifte. ((OTS LINK]-knappen skal veere teendt)

One Touch Setting hentes frem med det samme, nar du trykker pd en knap med en sektion.

One Touch Setting kaldes frem fra den naeste takt, efter knappen er blevet trykket.

Teender og slukker for funktionen Stop Accompaniment (ACMP). Er indstillingen
sat til "ON”, sa kan du spille akkorder og bas-lyde ved at spille akkorder — selvom

om akkompagnements-stilarten ikke afspilles.

8. NOTE
Split Point kan indstilles
i MAIN-displayet.

Om Split Point (delested)

Split Point er det sted pa klaviaturet, som adskiller autoakkompagnements-
sektionen (ACMP) og venstre hands-sektionen (LEFT) fra hgjre hands- w MLI
sektionen (MAIN) pa klaviaturet. Split Point for LEFT kan ikke sattes

lavere (leengere til venstre) end Split Point for ACMP, og Split Point for
ACMP kan heller ikke seettes hgjere (lzengere til hgjre) end for LEFT.

Split Point (A)  Split Point (L)
4

T

!

pagnements-sektion

L Auto-akkom-——

héands-sektion

bl

i

— —

bt

Venstre —I——_ Hejre
Split Point (A) + (L)
A

it

L

Autoakkompagnements-
sektion + venstre hands-sektion

_F—— Hgjre —

hénds-sektion
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Veelg finger-indstilling — Chord Fingering

Her veelges type af finger-
indstilling (side 63).

Her angives tonerne, som hgrer til

HULTI FINGER:

EBoth Sinale Finser
and Fingered are
Fossible. For Sinsle
Finser. Fress the
whitesblack kewisd

closest to the root
note,

TYPE.
SIHGLE FIHGER
FINGERED
FIHNGERED OH BASS
HULTI FIHGER

FIHGERING TYPE -

(I:I"]I!D HAHE:C

Her vises tonerne, som
— hgrer til en akkord. Nogle

eResuired ASelectivels ortional
Ortional AOrtional if © omitteeb

toner kan vaere udeladt.

g NOTE|
Angivelsen af akkorderne
i displayet gaelder kun for
indstillingen Fingered, ogsa
selvom en anden finger-ind-
stilling er valgt.

Akkordens navn vil sta ved

>

siden af "CHORD NAME”".

akkorderne i musikken.

r.
5| - cHoRp SETTING
g‘.: . TVPE @ ...Skal veere med
f g 5 QO ...Kan udelades
E* e A\ ...En af disse kan
[AV] AV ] udelades
A ...Kan udelades hvis

tonen O ogsé ude-
lades

g2 NOTE
Chord Tutor

Funktionen Chord Tutor fun-
gerer som en opslagsbog
med akkorder. Det er meget
praktisk, nar du vil leere nye
akkorder. Angiv en akkord
med [6 A Y] - [84 V], Og tan-
genterne, som skal trykkes
ned (indstillingen for Fingered-
indstillingen) vises i displayet.

Her kan du aendre
akkord-typen.

Her kan du eendre akkordens

grundtone.

Foretag indstillinger for pedaler og keyboard (klaviatur) — Controller

Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 3 pa side 125.

Foretag indstillinger for pedaler

Her veelges hvilken pedal,
der skal have den valgte
funktion.

PEDAL [ 3ENB00HE PBHAE

@ SONWG [STYLE| HIG | LEFT|LAVER| HAIH
A R - F
2 |[CENTER:S0STE w | v | v
B@' | 3 [LEFT:S0FT CAEdAES 'G
d | AUX:VOLUKE v | w | w | w | v v
c - - H
~FUHGTION #2 Excert for Matural voices.
D_ SoSTERUTO w2 Only for Natural Uc:ﬁ::;.:an -_
SOFT POLARITY —
GLIDE
e - |poRTAMEWTO: - J
PITCH BEHD WOLF
HODULATIOH+
PEDAL
POIRT LEFT—LAYER- —HAIH
0 L oH I 0H Il OR )
OFF OFF OFF

e

Her veelges den funktion, som skal styres
af den valgte pedal. Hvilken som helst af
de fglgende funktioner kan blive styret af
begge pedaler.

Se mere om disse funktioner under
"Funktioner som kan styres af pedalerne”
pa side 132.

FIEREE

Hvis det er ngdvendigt,
kan du teende eller slukke
(ON/OFF) for delene her
eller indstille, hvor meget
pedalen skal trykkes ned
(se naeste side).

Maden, som pedaler
fungerer p4, kan veere
forskellig alt efter hvilken
pedal, der er sat til stikket
[AUX PEDAL].

Hvis der fx trykkes pa en
pedal, vil funktionen blive
sat til — andre maerker af
pedaler vil maske slukke for
funktionen, hvis der trykkes
ned. Hvis det er ngdvendigt,
kan teend/sluk funktionen
for pedaler indstilles her.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Funktioner som kan styres af pedalerne

VOLUME* Volumen kan styres en fodpedal (kun AUX PEDAL).

SUSTAIN Nar pedalen trykkes ned, klinger tonerne lzengere (har laengere sustain). Slippes pedalen deempes alle klingende toner.

SOSTENUTO Hvis pedalen trykkes og holdes nede, vil kun den farste spillede tone klinge (tonen der blev spillet mens pedalen var
trykket ned). Saledes kan du lade en akkord klinge, og spille en raekke toner staccato.

SOFT Trykkes pedalen ned reduceres volumen en smule, og klangen aendres lidt. Effekten virker kun pa bestemte lyde
— fx PIANO.

GLIDE Nar pedalen trykkes ned, endres tonehgjden. Tonehgjden gar tilbage, nar pedalen slippes igen.

PORTAMENTO Portamento-effekten (en glidende overgang mellem tonerne) kan laves, mens pedalen trykkes ned. Portamento laves,

nar tonere bliver spillet legato (dvs. en tone spilles, mens den foregdende stadig klinger. Tiden for Portamento-effekten
indstilles fra displayet Mixing Console (side 122). Effekten virker ikke pa Natural-lydene.

PITCHBEND* Toner kan bgjes op eller ned, ved at trykke p& pedalen. Effekten kan kun bruges med AUX-pedalen og CVP-205/203's
deemperpedal.

MODULATION* Tilseetter en vibrato-effekt til tonerne spillet pa klaviaturet. Effektens virkning @ges, mens pedalen trykkes ned.
Effekten virker ikke p& Natural-lydene.

DSP VARIATION Samme som [VARIATION]-knappen.

VIBROTOR ON/OFF Teender og slukker for "VibRotor” effekt-typen (side 122). Effekten virke kun p& Natural-lydene.

HARMONY/ECHO Samme som [HARMONY/ECHO]-knappen.

SCORE PAGE+ (kun CVP-205) | Mens en melodi er stoppet, kan du skifte til den naeste side (kun en side).
SCORE PAGE- (kun CVP-205) | Mens en melodi er stoppet, kan du skifte til den foregdende side (kun en side). .

SONG START/STOP Samme som SONG [START/STOP]-knappen.

STYLE START/STOP Samme som STYLE [START/STOP]-knappen.

TAP TEMPO Samme som [TAP TEMPO]-knappen.

SYNCRO START Samme som [SYNC. START]-knappen.

SYNCRO STOP Samme som [SYNC. STOP]-knappen.

INTRO Samme som [INTRO]-knappen.

MAIN A Samme som [MAIN Al-knappen.

MAIN B Samme som [MAIN B]-knappen.

MAIN C Samme som [MAIN C]-knappen.

MAIN D Samme som [MAIN D]-knappen.

FILL DOWN Et Fill-in afspilles automatisk, bagefter afspilles den Main-sektion, hvis knap er umiddelbart til venstre.

FILL SELF Et Fill-in afspilles.

BREAK Et Break afspilles.

FILL UP Et Fill-in afspilles automatisk, bagefter afspilles den Main-sektion, hvis knap er umiddelbart til hgjre.

ENDING Samme som [ENDING/rit.]-knappen.

FADE IN/OUT Samme som [FADE IN/OUT]-knappen.

FING/ON BASS Pedalen vil skifte mellem indstillingerne Fingered og On Bass (side 63).

BASS HOLD Nar pedalen trykkes ned, vil akkompagnements-stilartens bastone klinge, selvom akkorden skifter.
Hvis finger-indstillingen er sat til "FULL KEYBOARD?”, virker funktionen ikke.

PERCUSSION Pedalen spiller et percussion-instrument valgt med [4 A ¥] - [8 A ¥]-knapperne. Klaviaturet kan ogsa bruges til valg af
det gnskede percussion-instrument.

LAYER ON/OFF Samme som [LAYER]-knappen.

LEFT ON/OFF Samme som [LEFT]-knappen.

OTS+ Henter den naeste One Touch Setting.

oTS- Henter den foregdende One Touch Setting.

* Brug en Yamaha FC7 fodpedal for at opna det bedste resultat.

Parametrene herunder styres af knapperne [2 A ¥] - [8 A ¥], men om de er tilgeengelige kan afhaengige af den valgte Type af kontrol.
Hvis fx SUSTAIN er valgt som Type, s vil parametrene "HALF PEDAL POINT”, "MAIN”, "LAYER” og "LEFT” automatisk blive vist i displayet.

SONG, STYLE, MIC (kun Her angives den, eller de dele, pedalen skal virke pa.

CVP-205), LEFT, LAYER, MAIN

HALF PEDAL POINT* Her kan du bestemme, hvor langt pedalen skal trykkes ned, fgr deemper-effekten virker (side 59). Denne indstilling kan
kun foretages for visse typer pedaler, som AUX-pedalen (YAMAHA FC7) eller CVP-205/203's deemperpedal.

DEPTH Bestemmer maengden af effekt fra venstre pedal, nar SOFT er valgt. Virker kun p& Natural-lyde.

UP/DOWN Hvis GLIDE eller PITCH BEND er valgt, sa indstilles det her, om tonehgjden gar op eller ned.

RANGE Hvis GLIDE eller PITCH BEND er valgt, sa indstilles tonens udsving her — et trin per halvtone.

ON SPEED Hvis GLIDE er valgt, kan du her indstille hastigheden af tonens udsving, nar pedalen trykkes ned.

OFF SPEED Hvis GLIDE er valgt, kan du her indstille hastigheden af tonens udsving, nér pedalen slippes.

KIT Nar PERCUSSION styres af en pedal, sé vises de tilgaengelige trommeseet her, sa du kan veelge det trommeseet,
som skal bruges til pedalen.

PERCUSSION Nar PERCUSSION styres af en pedal, sa vises de tilgaengelige trommeseet her (i KIT ovenfor). Her bestemmes den lyd
(tangent), som skal styres af pedalen.

* Brug en Yamaha FC7 fodpedal for at opna det bedste resultat.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Juster anslagsfglsomhed og transponering — Keyboard/Panel
Keyboard Touch

Med anslagsfalsomheden kan du pavirke volumen, alt efter hvor kraftigt trykker pa tangenterne.
Med indstillingerne er det muligt at justere anslagsfelsomheden, s& den passer til dig.

Bestemmer
indstillingen for
anslagsfglsomhed
(se skemaet til
hgijre).

Bestemmer den —
faste volumen,

KEYEORRDSPAHEL

CEF e WaTw
B 1 (KEYBOARD TOUCH:HORHAL W v [ v
2 ([TRARSPOSE ASSIGH: KEYBEOARD

TOUGH

nar anslagsfalsom-
heden er sat til

"OFF”.

|

1 2 3 4 5 6 7 8

Her teendes eller slukkes for funktionen Touch for de forskellige dele.

Transpose Assign (transponering)

OFF
TOUGH LEVEL:
HARDZ 93
HARD L
[__HORHAL ] LEFT— LAVER:
SOFT1 L OH i _oOH |l O |
SOFT2 OFF_||_OFF

HARD 2 | Kraever meget styrke for at give
hgj volumen. Bedst hvis du spiller
med et kraftigt anslag.
HARD 1 | Kraever moderat styrke for at give
hgj volumen.
NORMAL | Almindelig anslagsfalsomhed.
SOFT 1 Giver hgj volumen med moderat anslag.
SOFT 2 Giver forholdsvis hgj volumen selv
med svag styrke. Bedst hvis du spiller
med et let anslag.
1) NOTE |
Indstillingerne for TOUCH pavirker alle lyde.
Veer opmeerksom pa, det er muligt, at hver lyd far sin
egen anslagsfglsomhed (TOUCH SENSE). Hvis fx
lyden med orgelpiber skal spilles autentisk, sa skal
lyden ikke have nogen anslagsfalsomhed (side 90).

Her bestemmes hvilken del af keyboardet, der skal pavirkes af [TRANSPOSE]-knappen.

Med denne funktion kan du indstille tonehgjden (i halvtone-
trin) for lydene pa klaviaturet, akkompagnements-stilarterne

1 Tryk pa en af [TRANSPOSE]-knapperne.

M TRANSPOSE
— +

‘— RESET—

TRANSPOSE-vinduet, som er valgt via
TRANSPOSE ASSIGN, bliver vist.
] TRARSPOSE

KEYBDARDSPAHEL Transpose
LEFT (LAVER| HAIH
B 1 [REYBOARD TOUCH:HORWAL | v | W
2 |TRAKSPOSE ASSIGH: KEYBOARD
u .
og melodierne.
TRARSPOSE
ASSTEH
SOHG
HASTER
C_a¥ ]
! 2 8 . 6 7 8 ] TRAHSPOSE
KEVEOARD
| « [
KEYBOARD

Med denne indstilling virker Transpose pa tone-
hgjden af lydene pa klaviaturet (Main, Layer og
Left) og akkompagnements-stilarterne.

SONG
Med denne indstilling virker Transpose pa tone-
hgjden af melodierne.

MASTER
Med denne indstilling virker Transpose pa tone-

hgjden af hele keyboardet (lydene, akkompagne-

ments-stilarter og melodier).

) NOTE |

Funktionen Transpose
pavirker ikke lydene
Drum Kit eller SFX Kit.

[] TRAHSPOSE PeTer
SOHG
%]

3 Indstil vaerdien ved at bruge [TRANSPOSE]-knapperne.

For at lukke TRANSPOSE-vinduet, tryk da pa
[EXIT]-knappen.

W

ND
e Transponer klaviatur og melodi hver for sig
Disse indstillinger kan bruges til at f4 bade melodi og det,
du spiller, til at passe til en bestemt toneart. Hvis fx du vil
spille og synge til en bestemt melodi. Melodien star i F-dur,
men du synger den bedst i D-dur, og du er vant til at spille
den i C-dur. Gar fglgende: indstillingen for Master Transpose
skal blive pa "0, indstil Keyboard Transpose til ”2” og Song
Transpose til ”-3”. S4 vil klaviaturet blive transponeret op,
og melodien blive transponeret ned, hvor den er god at
synge.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Indstil Registration Sequence, Freeze og Voice Set

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 125.

Bestem raekkefgalge for liste med forindstillinger i Registration Memory
— Registration Sequence

Det er muligt at gemme egne panel-indstillinger under Registration Memory forindstillingerne. De kan derfor ogsa hentes frem ved at
trykke pa den tilhgrende REGISTRATION MEMORY knap [1] - [8]. Med den praktiske funktion Registration Sequence er det muligt
at hente forindstillingerne frem i den raekkefglge, du har valgt, ved at bruge [BACK/NEXT]-knapperne eller pedalen, mens du spiller.

Bestemmer hvilken pedal, der skal bruges, Her vises fil-navnet pa den valgte g NOTE]
nar du vil rulle frem gennem listen. Registration Memory bank. Seettes Registration
Sequence Enable til "ON”,
sa overskrives alle andre
pedal-indstillinger (pedaler
der er sat til "Regist (+)
SEQUERLE EHABLE Worme Pedal” og "Regist (-) Pedal’).
Det geelder ogsa pedal-ind-
stillingerne pa side 131 og

oo T ——— -H under Voice Set p& side 135.
q@ LEFT CEHTER RIGHT AUX (133 - ‘ ]I[E
) SEQUENGE DATA (T J Hvis bade "Regist (+) Pedal”
q-J wgm TOP HEXT EANK og "Regist (-) Pedal” er ind-

Bestemmer, hvad der sker Bessmar o J Teender og slukker stillet til "OFF”, s& kan

nar du er kommet gennem % for funktionen pedalerne ikke bruges til at
1 K1 K3 K3 53 I 5 rulle genne listen. Kun

listen med forindstillinger. Registration Sequence.
[BACK/NEXT]-knapperne

Stop Er den sat til "ON”, M
% % % % % % % vises den program- kan bruges i displayet MAIN.
merede liste med
) NOTE|
2 3 4 5

......REGIST. SEQUENCE / FREEZ
REGISTtATION SEQUEHGE

Bestemmer hvilken
pedal, der skal bruges,
nar du vil rulle tilbage
gennem listen.

der trykkes pa [NEXT]-knappen

Det har ingen virkning, hvis
eller den "foregaende” pedal. forindstillinger gverst

Listen er stoppet. ! € 7 til hgjre i displayet, Hvis bade "Regist (+) Pedal’
Top og du kan ga gennem og "Regist (-) Pedal” er
Listen starter igen forfra. den ved at bruge indstillet til samme pedal,
Next Bank [BACK/NEXT]- far "Regist (+) Pedal” ferste
Listen gar automatisk til starten knapperne eller prioritet.

af naeste Registration Memory pedalerne.

Bank i samme mappe.

Sletter alle Registration
Memory-numre pa listen.

Angiver numrene pa forindstillinger under Sletter nummeret udfor
Registration Memory indenfor den aktuelle markaren.
liste.

g2 NOTE]
Dataene for Registration
Sequence gemmes som en
del af filerne under Registra-
tion Memory Bank. For at
gemme den nye Registration
Sequence, gem den aktuelle
fil med Registration Memory
Bank (side 39 og 45). Alle
data for Registration Sequen-
ce mistes, hvis du skifter

W
Godkend indstillingerne ved at trykke pa [EXIT]-knappen. Registration Memory Bank

Indsaetter nummeret for den valgte
Registration Memory forindstilling
umiddelbart far markaren.

Disse knapper kan flytte markgren gennem listen.

Erstatter nummeret for markgrens position med
nummeret pa den aktuelle Registration Memory.

uden fgrst at have gemt den
sammen med Registration
Memory Bank-filen.

Bibehold panel-indstillingerne — Freeze

Her kan du angive, hvilke indstillinger der skal bibeholdes eller forblive usendrede, nar der skiftes mellem
forindstillinger under Registration Memory. Se mere pa side 87.

@ CVP-205/203



Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Lav om pa de automatisk valgte indstillinger for lyde — Voice Set

Nar der skiftes lyd (veelges en lyd-fil), sd vaelges og aktiveres ogsa automatisk de indstillinger, som passer dertil —
de samme som dem der er valgt under Sound Creator. Fra denne side er det muligt at teende og slukke for hver del.
Fx har de forindstillede lyde hver deres egen indstilling for LEFT PEDAL, men hvis denne indstilling seettes til "OFF”
pa denne side, vil indstillingen for LEFT PEDAL ikke blive &ndret, selvom der skiftes lyd.

REGIST. SEQUENCE / FREEZE / VOICE SET

Brug knapperne her til at
veelge en del (part). 8

- s s
[VOGE[ErFECT] WRH.[LpDL

A1 [nAmn | w | w|w]|w
2 |LAYER w | v [T

|2 [LEFT

Indstillinger for Harmony og Echo

g3 NOTE|
Normalt bgr alle indstillinger
her veere sat til "ON".

g NOTE |
Harmony/Echo og funk-
tioner for venstre pedal kan
ikke indstilles for delene
Layer og Left.

Her bestemmes om, indstillingerne med relation til
lydene (valg af lyd, effekter, EQ og Harmony/Echo)
automatisk skal hentes frem, nar der veelges en lyd.
Disse indstillinger kan teendes og slukkes uafheengigt

af hinanden.

Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 3 pa side 125.

Bestemmer Harmony-typen,
se side 136.

Bestemmer hvor kraftig Harmony-effekten skal veere.

Bestemmer hastighed for effekterne ekko, tremolo
og trille. Dette parameter er kun tilgeengeligt, hvis

TYPE.
STARDARD DUET
STAHDARD TRIOD

FULL CHORD
ROCK DUET
COURTRY DUET

J>g

COUHTRY TRID
BLOCK
4-HAY CLOSE1
4-HAY CLOSEZ

d-HAY OPEW
145
OCTAVE VOLUNE: -SPEED~ [ASSIGHy CHORD
STRUH 100 HOTE
HULTI ASSIGH HULTI (~OWLY
ECHD | HAIN |
TREHOLO LAVER |(STHN
TRILL ; OFF

T

Echo, Tremolo eller Trill er valgt under Type ovenfor.

TOUGH
LIMIT-

Bestemmer den laveste velocity-veerdi,
som vil fA Harmony til at virke. Det er
saledes muligt at tilseette Harmony-effekten
alt efter hvor kraftigt der spilles, sa du kan
tilfgje accenter med harmonier i melodien.
Harmony-effekten vil sd blive sat til, nar du
spiller tilstreekkeligt kraftigt pa tangenterne
(kraftigere end veerdien valgt ovenfor).

Nar denne indstilling er sat til "ON”, vil
Harmony-effekten kun virke pa de toner,
som hgrer til en akkord, der blive spillet

i autoakkompagnements-sektionen pa
klaviaturet. Dette parameter er ikke til-
gaengeligt, hvis Multi Assign, Echo, Tremolo
eller Trill er valgt under Type ovenfor.

Her kan du indstille Harmony-effekten
til at virke pa forskellige dele.
Se mere pa side 136.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Om Harmony-typerne

Hvis en normal Harmony-type (fra “Standard Duet” til “Strum”) er valgt

Split Point
A

ww Mm I I I I} I I I I I I I Iﬂlﬂ Harmoni-tonerne (baseret pa
akkorderne og de valgte type)

tilseettes automatisk melodien,
som spilles til hgjre for Split Point.

Akkorder som spilles til I IIH w

venstre for Split Point
kontrollerer harmonierne.

[ —

Nar “Multi Assign” er valgt
Med Multi Assign bliver toner, som spilles i hgjre hands-sektionen pa klaviaturet, fordelt pa to dele (lyde).
Fx hvis der spilles to toner efter hinanden, sa vil den farste blive spillet af Main-lyden og den anden af Layer-lyden.

Nar “Echo” er valgt
En ekko-effekt seettes til tonerne, der spilles. Ekkoet vil veere i takt med det indstillede tempo.

Nar “Tremolo” er valgt
En tremolo-effekt saettes til tonerne, der spilles. Tremolo-effekten vil veere i takt med det indstillede tempo.

Nar “Trill” er valgt
Hvis to tangenter holde nede, vil de toner blive spillet skiftevis i takt med det indstillede tempo.

Indstillinger for Harmony — Assign

Multi

Med denne indstilling seettes 1., 2., 3., og 4. harmoni-tone automatisk til de forskellige dele (lyde). Fx hvis delene Main
og Layer teendes, og "Standard Duet” veelges, sa vil tonerne du spiller pé klaviaturet, automatisk blive spillet med Main-
lyden. Og de tilfgjede harmonier vil blive spillet med Layer-lyden.

Main

Harmony seettes kun til Main-delen. Hvis Main-delen slukkes, vil der ikke blive tilsat harmonier.

Layer

Harmony saettes kun til Layer-delen. Hvis Layer-delen slukkes, vil der ikke blive tilsat harmonier.

Vis displayet fra Clavinova’et pa et tv — Video Out (kun CVP-205)

Fremgangsmaden her er i forlaengelse af trin 3 pa side 125. o T NOTE

« Der kan komme nogle flimrende, paral-
Television lelle linier pa tv- eller video-skaermen.
Det betyder ikke ngdvendigvis, at skeer-
men er i stykker. Det kan muligvis ordnes
o ved at eendre indstillingerne Character
4 VIDEO IN Color eller Background Color. For at
opné& det bedste resultat, kan du ogsa
preve aendre indstillingerne pa skeermen.
« Lad veere med at se pa tv- eller video-
skaermen i for lang tid af gangen;

Select the desired video standard:NTSC ar PAL.
Set the size and color as desired.

det ikke sikkert, skeermen viser dis-

tsa; qsn pagster t”t' playet fra CVP-205 helt rigtigt (fx kan
l:ll'lyéc?o_lr sp)gﬁ : VIDEO ouT det veere indholdet i displayet ikke kan
eller : veere pa skaermen, at bogstaverne ikke
1 2 3 7

["“Eﬁfﬁj" [—— ] 08 okuser ainen ph andre siedor

PAL: SIZE: 17 2 . P

L et i — H —— * Husk at selvom alle indstillinger fore-
Seet denne indstilling, (aY Jav] C_a¥ Jf av | taget, som det er anbefalet her, sa er

er helt tydelige eller at farverne ikke er

4 5 ° T 8 rigtige).
Seet denne indstilling til "SMALL", Her indstilles baggrundsfarven
hvis indholdet ikke passer til stgrrelse pa displayet.

af tv- eller video-skeermen.
Her indstilles farven pa bogstaverne,
som vises pa tv- eller video-skaermen.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function
Indstillinger for MIDI-parametre

Her beskrives det, hvordan indstillingerne med relation til MIDI seettes. Alle indstillingerne kan gemmes
fra USER-displayet og hentes frem igen.

Laese mere om MIDI under "Hvad er MIDI?” (side 148).

Fremgangsméaden her er i forlaengelse af trin 3 pa side 125.

Forprogrammerede MIDI-templates (skabeloner)
(1 Velg en "template” (skabelon).)
All Parts Sefrgder alle Parts (dele) — Main, Layer,
Left.

Master KBD Clavinova'et fungerer som et master-
keyboard og kontrollerer de eksterne
lydmoduler og andet eksternt udstyr.

mial ] mial AAIDI Accord? KBD & Style Sender det, der spilles p& hgjre og

venstre (upper og lower) del af klavia-
mil Clock Ext midl AAIDI OFF }_u;)elzé :liffct‘)et for de enkelte dele (Main/
Tl KBD & Style Dill MIDI Pedlal 1 Song Alle kanaler, der sender (transmit-kanaler)

indstilles, sa de passer til Song Channels
1 - 16. Brug denne, hvis Clavinova’et
skal afspille song-data med et eksternt
lydmodul, eller hvis du vil indspille, alt
der spilles, pa en ekstern sequencer.

ml pMaster KBD mal MIDI Pedal2

mial PAIDI Aceord 1 il Song

Clock Ext. MIDI IN-stikkene modtager signal fra en
MIDI-clock (tempo-kontrol), og Clavinova’'et
bliver synkroniseret med noget eksternt

]
MIDI-udstyr.

MIDI Accord 1 | En ideel indstilling hvis lydene og akkom-
pagnementet i Clavinova’et skal styres
fra en MIDI-akkordeon.

1 2 3 4 5 6
2

7 8

MIDI Accord 2 | Akkord- og bas-knapperne pa en tilsluttet

MIDI-akkordeon bade styrer akkompag-

@ . Y . . Y ; :

3 Hent displayet User frem Hent displayet Edit frem, e eqis-stilarterne og spiller akkorder
08 tryk pa denne knap 08 Va‘?lg de onskede MIDI Pedal 1 MIDI-pedalen, som er sat til MIDI IN-stikket,
for at gemme de nye funktioner/parametre. styrer bastonen i akkompagne-mentet.
MIDI-indstillinger. Se mere om displayene MIDI Pedal 2 | MIDI-pedalen, som er sat til MIDI IN-
Der kan gemmes op til med MIDI-indstillinger stikket, spiller bas-delen.

i illi 2 i MIDI OFF Der hverken sendes eller modtages
L 10 seet indstillinger. JU pa de fglgende sider. J nogen MIDI-signaler.
et For at vende tilbage til det foregaende display, B — . .
ND K 03 k De gemte indstillinger kan navngives (side 42)
tryk pa [EXIT]-knappen. eller slettes (side 44) p& User-siden.

Foretag overordnede system-indstillinger (Local Control, Clock, osv.) — System

Bruges til indstilling af parametrene
Bruges t|| lndstllllng af parametrene 2 CLOCK:IHTERHAL TRAHSHIT CLOCK:OFF for Loca| ControL

. . RECEIVE TRAHSPOSE:OFF |START-STOP:SOHG
Clock, Transmit Clock, Receive

5Y5-EX Tx:DH Rx:0H o T
Transpose og Start/Stop. MESSRRE SH [ e rON o Bruges til |ndst|||}ng af parametrene
= S — for Message Switch.

Local Control (lokal kontrol)

Teender og slukker Local Control for hver del. Hvis Local Control er sat til "ON”, s& kontrollerer CVP-205/203 sin eget
lydmodul, og de indbyggede lyde kan spilles direkte fra instrumentet. Hvis Local Control er sat til "OFF”, sa lukkes der
for forbindelsen mellem klaviaturet/kontrollerne og lydmodulet i CVP-205/203. Sa der kommer ingen lyd, nar der spilles
pa klaviaturet eller bruges nogle af kontrollerne. Det ger det fx muligt, at en ekstern MIDI-sequencer kan spille med
lydene i CVP-205/203. Keyboardet kan saledes indspille toner pé& en ekstern sequencer og/eller spille med lyde fra et
eksternt lydmodul.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Clock, Transmit Clock, Receive Transpose, Start/Stop

m Clock (tempo-kontrol)
Her bestemmes om CVP-205/203 skal styres af keyboardets interne tempo-kontrol eller et MIDI-signal, som
modtages fra noget eksternt udstyr. Den normale indstilling for clock (tempo-kontrollen), nar CVP-205/203 bruges
alene, er "INTERNAL”. Hvis CVP-205/203 bruges sammen med en ekstern sequencer, MIDI-computer eller andet
MIDI-udstyr, og du gerne vil have at keyboardet skal synkroniseres efter det udstyr, sa skal indstillingen veere
"EXTERNAL™. | sidste tilfzelde skal det eksterne udstyr saettes til MIDI IN-stikket pa CVP-205/203, og det skal sende
et rigtigt indstillet MIDI-clock signal.

m Transmit Clock
Her teendes og slukkes for transmission af MIDI-clock signalet. Hvis indstillingen er sat til "OFF”, vil der ikke blive
sendt nogen data for MIDI-clock eller START/STOP.

m Receive Transpose
Hvis denne indstilling er sat til "OFF”, sa vil data, der modtages af CVP-205/203, ikke blive transponeret. Er den sat
til "ON”, vil de modtagne data blive transponeret alt efter keyboardets aktuelle indstilling for transponering (side 141).

m Start/Stop > NOTE
Bestemmer om data, som modtages vedragrende beskeder for FA (start) og FC (stop), FA, FC

MIDI-beskederne vedrgrende
start/stop af melodi eller stilart.
"FA” beskeder svarer til start,
og "FC” svarer til stop.

vil pavirke afspilning af melodi og akkompagnement.

Message Switch

SYS/EX. Tx (TRANSMIT)........ccovvvvennee Teender eller slukker for afsendelse af beskeder vedr. MIDI system exclusive.
SYS/EX. Rx (RECEIVE) .............cccuvuvne. Teender og slukker for modtagelse af data vedr. MIDI Exclusive data fra eksternt
MIDI-udstyr.

CHORD SYS/EX. Tx (TRANSMIT) ....... Teender og slukker for afsendelse af MIDI chord exclusive data (leesning af akkorder
— grundtone og type).

CHORD SYS/EX. Rx (RECEIVE)............ Teender og slukker for modtagelse af MIDI chord exclusive data (leesning af akkorder
— grundtone og type) fra eksternt MIDI-udstyr.

Send MIDI-data — Transmit

Her bestemmes hvilke dele, der
skal afsende MIDI-data og pa
hvilken MIDI-kanal, dataene skal

LAYER

sendes. @ (¥ : LEFT : : : :
Sorr == =T1=
Bestemmer hvilken D] : 3ii I I Punkterne udfor hver
!<ana_l, der'skal E_ 8 [OFF =l =1 =1 = kanal (1- 16) blinker kort,
indstilles til afsendelse. — DI L 234352820 ugpuse hver gang der sendes

data pa kanalen.

COHTROL PROGRAN PITCH
PART HOTE  CHAHWGE CHOMGE BEHD

Teender og slukker for

i ni nana
Bestemmer hvilken Part (del), CA transmission af specifice-
der skal veere pa den valgte kanal. rede data. _
Se mere om de forskellige
4 5 6 7 8

. 2 s data-typer herunder.

Data-typer i displayet MIDI TRANSMIT/RECEIVE

Note

Beskeder der dannes, mens der spilles pa klaviaturet. Hver besked indeholder et bestemt tone-nummer, som svarer
til den tangent, der blev trykket ned, plus en velocity-veerdi baseret pd, hvor hardt tangenten blev trykket ned.

Control Change (CC)

Data med Control Change indeholder data for pedaler og andre kontrolenheder.

Program Change (PC)

Data med Program Change indeholder numre pa lyde og lignende.

Pitch Bend (PB)

Se side 132.

After Touch (AT)*

Med denne funktion registrerer Clavinova’et, hvor hardt du trykker pa tangenterne, nar du spiller. Med styrken af
trykket er det muligt at pavirke lyden pa forskellige mader alt efter den valgte lyd. Du kan fx spille med mere dynamik
og din spilleteknik kan f& en ekstra effekt.

* Kun tilgeengeligt i displayet RECEIVE (side 139).
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Modtag MIDI-data — Receive

Her bestemmes hvilke dele, der
skal modtage MIDI-data og pa

hvilken MIDI-kanal, dataene skal
modtages.

Bestemmer hvilken kanal, der
skal indstilles til modtagelse.

Punkterne udfor hver kanal

(1- 32) blinker kort, hver gang
der modtages data pa kanalen/

g’ NOTE |
Hi :EE .
(CH| PRART HOTE [HH PG PB AT MIDI IN/OOUT Stlkkene Og
B Port A p& TO HOST-stikket
2 |x6-76M v ] v v |wv |w (Port A pd CBX-driveren)
(@ u o :'; :‘; :'; :‘; :'; svarer til kanalerne 1 - 16.
5 [X6-6M N N A Port B p& TO HOST-stikket
& |X6/6H v v lw|lw|w¥w (Port B for CBX-driveren)
' 7 |XG- G Y| v v | v |w svarer til kanalerne 17 - 32.
% [x6./6H v | v [ v | v [«
- CIDNM S 5323822 288EEEEE
|\ TEEDERERTTETEVLE
COHTROL PROGRAN PITCH AFTER
PART HOTE GHAWGE CHAHWGE BEHD TOUGH

kanalerne.

Bestemmer hvilken Part (del), der skal vaere
pa den valgte kanal. Se mere herunder om
de Parts (dele), som modtages.

Taender og slukker for mod-
tagelse af specificerede data.
Se mere om de forskellige
data-typer p& side 138.

Indstillinger for MIDI Receive

OFF Der modtages ingen MIDI-data.

SONG Normalt vil de data, som modtages, svare til den part/lyd, som bruges, nar melodi-dataene afspilles.
Kanalerne 1 - 16 svarer til song (melodi)-channels 1 - 16.

MAIN Part'en (delen) MAIN styres af de MIDI-data, der modtages pa den kanal, der er indstillet til det.

LAYER Part'en (delen) LAYER styres af de MIDI-data, der modtages pa den kanal, der er indstillet til det.

LEFT Part'en (delen) LEFT styres af de MIDI-data, der modtages pa den kanal, der er indstillet til det.

KEYBOARD MIDI-data for toner, som modtages af Clavinova’et vil afspille tonerne, som om de bliver spillet pa Clavinova’et.

ACMP RHYTHM1-2 | De modtagne toner bruges til fglgende parts (dele) af akkompagnementet: RHYTHM 1, RHYTHM 2.

ACMP BASS De modtagne toner bruges til part’en (delen) BASS af akkompagnementet.

ACMP CHORD1-2 De modtagne toner bruges til fglgende parts (dele) af akkompagnementet: CHORD 1, CHORD 2.

ACMP PAD De modtagne toner bruges til part’en (delen) PAD af akkompagnementet.

ACMP PHRASE1-2 | De modtagne toner bruges til falgende parts (dele) af akkompagnementet: PHRASE 1, PHRASE 2.

EXTRA PART1-5 Fem part'er (dele) er reserveret specielt med henblik p4 at modtage MIDI-data. Disse part'er bruges normalt ikke af keyboardet.
Nar disse fem kanaler aktiveres, kan keyboardet bruges som et lydmodul med 32 toners polyfoni.

Indstil kanaler med grundtoner — Root

Beskederne ON/OFF vedr. toner, som modtages pa den/de kanaler, der er sat til "ON”, laeses som grundtoner for
akkompagnementet. Grundtonerne vil blive lzest uden hensyn til indstillinger for akkompagnementet (ON/OFF) eller

Split Point.

Her veelges kanaler i grupper
med otte af gangen: 1 -8, 9 - 16,

17 - 25, 26 - 32.

a2 NOTE |
MIDI IN/OUT stikkene og
Port A pa TO HOST-stikket
(Port A pa CBX-driveren)
svarer til kanalerne 1 - 16.
Port B pa TO HOST-stikket
(Port B pd CBX-driveren)
svarer til kanalerne 17 - 32.

g2 NOTE |
Hvis flere kanaler samtidigt
seettes til "ON”, s vil MIDI-
dataene fra kanalerne blive
lagt sammen, og grundtonen
blive fundet ud fra de sam-
lede data.

3 4 5

Seetter den valgte kanal til ON eller OFF. Slukker for alle kanaler (OFF).

Indstil kanaler med akkorder — Chord Detect (laesning af akkorder)

Beskederne ON/OFF vedr. toner, som modtages pa den/de kanaler der er sat til ’"ON”, laeses som akkord-toner til
akkompagnementet. Akkorderne, som laeses, afhanger af finger-indstillingen. Grundtonerne vil blive laest uden hensyn
til indstillinger for akkompagnementet (ON/OFF) eller Split Point. Fremgangsmaden er grundlaeggende den samme som
under displayet ROOT ovenfor.
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Andre indstillinger — Utility

Fremgangsmaden her er i forleengelse af trin 3 pa side 125.

Foretag indstillinger for Fade In/Out, Metronome, Parameter Lock
og Tap — CONFIG 1

Fade In Time, Fade Out Time, Fade Out Hold Time

Her indstilles, hvor lang tid akkompagnements-stilarter og melodier skal veere om at “fade” ind og ud.

FADE OUT HOLD TIHE:1.0 sec

HETROHOHME VOLUME: 100 SOUHD:BELL OH

ﬂ TIHE SIGHATURE: 4-4

PARAHETER LOCK

4 |TAP PERCUSSIOH:HI-HAT CLOSED |UELI]I:II\‘=5I]

FII['E IH TIHE: €.0 sec FADE OUT TIME:12.0 sec

w( m

~FADE IRFOUT/HOLE TIHE-
IH——O0UT—HOLI-

6.0 12.0 1.0

[(AVE AYHaiv¥]

Her indstilles det, hvor lang tid % % % % % % % %
volumen skal vaere om at "fade” ind,

° . . . . 1 2 3 4 5 6 7 8
eller ga fra min. til max. (kan indstilles

fra 0 - 20 sekunder).

Her indstilles, hvor lang tid volumen
skal blive pa 0, efter den er "faded” ud
Her indstilles, hvor lang tid, det tager for (kan indstilles fra O - 5 sekunder).
volumen at "fade” ud, eller ga fra max. til min.

(kan indstilles fra 0 - 20 sekunder).

Metronome

Her kan du foretage indstillinger med relation til metronomen.

|FI'IDE OUT TIHE:12.0 zec

e
SOUHD:BELL OFF
3 [PARAHETER LOCK

[4[TAP PERCUSSION:HI-HAT CLOSED _ [VELOCITY:50

::[II!I]HI]HE

VOLUHE, TIHE
100

SIGHATURE.
BELL OH
? EHGLISH VOICE
GERHAH VOICE
JAPAHESE WOICE
N .Y s  Jav]aviEE
Her indstilles volumen % ‘ % % % % % %
3 J

Her bestemmes taktarten for

@ CVP-205/203

German Voice....... ....Indteelling p& tysk (Eins, zwei, drei, vier)
Japanese Voice............ Indtzelling pa japansk (Ichi, ni, san, shi)
French Voice ........ ...Indteelling p& fransk (Un, deux, trois, quatre)

Spanish Voice ............. Indteelling pa spansk (Uno, dos, tres, cuatro)

5 6 7 8 o R
for metronomen. l metronomen. Nar en melodi
Her bestemmes, hvilken lyd, metronomen skal bruge. el!er akkompagnemer_ﬂs—
' ; ) stilart startes vil veerdien,
Bell Off ..o Almindelige metronom-lyd, ingen klokke. : . .
. . der passer til dem, indstilles
Bell ONn..ccoevveiiiiiiiee Almindelige metronom-lyd, med klokke. automatisk
English Voice. .............. Indteelling pa engelsk (One, two, three, four) '



Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Parameter Lock (fastlasning af parametre)

Denne funktion kan fastlase de angivne parametre, sa de kun kan andres med panel-kontrollerne — og altsé ikke
hverken med Registration Memory, One Touch Setting, Music Finder eller data fra melodier eller lister.

FAPE IH TIME: 6.0 sec |FIIDE OUT TIHE:12.0 sec

o

FALME OUT HOLD TIHE:1.0 sec

HETROHOHE VOLUHE: 100 |Sl]llIII)=BELL OFF
TIME SIGHATURE: 4-4

3 |PARAHETER LOCK

d |TAP PERCUSSION:HI-HAT CLOSED VELOCITY:50

~PARAHETER LOGK- -
SELECT.
REVERE RETURH LEVEL CIREVERB TYPE ¥ HARK
[J CHORUS RETURH LEVEL AN

CI0SP RETURH LEVEL
CISPLIT POINT YOFF

| —— . S— 0

Her veelges det parameter Bestemmer om fastlasning af de valgte
for hvilket fastlasning skal parametre skal aktiveres (maerke i feltet)
aktiveres eller deaktiveres. eller deaktiveres (intet meerke).

1 2 3 4 5 6

7 8

Tap Count
Her kan du andre indstillinger for tap-lyden, som bruges til funktionen Tap Start (side 52).

FAPE IH TIME: 6.0 sec |FIII)E OUT TIHE:12.0 sec
n FALME OUT HOLD TIHE:1.0 sec

HETROHOHE VOLUHE: 100 |Sl]llIII)=BELL OFF

[¥] TIME SIGHATURE: 4-4

3 |PARAHETER LOCK

[ a[1ap peRcusSION:HI-HAT CLOSED JuELOCITY:S0
PERGUSSTION —YELOGITY:
SHARE 50
HARD CLAP
SHARE TIGHT
FLI]I]I! TOH L
E
Her veelges den lyd, som skal
bruges til funktionen Tap Start.
Alle tromme eller percussion-
lyde fra lyden Standard Kit

(side 56), kan veelges.

Her bestemmes volumen af tap-lyden.

Foretag indstillinger for display, hgjtalere og visning af nummer
pa lyd — CONFIG 2

LCD ERIGHTHESS:20
DISPLAY VDICE HUHBER:OFF
SPEAKER:HERDPHORE SHITCH

-

—— HEADPHONE SW (OMSKIFTER)
Hgjtalerne fungerer som normalt men
slukkes, nar der szettes hovedtelefoner
til PHONES-stikket.

ON
Hgijtalerne er altid teendte.
SPEAKER OFF
MGE"""BE m Hgijtalerne er altid slukkede.
-IE- l]FF
AYN av J av ]

Her bestemmes om nummer pa lyd og bank

skal vises pa siden PRESET i displayet

VOICE (side 55).

Det kan veere praktisk, hvis du vil checke
6

7 8 veerdierne for bank select MSB/LSB, nar du
I o skal veelge en lyd fra eksternt MIDI-udstyr.

Her indstilles, hvor klart, eller lyst,
displayet skal veere. 1 2
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Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Kopier og formater disketter — Disk 3. NOTE|

« Kopiering kan ske mellem
en 2DD og en 2HD-diskette.
Sarg for at disketterne er
af samme type.

Denne funktion kopierer
alle data fra en diskette
til en anden.

Copy the enti tents of disk t 8 3
u::i‘;'ler:: entire contents of one disk to [-{.SI:'IE.IIJ%\' Pa den made kan 91] « Det kan veere nadvendigt
] . i foretage backup pa alle b disk ind
Taender og Forrnat Disk. All previous contents will vigtige data, far du attage begge disketter in
lukker f be lost- ; : og ud af drevet flere gange,
slukker for retter i dem. Se mere |
funktionen [ ook ] o alt efter hvor stor en
om dette under "Kopier
Song Auto . o . meaengde data der er.
9 fra diskette til diskette :
Open. Er den * Sgrg for at leese kapitlet
P nedenfor N : .
sat til "ON” vil Handterl_ng af dlskoettg-
Clavinova’et FLOPBYDISK Med denne funktion kan drev og disketter” pa side 6.
automatisk _I]I- When a floppy disk is inserted, the du formatere disketter
hente den first song on the disk is selected
“ autornatically. (se nedenfor).

farste melodi
frem fra en
diskette,
nar den szettes
i drevet.
6 7 8

Kopier fra diskette til diskette e
Som det vises her, sa skal dataene, der skal kopieres, farst kopieres over til CVP-205/203, hukommelse
og derefter over pa den anden diskette. Kop|er \Kop|er

» [

Tryk pé [Fl-knappen. En besked vises Seet disketten med dataene, som . .
og beder dig om at seette disketten, » skal kopieres, i drevet. Tryk pa

R f ” " ” P Diskette Tom
som skal kopieres, i drevet. OK”. Beskeden "Now copying med data diskette

vises, og CVP-205/203 kopierer

) . m; NOTE |
dataene til den interne hukom- Data med musik som
. . . melse. kabes er beskyttet af
3 Nar beskeden "Please insert a For at annullere handlingen loven om ophavsret.
destination disk and press the OK <= 3 » » ' Det er strengt forbudt at
. . tryk pa "CANCEL". : X
button” vises, tag da disketten ud kopiere sadanne data
. med et kommercielt
og indseet en tom og formateret formal, de er kun til eget
diskette, tryk derefter pa "OK”. 4 Na&r handlingen er udfart brug. Noget software
For at annullere handlingen, (eller annulleret), tag da med musik kan veere
9 » » . beskyttet mod kopie-
tryk pa "CANCEL”. » disketten ud af drevet. ring og kan derfor ikke
\. kopieres.

Formatering af en diskette

Nar du skal bruge en uformateret diskette for ¥ NOTE

forste gang, serg da for at formatere den pa NAr en diskette formateres
CVP-205/203. Alle data pa disketten slettes, far den et bestemt fil-system,
nar den formateres. Det geelder béde for som ger at det akiuelle udstyr

tomme disketter og for disketter, som allerede §g‘r’iﬁ‘§,§f§'ﬁﬁg%';§n°§ /203)
er formateret i et andet format. Da der findes adskillige for-
mater og disketter, bgr du
finde ud af, hvilke der skal
bruges sammen med CVP-
205/203. 2DD disketter for-
materes med en kapacitet

. . o . pé 720 KB, og 2HD disketter
Seet disketten i drevet, saledes at etiketten formateres med en kapacitet

% vender op, og skydedaekslet vender ind mod p& 1,44 MB.
drevet. For at starte formateringen, tryk da pa

‘, [H] (DISK FORMAT) knappen pa siden DISK
\/ ovenfor. -\ vieTieT ——

Lampen ved drevet N&r en diskette formater.
Nér der er teendt for Clavinova’et, ar en disketie 1o _ae es,
slettes al data fra disketten.

lyser lampen (til venstre for diskettedrevet) . 2 )
og angiver, at drevet er klar til brug. Xﬁ;i't:(;:g%aa::adsg 'gz‘;

diskette, du formaterer!

@ CVP-205/203



Foretag overordnede og andre vigtige indstillinger — Function

Indtast navn og sprog — Owner

|l]IlIIEII HAHE: YAHAHA
|LIIIIGlIIIGE= EHGLISH

DEUTSCH

Her bestemmes det sprog,
som skal bruges til beskeder
i displayet. Nar denne ind-
stilling er andret, vil alle
beskeder veere pa det valgte 1
sprog.

LAHGUAGE
JAPAHESE

FRARCAIS
ESPAHOL
ITALIAHD

g NOTE

Tryk p& denne knap for at indtaste
et brugernavn (side 17, se mere om
navngivning pa side 46).

Navnet vises automatisk, nar der
teendes for keyboardet.

Hvis "JAPANESE” er valgt som sprog under parametret
Language og dette sendres til et af de vestlige sprog,

sd eendres kanji og kana-bogstaverne i filnavnet, som
gemmes pa diskettedrevet, til vestlige bogstaver. £ndres
sproget den anden vej, sa skifter specielle latinske
bogstaver og tegn til normale bogstaver. Med hensyn til
data pa disketter, s& aendres teksten i filerne til tegn, som
ikke kan leeses af instrumentet.

Veer opmaerksom p4, at lignende problemer kan opsta,
nar du prever at abne filer, som er lavet eller sendret pa
en computer med et operativsystem pa et andet sprog.
Veer generelt forsigtig, nar du skifter sprog — der kan
opsta problemer med at abne dataene.

Gendan de forprogrammerede standard-indstillinger for CVP-205/203

— System Reset

P& denne made er det muligt at gendanne de oprindelige standard-indstillinger pa CVP-205/203.
Det geelder indstillinger for System Setup, MIDI Setup, User Effect, Music Finder og Files & Folders.

Gendanner de oprindelige standard-indstillinger
for systemet (System Setup).

Det kan ogsa ggres ved at holde den hgjeste
tangent ( C7) nede, mens keyboardet teendes.

i
FAGTORY RESET
SETUP

Gendanner de oprindelige
standard-indstillinger
for MIDI-templates
(skabeloner).

=
=

=

WIDI
O serve

!

USER
O EfFEcr

Gendanner de oprindelige
standard-indstillinger for User
(bruger)-effekter (side 123).

HUSTG
O Frvpen

FILES::
FOLDERS

FACTORY
RESET
EXECUTE

O

Gendanner de oprindelige
standard-indstillinger for

OPEN/SAVE SYSTEH FILES

Factora Reset oreratoin
does not reset. Lanauase.
Owner Hame, LCD Brishtness,
or Video Out raraneters.

To reset these Farameters,
load the Preset Suztem Setur
files.

A CAUTION!

All User files and folders are lost

when this item is selected

and Factora Reset is executed.

g NOTE

Funktionerne og indstill-
ingerne herunder virker ikke
pa funktionen Factory Reset.
Men du kan gendanne
standard-indstillingerne for
disse ved at hente de forpro-
grammerede System Setup-
filer og bruge funktionen
Open/Save System Files.
Language (sprog)

Owner Name (brugernavn)
LCD Brightness (baggrunds-
lys)

Video Out indstillinger
(NTSC/PAL)

Background color (baggrunds-
farve) (kun CVP-205)

TEEE

=

Music Finder.

T

Sletter alle filer og mapper,
som er gemt p& USER-siden.

alu

1 2

Udfarer funktionen Factory Reset
(gendan standard-indstillinger) for de
emner, der er sat maerke ved.

TIL

Knapperne her

Open/Save displays frem. Saledes kan
du gemme de tilsvarende data som
filer p& en diskette og hente dem frem
igen senere. Et tryk pa disse knapper
vil hente det tilsvarende Open/Save
display frem, hvorfra du kan veelge den
tilsvarende PRESET-side. Fra denne
PRESET-side kan du gemme de rele-

vante data.

g3 NOTE |
Alle filer i Music Finder

kan gemmes i en enkelt fil.
Nar der hentes en fil frem,
vil en besked spgrge om,
du vil replace (erstatte) eller
append (vedheefte) pageel-
dende fil.

Replace:

Alle filer i Music Finder
slettes og erstattes af den
valgte fil.

Append (tilfgj):

De pageeldende filer far
tildelt et ledigt fil-nummer.

I

henter de pageeldende

CVP-205/203 @



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

A VIGTIGT

Skal keyboardet kobles sammen med andet elektrisk udstyr —
skru da ned for lydstyrken (til 0) og sluk derefter for keyboardet
og det andet elektriske udstyr. Nar forbindelserne er etableret,
kan lydstyrkerne tilpasses et rimeligt niveau.

CVP-205 CVP-203

4 0 o )

INPUT MIC./
VOLUME LINEIN MIG LINE PHONES

MIN  MAX [='s)

e

; @ o

@ Brug af hovedtelefoner
(PHONES-stikket).

Vil du bruge hovedtelefoner, kan du seette et seet til et af
PHONES-stikkene (et almindeligt 1/4" jack-stik), som findes
pa undersiden af instrumentet. Du kan ogsa bestemme,
om de indbyggede hgijtalere skal vare tendte eller sluk-
kede, nar der er stik i PHONES-stikkene (side 141). Der kan
seettes to seet hovedtelefoner til, sa to personer pa samme
tid kan bruge hovedtelefoner.

@ CVP-205/203

@ Tilslut en mikrofon eller
guitar (MIC./LINE-stikket)
(kun CVP-205).

Ved at saette en mikrofon til Clavinova’et kan du synge til,
mens du spiller selv eller afspiller en melodi. (En dynamisk
mikrofon anbefales.) Lyden fra mikrofonen, eller evt. en
guitar, kommer ud gennem de indbyggede hgjtalere.

1 Seet en mikrofon til MIC/LINE IN-stikket (standard 1/4"
jack-stik).

Det bedste resultat fas med en mikrofon, som ikke er retnings-
bestemt.

=

2 Seet [MIC.LINE]-omskifteren (ved siden af MIC/LINE IN-
stikket) til positionen MIC.

MIC. LINE MIC. LINE

Nar der szettes en mikrofon til Nar der szettes en guitar til

[MIC.LINE]-omskifteren bgr szettes til positionen LINE, nar du seetter

1) NOTE |
[en lydkilde med et output pa line-niveau til MIC/LINE IN-stikket.

3 Brug [INPUT VOLUME]-
knappen (ved siden af MIC/
LINE IN-stikket) til at indstille
mikrofonens volumen med.

CVP-205

s 146

CVP-203

s 146

s 146



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

000 Sxt andet lyd- og O Spil med eksternt lyd-udstyr gennem

. . de indbyggede hgijtalere pa Clavinova’et
video-udstyr til (AUX IN-stikkene)

Du har mulighed for at seette Clavinova’et sammen med
en del forskelligt slags lydudstyr ved at bruge stikkene
AUX IN og AUX OUT. A vigrieT

: . . . Nar stikket AUX IN pa Clavinova'et seettes til eksternt lydudstyr,
Seet UdStYre'_[ Sammen_ med almindelige audio-ledninger bgr du teende for det eksterne udstyr farst og derefter Clavinova’et.
efter anvisningerne vist nedenfor.

2 NOTE| Clavinova
|—Brug audio-kabler og adapter-stik uden modstand. =
Tonegenerator
AU
LINE OUT
A VIGTIGT Phone-stik
Nar stikket AUX OUT p& Clavinova’et seettes til eksternt lydudstyr, (standard) Audio_kabel

bar du teende for Clavinova'et farst og derefter det eksterne udstyr.
Nar du slukker, bgr du ggre det i omvendt raekkefglge.

. . , ) NOTE |
9 Spll med Clavinova’et .genn?m oen  Clavinova’ets [MASTER VOLUME] indstilling virker p& input
ekstern forstaerker og indspil pa en signalet fra AUX IN-stikkene.
. « Huvis der skal saettes en monofonisk instrument til Clavinova'’et,
ekstern optager (AUX/OUT-stikkene) brug da kun stikket OUTPUT L/L+R.
& VIGTIGT
Seet aldrig forbindelse mellem stikkene AUX OUT og AUX IN . . , . o .
pa Clavinova'et — hverken direkte eller via eksternt lyd-udstyr. e Vis Clavinova’ets dlsplay pa en tilsluttet
En sadan forbindelse ville kunne give tilbagekobling af lyd, ggre tv-skaerm (V|DEO OUT) (kun CVP-ZOS)
det umuligt at spille og evt. forarsage skade pa Clavinova’et.

Du kan seette Clavinova’et til en tv- eller video-skeerm
for at f& vist tekster til melodier eller LCD-displayet pa
en starre skaerm.

Kassettebandoptager (ekstern optager) Du kan indstille bade stgrrelse og farve pa de vist bog-
Stereo-anizg staver og tegn; og farven pa baggrunden (side 136).

& 8

Clavinova

(LEVEL FIXED)

R

ux oy 12 NOTE |
. ff « Se mere om indstillinger for video-standard (NTSC eller PAL) pa
. RCA-stik AUXIN side 136. Standard-indstillingen er "PAL".
(P:t‘::j;rt(;'; ) ﬁ RCA- « Brug et audio/video-kabel med hgj-fekvens karakteristik og et
Audio kabel stik RCA-stik, ndr du saetter Clavinova'et til en tv- eller video-skaerm.

Til ekstern forsteerker + hojtal o .
fl ekstern torsterker + hojtaler Nar disse forbindelser traekkes

Nar disse forbindelser (med RCA-stik; LEVEL FIXED),
traekkes (med standard sd sendes lyden til det eksterne
PHONE-stik), sa kan lyd-udstyr uden hensyn til RCA-stik
styrken af output’et indstillingerne med [MASTER RCA-stik
indstilles med [MASTER VOLUME] kontrollen. M Jvioeon
VOLUME] kontrollen. _ ®
o
AlgAL VIDEO OUT X 0 eo

Tv

12 NOTE | CVP-205

« Hovis der skal saettes en monofonisk instrument til Clavinova’et,
brug da kun stikket OUTPUT L/L+R.

CVP-205/203 @



@ Brug af pedal (footswitch)
eller Foot Controller
(AUX PEDAL-stikket)

Ved at seette en pedal (foot controller som fx FC7) til AUX
PEDAL-stikket, er det muligt at styre hvilken som helst af
de vigtige funktioner med foden — fx at justere volumen
mens du spiller (side 131).

Seetter du en pedal (som FC4 eller FC5) til dette stik, er det
muligt at kopiere funktionerne for nogle af panel-kontrol-
lerne og fx bruge den til at starte eller stoppe akkompagne-
mentet med.

@ Tilslut eksternt MIDI-udstyr
(MIDI-stikkene)

Brug et standard MIDI-kabel, szt det eksterne MIDI-udstyr
til MIDI-stikket, eller stikkene, pa Clavinova’et. Sgrg for at
HOST SELECT-omskifteren (side 18) er indstillet til MIDI,
nar du bruger disse stik. Se mere om forbindelserne under
"Hvilke muligheder er der med MIDI?” pa side 150.

MIDI IN............ Modtager MIDI-beskeder fra eksterne
MIDI-udstyr

MIDI OUT ....... Sender MIDI-beskeder som dannes pa
Clavinova’et

MIDITHRU ..... De MIDI-beskeder, det modtages via
MIDI IN, sendes videre

Lees falgende kapitler for at f& introduktion til MIDI,
og hvordan det kan bruges:

= Hvad er MIDI? (side 148)

= Hvilke muligheder er der med MIDI? (side 150)
= MIDI funktioner (side 137)

Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

@ Sat Clavinova’'et til en
computer
(MIDI-stik/TO HOST-stik)

Prgv Clavinova’et i forbindelse med en computer.
Dermed far du adgang til et bredt udvalg af effektiv og
avanceret software, der er lavet med henblik p3 at lave
og editere musik. Clavinova’et kan seettes til en computer
pa tre mader.

m Ved brug af TO HOST-stikket

m Ved brug af MIDI-stikkene

m Ved at danne forbindelse til et USB-stik med brug af
et USB-interface (UX-serien).

g NOTE|
» Du er ngdt til at have et passende musik/MIDI software program
(fx en sequencer), som er kompatibelt med din computer.

» Nar du szetter Clavinova'et til en computer, sluk da farst for bade
keyboardet og computeren, fgr du seetter kabler i og indstiller
TO HOST-omskifteren. Nar forbindelserne og indstillingerne er i
orden, teend da farst for computeren og derefter for Clavinova'et.

« N&r TO HOST-forbindelsen pa Clavinova’et ikke bruges, bar du
tage ledningen ud af stikket. Hvis den sidder i, kan Clavinova'et
maske ikke fungere rigtigt.

¢ Hvis TO HOST-omskifteren er indstillet til "PC-1", "PC-2" eller
Mac, er det muligt at bruge TO HOST-STIKKET, men MIDI-
forbindelserne kan ikke bruges, da der ikke er data-overfarsel
via MIDI-forbindelserne. Men hvis TO HOST-omskifteren er sat
til "MIDI”, kan MIDI-forbindelserne bruges — men ikke TO HOST-
stikket, fordi der ikke er nogen data-overfarsel via TO HOST-stikket.

« Brug aldrig MIDI-kabler, der er leengere end 15 meter.

[m

@ CVP-205/203

Note til brugere af Windows (ang. MIDI-driver)
For at overfgre data via computerens serielle port og
TO HOST-stikket pa Clavninova’et er du ngdt til at
installere en speciel MIDI-driver (Yamaha CBX driver
til Windows). Det er muligt at downloade denne
driver fra XG Library pd Yamahas hjemmeside:
http://www.yamaha-xg.com




Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

Brug TO HOST-stikket Brug af MIDI-stikkene

Forbind en seriel port (RS-232C eller RS-422 stikkene) Hvis der bruges et MIDI-interface, som er installeret i
pé& computeren med TO HOST-stikket pd CVP-205/203. computeren, sa skal MIDI-stikkene p& computeren og
Brug et af de naevnte kabler, som passer til din computer CVP-205/203 forbindes med standard MIDI-kabler.

kablet er ekstra udstyr). . . .
( ¥ = Hvis computeren har et MIDI-interface installeret,

) NOTE | sa skal MIDI OUT-stikket pd computeren szettes til
Hvis systemet med de ovenneevnte forbindelser og indstillinger MIDI IN-stikket. Seet HOST SELECT-omskifteren til

ikke virker, er det muligt, at softwaren skal indstilles anderledes. “MIDI”.
Check med manualen til softwaren og indstil HOST SELECT-
omskifteren til den rigtige "data transfer rate” — den er 31.250 bps

for "PC-1". _ .
Clavinova ey MiDLQuT
\—1 MIDI OUT MIDI IN | N )
m IBM-PC/AT (Windows) MMMMMMM
Forbind RS-232C stikkene pa computeren med TO A
HOST-stikket pa Clavinova’et, brug et serielt kabel cvp-205 o, Ve
(D-SUB 9P — MINI DIN 8P cross kabel). ot — | [ e Maﬂ[:'ﬂ_m
Indstil keyboardets HOST SELECT-omskifter til "PC-2” . . PCA

(med en data transfer rate pa 38.400).
= Huvis der bruges en Macintosh computer med et

MIDlI-interface, sa skal RS-422-stikket p& computeren

Clavinova (modem eller printer udgangen) szettes til MIDI-
L] ? — L LT interface’t. Derefter skal MIDI OUT stikket pa MIDI-
@ = . . - o
MMMMMM ) o osw interfacet seettes til MIDI IN-stikket pa CVP-205/203,
,_/\— ( ) som vist pa illustrationen nedenfor.
CVP-205 o Seet HOST SELECT-omskifteren til "MIDI”.
PC_2 PC-1 MIV\{I DIN D-?ub Disub
MIDI j'l "'7 Mac 8-pin 25-pin 9-pin
(@) * Bruges et D-SUB 25P —. —
MINI DIN 8P cross kabel Clavinova ME',"L_';“=D=%
CVP-203 — sa skal der bruges et =
@ D-SUB 9P omformerstik MMMMMMM MINIDIN
Mag 1 | | = MDI ved forbindelsen til ’ ==
PC- PC-2 computeren. A
. 7\ / (cvp-205 CVP-203
PC-1
. MIDI ’— Mac E]
® Macintosh ‘ @) Ve ]| i

Forbind RS-422 stikket (modem- eller printer-stikket)
pa& computeren til TO HOST-stikket pa Clavinova’et.
Brug et serielt kabel (system-periferisk kabel, 8-bit).
Indstil HOST SELECT-omskifteren pa keyboardet til
"Mac” (med en data transfer rate pa 31.250 bps). = Nar der bruges en Macintosh computer, sa skal
indstillingen for "MIDI-interface clock” i softwaren
indstilles, sa det passer til indstillingen af det MIDI-
interface, der bruges. Se mere i brugervejledningerne
til den software, du bruger.

« Nar HOST SELECT-omskifteren er sat til "MIDI”,
s8 er TO HOST-stikket deaktiveret.

Indstil "MIDI interface clock” i den sequencer,
du bruger, til LMHz. Se mere i brugervejledningerne
til den software, du bruger.

— —

Clavinova

T 7| uo———————am

Y -
MINI DIN MINI DIN e

(CcvP-205 CVP-203
mibi s | [ = Mac @)
E]] Mac —'J L MIDI
L PC-1

CVP-205/203 @



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

Brug USB-stikket pa computeren sammen
med et USB/MIDI-interface (UX256 osv.)

Seet UX256 og computeren sammen ved hjelp af et
USB-kabel. Installer den medfglgende UX256-driver pa
computeren og seet UX256 til CVP-205/203 med et MIDI-
kabel. Seet HOST SELECT-omskifteren til "MIDI”. Se mere
i brugervejledningen til UX256.

MIDI IN Clavinova

MIoI oUT WWWWWWWHWW|
Personal computer A
CVP-205 CVP-203
PC-:
wibi | [~
M»HJ — MIDI
PC-1

Se mere om de ngdvendige MIDI-indstillinger for computer
0g sequencer-software i de relevante manualer.

Hvad er MIDI?

Et akustisk klaver og en klassisk guitar er gode eksempler
pé akustiske instrumenter, fordi de er nemme at forsta.
Pa klaveret trykker man pa en tangent, som medfgrer en
hammer slar pa en streng, og der hares en tone. Pa en
guitar knipser man direkte pa strengen for at spille toner.
Men hvordan dannes tonerne i et digitalt instrument?

Sadan dannes toner pa
en akustisk guitar

Sadan dannes toner pa et
digitalt instrument

\ D/ \-/

\\ 7 A /
@ Indbygget forstrker | Lydmodul | Indbygget forstaerker @
kredslab)
W"P* ;U}]

ne

Tangenterne, der bliver trykket p3,
sender informationer videre til
keyboardets lydmodul, hvor der er gemt
"samplede” toner, som s& "afspilles” og
hgres gennem hgijtalerne.

Knips en streng,
og kroppens resonans
forsteerker tonen.

Tegningen herover viser, at en ”samplet” tone (tidligere
indspillet tone) er lagt ind i det elektroniske instruments
lydmodul, og den kan afspilles gennem hgjtalerne pa
grundlag af de informationer, der kommer fra tangenterne.

@ CVP-205/203

Men hvad sker der egentlig, nar der afspilles musik.

Nar du afspiller en cd (fx en indspilning med et klaver),
s& harer du selve lyden (lydbglgerne i luften) fra det
akustiske instrument. Det hedder audio-data i modsaetning
til MIDI-data.

Indspilning og afspilning af et akustisk instrument (audio-data)

Indspilning Afspilning

| eksemplet ovenfor bliver de akustiske lyde fra klaveret
indspillet som audio-data, hvorefter dataene overfares til
en cd. Nar denne cd afspilles pa et stereo-anlaeg, vil man
hare det, der blev spillet p& klaveret. Man behgver ikke
klaveret, fordi indspilningen indeholder lydene fra klaveret,
og hgjtalerne gengiver dem.

Indspilning og afspilning af et digitalt instrument (MIDI-data)

Indspilning Afspilning
& A 1&3/ '
g ./}/ Lydmodul h
: AL
FD (AN

Controller (keyboard, etc.)

— ‘
M

FD

| tilfeeldet med digitale instrumenter, s& sendes audio-signalerne

1) NOTE |
Lennem stikkene (udgangene fx AUX OUT) pé instrumentet.




Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

”Controller” og lydmodul i illustrationen ovenfor svarer til
klaveret i det akustiske eksempel. | dette tilfeelde registreres
det, der spilles pa keyboardet, som MIDI song data (se
illustrationen nedenfor). Hvis man har et akustisk klaver,
kraeves der ekstra udstyr til indspilning. Men med Clavi-
nova’et har man en indbygget sequencer, som gar det muligt
at indspille det, der spilles. Derfor er det ikke ngdvendigt
med ekstra udstyr. | stedet for kan det digitale instrument
— Clavinova’et — bade indspille og afspille musikken.

| Lydmodul |

| Sequencer |

lllllﬁlllll

Spil pa tangenterne
— (MIDI data) —

Men der kraeves ogsa en lydkilde, som kan danne lyden,
der skal komme ud af hgjtalerne. Det gar lydmodulet i
Clavinova’et. Musikken, der indspilles, gengives af en
sequencer, som afspiller song-dataene ved hjeelp af et
lydmodul, som kan danne lyde af forskellige instrumenter
— deriblandt klaver. Man kan sige, forholdet mellem
sequenceren og lydmodulet er det samme som mellem en
pianist og et klaver — den ene spiller pé det andet. Nogle
digitale instrumenter kan behandle dataene for afspilning
og lydene uafhaengigt af hinanden; sa noget, der blev
spillet pa et klaver, kan afspilles med lyden fra et andet
instrument fx guitar eller violin.

2 NOTE|
Selvom Clavinova’et er et enkelt instrument, sa indeholder det
flere elektroniske komponenter: en controller, et lydmodul og en
sequencer.

Her er til sidst en beskrivelse af de data, som bliver
indspillet og som danner grundlag for det, der hares.
Hvis der nu fx bliver spillet en fjerdedelsnode, et "C”,
med lyden Grand Piano pd CVP-205/203. Et akustisk
instrument vil spille en klingende tone. Men et elektronisk
instrument arbejder med oplysninger som hvilken lyd”,
"hvilken tangent”, ”hvor hardt anslag”, “hvornar blev
tangenten trykket ned” og "hvornéar blev den sluppet”.
Hver af disse informationer omdannes til tal, som sendes
videre til lydmodulet. P& grundlag af disse tal afspiller lyd-
modulet de "samplede” toner, der er gemt i hukommelsen.

m Eksempler pa keyboard-data

Nummer pa lyd
(hvilken lyd skal spilles)

01 (Grand Piano)

Nummer patone
(hvilken tangent)

60 (C3)

Tangent ON (hvornar blev den
trykket ned) og

Tangent OFF (hvornar blev den
sluppet)

Rytme eller tid udtrykt med tal
(/4 node)

Velocity (hvor kraftigt anslag) 120 (kraftigt)

Panel-indstillinger, spil pa klaviaturet og andet, som gares
pa CVP-205/203 udfares via og gemmes som MIDI-data.
Autoakkompagnements-stilarterne og melodierne bestar
ogsa af MIDI-data.

MIDI er en forkortelse for Musical Instrument Digital
Interface. Systemet ggar, at elektroniske musikinstrumenter
kan kommunikere med hinanden ved at sende og modtage
toner, &ndringer af kontroller og programmer og mange
andre slags MIDI-data eller beskeder. CVP-205/203 kan
styre andet MIDI-udstyr ved at sende informationer om
toner, kontroller og andet. CVP-205/203 kan ogsa selv
blive styret af MIDI-informationer, som det modtager,

og som automatisk vil kunne veelge indstillinger for lyd-
modul, MIDI-kanaler, lyde og effekter, samt mange andre
parametre; og selvfaglgelig ogsa lydene for de forskellige dele.

) NOTE |

MIDI-data har fglgende fordele i forhold til audio-data:

» Maengden af data er mindre, sa det er nemt at gemme
fx MIDI-songs pa en diskette.

 Det er nemt og effektivt at eendre dataene, bade at eendre lyde
og helt lave om p& dataene.

MIDI-beskederne kan deles ind i to grupper:
Kanal-beskeder og System-beskeder.

m Channel Messages (Kanal-beskeder)
CVP-205/203 er et elektronisk instrument, der kan handtere
16 kanaler (eller 32 hvis TO HOST-stikket bruges).

Man siger som regel, og lidt forenklet, at det kan spille
med 16 instrumenter samtidigt. Kanal-beskeder indeholder
informationer som fx Tangent ON/OFF, Program Change mm.
for hver af de 16 kanaler.

Navn pa besked Funktion/panel-indstilling pa CVP-205/203

Note ON/OFF Beskeder, der dannes ved spil pa
tangenterne. Hver besked indeholder
nummeret pa tonen, som svarer til den
tangent, der trykkes ned; plus veerdien

for hvor hardt der trykkes pa tangenten.

Program Change Indstilling for lyd (valg af bank og valg af

MSB/LSB-indstilling)

Control Change Volumen, panorering (Mixing Console) osv.

g NOTE
Al data vedr. udferelse af melodier og stilarter handteres som
MIDI-data.

CVP-205/203 @



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

Som du ser, er det vigtigt at afgere hvilke MIDI-channels

MIDI-channels (MIDI-kanaler) (MIDI-kanaler) de forskellige data, skal sendes over, nar

MIDI-dataene sendes til en af de 16 MIDI-kanaler. der skal sendes MIDI-data (side 138). P& CVP-205/203
Ved hjaelp af disse kanaler, 1 - 16, kan dataene for er det ogs& muligt at afgere, hvordan de modtagne data
16 forskellige parts (dele/instrumenter) sendes samtidigt skal afspilles (side 139).

gennem ét MIDI-kabel.

Teenk pa MIDI-kanalerne som tv-kanaler. Hver tv-
station sender udsendelser pa en bestemt kanal.
Tv-apparatet modtager mange forskellige programmer
pa samme tid fra mange tv-stationer, og du veelger sa,

m System-beskeder
Det er data, der bruges af hele MIDI-systemet. Blandt
System-beskederne er beskeder som fx Exclusive Messages,

hvilken kanal. du vil se. som sender data for hver af de enkelte instrument-fabrikater,
samt Realtime meddelelser (tempo/synkronisering), som
styrer MIDI-udstyret.
- Y y
- Vejrudsigt = - —
— Navn p& meddelelse Funktion/panel-indstilling pa CVP-205/203
- 2 System Exclusive Indstillinger for effekt-type
Nyheder Message (meddelelser) | (Mixing Console), osv.
0 Realtime Messages Indstillinger for Clock (tempo-kontrol),
(meddelelser) Start/Stop

MIDI fungerer pa samme made. Et instrument kan
sende MIDI-data pa en bestemt MIDI-kanal (MIDI
Transmit Channel) gennem et enkelt MIDI-kabel til
instrument, som modtager dataene. Hvis MIDI-kanalerne

(MIDI Receive Channels), pa det instrument som skal Hvilke muligheder er der med MIDI?
modtage, passer til de pageeldende Transmit Channels

(kanaler som afsender), sa vil lyden pa instrumentet, Du kan foretage folgende MIDI-indstillinger pa Clavinova’et:
som modtager, veere i overensstemmelse med dataene = MiIDI-templates (skabeloner, forprogrammerede MIDI-
fra instrumentet, som sendte. setups for forskelligt udstyr) (side 137)

= Transmit (send) (side 138)

= Receive (modtag) (side 139)
aouRalErT P —— N
“““““ Local Control (lokal kontrol) (side 137)

Mol < Clock (tempo-kontrol) (side 138)
MIDI transmit channel 2 MIDI receive channel 2
m Indspil data (1 - 16 kanaler) ved at bruge CVP-205/
| NOTE | 203’s autoakkompagnement sammen med en ekstern
Klaviaturet og lydmodulet i CVP-205/203 er ogsa forbundet med sequencer (fx en computer). Efter indspilningen er det
MIDI (side 137). muligt at rette i de indspillede data pa sequenceren
(eller computeren), og derefter afspille dem igen pa
Fx kan adskillige spor (channels eller kanaler) sendes CVP-205/203.
pa samme tid, deriblandt data for stilarter (som vist
nedenfor). )
— —_ MIDI receive
Eksempel: hvis autoakkompagnementet pa Clavinova'et indspilles Clavinova e =
p& en ekstern sequencer L] miIDI OUT T i ——
T ) 68— ¢
MIDI transmit Personal computer,
m QY series etc.

Vil du bruge Clavinova’et som et XG-kompatibelt

MIDI qable or lydmodul med 32-tones polyfoni, skal du szette de

serial cable

Clavi track (ch | a D] Ext | R . — .

e e e e[ oomasequencer forskellige indstillinger for modtagelse (receive parts) for
LAYER =l Channel 2 pd{  Track 2 MIDI-kanalerne 1 - 16 til "SONG” under MIDI Receive

LEFT [===={ Channel 3 ===3  Track 3 H

STYLE instrument ps=={  Channel 4 =3  Track 4 (Slde 139)

STYLE instrument [=====  Channel 5 ===  Track 5 - - ,

STYLE instrament e channel 6 = Track s m Spil og kontroller Clavinova’et fra et andet keyboard
STYLE instrument [===={  Channel 7 ===  Track 7

STYLE instrument sl Channel 8 =3  Track 8 — - — MIDI receive

STYLE instrument ===  Channel 9 =3  Track 9 Clavinova MIDI;_MIDIOUT OO

STYLE instrument p=={  Channel 10 [===3  Track 10 - - a—— —
STYLE instrument f—{ Chamnel 11 || Track 11 DR T

@ CVP-205/203



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

MIDI Data kompatibilitet

Dette afsnit beskriver de grundleeggende ting om data-
kompatibilitet: om andet MIDI-udstyr kan afspille data
indspillet pa CVP-205/203 — og om CVP-205/203 kan
afspille data fra kgbte musik-disketter og data lavet pa
andre instrumenter eller p& computer. Det er muligt at
afspille data uden problemer, men i nogle tilfeelde skal
der maske foretages nogle saerlige indstillinger og
funktioner — alt efter MIDI-udstyret eller formatet pa
filerne. Hvis der opstar problemer, laes da oplysningerne
herunder.

Disketteformater

Disketter er maske det mest udbredte medie brugt til at
gemme data pa i forbindelse med computere og andet
udstyr. Det forskellige udstyr gemmer ikke dataene pa
samme made, derfor er det vigtigt at konfigurere en
diskette til systemet i det udstyr, hvor den skal bruges.
Det kaldes at “formatere” disketten.

= Der findes to typer disketter: MF2DD (dobbelt-sidet,
dobbelt-teethed) og MF2HD (dobbelt-sidet, hgj teethed).
De har ikke samme formateringssystem.

= CVP-205/203 kan indspille pa og afspille begge typer
af disketter.

= Naér de er formateret p4 CVP-205/203 har 2DD disketter
en kapacitet pa 720 KB (kilobyte), og 2HD disketter en
kapacitet pa 1,44 MB (megabyte). (*720 KB” og 1,44 MB”
angiver diskettens hukommelse. Det er ogsa betegnel-
serne for de pageaeldende disketter.)

= Det er kun muligt at afspille disketterne, hvis MIDI-
udstyret er kompatibelt med diskettens format.

Sequence-format

Det system, der bruges til indspilning af melodi-data,
kaldes ”Sequence format”.

Afspilning er kun mulig, hvis diskettens Sequence-format
passer til formatet pa MIDI-udstyret. CVP-205/203 er
kompatibel med fglgende formater:

m SMF (Standard MIDI File)

SMF er det mest almindelige Sequence-format.

Der findes normalt to forskellige typer Standard MIDI Filer:
Format O og Format 1. Det meste MIDI-udstyr er kompatibelt
med Format 0, og det meste software er indspillet i Format O.

= CVP-205/203 er kompatibel med bade Format O og
Format 1..

= Song-data pa CVP-205/203 bliver automatisk indspillet
med SMF Format 0.

= Song-data, som indlaeses pa CVP-205/203 bliver
automatisk gemt som SMF Format O uanset tidligere
format.

m ESEQ

Dette Sequence-format er kompatibelt med meget af
Yamahas MIDI-udstyr, deriblandt Clavinova’erne.
Det er et almindeligt format, som bruges i en del af
Yamahas software.

m XF

Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF (Standard
MIDI File), det giver mere omfattende kontrol med lydene
og vil veere kompatibelt en del ar frem i tiden.

e CVP-205/203 kan vise teksterne, hvis en XF-fil inde-
holder data med tekster.

m Style File

Style File Format — SFF — er Yamahas eget format,

som bruger et enestaende system til at levere et auto-
akkompagnement af meget hgj kvalitet baseret pa et bredt
udvalg af akkord-typer.

CVP-205/203 @



Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr

Voice Allocation-format

Med MIDI bliver lydene tildelt specifikke numre,

der kaldes "program-numre”. Standarden for numrene
(reekkefglgen ved Voice Allocation) betegnes som
”voice allocation-formatet”.

Passer "Voice Allocation-formatet” pa Song-dataene
ikke sammen med det MIDI-udstyr, som skal afspille den
pageeldende Song — sa er det ikke sikkert, den enkelte
lyde vil lyde som forventet.

CVP-205/203 er kompatibel med falgende formater.

2 NOTE

Selvom det forskellige udstyr og data-filerne lever op til de nsevnte
beskrivelser og krav, kan det veere, det ikke er fuldsteendig kompa-
tibelt. Det afhaenger af udstyrets specifikationer, formatet pa dataene
og méaden, det er indspillet pa.

m GM System Level 1
Dette er et af de mest almindelige voice allocation
formater.

= Meget MIDI-udstyr er kompatibelt med GM System
Level 1, det geelder ogsa for det meste software.

m XG

XG er en kraftig udvidelse af GM System Level 1.

XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pa at
levere flere lyde og variationer, mere omfattende kontrol
over dynamikken af lydene og effekterne. XG vil veere
kompatibelt en del ar frem i tiden.

= Song-data der indspillet pA CVP-205/203 med brug af
lydene i kategorien XG, er XG-kompatible.

m DOC

Dette voice allocation format er kompatibelt med meget
af Yamahas MIDI-udstyr, deriblandt Clavinova-serien.
Det er ogsa et almindeligt format brugt til meget af
Yamahas software.

@ CVP-205/203



CVP-205/205M: Sadan samles stativet til Clavinova’et

N\ VIGTIGT 3 St frontpanelet fast.

= Ver omhyggelig med at holde delene adskilt og
at samle dem pa den rigtige made. Folg venligst @ Sat frontpanelet fast til forsiden af pedalboksen og begge
de folgende beskrivelser. sidepaneler.

= At samle stativet kraever mindst to personer. @ Scet panelet fast med de 4 tynde skruer, 4 x 14 mm.

Brug en stjerneskruetraekker, der passer i storrelse.
Bruges forkerte skruer kan der ske skader.
m Var omhyggelig med at stramme alle skruer helt, nar de
enkelte dele er samlet.
m Skal stativet skilles ad,
gor da tingene i modsat | (—_ ——= E
raekkefolge.

Hav en stjerneskruetreekker klar.

1 Abn kassen, tag polystyren-puderne ud og st
selve klaveret oven pa puderne.
Anbring puderne, sa de beskytter stikkene til hovedtelefoner
og #samlingspanelet under det forreste venstre hjgrne og
diskettedrevet under det forreste hgjre hjgrne. )
Fjern alle delene fra kassen. Undersgg om alle delene fra 4 Sat selve klaveret pa.
illustrationerne er der.

s

& VIGTIGT
Klaveret H H » Pas paikke at fa fingrene i klemme.
/ « Hold kun klaveret, som det er vist pd illustrationerne.
i i
\ /l | Diskettedrevl \ ' I Serg for at anbringe handerne mindst 10 cm fra hver
Stik til hovedtelefoner #Samlingspanel Polystyren-puder ende, nar det settes ned.

Frontpanel /— \

[N e I

Bagpanel =
Pedal-boks Pcladal-kabel
VA \
‘ 765 '
Sidepanel fs ° ° aﬁ& Sidepanel
(venstre) @w V] v v [ o (hejre)
. . 5 St klaveret fast.
Samlingsdele Strgmledning
WW @ Saet klaveret midt pd, sa der stikker lige meget ud over
4 stk. lange skruer , 6 x 25 mm begge ender.
T e
4 stk. korte skruer , 6 x 16 mm 5 stk. #sem, 4 x 20 mm
LSS & & ~[ = M
8 stk. tynde skruer , 4 x 14 mm 2 stk. ledningsholdere

2 Set sidepanelerne fast til pedal-boksen.

@ Fjern vinylsnoren fra den sammen-

ruIIeQe peQal- ' P) Seet klaveret fast med de

ledning. Fjern ikke %f korte skruer, 6 x 16 mm,

) vinylsnoren teet ved skru dem i fra bagsiden.
Sidepanel hullet. 4 * Szet skruerne gennem

de forreste huller pa de

@ Brug de 4 lange skruer, forreste beslag.

6 x 25 mm, til skrue
pedalboksen fast med.
Farst det ene sidepanel,
derneest det andet.

Sidepanel
(hgjre)

CVP-205/203 @



6 Set hgjtalerledningen i.

@ Fjern vinylsnoren, og seet hgijtalerledningen i pa frontpanelet.

@ Seaet stikket til ledningen i, s& maerket pa stikket vender ud
til bagsiden.

7 Saet pedalledningen i.

<& > @ Seet stikket til
pedalledningen
f i pedal-stikket.

N

© Sat lednings-
holderne fast
til sidepanelet,
som vist her.
Pres derefter
ledningen ind
i holderne.

8 Saet bagpanelet pa.

@ Sat panelets gverste hgjre og venstre hjgrne
fast med de tynde skruer, 4 x 14 mm.

@ Stot panelet pa
den nederste
kant p& foden;
fa panelet til at
passe med
rillen og seet
den gverste del
af panelet fast.

© Skru gverste halvdel og
nederste del fast med af panelet
med de 5 #sgm, 4 x 20 mm.

9 Saet indstillingen for stramforsyning og seet
ledningen til.

@ CVP-205/203

CVP-205/205M: Sadan samles stativet til Clavinova’et

Indstillingen for stremforsyning

For du seetter en ledning til, kan det vaere ngdvendigt at
checke indstillingen for stramforsyning. Indstillingen kan
std pa 110V, 127V, 220V eller 240V; drej indstillingen
med en almindelig skruetraekker. Den rigtige indstilling
skal sta ud for pilen pa panelet. Indstillingen er sat til
240, nar det kommer fra fabrikken. Nar indstillingen er
korrekt, seet da ledningen fra AC-stikket pa Clavinova’et
til en stikkontakt. | nogle lande kan det veere ngdvendigt
med et omformerstik i forbindelse med stikkontakten.

A VIGTIGT

» Erindstillingen for stramforsyning ikke sat rigtigt, kan det
ikke fungere korrekt, og der kan ske alvorlige skader pa
Clavinova'et.

m Nar Clavinova’et et sat sammen, kan du
checke falgende.

¢ Er der nogle dele til overs?
- Ga proceduren igennem igen, og find fejlen.

e Er Clavinova’et fri af dere eller andre lignende
ting?
— Seet det et sikkert sted, hvor ting ikke kan

stgde ind i det.

e Kommer der en raslende lyd, nar det bevaeges?
- Stram alle skruerne.

¢ Er stik til pedal og stram sat ordentlig i?
— Check dette.

¢ Huvis klaveret knirker eller virker ustabilt, nar
der spilles pa det, ga da proceduren igennem
igen og stram alle skruerne.

Nar Clavinova’et flyttes, efter det er blevet samlet,
sa skal man altid tage fat under klaveret.

A VIGTIGT
Tag ikke fat pa laget til tangenterne eller den gverste del.
Der kan ske skade pa instrumentet eller personer.




CVP-203: Sadan samles stativet til Clavinova’et

A vieTIGT
= Ver omhyggelig med at holde delene adskilt og

at samle dem pa den rigtige made. Folg venligst de
folgende beskrivelser.

= At samle stativet kraever mindst to personer.

» Brug en stjerneskruetrakker, der passer i storrelse.
Bruges forkerte skruer kan der ske skader.

» Ver omhyggelig med at stramme alle skruer helt,
nar de enkelte dele er samlet.

= Skal stativet skilles ad, gor da tingene i modsat
raekkefolge.

Hav en stjerneskruetraekker klar.

1 Abn kassen, tag polystyren-puderne ud og sat
selve klaveret oven pa puderne.

Anbring en af puderne, sa den beskytter stikkene
diskettedrevet under det forreste hgjre hjarne.

Fjern alle delene fra kassen. Undersgg om alle
delene fra illustrationerne er der.

Klaveret ﬁ'__:l_il\

{
/X
\ / LW_—I— Polystyren-
puder

Diskettedrev
Pedal-boks Pedalledning er bundtet sammen indeni
'l

.\/ ) \/

_ 005
Sidepanel Sidepanel

(venstre)f 111F gﬁg(hﬂjre)

7

Bagpanel

o °

Samlingsdele

Strgmledning
Ccd =
4 stk. lange skruer , 6 x 25 mm

¢ ccd

4 stk. korte skruer, 6 x 16 mm 4 stk. #sgm, 4 x 20 mm

o B &

2 stk. tynde skruer , 4 x 12 mm 2 stk. ledningsholdere

2 Sat sidepanelerne fast til pedal-boksen.

ﬂ Fjern vinylsnoren fra den sammen-
rullede pedalledning, som er gjort fast i
bunden af pedalboksen. Gem vinylsnoren,
den skal bruges senere (trin 6).

Sidepanel
(hgjre)

@ Brug de 4 lange skruer, 6 x 25 mm, til skrue pedalboksen fast
med. Farst det ene sidepanel, dernzest det andet.

3 Saet bagpanelet pa.

@ Stat panelet pa den nederste kant pa foden; heeld panelet som
vist pa illustrationen.

@ Szt panelets gverste hgjre og venstre hjgrne fast til sidepanelet
med de 4 tynde skruer, 4 x 14 mm.

© Skru nederste del fast til pedalboksen med de 4 #sgm, 4 x 20 mm.

Side med
, treemanster

4 Set selve klaveret pa.

& VIGTIGT
» Pas pdikke at fa fingrene i klemme.
» Hold kun klaveret, som det er vist paillustrationerne.

Serg for at anbringe handerne mindst 10 cm fra
hver ende, nar det sattes ned.

CVP-205/203 @




CVP-203: Sadan samles stativet til Clavinova’et

5 Sat klaveret fast.

@ Saet klaveret midt pd, sa der
stikker lige meget ud over
begge ender.

@ Sat klaveret fast med de
korte skruer, 6 x 16 mm,
skru dem i fra forsiden.

* Seet skruerne gennem de
forreste huller pa de forreste
beslag.

6 Seet pedalledningen i.

@ Scet stikket til
pedalledningen
i pedal-stikke fra
forsiden.

~

© Rul resten af
ledningen sammen
og bind vinyl-
snoren omkring.

© Seet ledningsholderne
fast til bagpanelet,
som vist her.
Pres derefter ledningen
ind i holderne.

Set indstillingen for stremforsyning og st
ledningen til.

Indstillingen for stramforsyning

For du seetter en ledning til, kan det veere ngdvendigt at
checke indstillingen for stramforsyning. Indstillingen kan
std pd 110V, 127V, 220V eller 240V; drej indstillingen
med en almindelig skruetraekker. Den rigtige indstilling
skal st& ud for pilen pa panelet. Indstillingen er sat til
240, nar det kommer fra fabrikken. Nar indstillingen er
korrekt, seet da ledningen fra AC-stikket pa Clavinova’et
til en stikkontakt. | nogle lande kan det veere ngdvendigt
med et omformerstik i forbindelse med stikkontakten.

A VIGTIGT
» Erindstillingen for stramforsyning ikke sat rigtigt, kan det ikke

fungere korrekt, og der kan ske alvorlige skader pa Clavinova’et.

@ CVP-205/203

8 Skrueindstillingen.

—_—

Drej skrueindstillingen, indtil den statter pa gulvet.

m Nar Clavinova’et et sat sammen, kan du
checke folgende.

¢ Er der nogle dele til overs?
- Ga proceduren igennem igen, og find fejlen.

¢ Er Clavinova’et fri af dare eller andre lignende
ting?
— Seet det et sikkert sted, hvor ting ikke kan
stgde ind i det.

¢ Kommer der en raslende lyd, nar det bevaeges?
- Stram alle skruerne.

¢ Raser pedalboksen, eller giver den efter, nar der
trykkes pa pedalerne?
- Drej pa skrueindstillingen, sa den stetter godt
og solidt pa gulvet.
* FEr stik til pedal og strom sat ordentlig i?
— Check dette.

¢ Huvis klaveret knirker eller virker ustabilt, nar
der spilles pa det, ga da proceduren igennem
igen og stram alle skruerne.

Nar Clavinova’et flyttes, efter det er blevet samlet,
sa skal man altid tage fat under klaveret.

A VIGTIGT
Tag ikke fat pa laget til tangenterne eller den gverste del.
Der kan ske skade pa instrumentet eller personer.




Fejlifinding

Problem Sandsynlig forklaring og I@sning

» Clavinova’et bliver ikke teendt, der er ingen Se om Clavinova’et er sat ordentligt til stikkontakten. Seet stikkene omhyggeligt
stram. ind i bade Clavinova’et og stikkontakten (side 17).

« Der hgres et "pop” i hgijttalerne, nar der Dette er normalt og skal ikke give anledning til bekymringer.
teendes og slukkes for keyboardet.

» Der hgres stgj fra hgjtalerne. Hvis der bruges en mobiletelefon taet ved instrumentet, kan der hgres noget

interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt veek fra instrumentet.

» Displayet er for lyst eller for mearkt til, at det Lyset i displayet kan blive pavirket af temperaturen i rummet. Prgv at indstille
kan laeses. kontrasten (side 17).

« Lyden fra tangenterne er for lav sammen- Volumen for hele instrumentet eller den uafheengige volumen for tangenterne
lignet med lyden fra autoakkompagnementet kan veere for lav. Skru op for lydene MAIN/LAYER/LEFT eller skru ned for volumen
eller melodierne. for STYLE/SONG i displayet BALANCE (side 62).

» Lyden af autoakkompagnementet eller Volumen for en eller flere af akkompagnements-delene eller melodiernes kanaler
melodierne er for lav sammenlignet med er for lav. Skru op for styrken af de forskellige channels i displayet MIXER (side 120).
tangenternes.

« Den overordnede volumen er lav, eller lyden » Master Volume er indstillet for lavt; saet den hgjere med [MASTER VOLUME]-
er helt forsvundet. knappen.

* Volumen af de enkelte dele kan veere indstillet for lavt; skru op for volumen af
MAIN, LAYER, LEFT, STYLE og SONG i displayet BALANCE (side 62).

» Sgrg for at den gnskede kanal er teendt ("ON”) (side 62, 77).

« Der kan veere sat hovedtelefoner til, sa vil der ikke veere lyd i hgjtalerne.
(Det vil ske, hvis indstillingen for hgjtalerne er sat til "HEADPHONE SW”;
side 141.) Tag stikket ud.

* Se om indstillingen for hgijtaler er sat til ON (side 141).

» Sgrg for at funktionen Local Control er sat til ON (side 137).

» Funktionerne deempning, sostenuto og "soft” Hver pedal kan gives forskellige funktioner. Se om hver pedal er rigtigt indstillet
virker ikke pa de rigtige pedaler. til funktionerne SUSTAIN, SOSTENUTO og SOFT (side 131).
« Deaemper-pedalen virker ikke; eller lyden Maske er stikket til pedalen ikke sat ordentligt i. Se ledningen fra pedalen er sat

klinger videre, ogsa selvom deemper-pedalen | til det rigtige stik (side 153 - 156).
ikke trykkes ned.

« Ikke alle toner, der spilles samtidigt, kan hgres. | Maske overskrides maksimum polyfonien for Clavinova’et. Sker dette vil tonen,
som blev spillet farst, blive skéret fra, sa der er plads til de sidste toner. Se mere
om maksimum polyfoni p& side 159.

» Hverken autoakkompagnement eller melodier | « MIDI Clock kan veere indstillet til "EXTERNAL". Sgrg for at indstillingen er sat
kan startes. til "INTERNAL” (side 138).

» Sarg for trykke pa den rigtige [START/STOP]-knap. For at spille en akkom-
pagnements-stilart, tryk da pad STYLE [START/STOP]-knappen (SIDE 62);
for at afspille en song, tryk da p4 SONG [START/STOP]-knappen (side 75).

* "New Song” (en tom fil) er valgt. Sgrg for at veelge den rigtige song i displayet
SONG (side 75).

« Den pageeldende song (melodi) er stoppet efter slutningen. Vend tilbage til
starten ved at trykke pa [TOP]-knappen (side 77).

* Kun en af kanalerne med rytme spiller. Sarg for at funktionen autoakkompagnement er teendt; tryk pd [ACMP]-knappen.

» Autoakkompagnementet starter ikke, heller Maske spiller du pa den forkerte (hajre) sektion pa klaviaturet. Veer sikker pa,
ikke selvom Synchro Start er aktiveret, og der | du spiller i venstre hands (autoakkompagnements-sektionen) sektion.
trykkes pa en tangent.

* Den spillede akkord leeses ikke eller spilles « Maske spiller du ikke de rigtige toner for at angive en akkord. Se "Akkord-
ikke af keyboardet. typer som 'laeses’ i indstillingen Fingered” (side 64).

» Maske spiller du akkorderne i forhold til en anden finger-indstilling end den
aktuelle. Check grundindstillingen for akkompagnementet, og spil akkorderne
i forhold til den valgte indstilling (side 63).
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Fejlfinding

Problem

Sandsynlig forklaring og I@sning

Autoakkompagnementets akkorder leeses
uden hensyn til Split Point eller hvor de spilles
pa klaviaturet.

Det er normalt, hvis finger-indstillingen er sat til "Full Keyboard” eller "Al Full
Keyboard”. Hvis det er tilfeldet, kan man spille akkorder pa hele klaviaturet,
uanset hvordan Split Point er indstillet. Veelg en anden finger-indstilling, hvis du
gnsker det (side 63).

Enkelte toner er falske.

Maske er parametret Scale indstillet til noget andet end "Equal”, s sendres
tonesystemet for klaviaturet. Sarg for at "Equal” er valgt som Scale pa siden
Scale Tune (side 127).

Nogle kanaler afspilles ikke rigtigt, nar en
melodi afspilles.

Sarg for at playback for de relevante kanaler er teendt (side 77).

Funktionen Vocal Harmony virker ikke.

Sgrg for, at du har indstillet Vocal Harmony, s& den giver de harmonier,
du gnsker (side 131).

Harmony-funktionen fungerer ikke

Harmony-funktionen kan ikke bruges, hvis Fingering-funktionen er indstillet til
"Full Keyboard” eller "Al Full Keyboard”. Veelg en rigtig finger-indstilling (side 63)

Signalet fra mikrofonen (kun CVP-205) bliver
ikke indspillet.

Det er normalt; det er ikke muligt at indspille signaler fra mikrofonen.

Der hverken sendes eller modtages MIDI-
data, heller ikke selvom MIDI-kablerne er sat
ordentligt i.

Sarg for at HOST SELECT-omskifteren er sat til "MIDI” (side 147). MIDI-stikkene
kan ikke bruges med de andre indstillinger.

Nar der skiftes lyd, s& aendres effekten,
der blev valgt far.

Hver lyd har sine egne specielle forprogrammerede veerdier, som automatisk
hentes frem, nér den pageeldende lyd veelges (side 135).

Der er en lille forskel pa lydkvaliteten af
tonerne, som spilles pa klaviaturet.

Nogle lyde har en "svingende” lyd.

Ved nogle af lydene hares stgj eller vibrato pa
de hgijere toner.

Det er normalt, og det er pa grund af Clavinova'ets sampling system.

Nogle lyde hopper en oktav op eller ned,
nar jeg spiller p& de lave eller hgje tangenter.

Det er normalt. Nogle lyde har en afgraenset tonehgjde, nér de overskrides,
transponeres tonerne.

Det tager lang tid at gemme data pa diskette.

Det er normalt. Husk det tager omkring 1 minut at gemme 1 megabyte data pa
en diskette.

Det er meget stgj pa lydene.

Nogle lyde laver stgj alt efter indstillingerne for Harmonic Content og/eller
Brightness pa siden FILTER pa displayet Mixing Console (side 121).

Lyden er forvraenget eller stgjende.

» Maske er volumen for hgj. Serg for at volumen har et passende niveau pa alle
indstillinger.

 Detkan veere pa grund af effekter. Prav at slukke for alle ungdvendige effekter,
iseer de distortion-agtige effekter (side 122).

» Nogle indstillinger for filter resonance i displayet Custom Voice Creator (side 91)
kan give en forvraenget lyd. Juster disse indstillinger, hvis det er ngdvendigt.

Lyden bliver ligesom "fordoblet” eller lyder
falsk. Og lyden er lidt anderledes, hver gang
der spilles pa tangenterne.

Bade Main og Layer-delene (parts) er "ON”, og begge dele (parter) spilles af den
samme lyd. Seet Layer til "OFF” (side 57) eller vaelg en anden lyd for hver del
(part) (side 55).
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Specifikations

Model Name

CVP-205 | CVP-203

Sound Source

AWM Dynamic Stereo Sampling

Display 320 O 240 dots backlit graphic LCD
Keyboard 88 keys (A-1 - C7)
\oice Polyphony (max) 96 64
Voice Selection 308 voices + 480 XG voices + 16 Drum Kits
Regular Voice 276
Natural Voice 21
Sweet Voice 8
Cool Voice 2
Live Voice 1
Sound creator O
Effects Reverb 2
Effect Blocks Chorus 2
DSP 2
Brilliance 1 —
REVERB1 28+3 User
REVERB2 5
CHORUS1 21+3 User
Effect Types CHORUS2 3
DSP1 101+3 User
DSP2 12
Brilliance 5
Accompaniment Number of Accompaniment Styles 193 174
Style Number of Session Styles 12
Number of Pianist Styles 36
Number of Piano Combo Styles 18

Fingering Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
Full Keyboard, Al Full Keyboard

Style Creator O

OTS (One Touch Setting) Accompaniment Style

OTS link O

Music Finder Approximately 2500 records

Edit O

Song Format SMF (Format 0,1), ESEQ

Preset Songs O

Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key

Guide Lamp 88 Red

Lyric O

Score O | —

Recording Quick Recording, Multi Track Recording, Step Recording, Song Editing

| Record Channels 16

Memory Floppy Disk (2HD,2DD) O
Device Flash Memory (internal) 1MB

Flash Availability Song (SMF), Style (SFF), Registration, Voice, etc.
Tempo Tempo Range 5-500

Tap Tempo O

Metronome O

Sound

Bell on/off, Human Voices (5 languages)
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Specifikations

Model Name CVP-205 | CVP-203
Registration Buttons 8
Memory Regist Sequence O
Freeze O
Others Demo Function, Voice, Style
Language 6 languages (English, Japanese, German, French, Spanish, Italian)
Help O
Direct Access O
Piano setting button (including Piano Lock) O
Master Volume O
Fade In/Out O
Transpose Keyboard/Song/Master
Tuning O
Tuning Curve Flat/Stretch (Natural Piano Voice only)
Scale Equal Temperament, Pure Major/Pure Minor, Pythagorean, Mean Tone,
Werckmeister/Kirnberger, Arabic 1/2
Touch Response 5 level
Jacks/Connectors PHONES O 2, MIDI (THRU, OUT, IN), TO HOST,
HOST SELECT, AUX PEDAL, AUX IN (L/L+R),
AUX OUT (LEVEL FIXED) (L/R), AUX OUT (L/L+R)
MIC (INPUT VOLUME, —
MIC./ LINE),VIDEO OUT
Pedals Number of Pedals 3
Pedal Functions VOLUME, SUSTAIN, SOSTENUTO, SOFT, GLIDE, PORTAMENTO,
PITCHBEND, MODULATION, DSP VARIATION, VIBROTOR ON/OFF,
SONG START/STOP, STYLE START/STOP, etc.
Amplifiers/ Amplifiers 40W 02
Speakers Speakers (16cm+5cm) 02
Dimensions [W O D O H] 1384.0 0 598.2 00 900.1 mm 1381.5 0 597.7 O 899.6mm
(with the Music Stand) [54-1/2" O 23-9/16" O 35-7/16"] [56-3/8" O 24-3/8" O 43-3/4"
(1384.0 0 598.2 J 1070.0 mm) (1381.5 0 597.7 0 1071.2mm)
[54-1/2" O 23-9/16" O 42-1/8"] [56-3/8" O 24-3/8" O 36-11/16"]
Weight 80 Kg (176 Ibs., 6 0z) 66 Kg (145 Ibs., 8 0z)

* Specifications and descriptions in this owner's manual are for information purposes only. Yamaha Corp. reserves the right to
change or modify products or specifications at any time without prior notice. Since specifications, equipment or options may not
be the same in every locale, please check with your Yamaha dealer.
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Lo 26 i 96, 106
[1AV]-[8AVY]-KNAPPEME ...ovveeiiiiiieeeiiieiee e 18, 39-46
A
A] - [T]-KNapperne.......cccoveiee i 18, 41
JACMP]-KNAPPEN ... 18, 61
Al L 63
Al FINGERED, INdStillingen .........ccooovveiniiiniieeenieeesece e, 63
Al FULL KEYBOARD, Indstillingen ..........ccocovceveiirnvieneennnn. 63
AKKOMPagnement-guide ..........ccceevveeerieieniiee e 79
akkompagnements-stilarterne, forskellige Parts (dele) ........... 95
akkord-emner (EVENLS) .......eeveeiriiieeiee e 107
Akkord-typer som "laeses” i indstillingen Fingered................ 64
aktive hukommelse, Den.......ccceeeveeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeean, 40
Andre funktioner ved afspilning...........cccccceeiiiiiiien e, 77
Andre iNdStilliNGEr ..........oooviiiiii e 140
Andre parametre pa displayet BASIC ..........ccccoeerovrererennn. 112
Angivelser af tempo — MAIN-display.........cccccooriiiiiiiiinnnnn. 52
ANY KBY .t 79
AppPend (L)) ...ooovneeeiiie 72
Arabic (arabisk) .........eeeveiiiiiiie e 136
Arranger en form pa en Style (stilart)...........ccoceevrvirierienennnn 65
ATTACK .t 91
[AUTO FILL INJ-KNaQPPEN ....oveiieeiiiiiiieee e 18, 67
AULO REVOICE ......eiiiiiiiieiee ettt 120
AUTO-KNAPPEN......eiiiiiiiiiieie e 20
AUX IN L/ L+R [R]-stikkene.........ccccoovriiiniiiiiennnnn, 19, 145
AUX OUT (LEVEL FIXED) [L] [R]-stikkene..........ccccev..... 19, 145
AUX OUT L/ L+R [R]-stikkene ..........cccoceeririieennennnn. 19, 145
[AUX PEDAL]-SEK. ....ceiveeiiiiiiesiee e 19, 146
B
[BACK]-KN@PPEN .....eveeiiiieiiiiieeriee e 18, 41, 47
[BALANCE]-KNaPPEN...ccceiiiiiiiiee et 18, 62
Bar ClEA ....oei et 116
Bar COPY .o 116
BaSS ..t 95
BEAT (tAKEAIT) ..eovveeeiiiee ettt 71,72
beskederne i displayet..........ccceviiiiiiiiiiiii e 8
Bestem raekkefglge for liste med forindstillinger

i Registration MEemOIY .........cccevvviiiiniiieiee e 134
Bibehold panel-indstillingerne............ccccoeeviienieninenne 134
[BREAK]-KNAPPEN......eiiiieiiiiiiiee et 18, 65
BRIGHTNESS ...ttt 91
Brug Clavinova’et sammen med andet udstyr..................... 144
Brug USB-stikket pa computeren sammen med

et USB/MIDI-interface (UX256 0SV.)......ccoccvvierieeeiniieennne 148
C
CBNL .. 127
Channel (kanal) .........ccccoovviiinieniiiieee 62, 77, 103, 116, 129
Channel Messages (kanal-beskeder) ............ccccovveveeiininnnnn. 149
[CHANNEL ON/OFF]-Knappen .........ccccocvveveerneennen. 18, 62, 77
Channel Transpose (transponer en kanal) ...........ccccccvevnee. 105
CHD e 107
(03T ] (o OSSR 95
Chord Detect (laesning af akkorder) .........cocccceeviieeiiiiennnnn. 139
Chord Fingering (finger-indstilling) .........cccccoocvviveeeninns 63, 131
ChOrd TULOT ..ot 131
CROTUS ...t 124

Clock (tempo-KONTrol) .......cc.vvevieeiiiiiiie e 138
COMMON (alMindelige) ........cocveveiirieiiiieieee e 20
CONFIG 1.ttt 140
CONFIG 2 .ttt 141
CONTOIIET ... 131
TCOO0N! s 56
COPY e 44
(O PRSP URTP 43
CVP-203: Sadan samles stativet til Clavinova’et.................. 155
CVP-205/205M: Sadan samles stativet til Clavinova’et........ 153
D

[DATA ENTRY]-drejeknappen.......cccocveeerieeeninieeenneeenans 18, 47
Data kompatibilitet ..........cccoorvieiriiiei e 151
Data-typer i displayet MIDI TRANSMIT/RECEIVE................. 138
De forskellige toners stemning i hvert tonesystem ............... 128
DECAY oottt 91
Delete (SIEL)...cei et 104
DELETE ...eiiiittetie sttt ettt ettt ettt sttt sne e s nae e 44
DELETE RECORD......cciitiiitiiiieesiie ettt 72
[DEMO]-KNAPPEN ..ot 14,18, 53
DEPTH .ottt 91
Detaljerede indstillinger for noderne..........c.ccooceeviieeininnene 82
[DIGITAL RECORDING]-knappen............c....... 14, 18, 93, 109
[DIRECT ACCESS]-KNappen .........covveeiieriveeieeniieeniee s 18, 48
Disc Orchestra ColleCtion...........occveiiieeeiniiieee e 19
DISK ..ttt 142
DISKEHEAIEY.....ceeeeeeeee e 6, 19
Disketteformater .........cocoeivviiiiiiiceese e 151
DOC ... s 152
UMY et e e e e e e e e e e aeeees 56
[DSP]-KNAPPEN ... 18, 58, 124
DYNAIMICS ..eeiiiiiiiiiiee et 115
Daemperpedal.........cocveiiiiieniiie e 19, 59
E

ECHO ..o 59, 135
EDIT ettt 112
EIter "reCOrdS”........ooviiiii it 72
EFFECT ittt 92
effekt-DIOCK........cooii 123
1] =] PR 122
effekter til lydene .........covvoiiii 58
Effekternes signalveje ... 124
E G it s 91
Eksempler pd keyboard-data .............ccceveevreieneriesieienene, 149
"END”, M@IKEL.......ooiiiiiiiiiieie e 101
[ENDING / rit.]-Knappen ........ccccoeovvienieeeiiieeeiiee e 18, 31, 66
ENDING ...ttt 67
[ENTER]-KNAPPEN ..ot 18, 47
Equal (tempereret StemMNINg).......ccooveeeviiieriieee e 128
ESEQ ittt e 151
[EXIT]-KNQPPEN ...vvviieiiiiiiieee et 18, 41
EXTRA TRACKS (STYLE)]-knappen ........ccccceeevvrinieennenne. 18,78
F

[FADE IN / OUT]-KNappen........ccooeeeeniieenieeeiiiee e 18, 66
Fade In Time, Fade Out Time, Fade Out Hold Time............ 140
FAVORITE ...oiiiiieitie ettt s 72
[FFI-KNAPPEN ..ot 18, 77
FHBT e 40
filer/mapper P& disKEHer ...........cceevvivierieiieieeeeee e, 43
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FIlL e 67 |
FIIEI e 91, 108, 121
FINGERED ON BASS, INGStlliNGEN..........vovoooooeoooeooeoooororo 63 :rC]Z(;zFI:l“SELECT ....................................................................... g;
FISLKEY O o g | IO akkord kil auto-akkompagnementet........ 100
Fjern de sma meddelelses-vinduer..............cccccevveeverrereenennnn 41 ::gzp:: Sslt(SIltJeStp()llr:g: 0g 1V MEIOTIEN oo g?
Flerspors-indspilning ..........coooiviieeiiiiiiiree e 95 Indsgil melodier ... 99
1 FMBPPE e 43| INOSPHNING 1 SONGS (MEIOCIE) 03
FOHOW LIghtS ..ot 79 Indspllnlng FPREAIIMET oo 111
FOOt CONLrOIIEN ...t 59, 146 Indst!l balance af volume / LUk. for enkelte channels............. "
FOOLSWHCh (fOPECal) .. 59, 146 | Nl den OVErOrdnede SIeming v 127
Foretag indstillinger for Fade In/Out, Metronome. indsty effekter medakkorder ............................................... 2
F Param_eter L QCk 0F TaP-...-corssvvvssrvesoves v 140 Indstil kanaler med grundtoner ...........cccccoveeeviiiennieeenneen, 139
oretag indstillinger for Fade In/Out, Metronome, Indstil kontrasten i displayet 17
Parametéer I]?Ck ogf Tap..(.j...I .............................................. 1;1 IS IYAStYTKEN oo 17
Foretag indstillinger for pedaler..........ccccoovveeviiiiniieniiennne 131 A TV
Foretag indstillinger for pedaler og keyboard...................... 131 :Egz?.: f)zrraamzttrree r;i% r;aella\;ic:)nnt;:Iarlrj]teolilél?g:npagnementet igg
Eoretag indstillinger for Style F'I? F_orm_at...._..._ """"""""""" 117 Indstil Registration Sequence, Freeze og Voice Set.............. 134
oretag overordnede og andre vigtige indstillinger.............. 125 .
Foretag overordnede system-indstillinger Indst!l EEIMPOBL ..t 51
(Local Control, CIOCK, OSV.)...c.ccivvereeriiieniinsiee e eeee s 137 :ngst!: vo:umenga:ance """" lav om b o Id """"""""""""" 1(133
Formatering af en diskette...........ccccvevieieiiieieniieeee e 142 IE dz::”;'r? uarfns:ergi:?cen 0g 1av.om pa [ydene .............oo..... 47
Forprogrammerede MIDI-templates (skabeloner)................ 137 11HING AT VEBTTICT oo
[FREEZE]-KNADDEN oo 19, 87, 134 Indst!ll!nger for Harmony ... 136
FULL KEYBOARD, INGStIINGEN...........oveeeeeeeeesee oo g3 | Indstillinger for Harmony 0g ECRO.......ccosssivvvesssivvrssn 135
' Indstillinger for MIDI-parametre...........ccccovveeeviiieniieeenneen. 137
[FUNCTION]-KNappen ........cceeeivieeriieeiiie e 18, 125 .
Funktioner som kan styres af pedalerne............c.cccoccveeeeenne 132 Indsaet akkord_er 0g sektioner (ChOTd Step) ....oooooeovvvvveese. 100
INdsaet 0g ret i teKSter ....couvviiieeeieee e 108
G INALASt DOGSLAVET ... 46
Indtast forskellige tegn .........oooueeieieiiiieee e 46
Gate TIME ..o 98 INCtASt NAVN OF SPIOY.....ccveiveeiveiieireeieseesiesreesreeae e eseeereens 143
GEM BN il et 45 Indtast specielle tegn
Gem indstillinger under Registration Memory.............c......... 86 (umlaut, accenter, japansk “* 7 and “°© )....c..ccoeveeverennnne. 46
Gendan de forprogrammerede standard-indstillinger [0 =1y A = | RO 46
fOr CVP-205/203.....ccuiiieieiieeeeeie et 143 [INPUT VOLUME]-KNAPPEN ...vvevvevrereeeeeeeeeeeeeeens 19, 144
Genkald et seet indstillinger fra Registration Memory............. 87 INTRO .ottt e e 67
GENRE ...ttt 71,73 [INTROJ-KNGPPEN ..o 18, 31,65
GENRE NAME ...t e s 73 Juster anslagsfglsomhed og transponering .............ccc.cveveen.. 133
Gentag afspilning af et bestemt stykke ............c.ccooeeenne. 78 Juster den rytmiske fornemmelse.........ccocoevvveeeeeeeveerennnne. 114
GM System Level Juster indstillinger for stemning ..........ccocoooevieeiinieninene 121
Groove........ccceeenene Juster lydenes toneindstillinger............ccocveevveerenenencneenne 121
Grundleeggende funktioner — Fa styr pa dine data............... 39
[GUIDE]-KNGPPEN ...eeveiiiiiiiiie et 14, 18,79 K
S B — 5
Karao-KEY .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiret ettt 79
H KEY SIGNATURE (tONEA) .....ocvveviiiririeiienieeiesiee e 82
Keyboard tOUCK ..........cueiiiiiiiiiie e 133
Harmonic Content...........cooooiiini 91 Keyboard/Panel.............ccooiiiciiiciiicie e 133
[HARMONY / ECHOJ]-KNappen .......cccvevveeieerireiieenieens 19, 59 KEYWORD .....ooiiiiie e 71,72
HARMONY ..o KIMMDEIGET ...t 128
Harmony-typer........... Klaverspil med et tryk €n Knap ........ccccovevverviiieennienicnneene, 56
[HELP]-knappen Klemmer til noder (KUn CVP-205) ........cccccvevrueieieieenenenenenns 16
Hent det registrerede seet indstillinger frem.............ccccooeeeee. 87 Kompatible typer af Songs (Melodier)..........cccovvvveeeveeerennnns 74
Hent ideelle indstillinger ...........ccccvee i 70 Konvertering til kanji (Japansk).........ccceeeveriveereesiveeseesinesnenns 46
High KeY ..o 118 Kopier en fil/Mappe ......c.covevveiiice e 44
Hjeelpebeskederne kan blive vist pa falgende sprog ............. 50 Kopier fra diskette til diSKEHE ..........c.coeeveieeeeiiieeieeiecreenens 142
[HOST SELECT]-0mSKifter.........cocooveueviiiiiicicicse, 19, 146 Kopier og formater disketter ..............ccoevvvveviuererincrererennans 142
Hovedtelefoner ... 17,144 KVaNtiSEriNgS-VEITi.........c.eoveveerererieeeseeeeeseeeeeeeeeereseeeeens 103
Hurtig visning af displays ..........ccccrmeeiniiinieceeeee e 48 KVIK-INASPIINING .....cviiiiiieeeeec e 94
Hvad er MIDI?...c.ooiiiie e 148
Hvilke muligheder er der med MIDI?..........occcviviieeiiieeens 150 L
HZ oo 127 -
Héndtering af diskettedrev (FDD) og disketter....................... 6 Lav akkompagnements-stlIar_ter ........................................... 109
Handtering af filer 0g MapPer..........ccooveieierieiinere e 42 Laven akkompagnemgnts-stllart. """" e 113
Lav om pa de automatisk valgte indstillinger for lyde.......... 135
Lav om PAIYAENE ...ccveeviiviiieceeece e 88
Lav om pa volumen og Iyde........c.ccoevrrrerenenereneie e 120
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LAYER (lag)-delen........cuuvieeiiiiiiiee e 57

[LCD CONTRAST]-KNAP....coitiiririeiiieiiie e 17,18
LCD-AISPIAY -.vvevreeeeitii ettt 15
[ | S USSP PR T P OPPRTROTIN 58
LEFT CH oot 82
[LEFT HOLD]-KNapPen......cccuveeiiiieeeiieeenieee s 19, 59
TLIVEL 56
Local Control (Iokal Kontrol)...........cccoceveiiieiiniiicniec e 145
LOOP INASPIINING ..eooiiiiiiiiieee e 109
Luk for bestemte Parts (dele) ... 78
LYAENE ...t 25
LYTICS (EEKSLEI)..ceeeiie it 84, 108
Laer nye melodier og musikstyKKer..........c.cccccvvvveeiiiiiiiineennnnns 38
Laget til tangeNteINe ..........ccccveieere e 16
M

MAIN [A]-KNGPPEN....eieiieiiiiiiie e 18, 65
MAIN [B]-KNGPPEN ....eeiiiiieiiiee e 18, 65
MAIN [C]-KNaPPeN....ccoiiiiiiiieeiiiee et 18, 65
MAIN [D]-KNQPPEN ...vveiieeiiiiiiieeeiiiiiiee e eiree e siveee e 18, 65
MAIN A/B/C/D

MASEEN TUNE .ot
[MASTER VOLUME]-drejeknappen .........ccccceeeeniineeeenn. 17,18
Mean-Tone (middeltonesystemet)...........ccceevveeevieeeenieeennne 128
Measure (takt) / Beat (taktart) / Clock (tempo-kontrol) ........... 98
[MEMORY]-KNQPPEN ...evieiiiiiiiieeeeiiiiieeeeesiieee e e siveeee e 19, 85
MeSSage SWILCH ....ociiiiiiiii e 138
[METRONOME [START / STOP]-knappen ...........cccccueen. 18,51
MELIONOME ..o 140
[MIC LINE INJ-StIK ...eeeiveeiiiiiiesee e 19, 144
[MIC LINE]-OMSKIfter........ccovveeiiiiieiiiee e 19, 144
MIDI [THRU] [OUT] [IN] -StiK....ccocvierieeiieiiieeeeeee 19, 146
IMIDI et 137
MIDI IN .ttt e e 146
MIDI OUT ittt 146
MIDI Receive, Indstillinger for..........ccccoooeeiiiiiiininieee 139
MIDISET UP ..ottt 143
MIDI THRU ..o 146
MIDI-channels (MIDI-kanaler) ..........ccccooovveeniiieniieeinieeee 150
MIDI-SHIKKENE ....ceiiiiiiiii et 146
MiX (BIAN).....eeeeiii e 104
[MIXING CONSOLE]-knappen........cccccevveveeiveeeniinennns 18, 119
Modtag MIDI-data

[MONO]-knappen

MULTI-FINGER, Indstillingen ...........cccoeeiiiiiiieeiiiiieee e 63
Music Finder Record Edit ..........cccoviieeiiiiiiieeec e 72
Music Finder Search ... 71
[MUSIC FINDER]-knappen.........cccceevveeeneneennnen. 15, 19, 33, 70
N

NAME ..o 42
PINALUIAIT e 56
NatUral-1yde .......cooviiieiee e 89
Navngiv en fil/mappe .......ocoueeiieiiiiie e 42
NEW (FOLDER) .....cttiiiieitiiiiiesee et 45
[NEXT]-KN@ppen.....c.ccoviieiiiiiieriee e 18, 41, 47
NOOE-EMNEN ...ttt 106
NOAESTALIV ......vieiees et 16
[N L] 1 - | R ORPRRTIN 102
NOLE LIMIt .. 118
NOTE NAME ...ttt 83
Note til brugere af Windows (ang. MIDI-driver)................. 146
NTR (regel for transponering af toner).........ccccoeevviveveeeiinns 117
NTT (oversigt over transponering af toner)...........ccccooveeenne 118

0]

OCTAVE ...ttt 121
[ON/OFF]-knappen (teend/sluk)...........c.oveeeeiiiiierieeniinnnn. 17,18
ONE TOUCH SETTING [1] - [4]-knapperne.............. 19, 68, 69
ONE TOUCK SELHNG ...eevuveeeiiiieeeeieee e 32
Open/Save diSPIaYS.......cccvveeeieiiriiiiie e 39
Organiser filer ved at danne en ny Mappe........ccccceeveuveeennnenn. 45
[OTS LINK]-KNAPPEN ...oeiiiiiiiiiieiiiee et 18, 69
Overdub indspilNing..........ceveeiiiiiiie e 109
(@ 1717/ 1= ST PSRUPP 143
P

PAO .. 95
PAraAMELET .....veeiiiiiiiccee e 117
Parameter LOCK ........ccccveiiiiiieniiiiiesee e 141
Parametre for "GroOVe” ..........cccovviereeiirie s 114
Parametre for SOUND CREATOR .......cccuvieiieiiiiiiiee e 89
Passende panel-indstillinger til den valgte Style (stilart)......... 68
PASTE (INASEL).....uveeeeiiiiesieeeiee e 43, 44
Pedal (Midt) .....eeeeiieie e 59
Pedal (VENSITE ) .eoovviieiiiie et e
PeUAIET ... 131
Percussion pa keyboardet ...........ccocceverererenienieiee e 56
[PHONEST-SHK ...c.veeiiieiieniieesiie e 19, 144
PRFASE ... 95
PRrase Mark........cooeoeeeiiiieiiee et 77,129
PIANO (SOUND CREATOR)......coctieniiirrierireeiee st esiee s 90
Piano Lock, FUNKEIONEN .........cccoiiiiiiiiiiciee e 56
[PIANO]-KNapPen........ccocvveiiiieesie e 15, 19, 56
PITCH BEND RANGE .......oooiiiiiiiiieiie e 121
PORTAMENTO TIME.......ciiiiiiiiiiiesiie e 121
PRESET-UIEV ...ttt 40
PUNCH INJOUL ...t 102
Pure Major (Fen dUr)......cccveeieeiiiiiiee e 128
Pure Minor (reN MOI)......coocvviiieiiecee e 128
Pythagorean (pythagoraeisk) ...........coceevcveerivienniieenieeennenen 128
Q

QUANTIZE (KVANTISEI) ..eeeiiiieeeiiee e 82
Quantize (KvantiSering) ........ccovuveerrveerneeeerineeesnineeenenes 103, 116
(O 10 Tor 1) - Ly SRR 129
R

Realtime indspilning, Egenskaber ved ...........ccccccovveeinnnen. 109
Rec Mode (indspilnings-grundindstilling) ..............cccccooueee. 102
[RECT-KNAPPEN......eiiiiiiiiiiii e
Receive (MOodag) ....ceeeeiiiriieee ittt
RECEIVE TraNSPOSE ...eeeeiiiiiiieeeiiiiiireeeeettre e e s eeaeree e e e e sneaeeens

B (ST ] (0 O ERRR
REGISTRATION BANK

REGISTRATION EDIT, Displayet.........cccccvvverneerinianienieene 86
Registration SEQUENCE .........uievivieiiiiee st 134
REGISTRATON MEMORY [1] - [8]-knapperne................ 19, 85
Registrer panel-kontrollerne i One Touch Setting.................. 69
Registrering af panel-indstillinger...........ccccooviniieniiee e, 85
Regsitration MemOrY.........ccocveiiieiiieee e 85
Regular-lydene. .........cocceeeiiireeiee e 89
RELEASE ...ttt 91
REMOVE EVENL......ceoiiiiiii 116
[REPEAT]-KNAPPEN.......evviiieeiiiiiieeeeeeiiiiee e siivee e 18, 78
REPIACE (EFSAL) .eeevveierieiee ittt 72
RESONANCE ... 91
Ret akKOrd-emMNEr .........ooiiiiiieie et 107
Ret Channel Data (indstillinger for kanaler).............c........... 116
Ret i en akkompagnements-stilart.............ccccceeeviiiereeenennnen, 114
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Ret i en indspillet Song (melodi) ..........ccooovviiiieiiiiiiienee, 103 Step RECOId (NOUEN)....ceiieiiiiiiiee et 99
Ret kanal-relaterede indstillinger ..........ccocveeviiiinieineene 103 SEEP FECOIT ..ot 97
Ret SYStEM-EMNET ... 107 StHArtS-SEKONET......eeviiiie e 30
REt tONE-BMNET ..ottt 106 Stop afspilning af en Style ved at slippe tangenterne ............. 66
REVEID ...t 124 Struktur fOr DIreCt ACCESS......vevriviiriieriee e 49
[REVERB]-KNGPPEN ....eeiiiiieiiiee ittt 18, 58 STYLE [START/STOP]-KN@pPEN .....covcvvveiiieeeiiiee e 18, 61
[REW]-KNAPPEN ...ttt 18, 77 SEYIE CrEALON ..vvvie et 109
RAYINIM oo 95 SEYIE FIlE e 19, 151
RIGHT CH. e 82 Style File FOrMat ..........ccvviiiiieiee e 110
ROOT .. 139 SEYIE SELLING ...eeeeeeiieeie e 130
RTR (regel for gen-anslag).........ccccoevevieeeiiiieeiiieesiee e 118 StYIESs (SLIAMEN) . ..ceeieiee e 14, 60
sustain (Efterklang) ........c.eovvveeiriieeiii 91
S POWEET!™ ..eoeaeseeses s 56
SAVE (GEM)..veecveveceeceeeeeeeeeeee e eeee s ereeeenee e 39, 45 [SYNC.START]-KNAPPEN ..ooovooiii 18, 61
SAVE oo oo 45 | [SYNC.STOPIKNAPPEN .oovvovo 18, 66
Scale (tONESYSLEMET) ........veveeeeeeeeee e 128 SYS/EX. (System EXCIUSIV)......coooooiiiiiiiiii 107
Scale TUNG oo 127 SYSTBIM ..t 137
Score (noder) (kun CVP-205) ................................................ 81 System RESBT ..ttt 143
Sektions_knapperne _ [BREAK], [lNTRO], [MA'N], SYSTEM SET UP .................................................................. 143
TENDING] cvvo v eeeee s 65 SYStEM-DESKEUET ...t 150
SENA MIDI-GALA ..o 138 | SYSIEM-EMNEN (BVENLS) .oooorororeeerseei 107
SEQUENCE-FOMMAL ... 151 Seet andet lyd- 0g Video-udstyr til.............occoooovvviinniin 145
SEOUENCET ... 149 Seet effekter til lydene.............coooovovivviinis 58
Set UP (INASHIINGE) ..o 105 Seet keyboardet til en COMPUIET.............ooooovvviiinniiiniis 146
PSEX ovveeeeeeeeeeeeeee e 56 | SELIRANNGEN fvrwrrirrmirmrrrrnrnisssssssssssssssssssssssssssssnon 17
SINGLE FINGER (Enkelt-finger), INdStIlinGen..............ccoov..... 63 Sag gfter_ldee_lle |n_dst|!llnger ................................................. 71
Skift automatisk One Touch Settings nar der skiftes sektion....... 69 Sag i arkivet i MUSIC FINAE ........cooiiiiiiiiiiieeee e 3
Slet en fil/MapPe .....cooeiiiiiiie e 44
sluk for en Channel (kanal).........cccoooeeeviiiniie e, 62 T
SMF (Standard MIDI File) .........ccoooiiiiiiiiiniiiiccas 151 TAP COUNL. ettt 141
SONG (MEIOAI) .. 14, 74 [TAP TEMPOT-KNAPPEN.......ocveveeiiieieiieiereeeteeeere e 18, 52
SONG [START / STOP]-KNQPPEN ..ceeeeieiiiiiiaeeeiiiieaeee e 18, 75 TEMPO [ € ][ P ]-KNaPPerne.......c.coveveeeeeveeecereveeneanns 18, 51
SONG AUTO REVOICE ....cooviiiiiiieeeeeeeeeeeiiieeeeees 120 TEMPO FROM ...ttt 71
SONG BOOK ...ttt 22,74 TEMPO TO ottt e e nnae e e nneee e e 71
SONQG CreatOr .....oviiiiiiiicic e 93 THOENGT .. 6
SONY SELNGS ..o 129 Tilpas listen over Events (emner) — Filter..........ccovvvevveenen. 109
Sostenuto-pedal............ccoiiiiiniiiii 19, 59 Tilslut eksternt MIDI-UTSEYT ..........cccoveeveveerereeieeeee e 146
SOUND (SOUND CREATOR) ....uvtiiieeiiiiiieee e eiieeeee e 90 Tilslut en mikrofon eller guitar (kun CVP-205) .................... 144
[SOUND CREATOR]-knappen ........ccccceeviuiiereeniiiieeeen. 18, 88 [TO HOST]-StIK..vvveeeeeeiiiiiiie e 15, 19, 146, 147
Source Root/Chord (grundtone/akkord)............c..cccoveinnnns 117 [TOPT-KNAPPEN ....cveieeieeie e 18, 77
SPEED ..o s 91 TRACK 1 (R)-KNAPPEN ......ooiiiiiiiii e 18,78
Spil automatisk Fill-in figurer, TRACK 2 (L)-KNAPPEN ..ot 18,78
mens der skiftes akkompagnements-sektioner ................... 67 Transmit (SENA) .....oovviiiiiiiiiiiiee e 138
SPIl €N ABMO ..o 20, 53 TranSMit CIOCK......vcveveeirieieiecsieieie et 138
Spil en melodi fra Clavinova’et............ccccocevieiinecinieceee 75 TRANSPOSE [ «€ ][ » ]-knapperne..........c.ccoevverinnnen. 18, 133
Spil en melodi fra diSKELLE .........ccvverivreriierie e 77 Transpose Assign (transSpoNering) .........ceeeeveuveeeeeieciieeeaennnns 133
Spil en melodi og en akkompagnements-stilart p& samme tid ...... 76 TUNE .ttt 121
Spil en song (MElodi) ........ccorririnni 21 TUNING ..ot 121
Spil en Song (Melodi) ......oevveeiiiiiiiiee e, 21,74,75
Spil en Style (stilart) §]
gp!' en Style (stilar)........ UASKITE IKOMET oo 47
pil kun rytmen fra en stilart...........cccccoeniiin e 62
. - , UP-KNAP .ottt 45
Spil med Clavinova’et gennem en ekstern forstaerker
. o8 USER EFFECT ...ttt 122, 143
0g indspil pa en ekstern optager..........cccevcveeriieeinieennne 145
- USER-AIBV ittt 40
Spil med eksternt lyd-udstyr gennem de Utility 140
indbyggede hgjtalere p& ClavinOVA’et .........ooooooooovooo 145 | UHIY o
spil med flere lyde pd en gang........ccccoovrvrerenencneneneeen 57 v
Spil med forskellige lyde i venstre og hgjre hand.................. 27
spil med to forskellige lyde i hgjre og venstre hand [VARIATION]-KN@pPen.......cccccviiiniiiie e 19, 58
PAKIAVIALUIEL ... 58 Varier dit spil — med de flotte automatiske effekter
Spil med to forskellige lyde lagtilag ......ccccccovvvvereeiiiinnnnn.n. 57 Harmony 0g EChO..........ueiiiiiii e 30
Spil med to lyde samtidig ........ccoovvvieiiiieiieee e 26 VedligenOIdelSe .........oviviiiei e 8
Spil sammen med Clavinova’et............ccccoviveeiieieiiieeenieene 36 velocity (VOIUMEN) ......ccvveiiiiiiiiie e 98, 115
Spil til en Song (Melodi) ......oooiveeiiiieeie e 36 VeloCity Change .........ccvevviiiiinie e 116
Split Point (delested)........cccviiiieieiiieeeie e 130 Venstre pedal.........occoiieiiiiiiiie 19, 59
Step Record (akKOrder) ........cooveveiiieiiiieece e 100 VIBRATO ...ttt 91
Step Record (indspilning trin for trin) ..........ccocceveeeiinnnn. 112 [VIDEO OUT]-SK oo 19, 136, 145
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Vis displayet fra Clavinova’et pd et tv...........ccoceveeneee. 136, 145
RV (ol [T PR 81
Vis teKSLErNE (IYFiCS) . eeivreeirieie e 84
Voice Allocation-format ............oooceeiieiiiiiiieee e 152
VOICE PART ON / OFF [LAYER]-knappen.........c.ccccueu... 18, 57
VOICE PART ON / OFF [LEFT]-knappen........c.ccccceevveen. 18, 57
VOICE SBL....eiiiiiiiiiiee e 135
VOICE-KNAPPET ...t 15, 19, 55
VOIUME/VOICE .ot 120
Veelg en fil eller en Mmappe ........ccceeeieiiiiiiiiiiiiee e 41
Valg €N 1Y .. 55
Veelg finger-indstilling ........ccccooviieiniieei e 131
Veelg Freeze indstillingerne .........ccocceevvciieee e, 87
Veelg funktion eller andet emne.........ccoccvveviiee i, a7
Veelg muligheder for indspilning:

Start, Stop, PUNCh IN/OUL..........ccvieiiiiiiie e 102
Vg tONESYSIEIM ....eeeeiiiie ettt 127
Veelg type af Intro og ENding .......ccoooveeviiiiniieeiniieeiece e, 67
W
WEICKMEISTEN ..ot 128
X
K et 19, 151
XG ittt 19, 152
]

@v musik med guide-funktionerne ..........cccccceveiiinicniieene 80
OVE-FUNKLIONET ... 79
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For details of products, please contact your nearest Yamaha or the Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten
authorized distributor listed bel ow. Niederlassung und bel Yamaha Vertragshandlern in den jeweiligen

- . ) R Besti sland héltlich.
Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser aYamaha ou immungsiandern enattiic

au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante. Para detalles sobre productos, contacte su tiendaYamaha mas cercana
o € distribuidor autorizado que se lista debgjo.

| NORTH AMERICA | FRANCE | ASIA
CANADA Yamaha Musique France, HONG KONG
Yamaha Canada Music Ltd. Division Claviers Tom LeeMusic Co,, Ltd.

135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, .?57&_7(5721621_'\2{;‘68‘*'3”3”@ Cedex 2, France 11/, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
M1S 3R1, Canada ’ Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 416-298-1311 ITALY Tel: 2737-7688

U.SA. Yamaha Musica ltalia SPA., INDONESIA

Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)

‘Yamaha Corporation of America, Tel: 02-935.771

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620, PT. Nusantik
U.SA. SPAIN/PORTUGAL Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Tel: 714-522-9011 Yamaha-Hazen Electronica Musical, SA. Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Ctra. de la Corunakm. 17, 200, 28230 Tel: 21-520-2577
Las Rozas (Madrid) Spain KOREA
|M E)I(EIEZRAL & SOUTH AMERICA | Tl 91-201-0700 Cosmos Corpor ation
. GREECE 1461-9, Seocho Dong, Seocho Gu, Seoul, Korea
ramaha de Mexico S.A. DeC.V. Philippe Nakas SA. Tel: 02-3486-0011
Ja?ij er Rojo Gomez N0.1149, Col. Gpe Del _l}lelav %rll?gggleetﬁla PCode 10680, Athens, Greece MALAYSIA . .
Nora 0 g SONEIODE gl pe M e
BRAZIL Yamaha Scandinavia AB Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
. ) J. A. Wettergrens Gata 1 Tel: 3-703-0900
Yamaha Musical do @rasl LTDA. Box 30053 PHIL IPPINES
?é %ﬁogggs@s?ﬁ <o Faulo, Bras| %4083458324&0%91 Sweden Yupangco Music Corporation
ARGENTINA ’ 339 Gil J. Puyat Avenue, PO. Box 885 MCPO,
Yamaha Music Argentina SA DENMARK Makati, Metro Manila, Philippines
-l iai i Tel: 819-7551
Viamonte 1145 Piso2-B 1053, é;g;ﬁ’gﬂ%‘f"%%" Liaison Office SINGAPORE
?;ﬂof@ﬁbgigmﬂ na DK-2730 Herlev, Denmark Yamaha MusicAsia Pte., Ltd
S Lashl Tel: 44 92 49 00 ; iban Industrial Buildi
PANAMA AND OTHER LATIN l; Ubi Road #06-00, Meiban Industrial Building,
FINLAND Singapore
AMERICAN COUNTRIEY F-Musiikki Oy Tel: 65-747-4374
CARIBBEAN COUNTRIES Kluvikatu 6. PO. Box 260, TAIWAN
Yamaha de Panama S.A. o SF-00101 Helsinki, Finland vamaha KHSMusic Co.. Ltd
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella, Tel: 09 618511 amaha uscto, Lta.
Calle 47 y Aquilino dela Guardia, 10F, 150, Tun-Hwa Northroad,
Ciudad de Panamé, Panama NORWAY o $g pgz 23'7;\’33%95900
Tel: 507-269-5311 Norsk filial av Yamaha ScandinaviaAB + V- -
N-1345 e Norway THAILAND
o ' Siam Music Yamaha Co., Ltd.
| EUROPE | Te:67167770 121/60-61 RS Tower 17th Floor,
THE UNITED KINGDOM ICELAND Ratchadaphisek RD., Dindaeng,
Yamaha-Kemble Music (UK.) Ltd. Skifan HF Bangkok 10320, Thailand
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Skeifan 17 PO. Box 8120 Tel: 02-641-2951
MK7 8BL, England 1S-128 Reykjavik, Iceland THE PEOPLE’SREPUBLIC OF CHINA
Tel: 01908-366700 Tel: 525 5000 AND OTHER ASIAN COUNTRIES
IRELAND OTHER EUROPEAN COUNTRIES Yamaha Corporation,
Danfay Ltd. ) ) Yamaha Europa GmbH. Asia-Pacific Music Marketing Group
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen, Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 01-2859177 F.R. of Germany Tel: 053-460-2317
GERMANY/SWITZERLAND Tel: 04101-3030
Yamaha Europa GmbH. _ | OCEANIA
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, AFRICA | AUSTRALIA
-'|:-§ Szgel"g(?% Yamaha Corporation, Yamaha Music Australia Pty. L td.
: Asia-Pacific Music Marketing Group Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, Victoria
AUSTRIA Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650 3006, Australia
Yamaha Music Austria Tel: 053-460-2312 Tel: 3-9693-5111
Schleiergasse 20, A-1100 Wien Austria NEW ZEALAND
Tel: 01-60203900
| MIDDLE EAST | MusicHousesof N.Z. Ltd.
THE NETHERLANDS / 146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
Yamaha Music Nederland TURKEY/CYPRUS Auckland, New Zealand
Kanaaiwey 18G, 3526KL, Utrecht, TheNetherlands ~ JamahaEuropaGmbH ngen Tel: 9-634-0099
Tel: 030-2828411 ER. of Germany ’ COUNTRIESAND TRUST
BELGthUM 4 Tel: 04101-3030 TERRITORIESIN PACIFIC OCEAN
Yamaha Music Belgium . OTHER COUNTRIES Yamaha Corporation,
Keiberg Imperiastraat 8, 1930 Zaventem, Belgium Yamaha Music Gulf FZE Asia-Pacific Music Marketing Group
Tel: 02-7258220 . : Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
LB21-128 Jebel Ali Freezone ) 2312
P.O.Box 17328, Dubai, UA.E. Tel: 053-460-231

Tel: 971-4-881-5868

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, ProAudio & Digital Musical I nstrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-3273
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